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Le presenti condizioni generali si intendono implicitamente accettate dal compratore al momento dell’invio dell’ordine d’acquisto. 

1) ORDINI 
Tutti gli ordini, sia direttamente inviati al venditore che trasmessi al medesimo attraverso agenti, rappresentanti ed ausiliari di commercio, s’intendono sempre salvo appro-
vazione del venditore e non possono essere revocati dal compratore. 

2) CONSEGNA 
I termini di consegna si intendono approssimativi a favore del venditore e comunque con un congruo margine di tolleranza. Salvo patto contrario, la fornitura della merce 
s’intende Ex works (Incoterms 2000), anche quando sia convenuto che la spedizione o parte di essa venga curata dal venditore, nel qual caso quest’ultimo agirà come 
mandatario del compratore, essendo inteso che il trasporto verrà effettuato a spese e a rischio del compratore. I rischi relativi alla fornitura passano al compratore al mo-
mento in cui la merce lascia lo stabilimento del venditore. Il prezzo s’intende comprensivo dell’imballo limitatamente all’ipotesi in cui siano ordinati i quantitativi minimi per 
ciascun articoli indicati a catalogo. Il compratore è sempre tenuto a prendere in consegna la merce, anche in caso di consegne parziali e anche quando la merce venga 
consegnata successivamente alla data di consegna stabilita. Qualora il compratore non abbia preso in consegna la merce, per cause non imputabili al venditore o a forza 
maggiore, il compratore sopporterà tutte le spese che dovessero derivarne ed ogni somma dovuta a qualsiasi titolo al venditore diventerà immediatamente esigibile. 

3) GARANZIA 
Il compratore è tenuto a verificare la conformità della merce e l’assenza di vizi. Eventuali non conformità, ammanchi o qualsiasi altra contestazione sulla merce consegnata 
dovrà essere denunciata dal compratore, a pena di decadenza, entro otto giorni dal ricevimento della merce. I reclami dovranno essere effettuati per iscritto, indicando 
dettagliatamente i vizi o le non conformità contestate. In seguito a regolare denuncia del compratore, il venditore, entro un termine ragionevole, potrà (a sua scelta): fornire 
gratuitamente Franco Fabbrica al compratore merce equivalente a quella risultata non conforme, ovvero accreditare una somma pari a quella pagata dal compratore. 
La garanzia di cui al presente articolo esclude ogni altra possibile responsabilità del venditore comunque originata dai prodotti forniti. In nessun caso il venditore potrà 
essere ritenuto responsabile per danni indiretti o consequenziali, perdite di produzione o mancati profitti. 

4) PAGAMENTO 
La fattura della merce fornita deve essere pagata nei termini e nel luogo convenuto. Il ritardato pagamento della stessa darà luogo alla decorrenza degli interessi moratori 
e attribuirà al venditore il diritto di sospendere le forniture successive fino al puntuale adempimento dei sospesi. Si riconoscono validi i pagamenti solo se effettuati alla 
nostra sede e non tramite rappresentante e/o agenti se non su specifico incarico. 

5) CONTROVERSIE 
Per qualsiasi controversia relativa o comunque collegata ai contratti ai quali si applicano le presenti condizioni generali sarà competente in via esclusiva il Tribunale della 
sede del venditore: il venditore, tuttavia, avrà il diritto di addire il Tribunale della sede del compratore. 

GENERAL SALE CONDITIONS
 
The present conditions are considered to be implicitly accepted by the buyer when he makes the purchase order. 

1) ORDERS 
Both direct orders and orders transmitted by agents, representatives or commercial auxiliaries of the seller do not bind him until they are confirmed by the seller himself: the buyer 
is not entitled to countermand its orders. 

2) DELIVERY 
The delivery terms are rough in favour of the seller and in any event, are to be considered with an adequate term of grace. The supply of the goods is intended ex works (lncoterms 
2000), also when it is agreed that the delivery or part of it will be taken care of by the seller, in which case the latter will act as the buyer’s agent, it being understood that the 
transport will be carried out at the charge and risk of the buyer. The risks related to the supply pass to the buyer at the time in which the goods leave the seller’s plant. Packing is 
included in the price only when the buyer orders, for each item, the minimum quantity indicated in the catalogue. The buyer binds himself to take delivery of the goods, even in 
the case of partial deliveries and even when the goods are consigned after the established delivery date or successively to that date. If the buyer does not take delivery of the 
goods for reasons not imputable to the seller or force majeure, the buyer must bear all the expenses that may derive from them and any sum due, by any right, to the seller will 
become immediately payable. 

3) GUARANTEE 
The buyer is obliged to check the conformity of the goods and the lack of defects. Any nonconformity Iack in quantity or any other complaint about the delivery goods must 
be notified by the buyer, under penalty of cancellation of the guarantee, not later than 8 days from the receipt of the goods. Any claim must be made in writing and must give 
a detailed account of the defects or non-conformity of the goods in question. Following a claim placed by the buyer according to the procedures detailed in this clause, within 
reasonable period considering the extent of the claim the seller may (at his choice): supply free to the buyer, ex works goods of equivalent quality to replace the defective goods 
or credit an amount equal to what was paid by the buyer. The guarantee contained in this article excludes any other possible liability of the seller, however originating, from the 
supplied goods. In no case will the seller be held responsible for indirect or consequential damages, Iosses of production or profits. 

4) PAYMENT 
Any invoice referring to the delivered goods is to be paid according to the terms and in the place agreed. Any delay in payment will entitle the seller to legal interests, with no 
prejudice to his right to suspend the current supplies till full payment is duly received. 

5) DISPUTES 
For every dispute relative or, in any event connected to the contracts to which the present general conditions apply, the seller’s law-court has exclusive competence: the seller 
however, will have the authority to act before the buyer’s law-court.

TABELLA MASTER CARTONCONDIZIONI GENERALI
di vendita
                               (per l’ Italia)

INDICE index

8516710000 Macchina caffè/ Coffee-maker

851679700 Bollitore elettrico/ kettle

85094000 Spremi-agrumi/ Juicer

8516720000 Tostapane/ Toaster

8509400000 Frullatore/ Mixer

8423101000 Bilancia/ Scales

4911101000 Cataloghi/ Catalogues

8421210009 Filtri/ Filters

82119180 Coltelli da tavola/ Table Knife

82151080 Posateria/ Flatware/

69111000 Porcellana, oggetti per il servizio da tavola o da cucina/ Porcelain, item for dinnerware and kitchenware

70101000 Vetro, ampolle/ Glass, cruet

70102000 Tappi, coperchi e altri dispositivi di chiusura in vetro/ Plugs, lids and devices of closing in glass

70134190 Oggetti per la tavola o per la cucina fabbricati meccanicamente in vetro/ Item for the table and the kitchen made mechanically in glass 

44190010 Articoli di legno per la tavola o per la cucina in legno tropicale/ Item in wood for the table or for the kitchen in tropical wood

44190090 Articoli di legno per la tavola o per la cucina in altri legni/ Item in wood for the table or for the kitchen in other kind of wood

84198120 Caffettiere (apparecchi per la preparazione del caffè e altre bevande calde)/ Coffee-pot (item to prepare coffee or other hot drinks)

CODICI DOGANALI/
Custom code

DESCRIZIONE/
Description

86 - 7041C3
macinapepe

Master 
12
04      

+!0C0BH8-eheeji!
       

€40,00

example

N° pezzi per cartone/ Number 
of pieces in a master carton

Codice del Master (vedi tabella 
master in terza di copertina = 
fondo catalogo)
Master code (see the Master 
carton sheet at the cover third 
page = end of catalogue)

cod. pag.
22 acqua barattoli 48
22 acqua formaggiera 47
22 acqua linea bar 36-37
22 acqua oliera 46
22 acqua orologio 40
22 acqua pirofile 44-45
22 acqua porta-tovaglioli 48
22 acqua porta-rotolo 47
22 acqua posate insalata 43
22 acqua utensili 47
22 acqua vassoi 36-42
ZC coltelli ergo 88-89
25 fratelli 85
26 fresco 50-51
GL glamour barattoli 65
GL glamour bilancia 66-67
GL glamour caraffa termica 54-55
GL glamour ceppo 68
GL glamour coppette 60
GL glamour formaggiera 63
GL glamour insalatiera 58-59
GL glamour oliera 62
GL glamour orologio 52-53
GL glamour porcellana 56-57
GL glamour portabicchiere 74
GL glamour portastuzzicadenti 75
GL glamour portatovaglioli 71
GL glamour portarotolo 70
GL glamour portavivande 77
GL glamour sale e pepe 64
GL glamour secchiello 73
GL glamour set 6 piattini 76
GL glamour set posate ins. 61
GL glamour settimocielo 69
GL glamour vassoio 72
32 gym 86-87
47 lola tira 84
47 lola wengè 49
43 molla 83
43 mollakiss 80-81
65 primavera 81-82
78 trattoria taglieri 20-23
78 trattoria vassoio 24-25
78 trattoria oliera 26
78 trattoria multiuso 27
78 trattoria porta-tovaglioli 28
78 trattoria porta-rotolo 28
78 trattoria barattoli 31
78 trattoria macina sale-pepe 32
78 trattoria utensili 33

cod. pag.
79 torè 79

ZM utensili settimocielo 90-91
ZC virgola+ergo 34-35

GL glamour caraffa termica 98-99
53 milla 95-97
64 perla 104
64 perla prêt à porter 105
89 via roma 94
86 vulcano 100-103

07 baby aladdin 112
07 bloom 110
07 posate love for nature 113
07 sweet home 111

22 acqua orologio 125
01 armonia orologio 125
21 flora 116-117
30 gioco 127
GL glamour orologio 124
45 laguna 126
58 ninnananna 120-121
21 petalo 118-119
70 ricciolo 128-129
21 soffio 122-123

IN-086 alice 152-133
IN-073 amalfi 164-165
IN-077 caprera 162-163
IN-089 duetto 174-175
IN-072 domino 134-135
IN-053 england manico vuoto 168-169
IN-053 england monobloc 166-167
IN-074 esedra 156-157
IN-066 fresco 176-177
IN-068 futura 178-179
IN-080 incanto 172-173
IN-076 luna 154-155
IN-067 portofino 170-171
IN-088 rialto 148-149
IN-071 roggia 136-137
IN-056 settimocielo complementi 144-147
IN-056 settimocielo manico monobloc 140-141
IN-056 settimocielo manico vuoto 142-143
IN-069 siena 160-161
IN-079 sintesi 150-151
IN-078 toscana 158-159
IN-065 venezia 180-181
IN-075 vidal 138-139

cod. pag.
ALD.-042 aladdin gold plated 202-203
ALC.-042 aladdin shining 200-201
ARC.-054 arianna shining 210-211 
COC.-041 country 208-209

DA.-012 daisy posate 194-195
DOB.-028 dorico silverplated 218-219

EZ.-057 essenza 184-187
GG.-057 gioia 221
GL.-021 glamour 196-199 

OXB.-032 oxford silverplated 212-213 
PS.-014 pois 190-191

RID.-024 rinascimento goldplated 216-217
RIB.-024 rinascimento silverplated 216-217
SEC.-019 selene 206-207

ST.-039 stella 220
VNC.-020 vanità 214-215
VEC.-008 verona 204-205

ZB.-013 zebra 192-193
packaging posate 228-241

GLDA daisy porcellana 246-245
GL glamour porcellana 256-257

GLLD lady 254-255
GLOP optical 252-253
GLPA pallini 250-251
GLPR provence 248-249

GLRO rose 244-245 

15 diva evolution 260-263
15 diva 264-268
16 eva 291-294
56 uma 283-286
12 vela 279-282
14 vera 269-274
56 vita 287-290
13 volo 275-278

TABELLA MASTER CARTON
02 IMG1  0,30  0,21  0,17  0,011  0,38 

03 IMG2  0,36  0,25  0,23  0,021  0,41 

04 IMG2  0,36  0,25  0,20  0,018  0,41 

06 IMG4  0,45  0,35  0,32  0,500  0,76 

07 IM7IL  0,61  0,38  0,32  0,074  1,20 

08 IMG7  0,65  0,37  0,52  0,125  1,30 

09  IM9617  0,37  0,28  0,30  0,031  0,7 

11 IM5L  0,64  0,38  0,36  0,090  0,98 

31 IM13  0,24  0,48  0,53  0,060  1,00 

32 IM5019  0,46  0,32  0,25  0,037  0,60 

47 IMG8  0,65  0,33  0,46  0,099  1,14 

48 IMG9  0,55  0,37  0,38  0,077  0,98 

49 IMB VASCHETTA ESP  0,65  0,40  0,10  0,026  0,60 

50 IM70-7220  0,51  0,50  0,64  0,160  1,00 

51 IM70-7221  0,30  0,68  0,59  0,120  1,00 

52 IM7882  0,31  0,31  0,27  0,026  1,00 

57 IMR50  0,26  0,37  0,20  0,019  0,50 

62 IMG5  0,40  0,60  0,20  0,048  0,80 

70 IM3638  0,28  0,19  0,28  0,015  0,38 

71 IMG10  0,37  0,52  0,36  0,069  1,00 

72 IM7092C3  0,44  0,63  0,22  0,060  1,00 

74 IM15DIVAP  0,31  0,33  0,47  0,050  0,80 

78 IMG11  0,37  0,54  0,25  0,040  1,00 

79 IMG12  0,41  0,57  0,28  0,065  1,00 

80 IM07M  0,37  0,38  0,16  0,023  1,00 

81 IMB VOLO  0,40  0,27  0,30  0,033  0,52 

82 IMB VELA  0,44  0,21  0,35  0,032  0,58 

BA  0,34  0,42  0,59  0,084  1,11 

BB  0,40  0,48  0,67  0,129  1,11 

C8 IMB VITA  0,38  0,36  0,27  0,037  2,20 

CA IMB UMA  0,57  0,53  0,35  0,106  0,85 

CD IM30-021  0,54  0,21  0,34  0,039  0,60 

DA IMB VERA  0,48  0,24  0,41  0,047  1,10 

DL IMB EVA  0,40  0,25  0,15  0,015  1,60 

E1 IMB PETALO  0,44  0,36  0,35  0,055  1,00 

E4 21-FLORA  0,32  0,45  0,47  0,07  1,00 

GA IMB SALE PEPE  0,27  0,21  0,24  0,014  1,50 

GB IMB SALE PEPE  0,27  0,21  0,20  0,011  1,00 

GC IMB GLAMOUR VASSOIO  0,49  0,32  0,37  0,058  2,10 

GD IMB GLMOUR SECCH.CHAMPAGNE  0,60  0,44  0,26  0,069  2,30 

GE IMB GLAMOUR OROLOGIO  0,46  0,40  0,40  0,074  0,01 

GF IMB GLAMOUR BILANCIA  0,25  0,30  0,25  0,019  0,50 

GG IMB GLAMOUR CARAFFA  0,40  0,60  0,38  0,0912  1,00 

GI IM07-BL01  0,40  0,35  0,38  0,053  1,00 

CODICE/
Code

DESCRIZIONE/
Description

LUNGHEZZA metri/
Lenght, meter

LARGHEZZA metri/
Width. meter

ALTEZZA metri/ 
Hight, meter

VOLUME / Volume
m³

PESO/ Weight
Kg

GL IM07-SH01  0,40  0,37  0,66  0,098  1,00 

GM IM07-TW01  0,40  0,37  0,66  0,098  1,00 

GN IM07-BL11  0,35  0,26  0,16  0,015  0,30 

GP IM89-7096  0,42  0,28  0,27  0,032  0,76 

GQ IMB VIAROMA BOLLITORE  0,395  0,385  0,27  0,041  1,00 

I9 IM080A60/SC  0,25  0,24  0,41  0,025  0,23 

IA IMB ACQUA FORMAGGERA  0,39  0,26  0,12  0,012  1,00 

IB IMB ACQUA OLIERA  0,38  0,32  0,30  0,036  1,00 

IC IMB ACQUA CENTROTAVOLA  0,29  0,45  0,43  0,056  1,00 

ID IMB ACQUA PORTATOVAGLIOLI  0,43  0,33  0,21  0,030  1,00 

IE IM22-171  0,34  0,41  0,30  0,042  1,00 

IF IM22-172  0,34  0,45  0,32  0,049  1,00 

IG IM22-173  0,34  0,52  0,37  0,065  1,00 

IH IM22-158  0,33  0,33  0,34  0,037  1,00 

IM IM22-174  0,48  0,30  0,29  0,042  0,80 

IN IM22-175  0,60  0,30  0,35  0,063  1,20 

IO IM22-181  0,47  0,24  0,25  0,028  0,60 

IP IM22-183  0,50  0,34  0,22  0,037  0,98 

IQ IM22-184  0,40  0,40  0,22  0,035  0,90 

NC IMB MILLA MUG  0,49  0,30  0,42  0,062  1,10 

ND IMB MILLA CAFFE'  0,47  0,25  0,28  0,033  2,00 

NE IMB MILLA THE  0,39  0,30  0,47  0,055  2,60 

PS IM7180  0,57  0,36  0,25  0,051  1,00 

X4 IMB NINNA NANNA  0,40  0,40  0,36  0,058  1,00 

PACCHI PER PORCELLANA

PA IMB PORCELLANA 351-52-92  0,50  0,31  0,30  0,047  1,00 

PB IMB PORCELLANA 354  0,30  0,21  0,21  0,013  1,00 

PC IMB PORCELLANA 377  0,30  0,23  0,35  0,024  1,00 

PD IMB PORCELLANA 362/360  0,31  0,23  0,53  0,038  1,00 

PE IMB PORCELLANA 363/81/91  0,50  0,37  0,32  0,059  1,00 

PF IMB PORCELLANA 352/65/66/93  0,42  0,26  0,26  0,028  1,00 

PG IMB PORCELLANA 370/94  0,61  0,31  0,50  0,095  1,00 

PH IMB PORCELLANA 375/90  0,54  0,43  0,32  0,074  1,00 

PL IMB PORCELLANA 375/91  0,49  0,37  0,31  0,056  1,00 

PM IMB PORCELLANA 382  0,40  0,36  0,26  0,037  1,00 

PN IMB PORCELLANA 395  0,40  0,36  0,26  0,037  1,00 

PO IMB PORCELLANA 395  0,61  0,31  0,31  0,059  1,00 

IMBALLI SPECIALI

9X CONTAINER 40'  12,01  2,34  2,68  75,317  75,32 

9Y CONTAINER 40'  12,01  2,31  2,36  65,474  65,47 

9Z CONTAINER 20'  5,86  2,31  2,36  31,946  31,95 

BP PALLET  80X120 PLASTICA  0,80  1,20  0,15  0,144  5,00 

B1 PALLET  80X120  0,80  1,20  0,15  0,144  12,00 

CODICE/
Code

DESCRIZIONE/
Description

LUNGHEZZA metri/
Lenght, meter

LARGHEZZA metri/
Width. meter

ALTEZZA metri/ 
Hight, meter

VOLUME / Volume
m³

PESO/ Weight
Kg

pag.
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106 - 113
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130 - 181

182 - 227

228 - 241
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BAMBINI

STORIA, ESPOSITORI, ETC.

POSATE ACCIAIO

TAVOLA / CUCINA
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ELETTRODOMESTICI

POSATE COLORE
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CONFEZIONI POSATE

REGALO
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BUgATTI
Emozione Italiana!

Bugatti progetta e realizza prodotti per la tavola e la cucina, posate 
e piccoli elettrodomestici con una forte carica innovativa e un design 
originale e sofisticato. Da 90 anni le proposte di Bugatti si distinguono 
per lo stile unico, in cui l’alta tecnologia si fonde con il gusto italiano per 
le forme e i dettagli; i legami con il territorio e la tradizione artigianale 
convivono con lo sguardo aperto al mondo contemporaneo e ai suoi 
valori: dalla condivisione alla sostenibilità ambientale.  
Grazie all’apporto di un ampio team di progettisti e designer, Bugatti 
produce piccoli-grandi gioielli per la casa che interpretano desideri mu-
tevoli e arricchiscono le abitudini e gli ambienti di vita. Bugatti rivoluzio-
na il rito quotidiano “semplice e abituale” del vivere la casa, trasforman-
dolo in un’arte, un regalo, un’emozione da scoprire ogni giorno! 

Bugatti designs and manufactures products for the table and kitchen, cutlery 
and small household appliances that are highly innovative and have an 
original and sophisticated design. For 90 years, Bugatti proposals have 
been distinguished by the unique style in which high technology blends with 
Italian taste for shapes and details; links with the territory and craft tradition 
live together with the eyes open to the contemporary world and its values; 
from experience sharing to environmental sustainability.
Owing to the contribution of a large team of draughtsmen and designers, 
Bugatti produces small and large treasures for the home that interpret chan-
ging desires and enrich life’s habits and environments. Bugatti revolutionises 
the ‘simple and habitual’ daily rite of experiencing the home, by transfor-
ming it into an art, a gift, an emotion to be discovered every day!

Bugatti conçoit et réalise des produits pour la table et la cuisine, des couverts 
et des petits appareils électroménagers ayant un caractère fortement nova-
teur et un design original et sophistiqué. Depuis 90 ans, les propositions de 
Bugatti se distinguent par leur style sans égal, où la haute technologie se mêle 
au goût italien au niveau des formes et des détails ; les liens avec le territoire 
et la tradition artisanale cohabitent avec le regard ouvert vers le monde con-
temporain et ses valeurs, du partage à la durabilité environnementale.  
Grâce au travail d’un grand nombre de concepteurs et de designers, Bugatti 
produit des « petits grands joyaux » pour la maison, qui interprètent les désirs 
changeants et enrichissent les habitudes et les cadres de vie. Bugatti révolu-
tionne le rite quotidien « simple et habituel » de la vie chez soi, en le transfor-
mant en un art, un cadeau, une émotion à découvrir chaque jour! 

Bugatti entwickelt und produziert Produkte für den Tisch und die Küche, 
Besteckgarnituren und kleine Haushaltgeräte, die sich durch ihre innovati-
ven Lösungen und das originale anspruchsvolle Design auszeichnen. Seit 
90 Jahren setzen sich die Vorschläge von Bugatti dank dem einzigartigen 
Stil durch, bei dem sich die Spitzentechnologie mit dem italienischen Ge-
schmack für Formen und Details verschmilzt; die Bindungen zur Region 
und Handwerkstradition vereinen sich  in dem offenen Blick auf die zei-
tgenössische Welt und auf ihre Werte, von dem Austausch von Ideen bis 
zur Umwelttragbarkeit.  
Dank der Unterstützung eines großen Planer- und Designerteams stellt 
Bugatti kleine bis große Schmuckstücke für den Haushalt her, die wan-
delbare Wünsche interpretieren und die Lebensgewohnheiten und –räu-
me bereichern. Bugatti revolutioniert den “einfachen und gewöhnlichen” 
Tagesablauf des Zuhauselebens, indem sie ihn in Kunst, in ein Geschenk 
oder in eine jeden Tag zu entdeckende Emotion verwandelt! 
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LA STORIA
the story

Bugatti compie 90 anni!
Bugatti compie 90 anni: l’azienda nasce nel 1923 a Lumezzane (Brescia). Fondata 

dai fratelli Giuseppe, Giovanni, Faustino, Giacinto e Amadio,  l’impresa ha nel nome 

anche un omaggio referente al padre-precursore: F.lli Bugatti fu Amadio. 

Dopo una prima stagione artigianale, basata sulla produzione di posate in alpacca 

e ottone argentato, l’azienda si dota ben presto dei primi strumenti meccanici per 

migliorare le caratteristiche dei prodotti e snellire i processi di lavoro. La F.lli Bugatti è 

la prima a introdurre in Italia la macchina per pressofusione Polak, grazie alla quale 

nel ‘28 viene ideata la rivoluzionaria  la lega d’ottone-silicio ancor oggi nota come 

“lega Bugatti”. È la prima di una lunga serie di innovazioni, tecnologiche e formali, 

che porteranno l’azienda ad affermarsi in Italia e in Europa, fino all’attuale diffusione 

sui mercati internazionali. Un processo continuo ed entusiasmante in cui il rapporto 

profondo con il territorio e le radici familiari si fonderanno con la ricerca tecnologica, 

il progetto di stile, la condivisione delle esperienze. In 90 anni d’impresa Bugatti ha le-

gato il proprio nome a una serie di passaggi aziendali, processi di crescita e sviluppo, 

progettisti di talento, ma soprattutto ha saputo infondere il proprio spirito a una grande 

famiglia di oggetti, e a legare la propria storia alle molte storie delle persone che tali 

oggetti li hanno vissuti, e continuano a viverli ogni giorno.

anniversary

1923-2013: Anniversario 2013 / 2013 Anniversary
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Bugatti is 90 years old!
Bugatti celebrates its ninetieth birthday: the company was set up in 1923 in 

Lumezzane (Brescia). It was founded by the brothers giuseppe, giovanni, fausti-

no, giacinto and Amadio and its name also pays homage to the father who 

preceded them: f.lli Bugatti fu Amadio.

The company started off life as a professional workshop making nickel-silver and 

silver-plated brass cutlery but it soon acquired the first mechanical tools required 

to improve product features and streamline production. f.lli Bugatti was the first 

company in Italy to introduce the Polak pressure die-casing machine, thanks to 

which in 1928 the revolutionary brass-silicon alloy was created that is still known 

today as “Bugatti alloy”. It is the first of a long series of technological and formal 

innovations that will lead to the company making a name for itself in Italy and 

Europe and then establishing itself on international markets. A continuous and 

exciting process in which the close relationship with the area and the family roots 

would combine with technological research, the style project, and shared experi-

ences. In 90 years of business, Bugatti has lent its name to a series of company 

changes, growth and development processes, and talented designers but above 

all it has known how to imbue a large family of objects with its spirit and to link 

its story with the many stories of the people who have experienced these objects 

and continue to experience them every day.

Bugatti fête ses 90 ans!
Bugatti a 90 ans: l’entreprise est née en 1923 à Lumezzane (Brescia). fondée par 

les frères giuseppe, giovanni, faustino, giacinto et Amadio, l’entreprise a dans 

son nom un hommage se référant à son père précurseur: f.lli Bugatti fu Amadio. 

Après une première époque artisanale, basée sur la production de couverts en 

argentan et en laiton argenté, l’entreprise adopte bien vite les premiers instru-

ments mécaniques pour améliorer les caractéristiques des produits et alléger 

les processus de travail. La société f.lli Bugatti est la première à introduire en 

Italie la machine à mouler sous pression Polak qui, en 1928, permet de créer 

le révolutionnaire alliage en laiton-silicium que l’on connaît aujourd’hui encore 

sous le nom d’« alliage Bugatti ». Il s’agit là de la première d’une longue suite 

d’innovations, technologiques et formelles, qui pousseront l’entreprise à s’affirmer 

en Italie et en Europe, jusqu’à la diffusion qu’elle connaît aujourd’hui sur les 

marchés internationaux. Un processus continu et enthousiasmant dans lequel le 

rapport profond avec le territoire et les racines familiales se mêlera à la recher-

che technologique, le projet de style et le partage des expériences. En 90 ans 

d’entreprise, la maison Bugatti a lié son nom à une série de passages d’entre-

prise, de processus de croissance et de développement, de concepteurs de 

talent, mais, surtout, elle a su donner son esprit à une grande famille d’objets et 

lier son histoire aux nombreuses histoires des personnes qui ont vécu ces objets 

et qui continuent de les vivre chaque jour.

I fratelli Bugatti con il padre Amadio nel 1898. / The 

Bugatti brothers with their father Amadio in 1898. / Les frères 

Bugatti avec leur père Amadio en 1898. / Die Gebrüder 

Bugatti mit dem Vater Amadio. 1898.

Catalogo 1949. / Catalogue 1949. / Katalog 1949.

Bugatti feiert 90-jähriges Bestehen!
Bugatti feiert 90-jähriges Bestehen: Die firma wurde 1923 in Lumezzane 

(Brescia) von den Brüdern giuseppe, giovanni, faustino und Amadio ge-

gründet. Der firmenname selbst weist anerkennend auf den Vater bzw. Vor-

läufer hin: f.lli Bugatti fu Amadio.

Nach einer auf die Besteckproduktion in Neusilber und versilbertem Messing 

gestützte Handwerksproduktion erfolgt bald die Ausstattung des Betriebs mit 

den ersten mechanischen geräten zur Verbesserung der Produkteigenschaf-

ten und zur Vereinfachung der Arbeitsverfahren. Die fa. f.lli Bugatti ist die 

erste, die in Italien die Druckgussmaschine Polak einführt dank der 1928 eine 

revolutionäre Messing-Silizium-Legierung entwickelt wurde, die noch heute als 

“Bugatti-Legierung” bekannt ist. Es ist die erste einer langen Liste von Innova-

tionen, Technologien und formen, die das Unternehmen dazu bringen, sich 

in Italien und Europa bis zur jetzigen Ausbreitung auf den Weltmärkten zu 

behaupten. Ein kontinuierliches und begeisterndes Verfahren, in dem sich die 

tiefgehende Bindung zur Region und zu den familiären Wurzeln mit der tech-

nologischen forschung, dem Projekt Stil und der Erfahrungsteilung verschmilzt. 

Während seines 90-jährigen Bestehens hat Bugatti seinen Namen an eine 

Reihe von firmenübergängen, Wachstums- und Entwicklungsprozessen und 

an talentierte Planer gebunden und hat es hauptsächlich verstanden, ihren 

geist einer großen Objektgruppe einzuhauchen und ihre geschichte mit 

zahlreichen geschichten der Personen zu verbinden, die diese gegenstände 

täglich gelebt haben und weiterhin leben.
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1923 - 1927: Base in legno per la pulitura della posata.
Wooden base for polishing the cutlery. / Base en bois pour le 

nettoyage du couvert. / Holzgestell zum Polieren des Bestecks.

1923 Nasce l’azienda F.lli Bugatti fu Amadio.

1928 Primi in Italia a inserire la macchina per la pressofusione 

nella produzione posate e ad ideare la lega di ottone identificata

con il nome “lega Bugatti”.

1938 Viene fondata la Eredi F.lli Bugatti, che vede all’opera la 

seconda generazione di famiglia.

1947 Eredi F.lli Bugatti diventa La San Marco, il nuovo marchio identifica 

anche il modello di posate di punta, conosciuto a livello nazionale.

1960 Ingresso nel mercato USA.

1971  La San Marco diventa ILCAR (Industria Lumezzanese 

Creazioni Articoli Regalo).

1993 - 1999 Nasce il gruppo La San Marco SPA, con 

l’ingresso di tre aziende che si affiancano a ILCAR: Aignep (raccordi 

e componenti per l’aria compressa), Landa Illuminotecnica (lampade 

per esterno) e Picchi (macchine utensili).

1999 Viene introdotto sul mercato il marchio BUGATTI ®. 

2005 - OGGI La macchina per espresso Diva, disegnata da 

Andreas Seegatz nel 2005, segna l’esordio nel settore dei piccoli 

elettrodomestici: la seguiranno numerosi prodotti con un design 

originale e un forte carattere innovativo.

.

2011, SHARING EXPERIENCE La condivisione di 

idee e risultati (sharing experience) come motore di innovazione: su 

questa base si fondano i più recenti progetti di ricerca e innovazione 

Bugatti, tra cui Glasstechhot, progetto nato dal desiderio di 

sperimentare materiali e processi alternativi, che ha dato vita a 

uno speciale vetroceramico con semiconduttore applicato che può 

raggiungere la temperatura di 450°.

1923 f.lli Bugatti fu Amadio is born.

1928 They are the first in Italy to introduce the die-casting machine for 

manufacturing cutlery and to invent the brass alloy that is identified by the name 

“Bugatti alloy”.

1938 Eredi f.lli Bugatti is founded, where the second generation of the family 

comes into its own.

1947 Eredi f.lli Bugatti becomes La San Marco, the new brand also defines the 

outstanding cutlery model, which is recognised throughout the country.

1960 Breaking into the US market. 

1971 San Marco becomes ILCAR (Industria Lumezzanese Creazioni Articoli 

Regalo).

1993 - 1999 The group La San Marco SPA is set up with three affiliated 

companies that work alongside ILCAR: Aignep (fittings and components for 

compressed air), Landa Illuminotecnica (outdoor lamps) and Picchi (machine tools).

1999 The BUgATTI ®  trademark is introduced to the market. 

2005 - TODAY The Diva espresso machine, designed by Andreas Seegatz 

in 2005, comes as the first small household appliance: it will be followed by 

numerous products with an original design and a highly innovative character.  

2011, SHARING EXPERIENCE Sharing ideas and results (sharing 

experience) as an innovation driver: the most recent Bugatti research and innovation 

projects are based on this, including glasstechhot, the project arising from the need 

to try out alternative materials and processes, which has led to the creation of a 

special pyroceram with an applied semiconductor that can reach 450°C.

Logo Bugatti, 
1999 

Catalogo 1949. / Catalogue 1949. 

/ Katalog 1949.

LA STORIA
the story
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anniversary

1999 Introduction sur le marché de la marque BUgATTI ® . 

2005 - AUJOURD’HUI La machine à espresso Diva, 

dessinée par Andreas Seegatz en 2005, marque les débuts de Bugatti 

dans le secteur des petits électroménagers. Cet appareil sera suivi par de 

nombreux autres produits au design original et au caractère novateur fort.

2011, SHARING EXPERIENCE Le partage d’idées et de 

résultats (partage des expériences) vue en tant que moteur d’innovation : 

c’est sur cette base que se fondent les projets de recherche et d’innovation 

les plus récents de Bugatti, dont glasstechhot, un projet issu du désir 

d’expérimenter des matériaux et des processus alternatifs, qui a ensuite 

donné naissance à un verre-céramique spécial, à semi-conducteur appliqué 

qui peut atteindre la température de 450°.

1923 Création de l’entreprise f.lli Bugatti fu Amadio.

1928 Bugatti est le premier Italien à adopter la machine à mouler sous 

pression pour la production de couverts et à concevoir l’alliage de laiton que 

l’on connaît sous le nom d’« alliage Bugatti ».

1938 fondation de la société Eredi f.lli Bugatti, dans laquelle opère la 

deuxième génération de la famille.

1947 Eredi f.lli Bugatti prend le nom de La San Marco. La nouvelle marque 

identifie également le modèle de couverts de pointe, connu au niveau national. 

1960  Entrée sur le marché américain. 

1971 La San Marco devient ILCAR (Industria Lumezzanese Creazioni 

Articoli Regalo).

1993 - 1999 LNaissance du groupe La San Marco SPA, avec l’entrée 

de trois entreprises venues rejoindre ILCAR: Aignep (raccords et composants 

pour l’air comprimé), Landa Illuminotecnica (lampes pour extérieur) et Picchi 

(machines-outils).

Casper, 1999

Vulcano, 1999

Aladdin, 1999
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1923 Wird die firma f.lli Bugatti fu Amadio gegründet.

1928 Die Ersten in Italien, die Druckgussmaschine zur 
Herstellung des Bestecks einzusetzen und eine Messinglegierung zu 
entwickeln, die konsequent als „ Bugatti Legierung“ bezeichnet wird.

1938 Wird die fa. Eredi f.lli Bugatti gegründet, in der die zweite 
generation der familie tätig ist.

1947 Die fa. Eredi f.lli Bugatti heißt von nun an La San Marco. Das 
neue Markenzeichen identifiziert auch das auf nationaler Ebene bekannte 
Spitzenbesteckmodell.

1960 Einstieg in den US-Markt. 

1971 La San Marco wird in ILCAR (Industria Lumezzanese Creazioni 
Articoli Regalo) umbenannt.

1993 - 1999 Es entsteht der aus ILCAR mit den drei angegliederten 
firmen  Aignep (Verbindungsstücke und Komponente für Druckluft), Landa 
Illuminotecnica (Außenbeleuchtung) und Picchi (Bearbeitungsmaschinen) 
bestehende firmenkonzern La San Marco SPA.

1999 Wird das Warenzeichen BUgATTI ® eingeführt.

2005 - HEUTE Die DIVA Espressomaschine, Design von 
Andreas Seegatz aus dem Jahre 2005, stellt ein Debüt im Bereich der 
Haushaltskleingeräte dar: zahlreiche, äußerst innovative  Produkte mit 
originellem Design werden anschliessend realisiert.

2011, SHARING EXPERIENCE Der Austausch von Ideen 
und Ergebnissen (Sharing Experience) als Innovationsmotor: Auf dieser 
grundlage bauen sich die neuesten forschungs- und Innovationsprojekte von 
Bugatti auf. Darunter glasstechhot, das Projekt, das aus dem Wunsch heraus 
zustande kam, alternative Materialien und Verfahren auszuprobieren und aus 
dem heraus eine spezielle glaskeramik mit angewandtem Halbleiter, der 
eine Temperatur von 450° erreichen kann, entstand.

Elettrodomestici.
Household Appliance. / Appareils de cuisine / Küchengeräte

Diva, 2005

Sharing Experience! 
2011

LA STORIA
the story
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Francoforte, Parigi, Milano, Bugatti è presente in campo internazionale 
nelle manifestazioni di maggiore rilevanza. Il carattere di un’ azienda che 
cresce guardando al futuro e si mette in gioco sapendo di poter fornire 
risposte alle richieste dei mercati più disparati. Bugatti conferma con la
sua presenza il valore dello stile italiano nel mondo.

At frankfurt, Paris, and Milan, the international importance and recognition 
of the brand is growing. As a progressive company whose philosophy is to 
look to the future and supply the correct product for each market, Bugatti is 
committed to the value of true Italian style worldwide.

francfort, Paris, Milan… Bugatti est présent au plus haut niveau internatio-
nal. Le caractère d’une entreprise qui grandit en regardant vers l’avenir 
et se remet en question, en sachant qu’elle peut fournir des réponses aux 
demandes des marchés les plus disparates. Bugatti confirme, avec 
sa présence, la valeur du style italien dans le monde.

frankfurt, Paris, Mailand; Bugatti nimmt weltweit an den bedeutendsten Ver-
anstaltungen teil. Das Kennzeichen eines wachsenden, in die Zukunft bli-
ckenden Unternehmens, das sich aufs Spiel setzt, um den unterschiedlichs-
ten Anforderungen der unterschiedlichsten Märkte entgegenzukommen. 
Bugatti bezeugt mit ihrer Präsenz den Wert des italienischen Stils in der 
Welt.

STAND fIERA
fair
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Bugatti ha anche uno stand espositivo per gli oggetti di design e la posateria.
Una sorta di “tempio” per esporre la vasta gamma di articoli di Bugatti. Stu-
diato in modo tale da essere posizionato come libera installazione oppure 
a parete in qualsiasi lato del punto vendita. Il corner diventa un supporto 
fondamentale sia per il rivenditore, sia per l’ acquirente, per identificare
immediatamente il marchio ed avere una panoramica totale delle linee.

Bugatti also has a stand for various design articles and cutlery. With its 
‘temple-like’ appearance, it displays the vast range of Bugatti products. It is 
designed so it can be placed either at the centre, or at the side of any space 
or selling point. The display becomes a fundamental support, not only for the 
retailer, but also for the buyer, who can immediately identify with the brand 
and have a panoramic overview of all the product lines.

Bugatti a également un stand d’exposition pour les objets de design et les 
couverts. Une sorte de « temple » pour exposer la vaste panoplie d’articles 
de Bugatti. Étudié de manière à être placé et installé librement ou bien contre 
n’importe quel mur du point de vente. Le rayon devient un support fondamen-
tal pour le revendeur, comme pour le client, pour identifier immédiatement la 
marque et avoir une vue d’ensemble complète des lignes.

für ihre Designobjekte und Bestecke verfügt Bugatti dazu über einen Schau-
kasten, eine Art  „Tempel“, der dazu beiträgt, die weitreichende Palette von 
Bugatti Produkten auszustellen. Der Schaukasten kann frei oder an der Wand 
stehend an einer beliebigen Stelle im Verkaufspunkt eingerichtet werden und 
ist als Sale Corner sowohl für den Verkäufer als auch für den Kunden eine 
bedeutende Hilfe zur unmittelbaren Identifizierung des Markenzeichens und 
um sich einen gesamtüberblick über die Produktlinien zu verschaffen.

PUNTO VENDITA
point of sale

Show-it: M

Show-it: S

Show-it: S                     96-SI1D6   
90 x 90 x h 120 cm 

6 pali con possibili 5 - 6 tavoli/ 
6 pillars with possibility of 5/6 table.

(c=1K - f=8K/a)       

Show-it: M                    96-SI1D6   
90 x 90 x h 120 cm + 

96-SI1D5  60 x 90 h 120 cm 
6 + 2 pali con possibili 7 o 8 tavoli/

6+2 pillars with possibility of 7 or 8 table.

 (c=1,5K - f=10K/a)

Show-it: L                     96-SI1T1   
225 x 90 x h 210 cm 

14 pali con possibili 13 - 14 tavoli/
14 pillars with the possibility of 13-14 tables.

 (c=2K - f=15K/a)       

Show-it: XL                    96-SI1E1   
210 cm ( x 2 unità / units) 

Due moduli con possibili 3 o 4 ripiani a modulo
Two units with the possibility of 3 or 4 

shelves per unit

 (c=2K - f=15K/a)       

Show-it:            Posate 96-SI1F9
57 x 57 x h 170 cm 

 (disponibile /available h 140 cm) 
Espositore posate a colonna. Accessori: 

display quaterne posate, open stock e 
supporto confezioni regalo.

flatware column display. Accessories: 
display stand, open stock and support for 

gift box.

 (h 170 cm c=0,8K - f=3K/a  
- h 140 cm c=0,5  - f= 2K/a)
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Show-it: XL

Show-it: L

Show-it: 96-SIf9 11



Bugatti è anche idea regalo. La scelta di un’immagine totale compren-
de anche il packaging che diventa un prestigioso involucro per arti-
coli di valore e che rispecchia la filosofia dell’azienda nella grafica, 
dall‘impatto piacevole e facilmente individuabile, e nell‘attenzione 
all‘ambiente, pack e imballi sono infatti realizzati anche con l‘utilizzo 
di carta riciclata. Questo consente di fidelizzare ulteriormente il clien-
te già affezionato e l’acquirente da conquistare.

Bugatti is also a gift idea. The choice of a total corporate image also 
includes the packaging, that is prestigious for valuables products and 
reflects the company’s philosophy in the graphics, by a pleasant and 
identified impact, and in the attention to the environment, packs and pa-
ckaging are in fact made with the use of recycled paper. 
This allows you to increase the loyalty of a devoted customer and to 
conquer a new buyer. 

IMBALLAggIO
packaging

Bugatti, c’st aussi une idée cadeau. Le choix d’ne image globale com-
prend également l’mballage qui devient un prestigieux boîtier pour des 
articles de valeur et qui reflète la philosophie de l’ntreprise dans la gra-
phique, à l’mpact agréable et facile à identifier, et dans l’ttention à l‘en-
vironnement, les emballages sont en fait fabriqués avec l‘utilisation de 
papier recyclé. Cela permet de mieux fidéliser le client déjà affectionné 
et celui qui doit encore être conquis.

Bugatti steht auch für geschenkideen. Ein umfassendes Image bis zur 
Verpackung, die wertvolle gegenstände umhüllt und mit ihrer angeneh-
men und unmittelbar identifizierbaren graphik die Philosophie des Unter-
nehmens widerspiegelt. Das ermöglicht die Bindung der schon bestehen-
den Kundschaft und die gewinnung neuer Kunden.
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PRINT MEDIA
catalogue, depliant

Un supporto al negoziante ed al cliente per conoscere ed approfondire 
i prodotti di Bugatti, per individuare uno stile, per consigliare, per fare 
scoprire novità e sorprese. Sono il risultato della ricerca di una forte 
immagine che garantisce l’ appartenenza.

As a support to its retailers and customers worldwide, Bugatti’s catalogues 
are designed to convey a bold message to consumers, which is reflected 
in the final high quality product made with true Italian style.

Un moyen d’aider le commerçant et le client à connaître et à approfondir 
les produits de Bugatti, pour identifier un style, pour conseiller, pour faire 
découvrir les nouveautés et les surprises. Tel est le résultat de la recherche 
d’une forte image qui garantit l’appartenance.

Eine Hilfe für den Händler und den Kunden, um die Bugatti Produkte ken-
nenzulernen und sich in diesen Produkten auszukennen, aber auch um ei-
nen Stil herauszufinden, den Kunden zu beraten und neue, überraschende 
Objekte zu enthüllen. Aspekte, die das Ergebnis der Suche nach einem 
starken Image schildern, das Zugehörigkeit darbietet.
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pag. 34 - 35

La nuova linea Trattoria propone, con gusto naturale e contem-
poraneo, infinite configurazioni per la tavola. In legno di frassino 
massello sbiancato, un´essenza dalle tonalità  chiare, dona ca-
lore e allegria nel gioco di incastri e accostamenti dei vari ele-
menti. Trattoria, dinamica e funzionale, risponde alle esigenze 
di una tavola raffinata, facendo leva su versatilità e modularità, 
caratteristiche che la rendono unica.

Tra le novità vi è  anche il ceppo Virgola nella fresca versione in 
frassino sbiancato.

The new Trattoria range presents infinite combinations for the table with 
a natural and contemporary taste. In solid whitewashed ash, a natu-
rally light-coloured wood, it is warm and cheerful with various elements 
which match and slot together. 
Dynamic and functional, Trattoria caters to the needs of a refined table, 
relying on versatility and modularity, features which make it unique.

The new products include the Virgola knife block set in the fresh 
whitewashed ash version.

La nouvelle ligne Trattoria propose, avec un goût naturel et contem-
porain, une infinité de solutions pour la table. En frêne massif blanchi, 
un bois aux tons clairs, elle donne chaleur et gaité dans le jeu des 
combinaisons et des agencements des différents éléments.  
Dynamique et fonctionnelle, Trattoria répond aux attentes d‘une table 
raffinée qui mise sur la polyvalence et la modularité, deux caractéristi-
ques qui la rendent unique.

Parmi les nouveautés, le bloc à couteaux Virgola dans la version lumi-
neuse en frêne blanchi.   

Die neue Linie Trattoria schlägt unzählige geschmackvolle, natür-
liche und zeitgenössische Tischgestaltungen vor. Sie ist aus mas-
sivem Esche gekälkt, ein helles Holz, und verleiht Wärme und 
Heiterkeit beim Spiel der Einfügungen und Kombinationen der 
verschiedenen Elemente. Trattoria, dynamisch und funktionell, geht 
auf die Anforderungen eines dynamisch und auserlesen gedeckten 
Tisches ein und nutzt die Vielseitigkeit und modulare Beschaffenheit 
aus, Eigenschaften, die sie einzigartig machen. 

Zu den Neuheiten gehört auch der Messerklotz Virgola in der 
frischen, gekälkten Eschenholzausführung.

LE NOVITA’
the news
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pag. 196 -199

Passione per il colore! Anche quest´anno la serie delle posate Gla-
mour si arricchisce di nuove nuance: rosso granata, verde celadon e 
tabacco, per completare la tavola più classica e moderna.

Passion for colour! This glamour range of cutlery has been enriched by 
new shades again this year: garnet red, celadon green and tobacco, to 
complete the most classic and modern table.

La passion pour la couleur! Cette année aussi, la série de couverts gla-
mour s‘enrichit de nouvelles nuances: rouge grenade, vert céladon et 
tabac, pour compléter la table, de la plus classique à la plus moderne.

Leidenschaft zur farbe! Auch dieses Jahr wird die Besteckreihe glamour 
um neue farbtöne erweitert. granatrot, Seladongrün und Tabak für die 
Vervollständigung des klassisch oder modern gedeckten Tisches. 

pag. 20 - 33
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Diva Evolution è la risposta avanzata per chi desidera prepara-
re tanti caffè e cappuccini proprio come al bar. Confermando il 
fascino di sempre, e i materiali e la tecnologia di alta qualità, 
grazie al nuovo thermoblock, il cappuccino è subito pronto!

Diva Evolution is the progressive solution for those who want to 
prepare numerous coffees and cappuccinos, just like at the cof-
fee shop. Confirming its everlasting charm, high quality materials 
and technology, thanks to the new thermoblock, the cappuccino 
is always ready!

Diva Evolution est la réponse avancée pour ceux qui souhaitent 
préparer beaucoup de cafés et de cappuccinos précisément com-
me au bar. Avec le charme de toujours et des matériaux et une 
technologie de haute qualité, le cappuccino est prêt en un clin 
d’œil grâce au nouveau thermoblock.

Diva Evolution ist die moderne Antwort für diejenigen, die viele 
Espressokaffees und Cappuccinos zubereiten möchten, genau wie 
die in einer Bar zubereiteten. Mit dem gewohnten Charme und 
den Materialien und der hochwertigen Technologie ist der Cap-
puccino dank des neuen Thermoblocks sofort fertig!

Per celebrare un momento speciale, una cena elegante, per decorare in modo 
ricco la tua tavola, Bugatti propone la versione con pagliuzze dorate per uno 
dei modelli piú amati, le posate Aladdin.
 
To celebrate a special moment, an elegant dinner, to richly decorate your table, 
Bugatti presents the version with golden specks for one of the best loved models, 
the Aladdin cutlery.

Pour célébrer un moment spécial, un dîner élégant, pour enrichir la décoration 
de votre table, Bugatti propose pour un des modèles les plus aimés, les couverts 
Aladdin, dans la version à paillettes.

für einen besonderen Moment, ein elegantes Abendessen und um Ihren Tisch 
reich zu decken, schlägt Bugatti die Ausführung mit goldsplittern für die Bestecke 
Aladdin, eines der beliebtesten Modelle, vor.

pag. 260 - 263

pag. 202 - 203

LE NOVITA’
the news
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Verona è la nuova posata colore di Bugatti che si ispira nelle forme e nel gusto 
alla tradizione italiana, dedicando il nome alla bellissima città da sempre fonte 
di idee e suggestioni di altri tempi.

Verona is the new colourful cutlery by Bugatti which draws inspiration from the 
shapes and taste of Italian tradition, dedicating the name to the beautiful city which 
has always been a source of ideas and splendour of bygone times.

Verona est le nouveau couvert couleur de Bugatti ; inspiré de la tradition italienne 
dans les formes et le goût, il doit son nom à cette ville magnifique qui est, depuis 
toujours, une source d’idées et des suggestions d’un autre temps.

Verona heißt das neue farbbesteck von Bugatti, das sich bei den formen und dem 
geschmack an der italienischen Tradition inspiriert und nach der wunderschönen Stadt 
benannt wird, die seit je her Quelle für Ideen und Einflüsse vergangener Zeiten ist.

La linea Acqua, dalle inconfondibili linee fluide, si arricchisce di nuove referen-
ze dedicate ai momenti di relax: vassoi, secchiello ghiaccio, secchiello cham-
pagne e glacette, tutto quanto possa rendere speciale il rito dell´aperitivo o gli 
incontri con gli amici.

The Acqua line, with its unmistakable flowing styles, enriches itself with new referen-
ces dedicated to relaxing moments; trays, ice bucket, champagne bucket and wine 
coolers, everything that can make your aperitif or a meeting with friends special.

La ligne Acqua aux lignes fluides originales s’enrichit de nouvelles références con-
sacrées aux moments de détente: les plateaux, le seau à glace, le seau à cham-
pagne et la glacette, tout ce qui contribue à rendre spécial le rite de l’apéritif et 
les réunions entre amis.

Die Linie Acqua mit den unverwechselbaren fließenden Linien wird mit neuen Teilen 
für die Entspannungsmomente ergänzt. Tabletts, Kühleimer, Champagner-Eimer und 
Weinkühler, alles was den Aperitif oder das Zusammensein mit freunden zu etwas 
Besonderem macht.

pag. 204 - 205

pag. 36 - 37
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TRATTORIA

Trattoria è la nuova linea per la tavola e la cucina di Bugatti che ri-
propone, con un linguaggio naturale e contemporaneo, il calore e 
le consuetudini dell´ambiente domestico e l´allegria del tipico locale 
della tradizione italiana. Gli elementi si combinano tra loro mediante 
un sistema modulare, per inventare sempre nuove e uniche confi-
gurazioni e arredare la tavola in modo raffinato e personale.
La linea è realizzata in legno di frassino massello sbiancato, un’es-
senza dalle tonalità chiare, che esalta le venature del materiale e le 
forme morbide e dinamiche dei prodotti. 

Trattoria is the new table and kitchen range by Bugatti which re-interprets, 
in a natural and contemporary style, the warmth and familiarity of the 
domestic environment and the joy of a traditional Italian inn. The articles 
combine through a modular system, to invent ever new and unique con-
figurations and to furnish the table in a personal and elegant manner.
The range is made in solid whitewashed ash, a clear coloured wood, 
which enhances the grains of the material and the soft dynamic shapes 
of the products.

trattoria
Trattoria est la nouvelle ligne pour la table et pour la cuisine de  Bugatti qui 
évoque, dans un langage naturel et contemporain, l’ambiance chaleureu-
se et familiale de la vie domestique avec la gaîté typique de cette auberge 
de la tradition italienne.
Les éléments se combinent les uns avec les autres à travers un système 
modulaire, pour inventer des configurations toujours nouvelles et uniques 
et dresser la table d’une façon raffinée et personnelle. 
La ligne est réalisée en bois de frêne massif blanchi, une essence aux tons 
clairs, qui exalte les veines du matériau et les formes douces et dynamiques 
des produits. 

Trattoria ist die neue Produktlinie aus Holz für Tisch und Küche von Bugatti. 
Mit ihrer natürlichen und modernen Formensprache wird die Tradition 
eines typischen italienischen Speiselokals weitergeführt und der Brauch 
des geselligen Zusammenseins kultiviert. Die Form der einzelnen Elemente 
der Serie läßt immer wieder neue Kombinationsmöglichkeiten zu und den 
Tisch raffiniert und individuell decken. Trattoria ist aus massiver gebleichter 
Esche gefertigt. Die hellen Farbtöne sind durch die Maserung des Holzes 
charakterisiert und heben die weichen, dynamischen Formen hervor.

vassoio tray - plateau - Tablett

portatovaglioli
napkins holder
porte-serviettes
Serviettenhalter

tagliere
chopping board
planche à découper
Servierbrett

portatovaglioli
napkins holder
porte-serviettes
Serviettenhalter
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portarotolo
paper roll holder
derouleur papier
Papierrollenhalter

barattoli jars - bocaux - Küchendose

multiuso
multi-purpose item
article multi-usage
Gewürzständer

tagliere
chopping board

planche à découper
Servierbrett

oliera
oil cruet set
menage

portatovaglioli
napkins holder
porte-serviettes
Serviettenhalter

portatovaglioli
napkins holder
porte-serviettes
Serviettenhalter
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78-906F1L
Tagliere piccolo/ Small chopping 

board/ Planche á découper petite/ 
Servierbrett, klein
 26 x 14 x h 2 cm

Master +!0C0BH8-903813!12
03

78-907F1L
Tagliere medio/ Medium chopping 

board/ Planche á découper moyenne/ 
Servierbrett, medium

 27,5 x 21 x h 2 cm

Master +!0C0BH8-903806!6
03

78-908F1L
Tagliere grande / Large chopping board / 

Planche á découper grande  / Servierbrett groß 
  42 x 14,5 x h 2 cm

Master +!0C0BH8-903790!24
62

TRATTORIA
taglieri
design: Andreas Seegatz_Stars Milano
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78-906F1L
Tagliere piccolo/ Small chopping 

board/ Planche á découper petite/ 
Servierbrett, klein
 26 x 14 x h 2 cm

Master +!0C0BH8-903813!12
03

78-907F1L
Tagliere medio/ Medium chopping 

board/ Planche á découper moyenne/ 
Servierbrett, medium

 27,5 x 21 x h 2 cm

Master +!0C0BH8-903806!6
03

78-908F1L
Tagliere grande / Large chopping board / 

Planche á découper grande  / Servierbrett groß 
  42 x 14,5 x h 2 cm

Master +!0C0BH8-903790!24
62

Patent pending

78 - 907F1L

78 - 906F1L

78 - 908F1L

Infinite combinazioni: in un gioco insolito di accostamenti e sovrappo-
sizioni, ogni elemento della serie si sposa in modo complementare con 
ogni altro, grazie all´innovativa inclinazione dei bordi.
I taglieri, disponibili in tre diversi formati e dimensioni, si combinano tra 
loro sia per tagliare che per servire in modo elegante.
Un lato del tagliere grande presenta anche pratiche scanalature, per 
agevolare il taglio dei diversi alimenti e catturare le briciole o eventuali 
liquidi dei cibi.

Endless combinations: in an unusual game of mix and match and superim-
positions, the articles of the series complement each other, thanks to the 
innovative slanted edges.
The chopping boards, available in three different formats and dimensions, 
are used to cut and serve elegantly.
One side of the large chopping board also presents practical grooves, 
to help cut the different foods and capture the crumbs or any liquids from 
the foods.

Une infinité de combinaisons: dans un jeu insolite de juxtapositions et 
de superpositions, chaque élément de la série complète tous les autres 
grâce à la nouvelle conformation inclinée des bords. 
Les planches à découper, disponibles en trois différents formats et dimensions, 
se combinent entre elles pour découper et pour servir avec élégance.
Un côté de la grande planche à découper présente des rainures, une 
solution pratique pour faciliter la découpe des différents aliments et 
capturer les miettes ou les liquides laissés par les aliments.

Unendlich viele Kombinationsmöglichkeiten: ein ungewöhnliches Spiel 
von Zusammenstellungen und Übereinanderlagerungen, jedes Ele-
ment der Serie verbindet sich komplementär mit jedem Anderen, dank 
der innovativen Schräge der Kanten. Die Schneidebretter, erhältlich in 
drei verschiedenen Formaten und Dimensionen, lassen sich untereinan-
der kombinieren, sowohl zum Schneiden als auch zum Servieren auf 
elegante Art und Weise.
Eine Seite des großen Schneidebrettes weist zudem praktische Rillen 
auf, um das Schneiden verschiedener Lebensmittel zu erleichtern und 
Krümel oder eventuell austretende Flüssigkeiten aufzufangen.

trattoria
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TRATTORIA
vassoio
design: Andreas Seegatz_Stars Milano

78-184
Vassoio in  acciaio inox / Stainless steel tray 

/ Plateau en acier inox / Servierplatte aus 
Edelstahl.

  37 x 37 x h 3,5 cm

Master +!0C0BH8-904087!6
E4
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78-150F1L
Oliera 4 pz/ 4 pc oil-cruet 

set/ menage 4 pièces/ 
4-teilig Menage

ø 26 x 14 x h 23 cm

   
Master +!0C0BH8-903714!3 
78

78150TAOAF1L/A
Coperchio per olio-
aceto  / Oil-vinegar 

lid / Couverlcle pour 
burette / Deckel  für 

Öl - Essig
ø 4,2 x h 6 cm

22150VETA
Ampolla vetro / Glass 

bottle/ Burette en verre 
/ Menage/ Gefäß 

Glas
h 15 cm

22150VETO
Ampolla vetro / Glass 

bottle/ Burette en verre 
/ Menage/ Gefäß 

Glas
h 17 cm

22150GUA
Guarnizione per 

salvagoccia  ampolla 
olio-aceto / Sealing ring 

for drip pourer oil/vine-
gar glass  / Joint pour 

bec verseur burette/
Dichtung für Ausgießer 

Essig und Öl 

22150VER
Versatore salvagoccia con 

guarnizione per ampolla olio-
aceto /Sealing ring for drip 

pourer oil-vinegar glass /Joint 
pour bec verseur burette/
Ausgießer mit Dichtung für 

Gefäß Essig-Öl       

78150TASPF1L
Coperchio  per sale-
pepe / Salt -pepper 
lid / Couvercle pour 

salierepoivriere/
Deckel für Salz - Pfeffer

ø 4 x h 4 cm

 

22150VETP
Vetro per sale-pepe/ 

Salt-Pepper glass / Ver-
re saliere / Gefäß aus 

Glas für Salz-Pfeffer
h 9,5 cm

22150VETS
Vetro per sale-pepe/ 

Salt-Pepper glass / Ver-
re saliere / Gefäß aus 

Glas für Salz-Pfeffer
h 10,5 cm

TSP026
Capsula per vetro 

salepepe/ Salt-Pepper 
glass stopper / Capsu-

le pour verre saliere/ 
Kapsel für Glasgefäß 

Salz-Pfeffer

22150VER

22150VETA 22150VETO

22150VETP 22150VETS

78150TAOAF1L/A

78150TASPF1L

22150GUA

TSP026

78-150F1L

Trattoria oliera 4 pz. - Base in frassino sbiancato, ampol-
le in vetro borosilicato con guarnizione in silicone.  

Trattoria oil cruet set - support made in solid whitewashed ash,  
borosilicate glass ampoules with silicone gasket. 

Trattoria ménage - Base en frêne blanc, flacons en verre 
borosilicate avec joint en silicone.

Trattoria Menage (Öl, Essig, Salz und Pfeffer) - Tablett aus 
hellem Eschenholz, Flaschen aus Borosilikatglas mit Silikon 
Dichtung.

TRATTORIA
oliera
design: Andreas Seegatz_Stars Milano

78-150F1L

Patent pending
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78-161F1L
Multiuso in acciaio 

inox/ Multi-purpose 
item / Article multi-usa-

ge/ Gewürzständer
23 x  14 x h 23 cm

Master
3
78      +!0C0BH8-903745!

Patent pending

TRATTORIA
multiuso
design: Andreas Seegatz_Stars Milano

Dolce o salato con il multiuso: un solo gesto per 
portare in modo elegante e sicuro le spezie e i sali 
aromatici dalla cucina alla tavola. Ottimo anche 
per servire le marmellatine, lo zucchero candito 
o il miele...

Sweet or spicy, the multipurpose ash wood article 
elegantly and safely takes spices and aromatic salts 
from the kitchen to the table. Also ideal for serving 
jams, candy sugar or honey...

Sucré ou salé avec le multi-usage: un seul geste 
pour porter les épices et les sels aromatiques de 
la cuisine à la table de façon élégante et sûre. 
Excellent aussi pour servir les confitures, le sucre 
confit ou le miel...

Süß und salzig mit dem Mehrzwecktablett: Eine 
einzige Geste bringt auf elegante, sichere Art 
und Weise die Gewürze von der Küche auf 
den Tisch. Hervorragend auch um Marmelade, 
Zucker oder Honig zu servieren…

2727



Patent pending

78-166F1L

TRATTORIA

78-162F1L

78-166F1L
Portatovaglioli - Elemento estraibile in acciao inox e base in legno/ Napkins 

holder- Wooden base and extractable section in stainless steel / Porte-serviettes- 
élément extractible en acier inox et une base en bois /  Serviettenhalter - Basis 

aus Eschenholz und herausziehbarem Element aus Edelstahl.
  26 x 14 x h 8 cm

Master +!0C0BH8-903738!6
06

78-162F1L
Portarotolo - Un rotolo di carta assorbente è 

incluso nella confezione / Paper roll holder - A roll 
of absorbent paper is included in the package/  

Derouleur papier - Livre avec en rouleau de papier 
absorbant / Küchenrollenhalter - Eine Küchenrolle 

ist in der Verpackung enthalten.
  26 x 14 x h 32 cm

Master +!0C0BH8-903721!3
78

portatovaglioli e portarotolo
design: Andreas Seegatz_Stars Milano

Versatile: il portatovaglioli è composto da un elemento estraibile in acciaio inox e 
dalla base in legno, per consentire la massima libertà nel suo utilizzo. 

Versatile: the napkin holder has an extractable section in stainless steel and a 
wooden base, allowing maximum freedom of use.

Versatile: le porte-serviettes se compose d’un élément extractible en acier inox 
et d’une base en bois pour offrir la plus grande liberté d’utilisation. 

Vielseitig: der Serviettenhalter besteht aus einem herausnehmbaren Element 
aus Edelstahl und einer Basis aus Holz, um eine maximale Freiheit im Ge-
brauch zu gewährleisten.
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78-155/07F1L
Barattolo ermetico / Jar with her-

metic lid/ Bocal rond hermetique/ 
Küchendose mit abgedichtetem 

Deckel
  Ø 11 x h 11 cm - 0,75 lt

Master +!0C0BH8-903752!12
06

78-155/10F1L
Barattolo ermetico / Jar with her-

metic lid/ Bocal rond hermetique/ 
Küchendose mit abgedichtetem 

Deckel
  Ø 11 x  h 15 cm - 1 lt

Master +!0C0BH8-903769!12
06

78-155/15F1L
Barattolo ermetico / Jar with her-

metic lid/ Bocal rond hermetique/ 
Küchendose mit abgedichtetem 

Deckel
  Ø 11 x  h 20 cm - 1,5 lt

Master +!0C0BH8-903776!15
11

78-155/20F1L
Barattolo ermetico / Jar with her-

metic lid/ Bocal rond hermetique/ 
Küchendose mit abgedichtetem 

Deckel
  Ø 11 x h 30 cm - 2 lt

Master +!0C0BH8-903783!15
11

TRATTORIA
design: Andreas Seegatz_Stars Milano
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78-155/07F1L
Barattolo ermetico / Jar with her-

metic lid/ Bocal rond hermetique/ 
Küchendose mit abgedichtetem 

Deckel
  Ø 11 x h 11 cm - 0,75 lt

Master +!0C0BH8-903752!12
06

78-155/10F1L
Barattolo ermetico / Jar with her-

metic lid/ Bocal rond hermetique/ 
Küchendose mit abgedichtetem 

Deckel
  Ø 11 x  h 15 cm - 1 lt

Master +!0C0BH8-903769!12
06

78-155/15F1L
Barattolo ermetico / Jar with her-

metic lid/ Bocal rond hermetique/ 
Küchendose mit abgedichtetem 

Deckel
  Ø 11 x  h 20 cm - 1,5 lt

Master +!0C0BH8-903776!15
11

78-155/20F1L
Barattolo ermetico / Jar with her-

metic lid/ Bocal rond hermetique/ 
Küchendose mit abgedichtetem 

Deckel
  Ø 11 x h 30 cm - 2 lt

Master +!0C0BH8-903783!15
11

78-155/07F1L 78-155/10F1L 78-155/15F1L 78-155/20F1L

TRATTORIA
barattoli ermetici

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

Patent pending
3131



Il macina Sale&Pepe Trattoria è realizzato con un meccani-
smo in ceramica ad elevatissime prestazioni, garantito a vita, 
che consente di macinare sia il sale che il pepe. Il meccanismo 
è riposto nella parte alta del macina Sale&Pepe, cosi final-
mente non ci saranno più i residui di sale o pepe che cadono 
sul tavolo dopo l’utilizzo. Il corpo è in materiale acrilico, la 
base è in legno di frassino sbiancato.

The Sale&Pepe grinder by Trattoria is made with a ceramic me-
chanism offering high quality performances, guaranteed for life, 
which grinds both salt and pepper. The mechanism is in the top 
part of the Sale&Pepe grinder, so there are no salt or pepper 
residues to fall on the table after use. The body is made of acrylic 
material, the base is of whitewashed ash.

Le moulin Sel et Poivre Trattoria est réalisé avec un mécanisme en 
céramique très performant, garanti à vie, qui mout aussi bien le 
sel que le poivre. Grâce au mécanisme qui est situé dans la par-
tie supérieure de l'instrument, finis les résidus de sel ou de poivre 
qui tombent sur la table aussi l'emploi.  Le corps est en matériau 
acrylique, la base en bois de frêne blanchi.

Die Salz- und Pfeffermühle aus der Serie Trattoria besticht durch 
einen Hochleistungsmechanismus aus Keramik mit lebenslanger 
Garantie. Es wird sowohl Salz als auch Pfeffer gemahlen. Der 
Mechanismus befindet sich im oberen Teil Mühle. Es gibt also 
endlich keine Salz- oder Pfefferreste, die nach dem Gebrauch 
auf den Tisch fallen. Der Körper ist aus Acrylmaterial, der untere 
Teile aus massivem gebleichtem Eschenolz.

TRATTORIA
macina sale e pepe
design: Andreas Seegatz_Stars Milano

78-142F1L
 Macina Sale e Pepe /
Salt and pepper grinder/

Mouline a Sel et 
poivre/ Salz- und 

Pfeffermühle 
ø 6 x h 18 cm 

Master   
24
32        

+!0C0BH8-913201!

78-141F1L
Macina Sale e Pepe /

Salt and pepper grinder/
Mouline a Sel et 

poivre/ Salz- und 
Pfeffermühle 

ø 6 x h 22 cm  

Master 
20
09        

+!0C0BH8-913218!

Patent pending
3232



78-160F1L
Set 5 utensili in acciaio inox 18/10 + Appendino Trattoria, 

in legno di frassino sbiancato, composto da:  1 mestolo 
art. 08070 - 1 cucchiaione art. 08071 - 1 forchettone art. 

08072  1 pala fritto art. 08075 - 1 schiumarola art. 08076 
- 1 appendino art. 78-160F1L./  5 pc kitchen tools set in 
stainless steel 18/10 with Trattoria support made in solid 
whitewashed ash wood (soup ladle art. 08070, serving 

spoon art. 08071, serving fork art. 08072  , spade for 
fried food art. 08075 , round shape skimmer art. 08076, 

support art. 78-160F1L) / Set 5 pièces ustensiles en acier 
massif 18/10 avec penderie Trattoria en bois de frêne 

massif blanchi (cuiller de service art. 08071, fourchette de 
service art. 08072, pelle à friture art. 08075, écumoire  
ovale art. 08076, louche à sauce art. 08070, penderie 

art. 78-160F1L) / 5 tlg Set Küchenhelfer Edelstahl 18/10 
mit Ständer Trattoria aus Holz massiver, gebleichter Esche   

(Suppenschöpfer art. 08070, Servierlöffel art. 08071, 
Serviergabel art. 08072   , Backschaufel art.08075, 

Schaumlöffel art. 08076 , Ständer art. 78-160F1L ).  
26 x 15 x h 40 cm

Master                                                           +!0C0BH8-913232!3
79

78-160F1LAP
Appendino, senza utensili, con base in legno di frassi-
no sbiancato / Trattoria support without kitchen tools,
with whitewashed ash base / Penderie Trattoria sans 
ustensiles, en bois de frêne massif blanchi / Karussell 

Trattoria, ohne Küchenutensilien, mit Basis aus Holz 
massiver, gebleichter Esche. 

26 x 15 x h 40 cm

Master                                                           +!0C0BH8-913249!3
79  

Patent pending - * Disponibilie da metà marzo 2014/Avalabilty from Mid of March 2014

TRATTORIA
utensili

design: Andreas Seegatz_Stars Milano - Ufficio Tecnico Bugatti
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Il ceppo Virgola è caratterizzato da un de-
sign dinamico e funzionale;  è realizzato in 
legno di frassino sbiancato, con"finestre" in 
policarbonato, per aver sempre il coltello 
giusto a portata di mano.

Virgola knives block  is characterized by 
a dynamic and functional design, is made 
of solid whitewashed ash wood, with "win-
dows" in Plexiglas, you always have the 
right knife handy.

Le bloc Virgola offre un design dynamique 
et fonctionnel, réalisé dans un bois de frêne 
blanchi, avec une fenêtre en polycarbona-
te dégageant une parfaite visibilité pour 
toujours avoir à portée de main le couteau 
souhaité.

Der Virgola Messerblock wird durch ein 
dynamisches und funktionales Design cha-
rakterisiert, aus hellem Eschenholz mit tran-
sparenten Seitenwänden aus Polikarbonat, 
um das passende Messer immer griffbereit 
zu haben.

12 x 25 x 29 H cm

3434



FRESCO
Set Posate Insalata in acciaio 18/10 for-
giato e manico vuoto. / 
Set Salad Set in stainless steel 18/10 
forged with hollow handle. / Couvert 
A Salade. Le cuiller et la fourchette sont 
en acier Forgé 18/10. Le manche vide 
permet une utilisation facile et reposante. 
/ Salad Set 2 tlg. Hohlheftsalatbesteck 
aus geschmiedetem Edelstahl 18/10.

L 31cm

VIRGOLA+
ceppo
design: Stars Designers & Architects Milano - Berlin

ZC - 07800F1L
Ceppo Virgola senza coltelli/ 
Block Virgola without knives/ 

Bloc Virgola seul/ Messerblock 
Virgola ohne Messer 

€ 
 

Master +!0C0BH8-909709!3 
32

ZC - 08900F1L
Set 5 colt. Ergo + ceppo 

Virgola/ 5 pcs set Ergo + 
block Virgola/ Set 5 pc Ergo 

+ bloc Virgola/ Set 5 telig 
Messer Ergo + Block Virgola 

41+49+50+84+86

 

Master +!0C0BH8-909716!3
48

ZC - 08900F1L

ERGO
coltelli

design: Virgilio Bugatti 

posate 
design: Stars Designers & Architects Milano - Berlin

26 - 06670 26 - 06627

26 - 06670
Set insalata con scatola,

Salad set in gift box
Couvert à salade en boîte,

Salatbesteck mit Verpackung

 
                

Master
24
07                         

+!0C0BH8-fiahbh!

26 - 06627
Servirisotto in acciaio 18/10 forgiato 
e manico vuoto/Rice spoon in stain-
less steel 18/10 forged with hollow 

handle/ Service a riz en acier 
forge18/10 avec manche creux /
Reislöffel aus geschmiedetem Edel-
stahl 18/10 mit Hohlheft - L 31 cm

Master 
32
32                         

+!0C0BH8-gafhdb!
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ACQUA
serie bar

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

22-174
Vassoio/ Tray/ Plateau/ Servierplatte

44 x 25 cm

Master +!0C0BH8-910156!6
IM

22-175
Vassoio/ Tray/ Plateau/ Servierplatte

56 x 30 cm

Master +!0C0BH8-904575!6
IN

Patent pending - * Disponibili da 01/03/2014 / Available from  01/03/2014

22-174* 22-175*
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22-181* 22-183*22-184*

22-184
Secchiello ghiaccio con coperchio e pinza, doppia parete acciaio 

inox / Thermic ice bucket with lid and ice tongs; double wall stainless 
steel / Seau à glaçons avec couvercle et pince à glace, doubles pa-

rois en acier massif inoxydable / Eiskühler mit Deckel und Eiszange, 
doppelwandig aus Edelstahl.

       ø 17 x h 15 cm   

Master 
4 
IQ                                                                                 

+!0C0BH8-910125!

22-181
Secchiello champagne, doppia parete acciaio 

inox / Champagne cooler, Double wall 
stainless steel / Seau champagne, doubles parois 

en acier massif inoxidable / doppelwandiger 
Getränkekühler aus Edelstahl.

ø 21 x h 22 cm
   

Master
2 
IO                                                  

+!0C0BH8-904582!

22-183
Glacette termica, doppia parete 

acciaio inox/ Wine cooler, Double 
wall stainless steel/ Glacette 

isotherme, doubles parois en acier 
massif inoxidable/ doppelwandiger 

Flaschenkühler aus Edelstahl.
ø 14 x h 19 cm

Master   
6 
IP                                  

+!0C0BH8-910118!
                                          

Patent pending - * Disponibili da 01/03/2014 / Available from  01/03/2014

ACQUA
serie bar

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

Nuove oggetti, nati per allietare i momenti conviviali con gli amici e 
le serate più formali, arricchiscono la serie Acqua e riprendono le 
sue forme: il secchiello champagne, la glacette termica per tenere 
fresche  le bottiglie, il secchiello ghiaccio con coperchio e pinza, 
tutti realizzati in acciaio inox con doppia parete per garantire mag-
giore isolamento termico, a corredo i vassoi per servire a tavola.

To enliven the convivial moments with friends and more formal eve-
nings come the new objects that enrich the Acqua range and resume 
its forms: the champagne bucket, the thermal coolers to keep fresh the 
bottles, the ice bucket with lid and ice tongs, all made of stainless steel 
with double-wall for added insulation, moreover trays for serving.

Aussi bien pour profiter de moments conviviaux entre amis ou bien de 
soirées plus formelles, nait de nouveaux produits qui complètent la li-
gne Acqua en reprenant ses formes : Le seau champagne , la glacette 
thermique qui rafraichira vos bouteilles, le seau à glaçons avec son 
couvercle et pince, réalisé en acier inox avec un double paroi garan-
tissant une meilleure isolation thermique.

Neue Objekte, geboren um gemeinsame Momente unter Freunden 
und formellere Abende aufzuheitern, erweitern di Serie Acqua und 
greifen ihre Formsprache auf: Der Sektkühler, der Flaschenkühler, der 
Eiskühler mit Deckel und Zange, alle aus doppelwandigem Edelstahl 
um eine bessere Isolation zu garantieren, zudem Tabletts zum servie-
ren an den Tisch.
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ACQUA
centrotavola

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

La serie Acqua è realizzata con materiali pregiati come l’acciaio 
inox 18/10 ABS e vetro soffiato. Le gocce d’acqua sono elemen-
ti caratterizzanti della linea. Oggetti belli da mostrare, pratici e 
funzionali da utilizzare. 

Acqua collection is made of precious materials like stainless 
steel 18/10, ABS and blow glass. The “drops of water” (Acqua) 
are the distinguish element. Beautiful to show, practical and func-
tional to use. 

La collection Acqua est réalisée avec des matériaux nobles 
et précieux comme l’ acier 18/10, l’ ABS et le verre soufflé. 
Le design des gouttes d’ eau (Acqua) sont les caractéristi-
ques de cette ligne. Ces produits à offrir, à acquérir ont l’ 
avantage de bénéficier d’une utilisation pratique et fonction-
nelle. 

Acqua ist eine Serie gefertigt aus hochwertigen Materialien wie 
Chromstahl 18/10, ABS und geblasenen Glasflacons.
Wassertropfen (ital. Gocce d´Acqua) sind das charakteresieren-
de Element der Serie Acqua. Praktisch und schön zugleich. 

22-158
Portafrutta Acqua/ Fruit-Stand Acqua/ Coupe a 

fruits Acqua/ Obstschale Acqua
ø 31 x 8 cm / Stainless steel / 1050 gr.

  

 
Master +!0C0BH8-865708!6
IH

Patented: N.001790130-0002
3838



22-171

22-172

22-173

ACQUA
vassoi

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

Patented: N. 001790130-0003

22-171
Vassoio Acqua / Tray Acqua/ 

Plateau Acqua/ Servierplatte Acqua
Small: 27 x 38 cm / Stainless steel / 

1020 gr. 

   
Master +!0C0BH8-865241!6
IE

22-172
Vassoio Acqua / Tray Acqua/ Plateau 

Acqua/ Servierplatte Acqua
Medium: 30 x 42 cm / Stainless 

steel / 1250 gr.

   
Master +!0C0BH8-865258!6
IF

22-173
Vassoio Acqua / Tray Acqua/ Plateau 

Acqua/ Servierplatte Acqua
Large: 34 x 48 cm / Stainless steel / 

1680 gr.

   
Master +!0C0BH8-865265!6
IG
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22-590
Orologio da parete in acciaio inox con finitura 
lucida/ Wall Clock in stainless steel with mirror 

finishing/ Horologe murale réalisé en acier 
finition mirroir/ Wanduhr aus Edelstahl mit 

hochglänzender Oberfläche ø 32 cm
 

Master +!0C0BH8-868150!6
11

Patented: N.001812082-0001

ACQUA
orologio a parete

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

ACQUA

4040



ACQUA
orologio a parete

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

22-170
Coppia posate insalata in acciaio inox 18/10/
set 2 pieces salad/ Service à salade 2 pièces/ 

2-teilig Salatbesteck 
Lunghezza: 30 cm - Spessore acciaio 2,5 mm/ thickness 

2,5 mm/ d'épaisseur 2,5 mm / Wandstärke 2,5 mm
 

Master +!0C0BH8-876964!12
32

Patented: N.002022426-0038 / N.002022426-0039

coppia posate insalata 
design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

4141



22-176
Vassoio ovale fondo/ Deep oval tray/ 

Plateau ovale profond / tiefe ovale 
Servierplatte

spessore acciaio/stainless steel thickness 1,2 mm
44 x 27 x 4 cm

Master +!0C0BH8-878982!6
07

22-177
Vassoio rettangolare fondo/ Deep 

rectangular tray/ Plateau rectangulaire 
profond / tiefe rechteckige Servierplatte
spessore acciaio/stainless steel thickness 1,2 mm 

41 x 33 x 4 cm

 

Master +!0C0BH8-878999!6
07

22-178
Vassoio rettangolare fondo/ Deep 

rectangular tray/ Plateau rectangulaire 
profond / tiefe rechteckige Servierplatte 
spessore acciaio/stainless steel thickness 1,2 mm

46 x 35 x 4 cm

 

Master +!0C0BH8-879002!6
07

ACQUA
vassoi

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

22-176

22-178*

22-177 22-178

Patented: N.002022426-0037 / N.002022426-0036
4242



ACQUA
utensili

design: Ufficio tecnico Bugatti

22-160
Set 5 utensili in acciaio inox 18/10 con appendino 

acqua (1 mestolo art. 08070 + 1 cucchiaione art. 08071 
+ 1 forchettone art. 08072 + 1 pala fritto art. 08075 

+ 1 schiumarola art. 08076)./ 5 pc kitchen tools set in 
stainless steel 18/10 with Acqua support (art.08070 

+ art.08071 + art.08072 + art.08075 + art.08076)./  
Set 5+1 pièces ustensiles en acier massif 18/10 avec 
penderie acqua (art.08070 + art.08071 + art.08072 
+ art.08075 + art.08076)./ Küchenhelfer Set 5-tlg im 

Gestell Acqua, Edelstahl 18/10 (art.08070 + art.08071 
+ art.08072 + art.08075 + art.08076).

15 x 15 h38 cm (Peso netto / Net Weight 1480 gr)

  

 
Master +!0C0BH8-895941!3 
79

22-160AP
Appendino Acqua senza utensili / Acqua support without kitchen tools /  Penderie Acqua 

sans ustensiles / Karussell Acqua, Edelstahl 18/10
15 x 15 h38 cm

  

 
Master +!0C0BH8-897266!3 
79

4343



22-200
Porta-pirofile ovale, vassoio acciaio inox, 

pirofila porcellana/ Oval porcelaine 
heat-resistant dish, stainless steel tray/ 

Porte plat en Pyrex oval, plateau en 
acier inoxydable, plat en Porcelain au 
four/ Edelstahl Servierplatte mit ovale 

feuerfeste Porzellanschale
  Vassoio/Tray 44 x 27 x 4 cm

spessore acciaio/stainless steel thickness 1,2 mm
Porcellana/Porcelain 30 x 21 x 7 cm

Master +!0C0BH8-878272!4
07

22-201
Porta-pirofile rettangolare, vassoio acciaio 

inox, pirofila porcellana/ Rectangular porce-
laine heat-resistant dish, stainless steel tray/ 

Porte plat en Pyrex rectangulaire, plateau 
en acier inoxydable, plat en Porcelain au 

four/ Edelstahl Servierplatte mit rechteckige 
feuerfeste Porzellanschale

  Vassoio/Tray 41x33x4 cm
spessore acciaio/stainless steel thickness 1,2 mm

Porcellana/Porcellain 32 x 24 x 7 cm

Master +!0C0BH8-878289!4
07

22-202
Porta-pirofile rettangolare, vassoio acciaio 

inox, pirofila porcellana/ Rectangular 
porcelaine heat-resistant dish, stainless 

steel tray/ Porte plat en Pyrex rectangu-
laire, plateau en acier inoxydable, plat en 

Porcelain au four/ Edelstahl Servierplatte mit 
rechteckige feuerfeste Porzellanschale

  Vassoio/Tray 46 x 35 x 4 cm 
spessore acciaio/stainless steel thickness 1,2 mm

Porcellana/porcelain 37 x 25 x 7 cm

 
Master +!0C0BH8-878296!4
07

Patented: N.002022426-0034 / N.002022426-0035

ACQUA
porta-pirofile

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

22-200

22-201 22-202

4444



Le Porta Pirofile della serie Acqua sono realizzate con 
materiali pregiati come l’acciaio inox 18/10 e la mi-
gliore porcellana da forno. La porcellana, grazie alla 
capacità di diffondere il calore uniformemente su tutta 
la sua superficie, è un materiale per una buona cucina. 
E’ molto resistente e può essere usata nel forno, micro-
onde, messa in congelatore e lavastoviglie.

The Acqua line heat-resistant dishes are made of  pre-
cious materials as the stainless steel 18/10 and the best 
heat resistant porcelain. Porcelain is a material for fine 
food and has the ability to spread the heat evenly over 
its surface. Extremely resistant is suitable for oven, micro-
waves oven, fridge and dishwasher.

Les portes plat en Porcelaine au four de la ligne Acqua 
sont réalisés avec des matériaux noble comme l'acier 
inoxydable 18/10 et une porcelaine au four. La porce-
laine , un matériau pour bien cuisiner. La porcelaine a 
cette capacité de diffuser la chaleur doucement, unifor-
mément. Extrêmement résistante, qui passe au four, au 
micro-ondes, au congélateur, au lave-vaisselle. 

Die feuerfesten Schalen in hochwertigem Porzellan 
der Serie Acqua werden mit einem Serviertablett aus 
Edelstahl Inox 18/10 geliefert. Porzellan ist dank 
seiner Fähigkeit zur gleichmässigen Wärmeleitung 
das optimale Material für hochwertiges Kochen. Die 
Schalen können im Ofen, in der Mikrowelle, oder 
auch im Gefrierschrank genutzt werden und sind 
spülmaschinenfest.
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22-150
Oliera 4 pz/ 4 pc oil-cruet 

set/ menage 4 pièces/ 
4-teilig Menage

ø 17,5 x 14,5 x h26 cm

   
Master +!0C0BH8-819f58!4 
IB

22150COPA
Coperchio senza 

element per olio-aceto 
/ Oil-vinegar lid without 

element / Couverlcle 
sans element pour 

burette / Deckel ohne 
Element für Öl - Essig

22150VETA
Ampolla vetro / Glass 

bottle/ Burette en verre 
/ Menage/ Gefäß 

Glas
h 15 cm

22150COPO
Coperchio con element 

per olio-aceto / Oil-
vinegar lid with element 

/ Couverlcle avec 
element pour burette / 
Deckel mit Element für 

Öl - Essig       

22150VETO
Ampolla vetro / Glass 

bottle/ Burette en verre 
/ Menage/ Gefäß 

Glas
h 17 cm

22150GUA
Guarnizione per salva-

goccia  ampolla olio-
aceto / Sealing ring for 
drip pourer oil/vinegar 
glass  / Joint pour bec 

verseur burette/Dichtung 
für Ausgießer Essig und 

Öl 

22150VER
Versatore salvagoccia con 

guarnizione per ampolla olio-
aceto /Sealing ring for drip 

pourer oil-vinegar glass /Joint 
pour bec verseur burette/
Ausgießer mit Dichtung für 

Gefäß Essig-Öl       

22150COPP
Coperchio senza 

element per sale-pepe / 
Salt -pepper lid without 
element /  Couvercle 

sans element pour saliere-
poivriere/ Deckel ohne 
Element für Salz - Pfeffer

22150VETP
Vetro per sale-pepe/ 

Salt-Pepper glass / Ver-
re saliere / Gefäß aus 

Glas für Salz-Pfeffer
h 9,5 cm

22150COPS
Coperchio con element 

per sale-pepe / Salt 
-pepper lid with element 

/ Couvercle avec 
element pour saliere-
poivriere/ Deckel mit 

Element für Salz - Pfeffer

22150VETS
Vetro per sale-pepe/ 

Salt-Pepper glass / Ver-
re saliere / Gefäß aus 

Glas für Salz-Pfeffer
h 10,5 cm

TSP026
Capsula per vetro 

salepepe/ Salt-Pepper 
glass stopper / Capsu-

le pour verre saliere/ 
Kapsel für Glasgefäß 

Salz-Pfeffer

22150VER

ACQUA

22-150

oliera
design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

22150VETA 22150VETO

22150VETP 22150VETS

22150COPA 22150COPO

22150COPP 22150COPS

22150GUA

Patented: N.001513995-0022

TSP026

22150
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22-151
Formaggiera/ parmesan-preserve 

jar/serviteur fromage rape - 
confiturier/Käse-/Marmeladedose

ø 12 x h9 cm

Master +!0C0BH8-819f41!6 
IA

22151VET
Vetro per formaggiera/ 

Cheese bowl glass/ Verre 
pour fromagere/ Glasgefäß für 

Parmesandose

01-7470
Sottopiatto/ Underplate/ Dessous 

d’assiette/ Platzteller
Ø 32 cm   

Master
12 
06                            

+!0C0BH8-gahbce!

22-162*

22-151**

22-162
Porta rotolo/ Paper roll holder/ 

Derouleur papier/ 
Papierrollehalter
17 x 17 x h28 cm

  
 

Master +!0C0BH8-819f41!6 
48

*PATENTED: N.001513995-0020 - **PATENTED: N.001513995-0021

ACQUA
porta rotolo e formaggiera

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

01-7470
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22-155/20
Barattolo con coperchio/glass jar 

with lid/bocal rond avec couvercle/ 
Küchendose aus Glass mit Deckel

ø 11,5 x h33 cm / 2 lt

Master +!0C0BH8-825214!15
11

22-155/15
ø 11,5 x h23 cm / 1,5 lt

Master +!0C0BH8-825221!15
11

22-155/10
ø 11,5 x h18 cm / 1 lt

Master +!0C0BH8-825238!12
06

22-155/07
ø 11,5 x h15 cm / 0,75 lt

Master +!0C0BH8-825245!12
06

22-155/05
ø 11,5 x h11 cm / 0,5 lt

Master +!0C0BH8-825252!12
06

22-166
Porta tovaglioli/ Napkins holder/ 

Porta serviettes/Serviettenhalter
12,5 x 12,5 x h15 cm

 
   

Master +!0C0BH8-832465!6
ID

ACQUA
design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

     22-166

22-155/05*

22-155/20*

22-155/15*

22-155/10*

22-155/07*

Patented: N.001790130-0001

La serie Acqua è realizzata con materiali pregiati come 
l’ acciaio inox 18/10 ABS e vetro soffiato. L’ accostamento 
acciaio-vetro ed il bianco puro degli inserti in plastica, con-
feriscono un tocco di eleganza contemporanea.  

Acqua collection is made of precious materials like stainless steel 
18/10, ABS and blow glass. The match between steel and 
glass with pure white plastic inserts gives a contemporary touch 
to the product. 

La collection Acqua est réalisée avec des matériaux no-
bles et précieux comme l’ acier 18/10, l’ ABS et le verre 
soufflé. L’ apport des ornements en plastic pur, blanc ABS, 
ajouté à l'excellente combinaison de l’ acier et du verre 
assure une touche élégante contemporaine. 

Acqua ist eine Serie gefertigt aus hochwertigen Materialien 
wie Chromstahl 18/10, ABS und geblasenen Glasflacons.
Das Spiel zwischen Chrom, Glas und den weißen Kunststof-
feinsätzen setzt Akzente und verleiht der Serie eine elegan-
te und anspruchsvolle Note. 

* Patented: N.001513995-0019
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LOLA WENGE’
design: Stars Designers & Architects Milano - Berlin

47-7074CW

47-7074CW
Macina pepe/ 

pepper mill/moulin 
poivre

        
+!0C0BH8-829137!

     

Master 
8
09

Macinapepe 7074/ Materiali: in legno di frassino tinto wenge. Macina in acciaio ga-
ranzia Bugatti. Ali e pomolo in zama cromata. Oggetto da regalo di notevole valore; 
viene utilizzato legno pregiato e una macchina a garanzia Bugatti illimitata. Confezionato 
in scatola prestigiosa.

Pepper mill/ wenge coloured ashwood mill with chrome plated fittings. Object from gift 
of remarkable value in a prestigious box; manufactured on valuable wood with a gua-
ranteed Bugatti mechanism for an unlimited duration.

Moulin a poivre/ frêne massif, tinté wenge. Mécanisme en acier massif. Pommeau et 
bras en zama chromé.
Présenté à l’intérieur d’une boite cadeau prestigieuse, en bois précieux et avec un méca-
nisme acier garanti pour une durée illimitée. Ce moulin est un cadeau de haute valeur.

Pfeffermuehle/ Herstellung aus Esche, Wenge behandelt, Hebel aus Grundlage in Za-
mac inoxyplate, Muehle aus Inox Stahl.

ø 6 x H 33 cm

ZM-080A50/SCW
Set 5+1 pezzi con appendino base legno composto da:

1 mestolo art. 08070 - 1 cucchiaione art. 08071 - 1 forchettone art. 08072 1 pala 
fritto art. 08075 - 1 schiumarola art. 08076 - 1 appendino art. 08050 AP/SC/

Set 5+1 pcs with rack wooden base including:
art.08070 - art.08071 - art.08072 - art.08075 - art.08076 - art.08050 AP/SC

Set 5+1 piéces avec pederie avec bois:
art.08070 - art.08071 - art.08072 - art.08075 - art.08076 - art.08050 AP/SC

5+1 tlg S et mit Ständer:
art.08070 - art.08071 - art.08072 - art.08075 - art.08076 - art.08050 AP/SC

ø 16 - H. 40 cm 

Master 
6
47                                                                                                                 

   +!0C0BH8-hedcae!

ZM-080A50/SCW
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FRESCO
     posate insalata

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

5050



FRESCO
posate 
design: Stars Designers & Architects Milano - Berlin

26 - 06670
Set insalata con scatola,

Salad set in gift box
Couvert à salade en boîte,

Salatbesteck mit Verpackung

 
                

Master
24
07                         

+!0C0BH8-fiahbh!

26 - 06671W
Salad set con base legno frassino tinto 

wengè/ Salad set with wenge co-
loured ash wooden base/ Couvert a 
salade 2 pieces sur une base de bois 

frêne massif, tinté wenge/ Salatbesteck 
mit Basis aus Esche Farbe Wenge

Master
15
11                         

+!0C0BH8-824491

26 - 06627
Servirisotto in acciaio 18/10 forgiato 
e manico vuoto/Rice spoon in stain-
less steel 18/10 forged with hollow 

handle/ Service a riz en acier 
forge18/10 avec manche creux /
Reislöffel aus geschmiedetem Edel-
stahl 18/10 mit Hohlheft - L 31 cm

Master 
32
32                         

+!0C0BH8-gafhdb!

Set Posate Insalata in acciaio 18/10 forgiato e manico vuoto. / 
Set Salad Set in stainless steel 18/10 forged with hol-
low handle / Couvert A Salade. Le cuiller et la fourchet-
te sont en acier Forgé 18/10. Le manche vide permet 
une utilisation facile et reposante  / Salad Set 2 tlg. Ho-
hlheftsalatbesteck aus geschmiedetem Edelstahl 18/10.
L 31cm

26 - 06671W26 - 06670

07071BAW
Base per coppia insalata  Fresco 

wengè/ wooden base wenge 
for Fresco salad set/ base bois 

tinté wenge pour couvert salade 
Fresco/ Basis aus Esche Farbe 

Wenge für Salatbesteck

                             
+!0C0BH8-825627!

26 - 06627

51



GLCR-02190
Cromo/ Chrome/
Verchromt/ ø 33cm

Master 
6
GE       

+!0C0BH8-848985!
       

GL6U-02190
Giallo/ Yellow/Jau-

ne/Gelb/ ø 33cm

Master 
6
GE       

+!0C0BH8-848947!
       

GLOU-02190
Arancio/ Orange

ø 33cm

Master 
6
GE       

+!0C0BH8-848930!
       

GLLU-02190
Lilla/Lilac

ø 33cm

Master 
6
GE       

+!0C0BH8-848954!
       

GL3U-02190
Rosso/Red/Rouge/Rot

ø 33cm

Master 
6
GE       

+!0C0BH8-848923!
       

GLMU-02190
Verde/Green/Vert/Grün

ø 33cm

Master 
6
GE       

+!0C0BH8-848978!
       

GLNU-02190
Nero/Black/Noir/

Schwarz/ ø 33cm

Master 
6
GE       

+!0C0BH8-848961!
       

GL6U - 02190 GLCR - 02190 GLOU - 02190

Orologio da parete GLaMOUR/ Corpo realizzato 
in SaN con colori trasparenti. Esiste anche la versio-
ne in chromo e copertura trasparente.
alimentazione: 1.5V DC - batteria alcalina: aax1 inclusa.

GLAmOuR wall Clock/SAN body in transprent colours.
It exists a chrome version with a transparent cover.
Power supply: 1.5V DC（Alkaline battery: AAx1 included.

Horloge murale GLAmOuR/ Corps en SAN dans les 
couleurs transparentes. Disponible aussi la version en 
chrome et couverture transparents.
Alimentation : 1,5V DC (Batteries Alcaline AAX1 inclus.

GLAmOuR Wanduhr/ Gehäuse aus farbig transpa-
rentem SAN. Auch in verchromter Version mit transpa-
renter Abdeckung erhältlich. 
Stromversorgung:1.5V DC (Batterie Alkaline AAx1 im 
Lieferumfang).

ø 33 x h 5 cm  (Peso netto / Net Weight  600 gr) 

GLAmOuR
orologio

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

GL3U - 02190 GLLU - 02190 GLMU - 02190 GLNU - 02190

Patented: N.001812082-0001
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GLCR-02194
Cromo/ Chrome

Master 
6
GG    

+!0C0BH8-899185!

GLNU-02194
Nero/ Black/

Noir/ Schwarz

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879088!
  

GL1U-02194
Bianco/ White/

Blanc/ Weiß

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-899192!

GLCU-02194 
Crema/ Cream/

Crème/ Creme

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-899208!

GL6U -02194
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879057!
       

GLOU -02194
Arancio/ Orange/
Orange/ Orange

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879095!

GLLU -02194
lilla/ lilac

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879064!
       

GL3U-02194
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879040!
        

GLMU-02194
Verde/ Green/

Vert/ Grün

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879071!
  

GLAmOuR
caraffa termica

     design: Andreas Seegatz_Stars Milano

Patent: N. 002022426-0031 

La Caraffa Termica GLaMOUR  è ideale per godersi 
a lungo i propri momenti di relax. Il sistema a dop-
pia parete sottovuoto in vetro temperato garantisce un 
perfetto isolamento termico nel tempo e mantiene le 
bevande calde per più di 12 ore e quelle fredde per 
oltre 24 ore. E’ inoltre di facile e pratico utilizzo: una 
leggera pressione sul coperchio ne consente l’aper-
tura e il versamento sicuro e preciso delle bevande. 
E’realizzata con corpo esterno in aBS, manico in aBS 
cromato,  ed è disponibile in diversi colori che ben si 
adattano a tutti gli interni.

The GLAmOuR Thermal Carafe is perfect to enjoy 
your own time to relax. The double-walled vacuum 
tempered glass grants a perfect long-lasting thermal 
insulation and it  keeps drinks hot for longer than 12 
hours, and cold for over 24 hours. It is also easy and 
practical to use: a slight press on the lid allows the 
opening and a safely and accurately drinks pouring.  
Outer body is made of ABS, chrome plated ABS han-
dle, and it is available in different colours that are well 
suited to all interiors.

La carafe Thermique GLAmOuR est un produit idéal pour 
partager un long et excellent moment de relax. Son con-
cept d’une double paroi sous vide en verre tempéré garan-
tit une isolation thermique parfaite et, maintien les liquides 
chauds pendant 12 heures, et les liquides froids pendant 
24 heures. Son utilisation est facile et pratique. une lé-
gère pression sur le couvercle commande l’ouverture, 
l’écoulement du liquide est précis et sur. Le corps externe, 
ainsi que la poignée sont en ABS.

Die Isolierkanne GLAmOuR ist ideal, um Enstpan-
nungsmomente für lange Zeit zu genießen. Der doppel-
wandige Vakuum-Glaskolben sorgt für eine perfekte, lan-
ganhaltende Wärmedämmung und hält Getränke über 
12 Stunden heiß und über 24 Stunden kalt.
Zudem ist sie einfach und praktisch zu bedienen: Du-
rch einen leichten Druck öffnet sich der Deckel und er-
möglicht somit ein sicheres und präzises eingießen der 
Getränke. Die Außenwand besteht aus ABS, der Griff 
aus verchromtem ABS. Erhältlich in verschiedenen Farben 
und somit farblich passend zu jeder umgebung.

1,1 lt - 37.2 fl oz - Ø 15 x 32 h cm

12 ore caldo / 12 hours hot / chaud 12 heures / 12 Stunden heiß.

24 ore freddo / 24 hours cold / froid 24 heures / 24 Stunden kalt.

Basta una leggera pressione sul coperchio per versare / press slightly 
on the lid to pour / une légère pression sur le couvercle permet de 
servir les boissons / die Getränke können durch einen leichten Druck 
auf den Deckel ausgegossen werden.

COLD
24 h

HOT
12 h

Sistema a doppia parete sottovuoto in vetro temperato  / double-
walled vacuum tempered glass / système à double paroi sous vide 
en verre trempé / doppelwandiger Vakuum-Glaskolben.
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GLCR-02194
Cromo/ Chrome

Master 
6
GG    

+!0C0BH8-899185!

GLNU-02194
Nero/ Black/

Noir/ Schwarz

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879088!
  

GL1U-02194
Bianco/ White/

Blanc/ Weiß

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-899192!

GLCU-02194 
Crema/ Cream/

Crème/ Creme

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-899208!

GL6U -02194
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879057!
       

GLOU -02194
Arancio/ Orange/
Orange/ Orange

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879095!

GLLU -02194
lilla/ lilac

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879064!
       

GL3U-02194
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879040!
        

GLMU-02194
Verde/ Green/

Vert/ Grün

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879071!
  

COOLING RETENTION/
INSULATION**

COLD
24 h

HOT
12 h

HEAT RETENTION/
INSULATION*

Dopo 12 ore  la temperatura  delle 
bevande calde passa da 95° C a 
70° C.

after 12 hours the temperature of 
the hot beverage passes from 95° 
C to 70° C.

après 12 heures, la température d‘un 
liquide chaud passera de 95° C à 
70° C.

Nach 12 Stunden sinkt die Temperatur 
der heißen Getränke von 95° C auf 
70° C. 

Dopo 24 ore  la temperatura delle 
bevande fredde passa da 7,5° C a 
9,8° C.
 
after 24 hours the temperature of the 
cold beverage passes from 7,5° C to 
9,8° C.

après 24 heures, la température 
d‘un liquide froid passera de 7,5° C 
à 9,8° C.

Nach 24 Stunden steigt die 
Temperatur der kalten Getränke von 
7,5° C auf 9,8° C.

* Curva di temperatura per bibite calde in una caraffa termica Glamour di Bugatti 1,1 l - Temperatura di riempimento: 95° C, temperatura ambiente: 20° C.

* Temperature’s curve for hot beverages in a Bugatti Glamour thermal carafe 1,1 l - Filling temperature: 95 °C, Surroundings temperature: 20 °C.

* Courbe de température pour boissons chaudes dans une carafe thermique Glamour de Bugatti 1,1 l - Température de remplissage: 95° C, Température ambiante: 20°C.

* Temperaturkurve für heiße Getränke in einer Isolierkanne 1,1 l Bugatti Glamour - Abfülltemperatur: 95 °C,  umgebungstemperatur: 20 °C.

** Curva di temperatura per bibite fredde in una caraffa termica Glamour di Bugatti 1,1 l - Temperatura di riempimento: 7,5° C, Temperatura ambiente: 20 ° C.

** Temperature’s curve for cold Beverages in a Bugatti Glamour thermal carafe 1,1l - Filling temperature: 7,5 °C, Surroundings temperature: 20 °C.

** Courbe de température pour boissons froides dans une carafe thermique Glamour de Bugatti 1,1 l - Température de remplissage: 7,5° C, Température ambiante: 20°C.

** Temperaturkurve für kalte Getränke in einer Isolierkanne 1,1 l Bugatti  Glamour  - Abfülltemperatur: 7,5 °C, umgebungstemperatur: 20 °C.

time/

hours

° Cel-

sius

° Farenheit

0 7,5 45.50

2 7,7 45.86

4 8,0 46.40

6 8,2 46.76

8 8,5 47.30

10 8,7 47.66

12 8,9 48.02

14 9,0 48.38

16 9,2 48.56

18 9,3 48.74

20 9,5 49.10

22 9,6 49.28

24 9,8 49.64

time/

hours

° Cel-

sius

° Farenheit

0 95 203.0

2 92 197.60

4 87 188.60

6 84 183.20

8 80 176.00

10 76 168.80

12 70 158.00
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Patented: N.001513995-0012(362) / N.001513995-0013(351) / 
N.001513995-0014(352) / N.001513995-0015(376) 

La porcellana Glamour gioca con il colore: combinazioni 
inaspettate di forme e decori trasmettono l’ atmosfera positiva di 
una cena con i cari, con gli amici, ritrovarsi a tavola in allegria. 
Porcellana con colore spray sottosmalto (cottura 1200°C).
Garantita per lavastoviglie, microonde e freezer.

Glamour porcelain play with colours: unexpected shape and 
decors combinations, for a positive dinner with friends or parents, to 
share a smart atmosphere.  Porcelain with underglaze colour spray 
(firing at 1200°C). Dishwasher, microwave and freezer safe.

La porcelaine Glamour joue avec le couleur : combinaisons 
inattendues des formes et décors transmettent l’atmosphère positive 
d’une dîner avec nos chers, nos amis, ce voir en bonne humeur!
Porcelaine avec décor sous émail (cuite à 1200°C).
Garantie au lave-vaisselle, micro-ondes et freezer.
   
Glamour ist ein Feuerwerk der Farben und Formen. Immer neue 
Kombinationen der Porzellanteile untereinander erzeugen eine 
fröhliche Atmosphäre, wie gemacht für ein Abendessen mit den Lieben 
und Freunden. Porzellan mit Spritzdekor in Inglasurbrand (1200°C).

FREEzER 
SaFE

MICRO 
WaVE

DISh 
WaShER
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design: Andreas Seegatz_Stars Milano

GL. - PO377
Coppetta frutta/ fruit bowl/ coupelle/ 

Obstteller
13 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc 

      

GL. - PO365
zuccheriera/ sugarbowl/ sucrier/ Zuckerdose 

8,5 ø cm

       

GL1U/bianco/ white/ blanc/ weiss

GL6U/giallo/ yellow/ jaune/ gelb

GLOU/arancione/ orange

GLLU/lilla/ lilac/

GL3U/rosso/ red/ rouge/rot

GLMU/mela verde/apple green/ vert pomme/ grün

GL. - PO362
Tazza caffé con piattino/Espresso Coffee cup and 

saucer/Espresso Paire tasse café/Espresso Kaffeetas-
se mit unterteller - ml. 65 / Multipli - Multiple of 6 pc

GL. - PO354
Piatto dessert/ dessertplate/ Assiette dessert/ 

Desserteller
       21 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc

       

GL. - PO351
Piatto piano/ dinner plate/ Assiette plate/ 

Speiseteller
       28 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc       

GL. - PO352
Piatto fondo/ soup plate/Assiette calotte/ 

Suppenteller
22 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc

                
    

GL. - PO376
Insalatiera/ salad bowl/

Saladier/ Salatschüssel - 24 ø cm
       

GL. - PO375
Piatto portata/ serving dish/ plat/ Platte 

31 ø cm                      

       

GL. - PO363
Tazza colazione con piat./ beakfast cup w. saucer/ petit déjeuner tasse/

Frustücktasse mit unterteller        
ml. 235 / Multipli - Multiple of 2 pc

                 

GL. - PO360
Tazza thè con piattino/ Tea cup and saucer

Paire tasse thé/ Teetasse mit unterteller
                ml. 145 / Multipli - Multiple of 6 pc

                

GL6U

GL1U

GL3U

GLOU

GLMU

aTTENzIONE! ESEMPIO  GL6U-PO351 : GL6U- = COLORE GIaLLO + PO351 = 
PIaTTO PIaNO DIaM. 28 CM GLaMOUR
ATTENTION! EXAmPLE  GL6u-PO351 : GL6u- = YELLOW COLOuR + PO351 = 
DINNER PLATE Cm 28 DIAm. GLAmOuR 

GL. - PO352
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GL. - PO351
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GL. - PO354
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GL. - PO362
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GL. - PO377
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GL. - PO375
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GL. - PO376
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GL. - PO360
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GL. - PO363
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GLLU

GL. - PO365
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

96- SIESP004
Espositore portapi-

atti/ plates holder/ 
présentoir assiettes/

                                                                         
 +!0C0BH8-865234!

GLAmOuR

5757



GLAmOuR
coppa insalata

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

Le ciotole GLaMOUR per l’insalata completano la serie di 
posate e della porcellana. Sono disponibili in due dimensioni 
(28x24cm - 1,5 litri e 36x28cm - 2,5 litri) e sono realizzate 
in materiale acrilico chiamato SaN. Un tocco di colore e fre-
schezza alla tavola grazie ai colori vivaci, alle linee morbide 
e ai giochi di trasparenze.

The GLAmOuR salad bowl completes this series of cutlery and por-
celain tableware. It is available in two sizes (28x24cm - 1.5 litres and 
36x28cm - 2.5 litres) and has been created in an acrylic material 
called SAN. Thanks to bright colours, soft lines and transparent plays 
of light it brings a touch of colour and freshness to your table.

Les boites GLAmOuR saladiers complétent les gammes de cou-
verts et de porcelaine. Elles sont disponibles en deux dimensions 
(28x24cm - 1.5 litres et 36x28cm - 2.5 litres) et sont fabriquées 
dans du matériau acrylic dénommé SAN. une touche de cou-
leur et de fraicheur sur votre table grace à ses coloris vifs, à une 
ligne douce et à un jeu de transparence.

Die Schalen komplettieren das Besteck- und Porzellanpro-
gramm der Serie GLAmOuR. Die Schalen sind in zwei Grös-
sen (28x24cm - 1,5 litri e 36x28cm - 2,5 litri) erhältlich und 
aus Acryl SAN gefertigt. Das weiche harmonische Design 
und die Transparenz der Schalen von Glamour zaubern ein 
elegantes Farbspiel auf den gedeckten Tisch. 
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GL1U-02175
trasparente/transpa-

rent/ transparent 
28x24x h10 cm/ 1,5 lt

Master 
12
Ba       

+!0C0BH8-826129!

GL6U-02175
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb 
28x24x h10 cm/ 1,5 lt

Master 
12
Ba       

+!0C0BH8-795098!
       

GL0U-02175
Arancia/ Orange/

Orange
 28x24x h10 cm/ 1,5 lt

Master 
12
Ba       

+!0C0BH8-794978!
       

GLLU-02175
lilla/ lilac

 28x24x h10 cm/ 1,5 lt

Master 
12
Ba       

+!0C0BH8-826099!
       

GLFU-02175
Fucsia

 28x24x h10 cm/ 1,5 lt

Master 
12
Ba       

+!0C0BH8-826075!
       

GL3U-02175
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot
 28x24x h10 cm/ 1,5 lt

Master 
12
Ba       

+!0C0BH8-795050!
       

GLMU-02175
Verde/ Green/

Vert/ Grün
 28x24x h10 cm/ 1,5 lt

Master 
12
Ba       

+!0C0BH8-794893!
       

*GL2U-02175
Blu/ Blue/
Blue/ Blau 

28x24x h10 cm/ 1,5 lt

Master 
12
Ba       

+!0C0BH8-795012!
       

GLNU-02175
Nero/ Black/ Noir/ 

Schwarz 
28x24x h10 cm/ 1,5 lt

Master 
12
Ba       

+!0C0BH8-794930!
       

GL1U-02177
trasparente/transparent/ 

transparent
 34x28x h11,5 cm/ 2,5 lt

Master 
12
BB       

+!0C0BH8-826136!

GL6U-02177
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb
 34x28x h11,5 cm/ 2,5 lt

Master 
12
BB       

+!0C0BH8-795104!
       

GL0U-02177
Arancia/ Orange/

Orange
 34x28x h11,5 cm/ 2,5 lt

Master 
12
BB       

+!0C0BH8-794985!
       

GLLU-02177
lilla/ lilac

 34x28x h11,5 cm/ 2,5 lt

Master 
12
BB       

+!0C0BH8-826112!
       

GLFU-02177
Fucsia

 34x28x h11,5 cm/ 2,5 lt

Master 
12
BB       

+!0C0BH8-826082!
       

GL3U-02177
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot
 34x28x h11,5 cm/ 2,5 lt

Master 
12
BB       

+!0C0BH8-795067!
       

GLMU-02177
Verde/ Green/

Vert/ Grün
 34x28x h11,5 cm/ 2,5 lt

Master 
12
BB       

+!0C0BH8-794909!
       

GL2U-02177
Blu/ Blue/
Blue/ Blau

 34x28x h11,5 cm/ 2,5 lt

Master 
12
BB       

+!0C0BH8-795029!
       

GLNU-02177
Nero/ Black/ Noir/ 

Schwarz
 34x28x h11,5 cm/ 2,5 lt

Master 
12
BB       

+!0C0BH8-794947!
       

GL1U-02175/GL1U-02177

GLNU-02175/GLNU-02177

GL2U-02175/GL2U-02177

GL6U-02175/GL6U-02177

GLLU-02175/GLLU-02177

GLFU-02175/GLFU-02177

GLMU-02175/GLMU-0217

GLOU-02175/GLOU-02177

GL3U-02175/GL3U-02177

multipli di 2 pz - multiple of 2 pcs

Patented: N.001513995-0011 -  * Fino a esaurimento scorte / upon stock availability / Jusqu'à rupture de stock / Artikel im Ausverkauf
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GLAmOuR
coppetta frutta/gelato

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

GL6U-02174
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
12
32         

+!0C0BH8-865654!

GLOU-02174
Arancia/ Orange/
Orange/ Orange

Master 
12
32         

+!0C0BH8-865678!
       

GLLU-02174
Lilla/ Lilac

Master 
12
32        

+!0C0BH8-865685!
       

GL3U-02174
Rosso/ Red/ Rouge/

Rot

Master 
12
32         

+!0C0BH8-865647!
       

GLMU-02174
Verde mela/ Green

Vert/ Grün

Master 
12
32         

+!0C0BH8-865630!
       

GLNU-02174
Nero/ Black/ Noir/ 

Schwarz 

Master 
12
32        

+!0C0BH8-865661!
       

GLOU - 02174 

GLMU - 02174 

GL6U - 02174 GLLU - 02174 

GL3U - 02174 GLNU - 02174

Coppetta frutta/gelato in SaN/ Fruit and ice cream bowl (SAN)/ Coupelle pour 
fruit et glace (SAN)/ Schale für Eis und Dessert (SAN).

ø Est. 15 – ø int. 12 x h 5,5 cm (0,25 Lt)  (Peso netto / Net Weight 110 gr)

Patented: N. 001790130-0015
6060



GLAmOuR
coppia posate insalata

Coppia posate per insalata GLaMOUR (SaN)/ Sa-
lad cutlery set (SAN)/ Couverts à Salade  (SAN)/ 2 
tlg. Salatbesteck (SAN).

L. 27,5 cm  (Peso netto / Net Weight 70 gr)

GL6U- 02170
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
40
06       

+!0C0BH8-862134!

GLOU- 02170
Orange/ Orange/

Orange/ Orange

Master 
40
06       

+!0C0BH8-862141!

GLLU- 02170
Lilla/Lilac

Master 
40
06       

+!0C0BH8-862158!

GL3U- 02170
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot

Master 
40
06       

+!0C0BH8-862127!

GLMU- 02170
Verde mela/ Green/

Vert/ Grün

Master 
40
06       

+!0C0BH8-862165!

GLNU- 02170
Nero/ Black/ Noir/

Schwarz 

Master 
40
06       

+!0C0BH8-862172!

GL6U - 02170

GLLU - 02170

GLNU - 02170

GLOU - 02170

GL3U - 02170

GLMU - 02170

Patented: N.001790130-0016

6161



GL6U-02150
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
4
31       

+!0C0BH8-849227!

GLOU-02150
Arancia/ Orange/
Orange/ Orange

Master 
4
31       

+!0C0BH8-849210!
       

GLLU-02150
Lilla/ Lilac

Master 
4
31       

+!0C0BH8-849173!
       

GL3U-02150
Rosso/ Red/ Rouge/

Rot

Master 
4
31       

+!0C0BH8-849180!
       

GLMU-02150
Verde/ Green

Vert/ Grün

Master 
4
31       

+!0C0BH8-849197!
       

GLNU-02150
Fumè/ Black./ 

Schwarz transparent

Master 
4
31       

+!0C0BH8-849203!
       

GLOU - 02150 

GLMU - 02150 

GL6U - 02150 GLLU - 02150 

GL3U - 02150 

Oliera GLaMOUR (4 pezzi)/ E’ realizzata dalla combinazione di  materiali pregiati:
- base in SaN colorato trasparente
- vetro soffiato (ampolle olio, aceto, sale e pepe)
- tappo versatore con chiusura per olio e aceto e salvagoccia in acciaio inox 18/10
- asta con pomolo in ottone cromato

GLAmOuR Oil&Vinegar + Salt&Pepper (4 pcs). This set is made by the combi-
nation of precious material:
- SAN base in transparent colours
- blowed Glasses (Oil, Vinegar, Salt and pepper)
- Stainless steel 18/10 pourers with lid for Oil and Vinegar, salt and pepper bottles
- knob in Chromeplated brass

GLAmOuR ménage 4 pièces réalisée par la combinaison des matériels de valeur:
- base en SAN dans les couleurs transparentes
- verre soufflé (Flacons Huile, Vinaigre, Sal et Poivre)
- bouchon verseur avec fermeture pour huile et vinaigre et sauve - gouttes in 
acier inox 18/10
- barre avec pommette en laiton chromé

menage GLAmOuR (4 Stk): Öl, Essig, Salz und Pfeffer, gefertigt aus hochwerti-
gen materialien:
- Tablett aus farbig transparentem SAN
- Öl- und Essigflasche, Salz- und Pfefferstreuer aus geblasenem Glas
- Flaschenverschlüsse aus Inoxstahl rostfrei 18/10 und Anti-Tropffunktion
- Stab mit Griff aus verchromtem messing

ø 21 x h 23 cm  (Peso netto / Net Weight 1160 gr)

GLAmOuR
oliera

design: Andreas Seegatz_Stvars Milano

Patented: N. 001790130-0009

GLNU - 02150

6262



GL6U- 02151
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
6
32       

+!0C0BH8-849289!

GLOU- 02151
Orange/ Orange/

Orange/ Orange

Master 
6
32       

+!0C0BH8-849272!

GLLU- 02151
Lilla/Lilac

Master 
6
32       

+!0C0BH8-849241!

GL3U- 02151
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot

Master 
6
32       

+!0C0BH8-849234!

GLMU- 02151
Verde/ Green/

Vert/ Grün

Master 
6
32       

+!0C0BH8-849258!

GLNU- 02151
Fumè/Schwarz 

transparent

Master 
6
32       

+!0C0BH8-849265!

Formaggiera GLaMOUR con Cucchiaino/ Base 
in SaN colorato trasparente. Vetro stampato. Co-
perchio in aBS bianco alimentare. Cucchiaino 
caffè modello glamour.

GLAmOuR Parmesan grated cheese bowl with lid 
and spoon/ SAN base in transparent colours.
Pressed Glass. ABS  white lid. Coffee spoon  gla-
mour model.

Fromagère, serviteur fromage râpé GLAmOuR 
avec petit cuiller/ Base en SAN dans les couleurs 
transparentes. Couvercle in ABS blanc.
Cuiller café modèle Glamour.

Käsedose GLAmOuR mit Löffel/ Basis aus farbig 
transparentem SAN. Pressglas. Deckel aus leben-
smittelechtem ABS weiß. Löffel modell Glamour 
Espresso.

Diam. 11,5 x h 6,5 cm  (Peso netto / Net Weight 
270 gr)  

GL6U - 02151

GLLU - 02151

GLNU - 02151

GLOU - 02151

GL3U - 02151

GLAmOuR
formaggiera

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

GLMU - 02151
Patented: N. 001790130-0010

6363



new! new!GLAmOuR
macina sale e pepe

GL1U-02142
trasparente/trans-

parent/transparent/ 
transparent 

ø 6 x h 18 cm (Peso 
netto / Net Weight 

230 gr)

Master 
12
GB       

+!0C0BH8-909129!

GL6U-02142
Giallo/ Yellow/ 

Jaune/ Gelb 
ø 6 x h 18 cm (Peso 
netto / Net Weight 

230 gr)

Master 
12
GB       

+!0C0BH8-848572!

GLOU-02142
Arancia/ Orange 

ø 6 x h 18 cm (Peso 
netto / Net Weight 

230 gr)

Master 
12
GB       

+!0C0BH8-848534!
       

GLLU-02142
lilla/ lilac

ø 6 x h 18 cm (Peso 
netto / Net Weight 

230 gr)

Master 
12
GB       

+!0C0BH8-848633!

GL3U-02142
Rosso/ Red/ 

Rouge/ Rot
 ø 6 x h 18 cm (Peso 

netto / Net Weight 
230 gr)

Master 
12
GB       

+!0C0BH8-848541!
       

GLMU-02142
Verde/Green/

Vert/ Gruen
 ø 6 x h 18 cm (Peso 

netto / Net Weight 
230 gr)

Master 
12
GB       

+!0C0BH8-848596!
       

GLNU-02142
Fumè/ Black fumè/
Schwarz-transparent

 ø 6 x h 18 cm (Peso 
netto / Net Weight 

230 gr)

Master 
12
GB       

+!0C0BH8-848619!
       

GL1U-02141
trasparente/trans-

parent/transparent/ 
transparent

 ø 6 x h 22 cm (Peso 
netto / Net Weight 

260 gr)

Master 
12
Ga       

+!0C0BH8-909112!

GL6U-02141
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb
 ø 6 x h 22 cm (Peso 

netto / Net Weight 
260 gr)

Master 
12
Ga       

+!0C0BH8-848565!

GLOU-02141
Arancia/ Orange

 ø 6 x h 22 cm (Peso 
netto / Net Weight 

260 gr)

Master 
12
Ga       

+!0C0BH8-848558!
       

GLLU-02141
lilla/ lilac

ø 6 x h 22 cm (Peso 
netto / Net Weight 

260 gr)

Master 
12
Ga       

+!0C0BH8-848626!
       

GL3U-02141
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot
 ø 6 x h 22 cm (Peso 

netto / Net Weight 
260 gr)

Master 
12
Ga       

+!0C0BH8-848527!
       

GLMU-02141
Verde/Green/

Vert/Gruen
 ø 6 x h 22 cm (Peso 

netto / Net Weight 
260 gr)

Master 
12
Ga       

+!0C0BH8-848589!
       

GLNU-02141
Fumè/ Black fumè/
Schwarz-transparent

 ø 6 x h 22 cm (Peso 
netto / Net Weight 

260 gr)

Master 
12
Ga       

+!0C0BH8-848602!
       

Macina Sale & Pepe GLaMOUR/ ceramic. Corpo in  
acrilico. Meccanismo in ceramica garantito a vita.

GLAmOuR ceramic Salt and Pepper mill/ Acrilic 
Body. Ceramic mechanism life time guarantee.

mouline a Sel et Poivre GLAmOuR/ Ceramique Corp 
en Acrylique. mécanisme en céramique garanti à vie.

Salz- und Pfeffermühle GLAmOuR/ Keramik. Ge-
häusekörper aus Acryl. mahlwerk aus Keramik mit 
lebenslanger Funktionsgarantie. 

Patented: N. 001790130-00116464



GLAmOuR
barattoli

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

GL6U-02155/07
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb
ø11x11h cm - 0,7 lt  - 400gr.

Master 
12
06           

+!0C0BH8-849340!

GLOU-02155/07
Arancio/ Orange

ø11x11h cm - 0,7 lt  - 400gr.

Master 
12
06           

+!0C0BH8-849333!

GLLU-02155/07
Lilla/Lilac

ø11x11h cm - 0,7 lt  - 400gr.

Master 
12
06           

+!0C0BH8-849302!

GL3U-02155/07
Rosso/Red/Rouge/Rot

ø11x11h cm - 0,7 lt  - 400gr.

Master 
12
06           

+!0C0BH8-849296!

GLMU-02155/07
Verde/Green/Vert/Grün

ø11x11h cm - 0,7 lt  - 400gr.

Master 
12
06            

+!0C0BH8-849319!

GLNU-02155/07
Nero/Black/Noir/

Schwarz
ø11x11h cm - 0,7 lt  - 400gr.

Master 
12
06           

+!0C0BH8-849326!

GL6U-02155/10
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb
ø11x15h cm - 1,0 lt  - 600gr.

Master 
12
06           

+!0C0BH8-849401!

GLOU-02155/10
Arancio/ Orange

ø11x15h cm - 1,0 lt  - 600gr.

Master 
12
06           

+!0C0BH8-849395!

GLLU-02155/10
Lilla/Lilac

ø11x15h cm - 1,0 lt  - 600gr.

Master 
12
06           

+!0C0BH8-849357!

GL3U-02155/10
Rosso/Red/Rouge/Rot

ø11x15h cm - 1,0 lt  - 600gr.

Master 
12
06           

+!0C0BH8-849364!

GLMU-02155/10
Verde/Green/Vert/Grün

ø11x15h cm - 1,0 lt  - 600gr.

Master 
12
06           

+!0C0BH8-849371!

GLNU-02155/10
Nero/Black/Noir/

Schwarz
ø11x15h cm - 1,0 lt  - 600gr.

Master 
12
06           

+!0C0BH8-849388!

GL6U-02155/15
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb
ø11x20h cm - 1,5 lt  - 650gr.

Master 
15
11          

+!0C0BH8-849463!

GLOU-02155/15
Arancio/ Orange

ø11x20h cm - 1,5 lt  - 650gr.

Master 
15
11          

+!0C0BH8-849456!

GLLU-02155/15
Lilla/Lilac

ø11x20h cm - 1,5 lt  - 650gr.

Master 
15
11          

+!0C0BH8-849425!

GL3U-02155/15
Rosso/Red/Rouge/Rot

ø11x20h cm - 1,5 lt  - 650gr.

Master 
15
11          

+!0C0BH8-849418!

GLMU-02155/15
Verde/Green/Vert/Grün

ø11x20h cm - 1,5 lt  - 650gr.

Master 
15
11           

+!0C0BH8-849432!

GLNU-02155/15
Nero/Black/Noir/

Schwarz
ø11x20h cm - 1,5 lt  - 650gr.

Master 
15
11           

+!0C0BH8-849449!

GL6U-02155/20
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb
ø11x30h cm - 2,0 lt  - 700gr.

Master 
15
11          

+!0C0BH8-849524!

GLOU-02155/20
Arancio/ Orange

ø11x30h cm - 2,0 lt  - 700gr.

Master 
15
11          

+!0C0BH8-849517!

GLLU-02155/20
Lilla/Lilac

ø11x30h cm - 2,0 lt  - 700gr.

Master 
15
11          

+!0C0BH8-849487!

GL3U-02155/20
Rosso/Red/Rouge/Rot

ø11x30h cm - 2,0 lt  - 700gr.

Master 
15
11          

+!0C0BH8-849470!

GLMU-02155/20
Verde/Green/Vert/Grün

ø11x30h cm - 2,0 lt  - 700gr.

Master 
15
11           

+!0C0BH8-849494!

GLNU-02155/20
Nero/Black/Noir/

Schwarz
ø11x30h cm - 2,0 lt  - 700gr.

Master 
15
11           

+!0C0BH8-849500!

Barattoli GLaMOUR ermetici/ Coperchio in SaN 
colorato trasparente con guarnizione al silicone.
Vetro soffiato.

GLAmOuR jar. SAN lid in transparent colours with 
airtight silicone seal. Blowed Glass.

Bocaux ronds GLAmOuR hermétiques/ Couver-
cle en SAN dans les couleurs transparentes avec 
joint en silicone. Verre soufflé.

Küchendose mit abgedichtetem Deckel. Deckel aus 
farbig transparentem SAN und Silikondichtung. Ge-
blasenes Glas.

Patented: N. 001790130-0012 6565



GLAmOuR
bilancia elettronica

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

GL6U-02180
Giallo/ Yellow/

Jaune/Gelb

Master 
6
GF       

+!0C0BH8-849012!
       

GLOU-02180
Arancio/ Orange

Master 
6
GF       

+!0C0BH8-849005!
       

GLLU-02180
Lilla/Lilac

Master 
6
GF       

+!0C0BH8-849029!
       

GL3U-02180
Rosso/Red/Rouge/Rot

Master 
6
GF       

+!0C0BH8-848992!
       

GLMU-02180
Verde/Green/Vert/Grün

Master 
6
GF       

+!0C0BH8-849036!
       

GLNU-02180
Nero/Black/Noir/

Schwarz

Master 
6
GF       

+!0C0BH8-849043!
       

GL3U - 02180 GLLU - 02180 GLMU - 02180 GLNU - 02180GLOU - 02180 GL6U - 02180 

6666



Bilancia-Timer  Elettronica GLaMOUR/ Portata 5 kg. Scala 1gr. 
Tolleranza precisione 0,15%. Anello in SAN colori trasparenti. 
Piano di appoggio in ABS Bianco. Timer fino a 90 minuti e 59 
secondi. Display  LED e pulsanti Touch Screen. 
Alimentazione: 4.5V DC (batterie Alcaline: AAAx3 incluse)

GLAmOuR Kitchen Scale with Timer/ Capacity 5Kg / 11lb. 
Graduation 1gr/0,1oz. Accuracy 0,15%. SAN  ring in transparent 
colours support plane in white ABS. Timer up to 90 minutes and 
59 seconds. LED display with touch screen buttons.
Power supply: 4.5V DC Alkaline battery: AAAx3 included)

Balance minuteur électronique GLAmOuR/ Charge 5 kg. Pesage 
gr. Précision 0,15%. Boucle en SAN dans les couleurs transparentes. 
Plan d’appui en ABS blanc. minuteur jusqu’à 90 minutes et 59 
secondes. Display LED et boutons Touch Screen.
Alimentation : 4.5V DC (batteries alcaline: AAAX3inc)

Elektronische Küchenwaage mit integriertem Timer/maximale 
Tragkraft: 5 kg. Feineinteilung 1 gr. messtolleranz 0,15%. 
Gehäuse aus farbig transparentem SAN. Wiegefläche aus ABS 
(weiß) Timer/ Kurzzeitmesser bis 90 minuten und 59 Sekunden 
LED Display und Bedienung mittels Sensor Touch, sanftes Berühren 
reicht Stromversorgung.
Batteriebetrieb 4.5V DC (Batterie Alkaline AAAx3 im Lieferumfang)

ø Diam. 22 x h 2,8 cm (Peso netto / Net Weight  630 gr.)  

Patented: N.001812082-0002

GLAmOuR
bilancia elettronica

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

6767



GLAmOuR
ceppo

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

GL6U-02195
Giallo/ Yellow/Jaune/

Gelb
+ Set 5 pc Ergo

Master 
3
48         

+!0C0BH8-865531!
       

GLOU-02195
Arancio/ Orange

+ Set 5 pc Ergo

Master 
3
48         

+!0C0BH8-865555!
       

GLLU-02195
Lilla/Lilac

+ Set 5 pc Ergo

Master 
3
48         

+!0C0BH8-865562!
       

GL3U-02195
Rosso/Red/Rouge/Rot

+ Set 5 pc Ergo

Master 
3
48         

+!0C0BH8-865524!
       

GLMU-02195
Verde mela/Green/

Vert/Grün
+ Set 5 pc Ergo

Master 
3
48         

+!0C0BH8-865517!
       

GLNU-02195
Nero/Black/Noir/

Schwarz
+ Set 5 pc Ergo

Master 
3
48         

+!0C0BH8-865548!
       

GLMU - 02195GL3U - 02195GLLU - 02195GLOU - 02195GL6U - 02195 GLNU - 02195

GL6U-02195CE
Giallo/ Yellow/

Jaune/Gelb

Master 
3
32        

+!0C0BH8-866729!
       

GLOU-02195CE
Arancio/ Orange

Master 
3
32         

+!0C0BH8-866767!
       

GLLU-02195CE
Lilla/Lilac

Master 
3
32        

+!0C0BH8-866736!
       

GL3U-02195CE
Rosso/Red/Rouge/Rot

Master 
3
32        

+!0C0BH8-866712!
       

GLMU-02195CE
Verde mela/Green/

Vert/Grün

Master 
3
32        

+!0C0BH8-866743!
       

GLNU-02195CE
Nero/Black/Noir/

Schwarz

Master 
3
32         

+!0C0BH8-866750!
       

GLMU - 02195CEGL3U - 02195CEGLLU - 02195CEGLOU - 02195CEGL6U - 02195CE GLNU - 02195CE

02195* Ceppo GLaMOUR con 5 coltelli Ergo/ Knife 
block with 5 Ergo knives/ Bloc GLAmOuR avec 5 Couteau 

Ergo/ messerblock Glamour mit 5 messer modell Ergo.

14 x 26 x h 33 cm (Peso netto / Net Weight 1350 gr)

02195CE* Ceppo GLaMOUR senza coltelli/ 
Knife block without knives/ Bloc GLAmOuR sans 

Couteau/ messerblock Glamour ohne messer.

14 x 26 x h 24 cm (Peso netto / Net Weight 550 gr)  

Patented: N. 001790130-0018

6868



GLAmOuR
settimocielo

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

Set 5+1 utensili Settimocielo in acciaio inox 18/10 
(1 mestolo art. 08070 - 1 cucchiaione art. 08071 
- 1 forchettone art. 08072 - 1 pala fritto art. 08075 
- 1 schiumarola art. 08076) con supporto Glamour 
(SaN, aBS. acciaio inox 18/10).
 
5+1 pc kitchen tools set settimocielo model in stainless steel 
18/10 (art.08070 - art.08071 - art.08072 - art.08075 
- art.08076)  with the glamour stand (SAN, ABS, stainless 
steel 18/10).
  
Set 5+1 pièces ustensiles settimocielo en acier massif 
18/10 (art.08070 - art.08071 - art.08072 - art.08075 
- art.08076) avec penderie Glamour. 
 
5 + 1 tlg Set Küchenhelfer  Settimocielo Edelstahl 
18/10 (art.08070 - art.08071 - art.08072 - art.08075 
- art.08076) mit Ständer Glamour.
 
ø 17 x h41 cm (Peso netto / Net Weight 1150 gr)

GL6U- 02160
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
3
49          

+!0C0BH8-865593!

GLOU- 02160
Orange/ Orange/

Orange/ Orange

Master 
3
49          

+!0C0BH8-865616!

GLLU- 02160
Lilla/Lilac

Master 
3
49          

+!0C0BH8-865623!

GL3U- 02160
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot

Master 
3
49          

+!0C0BH8-865586!

GLMU- 02160
Verde mela/ Green/

Vert/ Grün

Master 
3
49          

+!0C0BH8-865579!

GLNU- 02160
Nero/ Black/ Noir/

Schwarz 

Master 
3
49          

+!0C0BH8-865609!

GL6U - 02160

GLLU - 02160

GLNU - 02160

GLOU - 02160

GL3U - 02160

GLMU - 02160

Patented: N. 001790130-0017
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GLAMOUR
porta rotolo

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

GL6U-02162
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
6
71        

+!0C0BH8-865296!

GLOU-02162
Arancia/ Orange/
Orange/ Orange

Master 
6
71        

+!0C0BH8-865319!
       

GLLU-02162
Lilla/ Lilac

Master 
6
71        

+!0C0BH8-865326!
       

GL3U-02162
Rosso/ Red/ Rouge/

Rot

Master 
6
71        

+!0C0BH8-865289!
       

GLMU-02162
Verde mela/ Green

Vert/ Grün

Master 
6
71        

+!0C0BH8-865272!
       

GLNU-02162
Nero/ Black/ Noir/ 

Schwarz 

Master 
6
71        

+!0C0BH8-865302!
       

GLOU - 02162 

GLMU - 02162 

GL6U - 02162 GLLU - 02162 

GL3U - 02162 GLNU - 02162

Patented: N. 001790130-0014

Porta rotolo (SAN e ABS). Un rotolo di carta assorbente incluso nella confezione. 
Nella confezione è presente un distanziale per poter alloggiare rotoli di grandi 
dimensioni (fino a 28 cm)

Paper roll holder (SAN e ABS). One paper roll included. Find an adapter to hold 
higher paper roller (up to 28 cm) in the packaging.

Derouleur papier (SAN et ABS). Livre avec un rouleau de papier absorbant. 
Dans la boîte, il ya un élément d'espacement pour pouvoir introduire des roule-
aux de grande taille (jusqu'à 28 cm)

Papierrollenhalter (SAN und ABS). Eine Küchenrolle und ein  Adapter für großer 
Papierrollen (bis 28 cm) sind in die Verpackung enthaltet.

ø 19 x h 28 cm (Peso netto / Net Weight 600 gr)

7070



GLAMOUR
porta tovaglioli

design: Andreas Seegatz_Stvars Milano

Porta tovaglioli con tovaglioli di carta (SAN e acciaio 
inox 18/10)/ Napkins holder with napkins (SAN and 
stainless steel 18/10)/ Porta serviettes avec serviettes 
(SAN et acier massif 18/10)/ Serviettenhalter  (SAN 
und Edelstahl 18/10).

ø 16 x 7 x h 11 cm  (Peso netto / Net Weight 
200 gr)

GL6U- 02166
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
12
06       

+!0C0BH8-865357!

GLOU- 02166
Orange/ Orange/

Orange/ Orange

Master 
12
06       

+!0C0BH8-865371!

GLLU- 02166
Lilla/Lilac

Master 
12
06       

+!0C0BH8-865388!

GL3U- 02166
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot

Master 
12
06       

+!0C0BH8-865340!

GLMU- 02166
Verde mela/ Green/

Vert/ Grün

Master 
12
06       

+!0C0BH8-865333!

GLNU- 02166
Nero/ Black/ Noir/

Schwarz 

Master 
12
06       

+!0C0BH8-865364!

GL6U - 02166

GLLU - 02166

GLNU - 02166

GLOU - 02166

GL3U - 02166

GLMU - 02166

Patented: N.001790130-0008

7171



GL6U-02165
Giallo/ Yellow/

Jaune/Gelb     

Master 
6
GC       

+!0C0BH8-848817!
       

GLOU-02165
Arancio/ Orange

Master 
6
GC       

+!0C0BH8-848824!
       

GLLU-02165
Lilla/Lilac

Master 
6
GC       

+!0C0BH8-848855!
       

GL3U-02165
Rosso/Red/Rouge/Rot

Master 
6
GC       

+!0C0BH8-848800!
       

GLMU-02165
Verde/Green/Vert/Grün

Master 
6
GC       

+!0C0BH8-848831!
       

GLNU-02165
Nero/Black/Noir/

Schwarz/ 

Master 
6
GC       

+!0C0BH8-848848!
              

GLOU-02165GL6U-02165 GLLU-02165

Vassoio GLAMOUr 46 x 30 cm/ Corpo in  SAN con colori tra-
sparenti. Pellicola riciclabile interna trasparente e protettiva.

Glamour Tray 46 x 30 cm/ SAN Body in transparent colours. 
Recycle protective transparent film inside.

Plateau GLAMOUR 46 x 30 cm/ SAN corps dans les couleurs 
transparentes. Film transparent de protection à l’intérieur.

Tablett Glamour 46 x 30cm/ in farbig transparentem SAN. 
Innenliegende transparente Schutzfolie recyclefähig.

46 x 30 x h 5 cm  (Peso netto/ Net Weight  750 gr)  

GLAMOUR
vassoio

GLMU-02165GL3U-02165 GLNU-02165

7272



GL6U - 02181
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb/ø 30 cm

Master 
6
GD       

+!0C0BH8-848879!

GLOU - 02181
Arancio/Orange/ 

ø 30 cm

Master 
6
GD       

+!0C0BH8-848886!

GLLU - 02181
Lilla/Lilac

ø 30 cm

Master 
6
GD       

+!0C0BH8-848893!

GL3U - 02181
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot/ ø 30 cm

Master 
6
GD       

+!0C0BH8-848862!

GLMU - 02181
Verde/Green/Vert/

Grün/ ø 30 cm

Master 
6
GD       

+!0C0BH8-848909!

GLNU - 02181
Fumè/ Black fumè/

Schwarz-transparent/ ø 30 cm

Master 
6
GD       

+!0C0BH8-848916!

GLAMOUR
secchiello

Secchiello rinfrescatore Champagne e vino/ Corpo in  SAN 
con colori trasparenti. Capacità 3 litri.

Wine and Champagne Cooler/SAN Body in transparent colour. 
Capacity 3 litres.

Seau à champagne /vin/ Corps SAN dans les couleurs tran-
sparentes. Capacité 3 litres.

Sekt- und Weinkühler / Eimer aus farbig transparentem SAN. 
Fassungsvolumen 3 Liter.

22 x 19 x h 23 cm  (Peso netto/ Net Weight 650gr)  

GL6U - 02181 

GLLU - 02181 

GLNU - 02181

GLOU - 02181 

GL3U - 02181 

GLMU - 02181

7373



GLAMOUR
porta bicchieri

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

GL6U-02163
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
12
06       

+!0C0BH8-865418!

GLOU-02163
Arancia/ Orange/
Orange/ Orange

Master 
12
06       

+!0C0BH8-865432!
       

GLLU-02163
Lilla/ Lilac

Master 
12
06       

+!0C0BH8-865449!
       

GL3U-02163
Rosso/ Red/ Rouge/

Rot

Master 
12
06       

+!0C0BH8-865401!
       

GLMU-02163
Verde mela/ Green

Vert/ Grün

Master 
12
06       

+!0C0BH8-865395!
       

GLNU-02163
Nero/ Black/ Noir/ 

Schwarz 

Master 
12
06       

+!0C0BH8-865425!
       

GLOU - 02163 

GLMU - 02163 

GL6U - 02163 GLLU - 02163 

GL3U - 02163 GLNU - 02163

Porta bicchieri con bicchieri di plastica (SAN, ABS e Ottone cromato)/ Glasses 
stand with plastic glasses (SAN, ABS and chrome-plated brass)/ Présentoir à 
verres avec verres en  plastiques (SAN, ABS et laiton Chromé)/ Becherhalter 
(SAN,ABS und Messing verchromt).

ø 12,5 x h 13 cm  (Peso netto / Net Weight 120 gr)

Patented: N. 001790130-0020
7474



GLAMOUR
porta stuzzicadenti

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

Porta stuzzicadenti con piattino snack  (SAN e ABS)/ 
Toothpick holder with snack plate (SAN and ABS)/ Porte 
cure-dents avec rond plate pour snack (SAN et ABS)/ 
Zahnstocherhalter mit Snackschälchen (SAN et ABS).
 
ø 12,5 x h 6 cm  (Peso netto / Net Weight 90 gr)

GL6U- 02159
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
12
32       

+!0C0BH8-865470!

GLOU- 02159
Orange/ Orange/

Orange/ Orange

Master 
12
32       

+!0C0BH8-865494!

GLLU- 02159
Lilla/Lilac

Master 
12
32       

+!0C0BH8-865500!

GL3U- 02159
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot

Master 
12
32       

+!0C0BH8-865463!

GLMU- 02159
Verde mela/ Green/

Vert/ Grün

Master 
12
32       

+!0C0BH8-865456!

GLNU- 02159
Nero/ Black/ Noir/

Schwarz 

Master 
12
32       

+!0C0BH8-865487!

GL6U - 02159

GLLU - 02159

GLNU - 02159

GLOU - 02159

GL3U - 02159

GLMU - 02159

Patented: N.001790130-0019

7575



Set 6 piatti per snack aperitivi o sottobicchieri (1 
pezzo per colore) in scatola regalo. (SAN)/ 6 
pc set of snack plates or coasters (1 pc per co-
lour) in a gift box (SAN)/ 6 pcs plates pour snack 
ou sous-verres avec boite cadeau (SAN)/ 6 tlg.  
Set (ein Teil pro Farbe) Snackschälchen oder 
Glasuntersetzer  (SAN) in Geschenkverpackung. 
ø 12,5 x h 2,5 cm (Peso netto / Net Weight 70 gr 
– set 6 pcs 420 gr)

GLAMOUR
set 6 piatti

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

GL6U - 02172 GLAA-02172

Master 
12
32       

+!0C0BH8-865692!

7676



GL6U - 02152
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb/ø 30 cm

Master 
6
08       

+!0C0BH8-849586!

GLOU - 02152
Arancio/Orange/ 

ø 30 cm

Master 
6
08       

+!0C0BH8-849579!

GLLU - 02152
Lilla/Lilac

ø 30 cm

Master 
6
08       

+!0C0BH8-849548!

GL3U - 02152
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot/ ø 30 cm

Master 
6
08       

+!0C0BH8-849531!

GLMU - 02152
Verde/Green/Vert/

Grün/ ø 30 cm

Master 
6
08       

+!0C0BH8-849555!

GLNU - 02152
Fumè/ Black fumè/

Schwarz-transparent/ ø 30 cm

Master 
6
08       

+!0C0BH8-849562!

GLAMOUR
campana portavivande      

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

GLAMOUr piatto ø 30cm con cupola ø 23 cm con tagliere/ 
Per torte e Formaggi. Base in SAN colorato trasparente. Cupola 
in vetro stampato diametro utile interno 22 cm. Tagliere in PP 
alimentare bianco. Pomolo in ottone cromato. 

GLAMOUR Food tray ø 30 cm with glass lid ø 23 cm with cutting 
board/ For Cheese and Cake. SAN Base in transparent colour. 
Pressed Glass lid  (useful ø 22 cm). Cutting board in white PP. 
Knob in chromeplated brass.

GLAMOUR Plat ø 30cm avec coupole ø 23cm/ avec planche 
à découper. Pour gâteaux et fromages. Base en SAN dans les 
couleurs transparentes. Coupole en verre imprimé – diamètre utile 
à l’intérieur 22 cm. Planche à découper en PP  blanc. Pommette 
en laiton chromé.

GLAMOUR Käse- und Tortenplatte ø 30cm mit Glocke ø 23cm 
und herausnehmbaren Schneidbrett. Platte aus farbig transparen-
tem SAN.  Glocke aus Pressglas und ø 22cm innerer Nutzfläch-
Schneidbrett aus nahrungsmittelechtem PP (weiß). Griff für Glocke 
in Messing verchromt.
ø 30 x h 16,5 cm (Peso netto / Net Weight 2050 gr)  

GL6U - 02152 

GLLU - 02152 

GLNU - 02152

GLOU - 02152 

GL3U - 02152 

GLMU - 02152
Patented: N. 001790130-0013 
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GLAMOUR
il packaging

7878



79 - 7176C6T
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
24
03       

+!0C0BH8-ggcaaa!

79 - 7176COT
Orange/ Orange/

Orange/ Orange

Master 
24
03       

+!0C0BH8-hfgfje!

79 - 7176C3T
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot

Master 
24
03       

+!0C0BH8-ggcabh!

79 - 7176C2T
Blu/ Blue/ 
Bleu/ Blau

Master 
24
03       

+!0C0BH8-ggbjjh!

79 - 7176CMT
Mela/ Apple/

Pome/ Apfel

Master 
24
03       

+!0C0BH8-hfggaa!

TORE’
apribottiglia
            design: Piergiorgio Sconfienza

Corpo in PMMA e testa in zama cromata.

The bottle opener/ Body in transparent colour 
PMMA. Head and tail in chrome plated zamac.

Tore’ decapsuleur/ Le corps est en PMMA 
transparent. La tête est en zama chromé.

Tore’ Kapselheber/ Körper aus PMMA. Kopf 
aus zamac Chromstahl.

5,5x18x2 cm

79 - 7176C6T

79 - 7176C3T

79 - 7176CMT

79 - 7176COT

79 - 7176C2T

7979



43 - 7003C1U
Bianco/ White/

Blanc/ Weiss

Master 
12
32       

+!0C0BH8-feiech!
       

43 - 7003C6U
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
12
32       

+!0C0BH8-febdfa!
       

43 - 7003CVU
Vaniglia/ Vanilla

Vanille/ Vanille

Master 
12
32       

+!0C0BH8-feihaa!
       

43 - 7003COU
Arancia/ Orange/
Orange/ Orange

Master 
12
32       

+!0C0BH8-hfggce!
       

43 - 7003CFU
Fucsia/Fuchsia

Master 
12
32       

+!0C0BH8-875059!
       

43 - 7003C3U
Rosso/ Red/ Rouge/

Rot

Master 
12
32       

+!0C0BH8-hfggff!
       

43 - 7003CMU
Mela/ Apple
Pome/ Apfel

Master 
12
32       

+!0C0BH8-hfggdb!
       

43 - 7003C5U
Verde bosco/ Light 

green/ Vert b./ Hell grün

Master 
12
32       

+!0C0BH8-feiede!
       

43 - 7003C2U
Blu, Blue

Bleu, Blau

Master 
12
32       

+!0C0BH8-feaeah!
       

MOLLA KISS
       molla insalata

design: Teseo Berghella

43 - 7003C6U 43 - 7003COU

43 - 7003CMU 43 - 7003C2U

43 - 7003C1U 43 - 7003CVU

43 - 7003C3U 43 - 7003C5U

Molla insalata zama cromata con manico in PP/ 
Salad tongs chrome plated zamac with handle in 
PP/ Pince à salade zama chromé et PP/ Salat-
zange zamac chromstahl und PP.

(8 X 5 x h. 24 Cm)

43 - 7003CFU

8080



MOLLA KISS+ PRIMAVERA
molla insalata + insalatiera

8181



PRIMAVERA
insalatiera

design: Stars Designers & Architects Milano - Berlin

Insalatiera con Coperchio - Tagliere/ Corpo e coperchio in 
Polipropilene lucido a specchio l’interno, sabbiato l’ester-
no. Base in zama cromata fissata meccanicamente al cor-
po in PP. Buona la capienza, intelligente il servizio: con 
il tagliere puoi affettare e sminuzzare la verdura per poi 
riporla nell’insalatiera. Con lo stesso tagliere, che funziona 
anche come coperchio, puoi coprire la verdura e quindi 
salvaguardare la freschezza.

Salad Bowl And Lid/Cutting Board/ Bowl and lid in poly-
propylene. Base in chromeplated zamac. Ingenuous idea for 
practical utility: the lid to cut the vegetables and to put this in 
the bowl; the same lid is useful to cover the vegetables and to 
safeguard the freshness.

Saladier Avec Son Couvercle - Planche A Decouper/ En po-
lypropylène aspect miroir à l’intérieur et sablé à l’extérieur sur 
une base métal Zama Chromé, fixée mécaniquement sur le 
corps du saladier. Pratique pour un service utile et ingénieux. 
Sur le tranchoir, vous découpez légumes, salades etc. que 
vous versez dans le saladier. Ce même tranchoir vous permet-
tra de recouvrir et conserver la fraicheur du contenu.

Salatschüssel mit Deckel - Schneidebrett/ Schüssel und De-
ckel aus PP.

ø 28 x H 16 cm Salad bowl   
ø 30 x sp. 0,8 cm Cutting board

65 - 7100C1U
Ghiaccio/ Ice/ Blanc/ Weiss

Master 
6
08       

+!0C0BH8-fiagha!
       

65 - 7100C6U
Giallo, Yellow/ Jaune, Gelb

Master 
6
08       

+!0C0BH8-fiagje!
       

65 - 7100CVU
Vaniglia/ Vanilla/ Vanille

Master 
6
08       

+!0C0BH8-fiaggd!
       

65 - 7100COU
Arancia/ Orange

Master 
6
08       

+!0C0BH8-hfgggc!
       

65 - 7100C3U
Rosso/ Red/ Rouge/ Rot

Master 
6
08       

+!0C0BH8-hfggjd!
       

65 - 7100C5U
Verde/ Green/ Vert/ Grün

Master 
6
08       

+!0C0BH8-fiahaa!
       

65 - 7100CMU
Mela/ Apple/ Pome/ Apfel

Master 
6
08       

+!0C0BH8-hfgghj!
       

65 - 7100C2U
Blu/ Blue/ Bleu/ Blau

Master 
6
08       

+!0C0BH8-fiagih!
       

65 - 7100C6U

65 - 7100COU

65 - 7100C5U

65 - 7100C2U

65 - 7100C1U

65 - 7100CVU

65 - 7100C3U

65 - 7100CMU

8282



MOLLA
molla multifunzione                         

design: Virgilio Bugatti

43 - 7007C1U
Bianco/ White/

Blanc/ Weiss

Master 
12
32       

+!0C0BH8-874526!
       

43 - 7007C6U
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
12
32       

+!0C0BH8-876155!
       

43 - 7007COU
Arancia/ Orange/
Orange/ Orange

Master 
12
32       

+!0C0BH8-876124!
       

43 - 7007C3U
Rosso/ Red/ Rouge/

Rot

Master 
12
32       

+!0C0BH8-876179!
       

43 - 7007CFU
Fucsia  

Master 
12
32       

+!0C0BH8-876148!
       

43 - 7007CMU
Mela/ Apple
Pome/ Apfel

Master 
12
32       

+!0C0BH8-876162!
       

43 - 7007C2U
Blu/ Blue/ Blau/ 

Master 
12
32       

+!0C0BH8-876131!
       

Molla  in  zama cromata con manico in PP.

Tong in chrome plated zamac with handle in PP.

 Pince en zama chromé et PP.

 Zange aus Zamac Chromstahl und PP.

8 X 5 x h 24 cm

8383



LOLA TIRA
levatappo

      design: Stars Designers & Architects Milano - Berlin

Levatappo Lola Tira/ Materiali: Acciaio, Zama 
Cromata e Polipropilene. 

Lola Tira Cork-Screw/ Material: Stainless Steel, 
Chrome Plated and Polypropylene.

Tire-Bouchon Lola Tira / Matières: Acier, Zama 
Chromé et Polypropylene.

Lola Tira Korkenzieher Aus Stahl, Zamac Chrom-
stahl und Polypropylen.

7 X 4,5 X 20 Cm

46 - 7070CMU

46 - 7070C5U

46 - 7070C1U 46 - 7070CVU

46 - 7070C3U

46 - 7070C4U

46 - 7070C1U
Bianco/ White

Blanc/ Weiss

Master 
24
32       

+!0C0BH8-feeefa!

46 - 7070CVU
Vaniglia/ Vanilla/

Vanille/ Vanille

Master 
24
32       

+!0C0BH8-feieba!

46 - 7070C3U
Rosso/ Red/ 

Rouge/Rot

Master 
24
32       

+!0C0BH8-756556

46 - 7070CMU
Verde Mela/ Green Apple/ 
Vert Pomme/Apfelgrün

Master 
24
32       

+!0C0BH8-756532

46 - 7070C4U
Verde/ Green/

Vert/ Grün

Master 
24
32       

+!0C0BH8-fcgdjf!

46 - 7070C5U
Verde bosco/ Light 

green/ Vert b./ Hell grün

Master 
24
32       

+!0C0BH8-feidia!
8484



25-7010Cr 
Sottopentola, tutto cromato 

senza base legno/ Chrome-
plated trivet. Dessous de plat 

chrome/Chromatisierteer 
Topfuntersetzer

ø 20 cm x H 3,5 cm

Master 
24
06                

+!0C0BH8-fjgacc!

FRATELLI

Sottopentola triplo. Materiale: zama cromata.
Il sottopentola Fratelli è composto da tre sotto-
pentola che si inseriscono l’uno nell’altro.

Triple fratelli trivet. Chrome plated zamac. The 
Fratelli trivets are 3 pieces that are inserted one 
inside the other.

Sous-plat triple Fratelli. Matière: Zamac émaillé 
et chromé. Le sous-plat “Fratelli” se compose 
de trois sous-plats qui s’insèrent les uns dans les 
autres.

3-fach Topfuntersetzer aus Zamac chromstahl.
Fratelli besteht aus drei ringförmigen Topfunter-
setzern, die ineinandergesetzt sind.

(ø 20 cm)

sottopentola
design: Stars Designers & Architects Milano - Berlin

25-7010Cr

8585



32-7081C1U  
Bianco/White/

blanc/Weiss

Master 
8
32       

+!0C0BH8-867603!
       

32 -7081C6U
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
54
32       

+!0C0BH8-fhdjgc!

32 - 7081COU
Arancia/ Orange/
Orange/ Orange

Master 
54
32       

+!0C0BH8-hfgcjh!
       

32 - 7081C3U
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot

Master 
54
32       

+!0C0BH8-hfgdch!
       

32 - 7081C2U
Blu/ Blue/
Bleu/ Blau

Master 
54
32       

+!0C0BH8-fdjghi!
       

32 - 7081CMU
Mela/ Apple/
Pomme/ Apfel

Master 
54
32       

+!0C0BH8-hfgdad!
  

32-7089C1U
Bianco/White/

blanc/Weiss

Master 
8
32       

+!0C0BH8-867610!
       

32 - 7089C6U
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
54
32       

+!0C0BH8-gfjebd!
       

32 - 7089COU
Arancia/ Orange/
Orange/ Orange

Master 
54
32       

+!0C0BH8-hfgdde!
       

32 - 7089C3U
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot

Master 
54
32       

+!0C0BH8-hfgdgf!
       

32 - 7089C2U
Blu/ Blue/
Bleu/ Blau

Master 
54
32       

+!0C0BH8-gfjdja!
       

32 - 7089CMU
Mela/ Apple/
Pomme/ Apfel

Master 
54
32       

+!0C0BH8-hfgdeb!
       

32-7088C1U
Bianco/White/

blanc/Weiss

Master 
8
32       

+!0C0BH8-867627!
       

32 - 7088C6U
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
36
32       

+!0C0BH8-fhgddi!
       

32 - 7088COU
Arancia/ Orange/
Orange/ Orange

Master 
36
32       

+!0C0BH8-hfgdij!
       

32 - 7088C3U
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot

Master 
36
32       

+!0C0BH8-hfgdch!
       

32 - 7088C2U
Blu/ Blue/
Bleu/ Blau

Master 
36
32       

+!0C0BH8-fhgdcb!
       

32 - 7088CMU
Mela/ Apple/
Pomme/ Apfel

Master 
36
32       

+!0C0BH8-hfgdjg!
       

GYM
       pelatutto/apribottiglie/pizza

design: Teseo Berghella

32 - 7081C2U

32 - 7089C2U

32 - 7088C2U

32 - 7081C3U

32 - 7089C3U

32 - 7088C3U

32 - 7081C6U

32 - 7089C6U

32 - 7088C6U

32 - 7081COU

32 - 7089COU

32 - 7088COU

32 - 7081CMU

32 - 7089CMU

32 - 7088CMU

32-7081C1U

32-7089C1U

32-7088C1U

8686



GYM
       pelatutto/apribottiglie/pizza

design: Teseo Berghella

Gym il pelatutto/ Corpo in polipropilene e lama in 
acciaio con doppia affilatura.

Gym the peeler/ Body in polypropylene, blade in steel.

Gym L’épluche-tout/ lame en acier avec double tranchoir.

Gym Schäler/ aus Stahl und Körper aus Polypropilene.

6,5 x 2,5 x H 18cm

Gym  apribottiglia/ Corpo in polipropilene. Testa in 
abs cromato lucido. Parte funzionale in acciaio inox.

Gym bottle opener/ Body in polypropylene. Head in 
chrome plated ABS. Function part in stainless steel.

Gym decapsuleur /La tête est en acier chromé et le 
corps en polypropylène. La part fonctionelle est en 
acier massif.

Gym flascheöffnen /Körper aus PP. Kopf aus glänzen-
dem Chromsthal.

5,5 x 3 x H 19,5cm

Gym pizza/ Corpo in polipropilene  finitura traslu-
cida, testa in abs cromato lucido, ruota e perno in 
acciaio inox. Copertura anti-taglio in pvc morbido 
per la rotella.

Pizza cutter/ Body in polypropylene. Head in abs. Whe-
el in stainless steel. Cover for wheel in pvc.

Roulette pizza / La tête est en abs chromé et le corps 
en polypropylène translucide. La roulette est en acier 
inox.

Pizzaschneider/ Körper aus PP. Kopf aus glänzendem 
Chromstahl, Schneide mit Halterung aus Edelstahl mit 
Schutzhülle verpackt.

ø 6 x H 21cm

32-7089AC1U

32 - 7089/ACOU

32 - 7089/AC2U

32 - 7089/AC3U

32 - 7089/ACMU

32-7089AC1U
Bianco/White/

blanc/Weiss

Master 
8
32       

+!0C0BH8-867634
       

32 - 7089/AC6U
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
8
32       

+!0C0BH8-ggbjhd!
       

32 - 7089/ACOU
Arancia/ Orange/
Orange/ Orange

Master 
8
32       

+!0C0BH8-hfgecg!
       

32 - 7089/AC3U
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot

Master 
8
32       

+!0C0BH8-hfg457
       

32 - 7089/AC2U
Blu/ Blue/
Bleu/ Blau

Master 
8
32       

+!0C0BH8-ggbjfj!
       

32 - 7089/ACMU
Mela/ Apple/
Pomme/ Apfel

Master 
8
32       

+!0C0BH8-hfgedd!
       

32 - 7089/AC6U

8787



ERGO
forged steel

design: Virgilio Bugatti

ZC - 08945
Manaretta/ Cleaver  
Couperet / Cuchillo 

de cernicero/ 
Kochmesser  19 cm

Master +!0C0BH8-hejadj!36
52

ZC - 08941
Coltello prosciutto/

Ham knife/ Couteau 
a jambon/ Chuchillo 

jamon/ Schikenmesser             
23 cm

Master +!0C0BH8-hejaga!36
09

ZC - 08949
Coltello pane/ Bread 

knife/ Couteau a 
pain/ Chuchillo 

pan/ Brotmesser                   
20 cm

Master +!0C0BH8-hejahh!36
09

ZC - 08950
Coltello arrosto/ Car-

ving knife/ Decouper/
Chuchillo para 

trinchar/ Fleischmesser                  
20 cm

Master +!0C0BH8-hejafd!36
09

ZC - 08951
Forchettone arrosto/ 

Carving fork/ Fourchet-
te a roti/ Tenedor

Fleischgabel                
18 cm

Master +!0C0BH8-hejbdi!36
09

ZC - 08952
Bistecca/ Steak Knife/ 

Couteau à steak/ 
Chuchillo bistec/ 

Steakmesser  12 cm

Master +!0C0BH8-hejbah!36
52

ZC - 08983
Spelucchino curvo / 

Paring knife/ Couteau 
à epluche/ Cuchillo 

cocina / Tourniermesser 
9 cm

Master +!0C0BH8-hejbbe!36
52

ZC - 08984
Multiuso / Utility / 
Cuisine/ Cuchillo 

cocina/ Spick-messer                
12,5 cm

Master +!0C0BH8-hejajb!36
52

ZC - 08985
Disossatore/ Boning 

knife / Désosser/ 
Deshuesador/ 

Ausbeinmesser  15 cm

Master +!0C0BH8-hejbcb!36
09

ZC - 08986
Coltello cucina/ Chef 

knife/ Chef/ Chuchillo 
cocinero / 

Kochmesser  20 cm

Master +!0C0BH8-hejaeg!36
09

ZC - 08987
Sfilettatore/ Fillet 
knife/ Couteau à 

fileter/ Cuchillo reba-
nador/ Filetier messer              

15 cm

Master +!0C0BH8-hejaie!36
09

ZC - 07990
Affilalama/ Sharpener 

/ Fusil a aiguiser/ 
Afilador/ Wetzstahl

Master +!0C0BH8-gbeggf!36
09

8888



ERGO
coltelli
design: Virgilio Bugatti 

ZC-089A52/6
Set 6 coltelli bistecca ERGO con 

astuccio/ 6 pc set ERGO steak 
knives with case/ 6 pc couteau 
a steak ERGO avec boite cade-
au/ 6 pc Steak ERGO Messer 

mit Etui
 

Master +!0C0BH8-76005816 
32

ZC-089A52/6  

8989



SETTIMOCIELO
utensili
design: Ufficio Tecnico Bugatti

ZM-08071/SC
cucchiaione servire/ 

serving spoon/ cuillere 
à service/ Servierlöffel      

30 cm

 +!0C0BH8-fbbeah!

ZM-08072/SC
forchettone servire/ 

serving fork/ fourchette 
à service/ Servierga-

be  30 cm  
    

 +!0C0BH8-fbbebe!

 ZM-08085/SC
cucchiaio traforato/ 

slotted spoon/ cuillere 
creuse/ Löffel perfo-

riert  30 cm
    

 +!0C0BH8-fbbeja!

ZM-08070/SC
mestolo zuppa gran-

de/ soup ladle  
louche soupe/ Sup-

penschöpfer
35 cm  

 +!0C0BH8-fbbdjb!

ZM-08075/SC
pala frittata/ turner / 

pelle à friture/
Backschaufel     

 +!0C0BH8-fbbedi!

ZM-08076/SC
schiumarola tonda/

round shape skimmer/
ecumoir ronde/

Schaumlöffel rund  

 +!0C0BH8-fbbeef!

ZM-080A60/SC 
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SETTIMOCIELO
utensili

design: Ufficio Tecnico Bugatti

ZM-080A60/SC
Set 5+1 pezzi con appendino 

composto da: 1 mestolo 08070 
- 1 cucchiaione 08071 - 1 

forchettone 08072 - 1 pala fritto 
08075 - 1 schiumarola 08076 - 1 

appendino 08060 AP/SC/
Set 5+1 pieces set 1 ladle 

08070 - 1 serving spoon 08071 
- 1 serving fork 08072 - 1 tuner 

08075 - 1 skimmer 08076 - 1 
rack 08060 AP/SC

Set 5+1 piéces avec pende-
rie  art.08070 - art.08071 

- art.08072 - art.08075 - 
art.08076 - art.08060 AP/SC

5+1 tlg set Bestehenaus: Servier-
löffel - Serviergabel - Backschau-

fel - Schaumlöffel - Aufhängeleiste

 

Master +!0C0BH8-fbbfca!15
19

ZM-08060AP/SC
Asta per 5/6/7 pezzi /Rack with 

5/6 or 7 knobs / Penderie pour 
5/6/7 piéce/Aufhängeleiste für 

5-6 oder 7 Teile

Master 
15
19                          

+!0C0BH8-fbbdie!

ZM-080A50/SCW
Set 5+1 pezzi con appendino base 

legno wenge composto da: 1 mestolo 
art. 08070 - 1 cucchiaione art. 08071 
- 1 forchettone art. 08072 1 pala fritto 
art. 08075 - 1 schiumarola art. 08076 

- 1 appendino art. 08050 AP/SC/
Set 5+1 pcs with rack wooden wenge 
base including: art.08070 - art.08071 

- art.08072 - art.08075 - art.08076 - 
art.08050 AP/SC

Set 5+1 piéces avec pederie avec 
bois wenge: art.08070 - art.08071 

- art.08072 - art.08075 - art.08076 - 
art.08050 AP/SC

5+1 tlg set mit Aufhängeleiste Wenge: 
art.08070 - art.08071 - art.08072 

- art.08075 - art.08076 - art.08050 
AP/SC

ø 16 - H. 40 cm

Master +!0C0BH8-7432046
47

ZM-08050AP/SCW
Appendino 5 pezzi con base 

legno wenge/ Rack with wooden 
wenge base for 5 pcs/ Penderie 
avec bois wenge pour 5 piéces/ 
Aufhängeleiste Wenge für 5 Teile

Master 
6
47                          

+!0C0BH8-743402

ZM-080A50/SC*
Set 5+1 pezzi con appendino base 

legno composto da: 1 mestolo 
08070 - 1 cucchiaione 08071 - 1 
forchettone 08072 - 1 pala frittata 
08075 - 1 schiumarola 08076 - 1 

appendino 08050 AP/SC
Set 5+1 pcs with wooden base 

rack included: art.08070 - 
art.08071 - art.08072- art.08075 

- art.08076 - art.08050 AP/SC
Set 5+1 piéces avec pederie 

avec bois art.08070 - art.08071 
- art.08072 - art.08075 - 

art.08076 - art.08050 AP/SC
5+1 tlg set mit Aufhängeleiste

art.08070 - art.08071 
- art.08072 - art.08075 - 

art.08076 - art.08050 AP/SC

Master +!0C0BH8-feaedi!6
47

ZM-08050AP/SC*
Appendino 5 pezzi con base 

legno/ Rack with wooden base for 
5 pcs/ Penderie avec bois pour 5 
piéces/ Aufhängeleiste für 5 Teile

Master 
6
47                          

+!0C0BH8-fdieae!

ZM: acciaio inox 18/10, stainless steel 18/10, acier massif 18/10, edelstahl 18/10

*In esaurimento/Upon stock Avaibility / Jusqu’a epuisement du stock / Artikel im Ausverkauf 9191





Caffettiere/Kettles
/Bollitori



VIAROMA
bollitore

     design: Andreas Seegatz_Stars Milano

89-7092 VIAROMA
Bollitore acciaio inox /kettle

stainless-steel /boulloire acier
inox/ Wasserkessel Edelstahl Inox

1,4 lt - 47 fl.oz - Ø 16 x 21 h cm

Master 
4
GQ 
                             

+!0C0BH8-878975!

Patented: N.002022426-0032

ViaRoma bollitore/ In acciaio inox 18/10. Lucido all’ster-
no e satinato all’interno. Fondo 5 mm sandwich (Acciaio 
inox - alluminio - acciaio inox). Maniglia, pomolo in nylon 
resistente al calore. Utilizzabile sulle 4 principali fonti di 
energia: gas, piastra elettrica, piastra in vetroceramica, 
induzione. Quando l’acqua è in ebollizione, l’attenzione 
viene richiamata da un fischio e per versare l’acqua non è 
necessario togliere il coperchio.

ViaRoma kettle/ Stainless steel 18/10. Mirror finishing out-
side and satin finishing inside. 5mm sandwich bottom base 
(steel-aluminium-steel). Lid and handle are heat resistant. 
Usable with gas, electricity, induction and ceramic. When 
water is boiling, it whistles to attract your attention. It is not 
necessary to remove the lid to pour the water.

Bouilloire ViaRoma/ Fabriquée en acier inox 18/10, finition 
satinée à l‘intérieur  et miroir à l’xtérieur. Le fond 5 mm « 
sandwich » (Acier inox  aluminium  acier inox) permet une 
utilisation sur les 4 principales sources d’nergie: gaz - pla-
ques: electriques - induction et vitrocéramiques. Un sifflement 
fixe et sympathique attirera votre attention lorsque l’au arri-
vera à ébullition. Très important. Vous ne devez pas retirer le 
couvercle pour verser l‘eau.

ViaRoma Wasserkessel/ Aus Edelstahl Inox 18/10. Aussen 
glänzend. Innen satiniert. 5 mm ‘andwich’Basis (Edelstahl Inox 
/ Aluminium / Edelstahl Inox). Deckel und Griff  in hitzebe-
ständigem Nylon. Der Kessel kann auf den gängigsten Hitze-
quellen genutzt werden: Gas, Elektrizität, Keramisch, Induktion. 
Wenn das Wasser ist kocht, Ihre Achtung wird bei einer Pfeiff 
angelockt. Der Kessel kann entleert werden, ohne nehmen den 
Deckel ab.

1,4 lt - 47 fl.oz  Ø 16 x 21 h cm
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53 - 1006/PO

porcellana
design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

53-1001PO
Set 6 tazzine caffè + 

piattino/ 6 pc set espresso 
coffecup + saucer/ Set 
6 pcs espresso + tasse 

café/ Set 6 Stk espresso 
Kaffeetassen + Untertassen.

ml 50

Master 
6
ND              

+!0C0BH8-820226!

53-1002PO
Set 6 tazze tè - cappuccino 

+ piattino/ 6 pc set tea -  
cappuccino cup + saucer set/ 6 
pcs paire tasse thè - cappuccino/
Set 6 Stk Tee - Cappuccinotassen 

+ Untertassen.
ml 135

Master 
6
NE               

+!0C0BH8-820233!

53-1006PO
tazza MUG - Mug cup - 

Mug - Mug
Individual

ml 220

Master 
6
NC              

+!0C0BH8-820240! x 1

53 - 1002/PO53 - 1001/PO

x 6 x 6

MILLA
Milla in Porcellana Bugatti Superwhite. Le tazze caffè e 
tè sono in confezioni regalo da 6 pezzi e la tazza mug è 
confezionata singolarmente. 

Milla in Bugatti Superwhite porcelain. The coffee and tea cups 
are in gift box of 6 pcs and the Mug cup is individually packed. 

Milla en Porcelain Superwhite du Bugatti. Le café et les tas-
ses de thé sont en boîte-cadeau de 6 pc et le MUG est 
emballée individuellement. 

Milla in Porcellan Bugatti Superwhite. Die Cafè - und Teetassen 
sind zu 6 Teilen verpackt. Die Tasse Mug ist einzeln verpackt. 

Patented: N.001513995-0017
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Milla caffettiera/ In alluminio lucido. Maniglia in 
nylon caricato fibra di vetro resistente al calore. Uti-
lizzabile sulle principali fonti di calore: gas , piastra 
elettrica, piastra in vetro-ceramica.

Milla coffee maker/ In bright aluminium with fiber glass 
Nylon heat resistant handle. For gas - eletricity and ce-
ramic.

Cafetiere Milla/ En aluminium. La poignée est en nylon 
fait en fribre de verre résistant à la haute température. 
Son fond sandwich permet une utili-sation sur les 3 prin-
cipales sources d’énergie: gaz  plaques électriques et 
vitrocéramiques.

Espresso Machine Milla/ Aus Aluminium, mit wärmeiso-
liertem Griff aus Nylon mit Glasfaser. Dieser Kanne ist 
für Gas - und Elektroherde geeignet.

MILLA
caffettiera

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri                                                   
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53 - 1091 53 - 1093

53 - 1096

MILLA
caffettiera
design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

53-1091
alluminio 1 tazza/ 

aluminium 1 cup/ alumi-
nium 1 tasse/ Aluminium 

1 Tasse
ø 8,5 x H 15 cm

Master 
6
            

+!0C0BH8-804837
       

53-1093
alluminio 3 tazze/ 
aluminium 3 cups/ 

aluminium 3 tasses/ 
Aluminium 3 Tassen

ø 10 x H 19 cm

Master 
6
           

+!0C0BH8-804844

53-1096
alluminio 6 tazze/ 
aluminium 6 cups/ 

aluminium 6 tasses/
Aluminium 6 Tassen

ø 12 x H 24 cm

Master 
6
            

+!0C0BH8-804851

Patented: N.001513995-0016 

53-1091IM
Imbuto/ filter funnel/ enton-

noir/Trichter

                           +!0C0BH8-815062!

53-1093IM
Imbuto/ filter funnel/ enton-

noir/Trichter

                          
+!0C0BH8-815079!

53-1096IM
Imbuto/ filter funnel/ enton-

noir/Trichte

                          
+!0C0BH8-815086!

X7091GUA
Guarnizione/ rubber ring/ 

joint/ Dichtung

                           +!0C0BH8-ggehah!

X7093GUA
Guarnizione/ rubber ring/ 

joint/ Dichtung

                          
+!0C0BH8-gbjabb!

X7096GUA
Guarnizione/ rubber ring/ 

joint/ Dichtung

                          
+!0C0BH8-ggehbe!

X7091FL
Filtro/ filter/ filtre/ Filter

                           +!0C0BH8-ggehcb!

X7093FL
Filtro/ filter/ filtre/ Filter

                          
+!0C0BH8-gbjaci!

X7096FL
Filtro/ filter/ filtre/ Filter

                          
+!0C0BH8-ggehdi!

53-1091MA
Manico+vite+giravite/handle
+screw+screwdriver/mache+
vis+tournevis/Griff+Schraube

+Schraubzieher

                       
+!0C0BH8-815031!

53-1093MA
Manico+vite+giravite/handle
+screw+screwdriver/mache+
vis+tournevis/Griff+Schraube

+Schraubzieher

                          
+!0C0BH8-815048!

53-1096MA
Manico+vite+giravite/handle
+screw+screwdriver/mache+
vis+tournevis/Griff+Schraube

+Schraubzieher

                          
+!0C0BH8-815055!

53-1091PO
Pomolo in silicone/ sylicon 

knob/ pommeau en silicone/ 
Deckelknauf Silikon

                       
+!0C0BH8-814973!

53-1093PO
Pomolo in silicone/ sylicon 

knob/ pommeau en silicone/ 
Deckelknauf Silikon

                          
+!0C0BH8-814980!

53-1096PO
Pomolo in silicone/ sylicon 

knob/ pommeau en silicone/ 
Deckelknauf Silikon

                          
+!0C0BH8-814997!

3 tazze/ 3 cups/ 

3 tasses/ 3 Tassen

1 tazza/ 1 cup/ 

1 tasse/ 1 Tasse
6 tazze/ 6 cups/ 

6 tasses/ 6 Tassen
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GLCR-02194
Cromo/ Chrome

Master 
6
GG    

+!0C0BH8-899185!

GLNU-02194
Nero/ Black/

Noir/ Schwarz

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879088!
  

GL1U-02194
Bianco/ White/

Blanc/ Weiß

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-899192!

GLCU-02194 
Crema/ Cream/

Crème/ Creme

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-899208!

GL6U -02194
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879057!
       

GLOU -02194
Arancio/ Orange/
Orange/ Orange

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879095!

GLLU -02194
lilla/ lilac

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879064!
       

GL3U-02194
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879040!
        

GLMU-02194
Verde/ Green/

Vert/ Grün

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879071!
  

GLAMOUR
caraffa termica

     design: Andreas Seegatz_Stars Milano

Patent: N. 002022426-0031 

La Caraffa Termica GLAMOUR  è ideale per godersi 
a lungo i propri momenti di relax. Il sistema a dop-
pia parete sottovuoto in vetro temperato garantisce un 
perfetto isolamento termico nel tempo e mantiene le 
bevande calde per più di 12 ore e quelle fredde per 
oltre 24 ore. E’ inoltre di facile e pratico utilizzo: una 
leggera pressione sul coperchio ne consente l’aper-
tura e il versamento sicuro e preciso delle bevande. 
E’realizzata con corpo esterno in ABS, manico in ABS 
cromato,  ed è disponibile in diversi colori che ben si 
adattano a tutti gli interni.

The GLAMOUR Thermal Carafe is perfect to enjoy 
your own time to relax. The double-walled vacuum 
tempered glass grants a perfect long-lasting thermal 
insulation and it  keeps drinks hot for longer than 12 
hours, and cold for over 24 hours. It is also easy and 
practical to use: a slight press on the lid allows the 
opening and a safely and accurately drinks pouring.  
Outer body is made of ABS, chrome plated ABS han-
dle, and it is available in different colours that are well 
suited to all interiors.

La carafe Thermique GLAMOUR est un produit idéal pour 
partager un long et excellent moment de relax. Son con-
cept d’une double paroi sous vide en verre tempéré garan-
tit une isolation thermique parfaite et, maintien les liquides 
chauds pendant 12 heures, et les liquides froids pendant 
24 heures. Son utilisation est facile et pratique. Une lé-
gère pression sur le couvercle commande l’ouverture, 
l’écoulement du liquide est précis et sur. Le corps externe, 
ainsi que la poignée sont en ABS.

Die Isolierkanne GLAMOUR ist ideal, um Enstpan-
nungsmomente für lange Zeit zu genießen. Der doppel-
wandige Vakuum-Glaskolben sorgt für eine perfekte, lan-
ganhaltende Wärmedämmung und hält Getränke über 
12 Stunden heiß und über 24 Stunden kalt.
Zudem ist sie einfach und praktisch zu bedienen: Du-
rch einen leichten Druck öffnet sich der Deckel und er-
möglicht somit ein sicheres und präzises eingießen der 
Getränke. Die Außenwand besteht aus ABS, der Griff 
aus verchromtem ABS. Erhältlich in verschiedenen Farben 
und somit farblich passend zu jeder Umgebung.

1,1 lt - 37.2 fl oz - Ø 15 x 32 h cm

12 ore caldo / 12 hours hot / chaud 12 heures / 12 Stunden heiß.

24 ore freddo / 24 hours cold / froid 24 heures / 24 Stunden kalt.

Basta una leggera pressione sul coperchio per versare / press slightly 
on the lid to pour / une légère pression sur le couvercle permet de 
servir les boissons / die Getränke können durch einen leichten Druck 
auf den Deckel ausgegossen werden.

COLD
24 h

HOT
12 h

Sistema a doppia parete sottovuoto in vetro temperato  / double-
walled vacuum tempered glass / système à double paroi sous vide 
en verre trempé / doppelwandiger Vakuum-Glaskolben.
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GLCR-02194
Cromo/ Chrome

Master 
6
GG    

+!0C0BH8-899185!

GLNU-02194
Nero/ Black/

Noir/ Schwarz

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879088!
  

GL1U-02194
Bianco/ White/

Blanc/ Weiß

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-899192!

GLCU-02194 
Crema/ Cream/

Crème/ Creme

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-899208!

GL6U -02194
Giallo/ Yellow/

Jaune/ Gelb

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879057!
       

GLOU -02194
Arancio/ Orange/
Orange/ Orange

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879095!

GLLU -02194
lilla/ lilac

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879064!
       

GL3U-02194
Rosso/ Red/

Rouge/ Rot

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879040!
        

GLMU-02194
Verde/ Green/

Vert/ Grün

Master 
6
GG     

+!0C0BH8-879071!
  

COOLING RETENTION/
INSULATION**

COLD
24 h

HOT
12 h

time/

hours

° Cel-

sius

° Farenheit

0 95 203.0

2 92 197.60

4 87 188.60

6 84 183.20

8 80 176.00

10 76 168.80

12 70 158.00

HEAT RETENTION/
INSULATION*

Dopo 12 ore  la temperatura  delle 
bevande calde passa da 95° C a 
70° C.

After 12 hours the temperature of 
the hot beverage passes from 95° 
C to 70° C.

Après 12 heures, la température d‘un 
liquide chaud passera de 95° C à 
70° C.

Nach 12 Stunden sinkt die Temperatur 
der heißen Getränke von 95° C auf 
70° C. 

Dopo 24 ore  la temperatura delle 
bevande fredde passa da 7,5° C a 
9,8° C.
 
After 24 hours the temperature of the 
cold beverage passes from 7,5° C to 
9,8° C.

Après 24 heures, la température 
d‘un liquide froid passera de 7,5° C 
à 9,8° C.

Nach 24 Stunden steigt die 
Temperatur der kalten Getränke von 
7,5° C auf 9,8° C.

* Curva di temperatura per bibite calde in una caraffa termica Glamour di Bugatti 1,1 l - Temperatura di riempimento: 95° C, temperatura ambiente: 20° C.

* Temperature’s curve for hot beverages in a Bugatti Glamour thermal carafe 1,1 l - Filling temperature: 95 °C, Surroundings temperature: 20 °C.

* Courbe de température pour boissons chaudes dans une carafe thermique Glamour de Bugatti 1,1 l - Température de remplissage: 95° C, Température ambiante: 20°C.

* Temperaturkurve für heiße Getränke in einer Isolierkanne 1,1 l Bugatti Glamour - Abfülltemperatur: 95 °C,  Umgebungstemperatur: 20 °C.

** Curva di temperatura per bibite fredde in una caraffa termica Glamour di Bugatti 1,1 l - Temperatura di riempimento: 7,5° C, Temperatura ambiente: 20 ° C.

** Temperature’s curve for cold Beverages in a Bugatti Glamour thermal carafe 1,1l - Filling temperature: 7,5 °C, Surroundings temperature: 20 °C.

** Courbe de température pour boissons froides dans une carafe thermique Glamour de Bugatti 1,1 l - Température de remplissage: 7,5° C, Température ambiante: 20°C.

** Temperaturkurve für kalte Getränke in einer Isolierkanne 1,1 l Bugatti  Glamour  - Abfülltemperatur: 7,5 °C, Umgebungstemperatur: 20 °C.

time/

hours

° Cel-

sius

° Farenheit

0 7,5 45.50

2 7,7 45.86

4 8,0 46.40

6 8,2 46.76

8 8,5 47.30

10 8,7 47.66

12 8,9 48.02

14 9,0 48.38

16 9,2 48.56

18 9,3 48.74

20 9,5 49.10

22 9,6 49.28

24 9,8 49.64
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X7091IM
Imbuto/ filter funnel/ enton-

noir/Trichter

   
                
                         

+!0C0BH8-ggeghh!
       

     

X7091GUA
Guarnizione/ rubber ring/ 

joint/ Dichtung

  
               
                         

+!0C0BH8-ggehah!
       

       

X7091FL
Filtro/ filter/ filtre/ Filter

  
               
                         

+!0C0BH8-ggehcb!
       

       

X7091MAV
Manico+vite+chiave/handle+screw
+key/mache+vis+cle‘/Griff+Schraube

  
                                               +!0C0BH8-ggehid!

       

       

X7091PO
Pomolo/ knob/ pommeau/ 

Deckelknauf

   
               
                          

+!0C0BH8-ggeibd!
       

       
  

X7093IM
Imbuto/ filter funnel/ enton-

noir/Trichte

  
               
                         

+!0C0BH8-gbjadf!
       

X7096IM
Imbuto/ filter funnel/ enton-

noir/Trichte

  
               
                         

+!0C0BH8-ggegga!
       

X7093GUA
Guarnizione/ rubber ring/ 

joint/ Dichtung

  
               
                         

+!0C0BH8-gbjabb!
       

X7096GUA
Guarnizione/ rubber ring/ 

joint/ Dichtung

   
 
                         

+!0C0BH8-ggehbe!

X7093FL
Filtro/ filter/ filtre/ Filter

   
               
                         

+!0C0BH8-gbjaci!
       

X7096FL
Filtro/ filter/ filtre/ Filter

    
               
                          

+!0C0BH8-ggehdi!
       

X7093MAV
Manico+vite+chiave/handle+screw
+key/mache+vis+cle‘/Griff+Schraube

                

    
                
                           

+!0C0BH8-ggehgj!
 

X7096MAV
Manico+vite+chiave/handle+screw
+key/mache+vis+cle‘/Griff+Schraube

    
                
                           

+!0C0BH8-ggehhg!
       

X7093PO
Pomolo/ knob/ pommeau/ 

Deckelknauf

   
               
                         

+!0C0BH8-ggeiag!
       

X7096PO
Pomolo/ knob/ pommeau/ 

Deckelknauf

   
               
                         

+!0C0BH8-ggeica!
       

VULCANO

3 tazze/ 3 cups/ 

3 tasses/ 3 Tassen

1 tazza/ 1 cup/ 

1 tasse/ 1 Tasse
6 tazze/ 6 cups/ 

6 tasses/ 6 Tassen

ricambi
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86-7091C3
alluminio 1 tazza/ 

aluminium 1 cup/ alumi-
nium 1 tasse/ aluminium 

1 Tasse
ø 8,5 x H 15 cm

Master 
9
03       

+!0C0BH8-g59567!
       

86-7093C3
alluminio 3 tazze/ 
aluminium 3 cups/ 

aluminium 3 tassen/ 
aluminium 3 Tassen
ø 10,5 x H 19 cm

Master 
12
06        

+!0C0BH8-574013
       

86-7096C3
alluminio 6 tazze/ 
aluminium 6 cups/ 

aluminium 6 tasses/ 
aluminium 6 Tassen

ø 12 x H 24 cm

Master 
6
06        

+!0C0BH8-659574
       

86-7093P3
alluminio 3 tazze con 

scatola PVC/ aluminium 
3 cups with PVC box/ 

aluminium 3 tasses 
avec PVC emballage/ 
aluminium 3 Tassen mit 

PVC  Verpackung
ø 10,5 x H 19 cm

Master 
6
32       

+!0C0BH8-hafadf!

Vulcano caffettiera/ In alluminio lucido. Maniglia, 
pomolo in nylon caricato fibra di vetro resistente al 
calore. Utilizzabile sulle principali fonti di calore: gas 
-piastra - elettrica - piastra in vetroceramica.

Vulcano coffee maker/ In bright aluminium with heat 
resistant lid and handle made in fiber glass nylon. For 
gas - eletricity and ceramic.

Cafetiere vulcano/ En aluminium. Le couvercle, la poi-
gnée et la flamme sont en nylon fait en fibre de verre rési-
stant à la haute température. Son fond sandwich permet 
une utilisation sur les 3 principales sources d’énergie: 
gaz - plaques électriques et vitrocéramiques.

Kaffeekanne modell vulcano/ Aus Aluminium, mit wär-
meisoliertem Deckel-und Griff aus Nylon mit Glasfaser. 
Dieser Kanne ist für Gas - Und Elektroherde Geeignet.

86-7091C3

86-7096C3

86-7093C3

86-7093P3

VULCANO
caffettiera
                 design: Teseo Berghella
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86 - 7092C3

VULCANO
macinapepe
                              design: Teseo Berghella

Macinapepe/ È in legno di faggio trattato ciliegio 
con leva in zama smaltata, base in zama cromata e 
macina interna in acciaio inox. 

Pepper-grinder/ Made of beech wood cherry-treated 
with glazed zamak lever, base in chrome plated zamak 
and mill in stainless steel.

Moulin a poivre/ Réalisé en bois de hêtre traité
Cerise avec levier en zama. Émaillé, base en zama chro-
mé et broyeur en acier inoxydable.

Pfeffermuehle/ Herstellung aus Buche, Kirsche behan-
delt, Hebel in Zama emailliert, Grundlage in Zamac 
chromstahl, Muehle aus Inox Stahl.

ø7,5 h.15cm

86 - 7041C3
macinapepe

Master 
12
04          

+!0C0BH8-eheeji!
       

86 - 7041C3
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VULCANO
bollitore
          design: Teseo Berghella

Vulcano bollitore/ In acciaio inox 18/10. Lucido all’esterno e satinato all’interno. Fondo 5 
mm. sandwich (Acciaio inox - alluminio - acciaio inox).
Maniglia, pomolo e sovra-coperchio in nylon resistente al calore. Utilizzabile sulle 4 principali 
fonti di energia: gas, piastra elettrica, piastra in vetroceramica, induzione. Quando l’acqua è 
in ebollizione, viene richiamata da un fischio e per versare l’acqua non è necessario togliere 
il coperchio.

Vulcan kettle/ Stainless steel 18/10. Sandwich base (steel-aluminium-steel)/ For gas, eletricity, in-
duction and ceramic. With heat resistant lid, handle and wistle. When water is boiling, it whistles 
to attract your attention. Is not necessary to remove the lid to pour the water.

Boulloire vulcano/ Sa contenance est de: 1,5 litres fabriqué en acier inox 18/10 avec une 
finition miroir à l’intérieur et satiné pour la face externe son fond sandwich de 5 mm (acier inox 
- aluminium - acier inox) permet une utilisation sur les 4 principales sources d’énergie: gaz - pla-
ques: electriques - induction et vitrocéramiques. Un sifflement fixe et sympathique attirera votre 
attention lorsque l’eau arrivera à ébullition. Très important. Vous ne devez pas retirer le couvercle 
pour verser votre eau.

Wasserkessel modell vulcano/ Außen glanzend und innen matt. 5 mm, Sandwichboden, (Edel-
stahl - Aluminium - Edelstahl), mit wärmeisoliertem Deckel und Griff aus Kunststoff. Dieser Kessel ist 
für Gas - Elektro - und Induktionherde geeignet und pfeift wenn das Wasser kocht.

ø 20 cm x h 19,5 cm - Capacity 1,5 lt - 50,7 fl oz

86 - 7092C3
bollitore/ kettle/ bouilloire/Wasserkocher 

capacity 1,5 lt

Master 
6
72                               

+!0C0BH8-fheaag!
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64-7301PO
Tazza caffé + piattino bianca/ 
Coffee cup and saucer white/ 
Paire tasse café blanc/ Kaffee-

tasse mit Untertasse weiss
- ml 100/oz 2,67

Master
6                        

+!0C0BH8-gggfjg!

64-73016U
Tazza caffé + piattino giallo/ 

Coffee cup and saucer yellow/ 
Paire tasse café jaune/ Kaffeetas-

se mit Untertasse gelb
- ml 100/oz 2,67

Master
6                              

+!0C0BH8-hfjjai!

64-73015U
Tazza caffé + piattino verde/ 

Coffee cup and saucer green/ 
Paire tasse café vert/ Kaffeetasse 

mit Untertasse grün
- ml 100/oz 2,67

Master
6                              

+!0C0BH8-h64162

64-7301PO/2
Set 2pz + cucchiani bianco/ 

Set 2pcs + spoons white/ Set 
2pcs + cuiller blanc/

2 tlg + löffelchen weiss
- ml 100/oz 2,67

Master
6                        

+!0C0BH8-hghebf!

64-73016U/2
Set 2pz + cucchiani giallo/ Set 

2pcs + spoons yellow/ Set 2pcs 
+ cuiller jaune/ 2 tlg + löffelchen 

gelb - ml 100/oz 2,67

Master
6                              

+!0C0BH8-hgheie!

64-73015U/2
Set 2pz + cucchiani verde/ Set 
2pcs + spoons green/ Set 2pcs 
+ cuiller vert/ 2 tlg + löffelchen 

grün - ml 100/oz 2,67

Master
6                              

+!0C0BH8-hghe77

64-7306PO
Tazza MUG/ MUG 

cup/ Tasse MUG
MUG

 ml 350/oz 9,40

Master  
12
32       

+!0C0BH8-ggggfh!

64-7305PO
Piatto snack con tazza 

MUG/ Snack plate 
with MUG/ Assiette 
snack avec MUG/ 

Snackteller mit MUG - 
ml 350/oz 9,40

Master  
6
            

+!0C0BH8-ggggea!
      

64-7302PO
Tazza cappuccino Tè con 
piattino Cappuccino/Tea 

cup and saucer/ Paire 
tasse thé-cappuccino Tee 
Cappuccinotasse mit Unter-

tasse - ml200/oz 5,31

Master  
2
            

+!0C0BH8-ggggac!

PERLA
porcellana

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

64-7306PO

64-7305PO 64-7302PO
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64-7310PO
Prêt à porter bianco/ 

white/ blanc/weiss
ml 100/oz 2,67

Master  
3
78         

+!0C0BH8-ggggdd!
 

64-73106U
Prêt à porter giallo/ 
yellow/ juane/gelb

ml 100/oz 2,67

Master  
3
78         

+!0C0BH8-hgheai!

64-73105U
Prêt à porter verde/ 

green/ vert/grün
ml 100/oz 2,67

Master  
3
78         

+!0C0BH8-hgh392

PRÊT À PORTER
porcellana

design: Andreas Seegatz_Stars Milano -  Ufficio Tecnico Bugatti
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Raccontiamo una storia ai nostri piccoli che crescono. Nutriamoli di affetto, cibi sani, 
assecondiamo la loro innata energia e bisogno di vivere nel mondo, di amare la 
natura. Stimoliamo la loro fantasia e i loro sensi. Dolci melodie, verdi prati fioriti, te-
neri animali popolano paesaggi abitati da bambini che con allegria vivono la gioia 
della vita, dell’ amicizia e del gioco appassionato. Da ciò nascono le emozioni che 
aprono la mente ad accettare e ad accrescere la fiducia in se stessi e  nel prossimo. 
I bambini e le bambine si danno la mano per giocare insieme. Anche attraverso 
il rito della pappa possiamo comunicare con loro e trasmettere le semplici grandi 
cose che sono il vero nutrimento per la loro crescita. I nuovi set di Bugatti sono un 
prezioso regalo per le persone che amiamo. La combinazione ad incastro dei piatti 
suggerisce nuove funzionalità: il nuovissimo incavo nel piatto piano accoglie il va-
setto degli omogeneizzati o dello yogurt e può diventare anche lo scomparto per la 
frutta e la verdura. Il set comprende anche il piatto fondo per le minestre, il bicchiere 
e le divertenti posate. I piatti sono dotati di guarnizione in silicone anti-scivolo: una 
sicurezza in più!
Come saggiamente si faceva una volta, utilizziamo tutto: la confezione del set può di-
ventare un piacevole contenitore nella stanza dei bambini. Crescere è un gioco serio. 
Teniamo i nostri piccoli per mano!

Tell a story to our children, who are growing up. Feed them of  affection and healthy 
food. Fulfil their innate energy and their need to live in the world and to love nature. 
Stimulate their imagination and  senses. Fresh melodies, green lawns, sweet animals 
populate the landscapes habited by children, who live the joy of life, the  friendship and  
the passionate plays. Starting from this, the emotions born and children open their mind 
to accept and develop the trust in themselves and in the others. Boys and girls join hands 
to play together. Also through the ritual time of “baby meal” we can communicate with 
them and convey the simple and great things, that are the real feeding for their growth. 
The new Bugatti Bambini sets are a precious gift for the people we love. The combina-
tion of joining plates suggests new functions: the groove into the dinner plate to contain 
the jar of baby food or yogurt which  also become a cup for fruits and vegetables. The 
set also includes a soup bowl, a glass and fun cutlery. The dishes have non-slip silicone 
seal, a safety feature! As people wisely did in the past, we have to use everything: the 
gift box can become a nice container in the children room. Growing up is an important 
game. Let us hold our little children by hand!

Racontons une histoire à nos nouveaux-nés. Nourrissons les de notre affection, dévelop-
pons leurs énergie inné, assistons les et armons les pour les besoins d’une vie dans notre 
monde. Stimulons leur fantaisie et leurs sens. Douce mélodie, des prés verts fleuris, des 
animaux domestiques, des paysages remplis d’enfants heureux, découvrant le joie de 
la vie, de l’amitié et de jeux passionnants. De là, naîtront les émotions qui permettront 
d’acquérir la bonne mentalité et la confiance avec les autres. Les enfants se tiennent la 
main pour jouer ensemble.  A travers l’exemple des parents, nous devons échanger et 
leurs transmettre les vertus les plus simples et les meilleures qui seront la nourriture de 
leurs croissances. Les nouveaux sets Bébé de Bugatti seront un précieux cadeau pour 
les personnes que nous aimons. La combinaison des plats offre de nouvelles fonction-
nalités. Dans l’assiette plate, un compartiment rond a été spécialement conçu pour 
déposer à l’intérieur un yaourt, des légumes, des fruits etc. Le set comprend également 
une assiette calotte pour la soupe, le gobelet et les sympathiques couverts.qui divertiront 
les bébés. Une assurance en plus ! Pour apporter une meilleure stabilité et éviter tous 
glissements, une garniture en silicone est posée sur le dessous extérieur des assiettes. A 
bon escient, la boite cadeau pourra devenir une agréable boite de rangement et de 
décoration dans la chambre de Bébé.
Bien grandir est quelque chose d’important et sérieux. Tenons nos petits par la main!

Erzählen wir unseren Kleinsten eine Geschichte. Lassen wir sie aufwachsen mit der nöti-
gen Zuneigung und gesunder Nahrung. Entfachen wir Ihre wilde Energie, die Liebe zur 
Natur und das Bedürfnis, die Welt zu entdecken. Reizen wir ihre Sinne und Phantasie. 
Lassen wir sie glücklich sein in Landschaften mit saftigen Wiesen und liebreizenden Tie-
ren, wo sie zu Melodien tanzen und ihre Freude am Leben und der Freundschaft ausle-
ben. Hier entspringt das Gefühl und die Sicherheit für sich selbst und das Miteinander. 
Die Kinder nehmen sich bei der Hand, um zusammen zu spielen und zu lernen. Auch 
durch den Ritus des gemeinsamen Essens geben wir unseren Kindern unsere Erfahrun-
gen weiter, bringen wir ihnen die `einfachen großen´Sachen näher, die für ihr Wach-
stum so wichtig sind. Das neue Set Bambini von Bugatti ist ein wertvolles Geschenk für 
die Personen, die wir lieben.
Die Kombination von ineinandergreifenden Tellern, Schalen und Becher eröffnet eine 
innovative Funktion: so kann in die Vertiefung des flachen Tellers ein Beikost Gläschen 
oder Yogurt Becher gesetzt werden. Oder die Vertiefung wird als Schälchen für Obst 
genutzt. Das Set beinhaltet auch einen tiefen Teller für Suppen, einen Becher und witzi-
ge Bestecke. Die Teller haben einen Silikonfuß, damit sie nicht verrutschen können: Eine 
weitere kindgerechte Funktion! Auch bei der Verpackung hat Bugatti weitergedacht. 
Die stabilen und äußerst dekorativen Boxen werden in Kinderzimmern zu heiteren Ein-
richtungselementen und können weiterbenutzt werden.
Wachsen ist ein ernsthaftes Spiel. Nehmen wir unsere Kleinen an die Hand!

I BAMBINI DI 
BUGATTI
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Patent pending

96-ESPBB/AL 
Espositore cartonato Albero 

Bambini Bugatti/
Bugatti Bambini Tree display

90 X 90 X H 140 cm

96-ESPBB/SA
Set 4 Bambini in cartonato/

4 pcs of Child Display
35 x h 44 cm Cad / each
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BLOOM
set bambini

design: Giuliana Corsini_Stars Milano

07- BL01
Set 7 pz/ 7 pc set 

Master
6 
GI                      

+!0C0BH8-866101!

Set 7 pezzi baby Bloom. Il bicchiere e i piatti sono realizzati in melamina. Le posate (4) sono in acciaio inox 18/10 
abbinate ai manici in ABS approvato per il contatto con i cibi. Il packaging è un utile accessorio da conservare e uti-
lizzare nel tempo/ The glass and the dishes are in melamine. Cutlery (4) are  in 18/10 stainless steel and handles in ABS  
for contact with food. The packaging is a useful accessory to store and to use over time/ Les assiettes et le gobelet sont 
réalisés en mélamine. Les couverts sont en acier 18/10 et ABS pour les manches. Cette combinaison est justement conseillé 
pour le contact avec les aliments.  La boite est un objet utile à conserver que vous utiliserez sûrement dans le temps/ Becher 
und Teller aus Melamin. Besteck (4) in Edelstahl 18/10 und Besteckgriffe aus lebensmittelechtem ABS. Die Verpackung ist 
wiederverwendbar.

Piatto piano - dining plate : 20,5 x 20,5 x h 3 cm - gr 250 - Piatto fondo - coupe plate: Ø 14 x h 6,5 cm (370 ml) - gr 220 - Bicchie-
re - glass : Ø 7 x h 8 cm ( 140 ml) gr 60 - Misure / measures: confezione e relativo peso/weight: 39x35 x h10 cm  gr. 1110

Patent pending 
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SWEET home
set bambini

design: Giuliana Corsini_Stars Milano

07- SH01
Set 6 pz/ 6 pc set 

Master
6 
GL                      

+!0C0BH8-866125!

Set 6 pezzi baby Sweet Home. Il bicchiere e i piatti sono realizzati in melamina. Le posate (3) sono in acciaio inox 
18/10 abbinate ai manici in ABS approvato per il contatto con i cibi. Il packaging è un utile accessorio da conservare 
e utilizzare nel tempo/ The glass and the dishes are in melamine. Cutlery (3) are  in 18/10 stainless steel and handles in 
ABS  for contact with food. The packaging is a useful accessory to store and to use over time/ Les assiettes et le gobelet sont 
réalisés en mélamine. Les couverts sont en acier 18/10 et ABS pour les manches. Cette combinaison est justement conseillé 
pour le contact avec les aliments.  La boite est un objet utile à conserver que vous utiliserez sûrement dans le temps/ Becher 
und Teller aus Melamin. Besteck (3) in Edelstahl 18/10 und Besteckgriffe aus lebensmittelechtem ABS. Die Verpackung ist 
wiederverwendbar.

Piatto piano - dining plate : 20,5 x 20,5 x h 3 cm - gr 250 - Piatto fondo - coupe plate: Ø 14 x h 6,5 cm (370 ml) - gr 220 - Bicchie-
re - glass : Ø 7 x h 8 cm ( 140 ml) gr 60 - Misure / measures: confezione e relativo peso/weight: 37x33 x h10 cm  gr. 1110

Patent pending
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Set bambini con manico in acrilico metacrilato.

Baby cutlery set with gift box.

Set enfants avec boite cadeau.

Kinderbesteck mit Geschenkverpackung.

BABY ALADDIN
design: Ufficio Tecnico Bugatti

07-S42231T
trasparente/ 

transparent

Master
6 
02        

+!0C0BH8-gidgda!

07-S42237T
blu/ blue/
 bleu/ blau

Master
6
02        

+!0C0BH8-gidgaj!

07-S42233S
bordeaux effetto seta/

silk effect 

Master
6 
02        

+!0C0BH8-793070

07-S4223RT
rosa/ pink/
 rose/ rosa

Master
6
02        

+!0C0BH8-gidfhj!

07-S42231T 07-S42237T 07-S42233S 07-S4223RT

112



07- SH11

LOVE for NATURE
set posate bambini

illustration: Giuliana Corsini_Stars Milano

07-BL11

07- TW11

07- BL11
Set 4 posate/ Set 4pcs

 Master
 6 
 GN                                      

+!0C0BH8-866132!

07- TW11 
Set 3 posate/ Set 3pcs

 Master
 6 
 GN                                     

+!0C0BH8-hejghb!

07- SH11
Set 3 posate/ Set 3pcs

 Master
 6 
 GN                                      

+!0C0BH8-866156!

Misure/Measures Confezione e relativo 
Peso/Weight: 14 x  24 x  H 5  cm - 240 gr.

113





Regalo



FLORA
centrotavola
design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

21-FLORA3F 21-FLORAMF21-FLORA1T 21-FLORAIF 21-FLORANU21-FLORA1U

21-FLORA1U
Acrilico Bianco tinta 
unita / Acrylic solid 

white/ Acrylic blanc uni 
/ Acrylic Weiss

  

 
Master +!0C0BH8-878968!5 
E4

21-FLORA1T
Acrilico trasparente luci-

do / Acrylic Transparent 
/ Acrylic transparent / 

Acrlic transparent

  

Master +!0C0BH8-896917!5 
E4

21-FLORA3F
Acrilico Rosso ghiaccio 

/ Acrylic Frost red / 
Acrylic Rouge satinee 

transparent / Acrylic Rot 
transparent satiniert

Master +!0C0BH8-896351!5 
E4

21-FLORAIF
Acrilico Iris ghiaccio 
/ Acrylic frost iris / 
Acrylic Iris satinee 

transparent / Acrylic Iris 
transparent satiniert     

Master +!0C0BH8-895507!5 
E4  

21-FLORAMF
Acrilico verde ghiaccio 

/ Acrylic frost green 
/ Acrylic vert satinee 
transparent / Grüen 

transparent satiniert, mit 
Schale aus Glas

Master +!0C0BH8-896368!5 
E4  

21-FLORANU
Acrilico nero tinta unita 
satinato / Acrylic solid 

frost black / Acrylic 
noir uni satine / Acrylic 

schwarz satiniert  

Master +!0C0BH8-895514!5 
E4  

Patented: N.002022426-0042

21-FLORA1U/VE
Bianco tinta unita con 

coppa in vetro/ Solid white 
with glass coupe / Blanc 

uni avec coupe en verre / 
Weiss mit Schale aus Glas

  

 
Master +!0C0BH8-879347!5 
E4

21-FLORA1T/VE
Trasparente lucido 

con coppa in vetro / 
Transparent with glass 
coupe / Transparent 

avec coupe en verre / 
Transparent mit Schale 

aus Glas

  
 

Master +!0C0BH8-896924!5 
E4

21-FLORA3F/VE
Rosso ghiaccio con cop-

pa in vetro / Frost red 
with glass coupe / Rou-

ge satinee transparent 
avec coupe en verre / 
Rot transparent satiniert 

mit Schale aus Glas

Master +!0C0BH8-896856!5 
E4

21-FLORAIF/VE
Iris ghiaccio con 

coppa in vetro / Frost 
iris with glass coupe / 
Iris satinee transparent 

avec coupe en verre / 
Iris transparent satiniert 

mit Schale aus Glas     

Master +!0C0BH8-895484!5 
E4  

21-FLORAMF/VE
Verde ghiaccio con cop-
pa in vetro / Frost green 
with glass coupe / Vert 

satinee transparent avec 
coupe en verre / Grüen 

transparent satiniert mit 
Schale aus Glas

Master +!0C0BH8-893299!5 
E4  

21-FLORANU/VE
Nero tinta unita satinato 

con coppa in vetro / 
Solid frost black  with 

glass coupe / Noir uni 
satine avec coupe en 

verre / Schwarz satiniert  
mit Schale aus Glas  

Master +!0C0BH8-895491!5 
E4  

21-FLORA3F/VE 21-FLORAMF/VE21-FLORA1T/VE 21-FLORAIF/VE 21-FLORANU/VE21-FLORA1U/VE
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Flora è frutto di una crescita disordinata d’erba racchiusa in uno 
spazio perfettamente circolare. 

Il centrotavola - porta frutta in versione acrilico e versione con 
coppa in vetro.

Flora is the result of a disordered growth of grass enclosed in a 
perfectly circular space. 

It is the fruit bowl in acrylic versione and with the glass coupe 
version.

Flora est le fruit d’une excroissance confuse et désordonnée de 
divers types d’herbes situés à l’intérieur d’un espace parfaitement 

circulaire.
Le centre de table / corbeille fruit en version acrylic et version avec 

coupe en verre.

Flora ist ein Korb aus einer an Pflanzen erinnernden Struktur, ein 
natürliches Gebilde, abgebildet in einer perfekt runden räumlichen 

Form.
Korb aus Acryl mit Schale aus Glas.

Ø 40 x 10 h cm

21FLORAVE
Coppa Vetro / Glass 

bowl / Coupe en Verre 
/ Schale aus Glas 

 
Master +!0C0BH8-891325!5 
E4

21-FLORA3F 21-FLORAMF21-FLORA1T 21-FLORAIF 21-FLORANU21-FLORA1U

21-FLORA1U
Acrilico Bianco tinta 
unita / Acrylic solid 

white/ Acrylic blanc uni 
/ Acrylic Weiss

  

 
Master +!0C0BH8-878968!5 
E4

21-FLORA1T
Acrilico trasparente luci-

do / Acrylic Transparent 
/ Acrylic transparent / 

Acrlic transparent

  

Master +!0C0BH8-896917!5 
E4

21-FLORA3F
Acrilico Rosso ghiaccio 

/ Acrylic Frost red / 
Acrylic Rouge satinee 

transparent / Acrylic Rot 
transparent satiniert

Master +!0C0BH8-896351!5 
E4

21-FLORAIF
Acrilico Iris ghiaccio 
/ Acrylic frost iris / 
Acrylic Iris satinee 

transparent / Acrylic Iris 
transparent satiniert     

Master +!0C0BH8-895507!5 
E4  

21-FLORAMF
Acrilico verde ghiaccio 

/ Acrylic frost green 
/ Acrylic vert satinee 
transparent / Grüen 

transparent satiniert, mit 
Schale aus Glas

Master +!0C0BH8-896368!5 
E4  

21-FLORANU
Acrilico nero tinta unita 
satinato / Acrylic solid 

frost black / Acrylic 
noir uni satine / Acrylic 

schwarz satiniert  

Master +!0C0BH8-895514!5 
E4  

Patented: N.002022426-0042

21-FLORA1U/VE
Bianco tinta unita con 

coppa in vetro/ Solid white 
with glass coupe / Blanc 

uni avec coupe en verre / 
Weiss mit Schale aus Glas

  

 
Master +!0C0BH8-879347!5 
E4

21-FLORA1T/VE
Trasparente lucido 

con coppa in vetro / 
Transparent with glass 
coupe / Transparent 

avec coupe en verre / 
Transparent mit Schale 

aus Glas

  
 

Master +!0C0BH8-896924!5 
E4

21-FLORA3F/VE
Rosso ghiaccio con cop-

pa in vetro / Frost red 
with glass coupe / Rou-

ge satinee transparent 
avec coupe en verre / 
Rot transparent satiniert 

mit Schale aus Glas

Master +!0C0BH8-896856!5 
E4

21-FLORAIF/VE
Iris ghiaccio con 

coppa in vetro / Frost 
iris with glass coupe / 
Iris satinee transparent 

avec coupe en verre / 
Iris transparent satiniert 

mit Schale aus Glas     

Master +!0C0BH8-895484!5 
E4  

21-FLORAMF/VE
Verde ghiaccio con cop-
pa in vetro / Frost green 
with glass coupe / Vert 

satinee transparent avec 
coupe en verre / Grüen 

transparent satiniert mit 
Schale aus Glas

Master +!0C0BH8-893299!5 
E4  

21-FLORANU/VE
Nero tinta unita satinato 

con coppa in vetro / 
Solid frost black  with 

glass coupe / Noir uni 
satine avec coupe en 

verre / Schwarz satiniert  
mit Schale aus Glas  

Master +!0C0BH8-895491!5 
E4  

21-FLORA3F/VE 21-FLORAMF/VE21-FLORA1T/VE 21-FLORAIF/VE 21-FLORANU/VE21-FLORA1U/VE
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Patented: N.002022426-0040

PETALO
centrotavola

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

21-PETALO
Centrotavola-porta frutta in acciaio 

inox lucido/Fruit bowl in mirror stain-
less still /Centre de table en acier inox 
massif miroir/Obstschale in Edelstahl, 

glänzend 
 30 x 40 x 15 h cm

 

Master +!0C0BH8-877206!2
E1

21-PETALOIN
Centrotavola-porta frutta con base in 

acciaio inox lucido e coppa smaltata 
nero opaco/Fruit bowl with base in mirror 
stainless still and mat black bowl /Centre 
de table avec base en acier inox massif 

miroir et coupe laque noir opaque/Obst-
schale, matt schwarz emaliert, mit Basis 

aus Edelstahl, glänzend 
 30 x 40 x 15 h cm

 

Master +!0C0BH8-878944!2
E1

21-PETALOI1
Centrotavola-porta frutta con base in ac-

ciaio inox lucido e coppa smaltata bianco 
lucido/Fruit bowl with base in mirror stain-

less still and bowl with bright white lacquer 
/Centre de table avec base en acier inox 

massif miroir et coupe laque blanc brillant/
Obstschale, glänzend weiss emaliert, mit 

Basis aus Edelstahl, glänzend 
 30 x 40 x 15 h cm

 

Master +!0C0BH8-896900!2
E1

21-PETALOI3
Centrotavola-porta frutta con base in 
acciaio inox lucido e coppa smaltata 

rosso lucido/Fruit bowl with base in mirror 
stainless still and bowl with bright red 

lacquer /Centre de table avec base en 
acier inox massif miroir et coupe laque 

rouge brillant/Obstschale, glänzend rot 
emaliert, mit Basis aus Edelstahl, glänzend 

 30 x 40 x 15 h cm

 

Master +!0C0BH8-896894!2
E1

Il centrotavola poggiato su una lastra d’acciaio possiede 
una forma cinetica, in sospensione, delicata, sensibile e 
dall’apparenza effimera.                                                      

The fruit bowl resting on a steel sheet;  it has a kinetic, 
delicate, sensitive shape. Thanks to his ephemeral-look-
ing seems suspended.                                                                    

Centre de table reposant sur une plaque d’acier. Sa for-
me cinétique, en suspension, délicate et sensible donne 
une apparence éphémère. 
                                                                   
Der Tafelaufsatz, der auf einer Stahltafel abgestellt ist, 
hat eine kinetische und feine  Form. Dank seinem flüch-
tigen Aussehen scheint in der Luft schwebend.                                            
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58-07808
Stainless steel: Centro-

tavola porta frutta
Fruit bowl/ Centre de 

table/ Obstschale

   
Master +!0C0BH8-h76394!2 
X4

58-07808I1
Notte Bianca: Centro-

tavola porta frutta
Fruit bowl/ Centre de 

table/ Obstschale

   
Master +!0C0BH8-8047902 
X4

58-07808IO
Orange: Centrotavola 

porta frutta
Fruit bowl/ Centre de 

table/ Obstschale

   
Master +!0C0BH8-8048062 
X4

58-07808IL
Lilla: Centrotavola 

porta frutta
Fruit bowl/ Centre de 

table/ Obstschale

   
Master +!0C0BH8-8570862 
X4

58-07808I3
Hot Red: Centrotavola 

porta frutta
Fruit bowl/ Centre de 

table/ Obstschale

   
Master +!0C0BH8-8048132 
X4

58-07808IM
Verde Mela: Centrota-

vola porta frutta
Fruit bowl/ Centre de 

table/ Obstschale

   
Master +!0C0BH8-8048202 
X4

58-07808IN
black night - opaco/matt::
Centrotavola porta frut-
ta/ Fruit bowl/ Centre 
de table/ Obstschale

  

 
Master +!0C0BH8-844383!2 
X4
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58-07808
Stainless steel: Centro-

tavola porta frutta
Fruit bowl/ Centre de 

table/ Obstschale

   
Master +!0C0BH8-h76394!2 
X4

58-07808I1
Notte Bianca: Centro-

tavola porta frutta
Fruit bowl/ Centre de 

table/ Obstschale

   
Master +!0C0BH8-8047902 
X4

58-07808IO
Orange: Centrotavola 

porta frutta
Fruit bowl/ Centre de 

table/ Obstschale

   
Master +!0C0BH8-8048062 
X4

58-07808IL
Lilla: Centrotavola 

porta frutta
Fruit bowl/ Centre de 

table/ Obstschale

   
Master +!0C0BH8-8570862 
X4

58-07808I3
Hot Red: Centrotavola 

porta frutta
Fruit bowl/ Centre de 

table/ Obstschale

   
Master +!0C0BH8-8048132 
X4

58-07808IM
Verde Mela: Centrota-

vola porta frutta
Fruit bowl/ Centre de 

table/ Obstschale

   
Master +!0C0BH8-8048202 
X4

58-07808IN
black night - opaco/matt::
Centrotavola porta frut-
ta/ Fruit bowl/ Centre 
de table/ Obstschale

  

 
Master +!0C0BH8-844383!2 
X4

NINNANANNA
centrotavola

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

Doppia parete realizzato a mano in ac-
ciaio inox massiccio inossidabile.

Double wall handmade of stainless steel.

 Doubles parois, fait main en acier massif 
inoxidable.

Doppelwandige handgefertigte Schale 
aus Edelstahl.

38x30xh16 cm

Patented: N.000680418-0008

58-07808 58-07808I1 58-07808IO 58-07808IL 58-07808I3 58-07808IM 58-07808IN
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Il centrotavola ricorda la dinamica delle onde o delle fo-
glie mosse dal vento.                                                     

The fruit bowl is a reminiscent of the dynamics of waves or 
leaves blowing in the wind.                                                                   

Centre de table rappelle la dynamique des flots ou des 
feuilles remuées par le vent.
                                                                   
Der Tafelaufsatz dank seinem flüchtigen Aussehen scheint in der 
Luft schwebend und erinntn an Meer oder Blätter im Wind.

SOFFIO
centrotavola

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

Patented: N.002022426-0041

21- SOFFIOIGT

21-SOFFIOI1T
Base acciaio inox, coppa in ABS alimentare 

trasparente. / Base in stainless-steel, bowl 
in ABS right with food, clear transparent. / 
Base en acier, coupe en ABS alimentaire 

transparent. / Schale aus transparentem und 
nahrungsmittelechtem ABS. Basis in Edelstahl, 

glänzend. 
 45 x 17 x 10 h cm

 

Master +!0C0BH8-895538!4
47

21- SOFFIOIGT
Base acciaio inox, coppa in ABS alimentare 

fumé. / Base in stainless-steel, bowl in ABS 
right with food, smoky grey. / Base en acier, 

coupe en ABS alimentaire gris fumé. / Schale 
aus lebensmittelechtem ABS, Fumèfarben. Basis 

aus Edelstahl, glänzend. 
45 x 17 x 10 h cm

 

Master +!0C0BH8-878951!4
47

21-SOFFIOI3T
Base acciaio inox, coppa in ABS alimentare 
rosso. / Base in stainless-steel, bowl in ABS 
right with food, red. / Base en acier  coupe 

en ABS alimentaire rouge. / Schale aus 
lebensmittelechtem ABS, rot. Basis aus Edel-

stahl, glänzend. 
 45 x 17 x 10 h cm

 

Master +!0C0BH8-879613!4
47

122



21-SOFFIOI1T

21- SOFFIOI3T
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GLCR-02190
Cromo/ Chrome/
Verchromt/ ø 33cm

Master 
6
GE       

+!0C0BH8-848985!
       

GL6U-02190
Giallo/ Yellow/Jau-

ne/Gelb/ ø 33cm

Master 
6
GE       

+!0C0BH8-848947!
       

GLOU-02190
Arancio/ Orange

ø 33cm

Master 
6
GE       

+!0C0BH8-848930!
       

GLLU-02190
Lilla/Lilac

ø 33cm

Master 
6
GE       

+!0C0BH8-848954!
       

GL3U-02190
Rosso/Red/Rouge/Rot

ø 33cm

Master 
6
GE       

+!0C0BH8-848923!
       

GLMU-02190
Verde/Green/Vert/Grün

ø 33cm

Master 
6
GE       

+!0C0BH8-848978!
       

GLNU-02190
Nero/Black/Noir/

Schwarz/ ø 33cm

Master 
6
GE       

+!0C0BH8-848961!
       

GL6U - 02190 GLCR - 02190 GLOU - 02190

Orologio da parete GLAMOUR/ Corpo realizzato in SAN con colori 
trasparenti. Esiste anche la versione in chromo e copertura trasparente.
Alimentazione: 1.5V DC - batteria Alcalina: AAx1 inclusa.

GLAMOuR wall Clock/SAN body in transprent colours.
It exists a chrome version with a transparent cover.
Power supply: 1.5V DC（Alkaline battery: AAx1 included.

Horloge murale GLAMOuR/ Corps en SAN dans les couleurs transparen-
tes. Disponible aussi la version en chrome et couverture transparents.
Alimentation : 1,5V DC (Batteries Alcaline AAX1 inclus.

GLAMOuR Wanduhr/ Gehäuse aus farbig transparentem SAN. Auch in 
verchromter Version mit transparenter Abdeckung erhältlich. 
Stromversorgung:1.5V DC (Batterie Alkaline AAx1 im Lieferumfang).

ø 33 x h 5 cm  (Peso netto / Net Weight  600 gr) 

GLAMOuR
orologio a parete

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

GL3U - 02190 GLLU - 02190 GLMU - 02190 GLNU - 02190

Patented: N.001812082-0001
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ARMONIA

 01-7490
Orologio da parete realizzato in acciaio inox 18/10 con finitura lucida/ 

In stainless steel 18/10 with mirror finishing/ Réalisé en acier 18/10 
finition mirroir/ Wanduhr aus Edelstahl 18/10 mit glänzender Feinbear-

beitung.
ø 32 cm

   

Master
5 
48                                                                                     

+!0C0BH8-gfjfib!
                                                                                                            

 

22-590
Orologio da parete in acciaio inox con finitura lucida/ Wall Clock in stainless steel 
with mirror finishing/ Horologe murale réalisé en acier finition mirroir/ Wanduhr aus 

Edelstahl mit hochglänzender Oberfläche ø 32 cm

 

Master +!0C0BH8-868150!6
11

ACQuA
orologio a parete

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

orologio a parete
design: Ufficio Tecnico Bugatti

Patented: N.001812082-0001

01-7490

22-590
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LAGuNA
complementi d’ arredo

45-040345-040245-0401

45-0401
Vassoio/ Tray/ Plateau/ Servierplatte

50x28 cm

   

Master
6 
l3                                                 

+!0C0BH8-803847!

45-0402
Vassoio/ Tray/ Plateau/ Servierplatte

58x32 cm

   

Master
6  
l2                                                 

+!0C0BH8-803854!

45-0403
Vassoio/ Tray/ Plateau/ Servierplatte

68x38 cm

   

Master
6 
l1                                                                

+!0C0BH8-hghgfb!

Patented: N.000680418-0007
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GIOCO
porta toast/cestino
                             design: Andreas Seegatz_Stars Milano

Porta toast, cestino in acciaio inox 18/10 e 
acciaio cromato.

Toast rack, basket in stainless steel 18/10 and 
Chromeplated steel.

Porte toast, corbeille en acier massif 18/10 et 
acier chromé.

Toastständer, Schale aus Chromstahl 18/10.

17 x 32 x 9,5 cm

30-021

Master 
6
CD      

+!0C0BH8-792127
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RICCIOLO
cesto-pane-frutta
                                              design: Teseo Berghella                                                   

70 - 7221
cesto pane-frutta/fruit-

bread bowl

Master
10 
51       

+!0C0BH8-gfgefa!

Ricciolo cesto - pane - frutta/ In acciaio inox 
18/10, lucido all’esterno e all’interno. Piedini 
gommati antiscivolo e antigraffio. Decori trafora-
ti che ricordano i riccioli degli spaghetti. 

Fruit or bread bowl/ In stainless steel 18/10.  
External and internal mirror polished. Feet in  
anti-slide and anti-scratch gum. 

Coupe à fruits et pain/ Realisé en acier inox 
18/10 avec une finition poli – miroir sur la face 
externe et interne. Les pieds ne rayent pas les 
surfaces et sont traités dans une gomme anti-
dérapante. La finition de l‘acier perfore offre un  
design original et sympathique. 

Seiher – Obstschale Ricciolo/ Aus Edelstahl, 
außen glänzend und innen. Gummierte gleich-
sicherer Füßchen. Durchbrochene Dekoration, 
die an die Locken der Nudeln erinnern.  

ø 28 cm x H 9 cm 

70 - 7221
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RICCIOLO
scolapasta-fruttiera

                                                   design: Teseo Berghella

Ricciolo scolapasta -  fruttiera/ In acciaio inox 
18/10, lucido all’esterno con interno satinato. 
Piedini gommati antiscivolo e antigraffio. Decori 
traforati che ricordano i riccioli degli spaghetti. 

Pasta colander  - fruit  bowl/ In stainless steel 
18/10.  External mirror polished and  internal  sati-
ned steel. Feet in  anti-slide and anti-scratch gum. 

Ricciolo 2 fonctions – passoire special spaguetti  
et coupe a fruits/ Realisé en acier inox 18/10 
avec une finition poli – miroir sur la face externe 
et satiné pour l‘intérieur. Les pieds ne rayent pas 
les surfaces et sont traités dans une gomme anti-
dérapante. La finition de l‘acier perfore offre un  
design original et sympathique. 

Seiher – Obstschale Ricciolo/ Aus Edelstahl, 
außen glänzend und innen satiniert. Gummierte 
gleichsicherer Füßchen. Durchbrochene Deko-
ration, die an die Locken der Nudeln erinnern.  

ø 24 cm x H 20 cm 
70 - 7220

70 - 7220
scolapasta_fruttiera/pa-

sta colander-fruit bowl

Master
12 
50       

+!0C0BH8-gaiefj!
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AVVERTENZE
informationInossidabilità dell’acciaio usato per coltelli e lame

In ottemperanza alla legge n°126 del 10/04/91 “Norme per l’informa-
zione del consumatore” si informano gli utilizzatori di lame e coltelleria 
circa l’uso corretto del prodotto per evitare fenomeni corrosivi.
1. Lavare le lame immediatamente dopo l’uso 
2. Utilizzare detergenti neutri o debolmente alcalini 
3. Evitare di strofinare lame e coltelli con: 
a) prodotti abrasivi soprattutto se contenenti cloro 
b) pagliette metalliche o sintetiche
4. Non impiegare per il lavaggio ipocloriti (candeggina), ne detergenti 
contenenti cloro o cloruri liberi
5. Asciugare subito dopo il lavaggio con panni morbidi e assorbenti 
Lavaggio in lavastoviglie
Le posate in acciaio inox 18/10 sono garantite per il lavaggio in lavasto-
viglie a 65°C.
- L’asciugatura in lavastoviglie non è in genere sufficiente ad evitare rischi 
di corrosione, è pertanto necessario effettuare una accurata asciugatura a 
mano immediatamente dopo il ciclo di lavaggio
- Caricare i coltelli separatamente dalle posate con la lama rivolta verso il 
basso (evita la possibilità di tagli accidentali)
- Non mescolare nello stesso ciclo posate in acciaio e posate argentate

Rust-proof characteristics of steel used to make knives and blades
In compliance with the Law nr. 126 of 10/04/1991 “Information to Con-
sumers”, we hereby advise users of blades and knives on proper use of 
these products to prevent their rusting.
1. Wash blades immediately after use 
2. Use neutral or slightly alkaline detergents 
3. Do not rub blades and knives with: 
a) abrasive products (mainly those containing chlorine) 
b) metal or synthetic wools
4. Do not wash with hypochlorites (bleach) or detergents containing chlo-
rine or free chlorides
5. Dry immediately after washing with a soft or absorbing cloth
Dishwasher
The cutlery in stainless steel 18/10 are checked to be washed in a dish-
washer at up to 65°C.
- Generally, drying in dish-washers does not prevent rusting; therefore, dry 
manually immediately after washing in dish-washers
- Load knives separate from other cutlery with the blades pointing down-
wards for safety
- Do not mix silver plated and stainless steel items in the same cycle 

Inoxydibilité de l’acier utilisé pour couteaux et lames.
Conformément à la loi n. 126 du 10/04/91 « Normes pour l’information 
du consommateur » nous informons les utilisateurs de lames et de coutel-
lerie sur l’utilisation correcte du produit pour prévenir les phénomènes de 
corrosion.
1. Laver la lame immédiatement après utilisation  
2. Utiliser des détergents neutres ou faiblement alcalins 
3. Eviter de frotter lames et couteaux avec ; 
a)des produits abrasifs, surtout s’il contiennent du chlore 
b) pailles de fer ou synthétiques
4. Ne pas utiliser de produits hypochlorés (eau de javel) pour le lavage, ni 
détergents contenant du chlore ou des chlorures libres.
5. Essuyer aussitôt après le lavage avec des torchons doux et absorbants
Lavage au lave-vaisselle
Les couverts en acier inoxydable 18/10 sont garantis pour le lavage au 
lave-vaisselle à 65°C.
- Le séchage en lave-vaisselle ne suffit généralement pas à empêcher les 
risques de corrosion, il est par conséquent nécessaire de procéder à un 
essuyage soigné à la main immédiatement après le cycle de lavage
-  Charger les couteaux à part et en maintenant leur lame tournée vers le 
bas (pour éviter de se couper pour accident)
- Au cours du même cycle de lavage, ne pas mélanger des couverts en 
acier avec des couverts en argent.

Rostfreier Stahl für Messer und Klingen.
In Übereinstimmung mit dem Gesetz Nr. 126 vom 10/04/91 “Hinweise 
für den Verbraucher“ werden die Benutzer con Klingen und Schneidwaren 
über den korrekten Gebrauch des Produkts informiert um korrosive Erschei-
nungen zu verhindern.

1. Die Klingen sofort nach Gebrauch abwaschen 
2. Seifenfreie oder schwach alkalische Reinigungsmittel verwenden. 
3.Es ist zu vermeiden, Messer und Klingen zu scheuern, mit: 
a) Schleifmitteln, insbesondere wenn sie Chlor enthalten 
b) Metall oder Synthetikwoll
4. Für die Säuberung keine Hyoochloritmittel (Chlorlauge) oder Reinigungs-
mittel verwenden, die Chlor oder nicht gebundenes Chlorid enthalten.
5. Nach der Säuberung sofort mit weichen, saugfähigen Tüchern abtrocknen
Spulen im Geschirrspüler
Das Besteck aus rostfreien Stahl 18/10 ist für die Spulung im Geschirrspüler 
bei einer Temperatur von 65°C geeignet.
- Das Trocknen im Geschirrspüler ist im allgemeinen nicht ausrechend um 
Korrosionsschaden auszuschließen und aus diesem Grund sollte sofort 
nach dem Waschgang sorgfaltig per Hand abgetrocknet werden.
- Ordnen Sie die Messer vom übrigen Besteck separat bzw. mit nach unten 
gerichteter Klinge an (sodass kein ungewolltes Schneides erfolgen kann)
- Das Stahl-Besteck nicht gleichzeitig mit dem silberbeschichteten Besteck spulen 
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser 

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

IN - SHIN.
EURO

IN - SHIN.
EURO

ATTENZIONE! ESEMPIO IN -07201: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 07201= CUCCHIAIO TAVOLA DOMINO
ATTENTION! EXAMPLE IN -07201: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 07201: TABLE SPOON DOMINO

 
Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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DOMINO
shining

design: Virgilio Bugatti 

Acciaio inossidabile 18/10 spessore 3,5 mm. Coltello 
monoblocco in appoggio sulla lama.

Stainless steel 18/10 thickness 3,5 mm. Monobloc 
standing knife.

Acier massif 18/10 d’épaisseur 3,5 mm. Couteau 
monobloc posant sul la lame.

Edelstahl 18/10, 3,5  mm dick. Messer einteilig.

01

02

03M

07

Patented: N.002022426-003 / N.002022426-010 / N.002022426-017 135135



CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser 

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

ESP-IN070MB

24 PCS OPEN
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IN - SHIN.
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IN - SHIN.
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN -07101: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 07101= CUCCHIAIO TAVOLA INFINITY
ATTENTION! EXAMPLE IN -07001: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 07001: TABLE SPOON INFINITY

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241. 

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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INFINITY
shining

design: Teseo Berghella

01

02

03MB

07

Patent pending. Disponibile da Giugno 2014/ Availability from June 2014.

Acciaio inossidabile 18/10 spessore 4 mm. Coltello mo-
noblocco in appoggio sulla lama.

Stainless steel 18/10 thickness 4 mm. Monobloc standing
knife.

Acier massif 18/10 d’épaisseur  4 mm. Couteau monobloc
posant sul la lame.

Edelstahl 18/10, 4 mm dick. Messer einteilig, auf der Klinge 
stehend.

n
ew

!
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser 

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

IN - SHIN.
EURO

IN - SHIN.
EURO

ATTENZIONE! ESEMPIO IN -07101: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 07101= CUCCHIAIO TAVOLA ROGGIA
ATTENTION! EXAMPLE IN -07101: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 07101: TABLE SPOON ROGGIA

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241. 

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.

IN-07101*

IN-07102*

IN-07103MB*

-

-

-

IN-07107*

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

ESP-IN071MB

24 PCS OPEN

IN-071P50MB

IN-071S50MB

IN-071M50MB

IN-071W50MB

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

IN-071N07

-

-

-

-

-

-
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ROGGIA
shining

design: Virgilio Bugatti

Acciaio inossidabile 18/10 spessore 3,5 mm. Coltello 
monoblocco in appoggio sulla lama.

Stainless steel 18/10 thickness 3,5 mm. Monobloc standing 
knife.

Acier massif 18/10 d’épaisseur 3,5 mm. Couteau monobloc 
posant sul la lame.

Edelstahl 18/10, 3,5 mm dick. Messer einteilig.

01

02

03M

07

 Patent Pending 137



CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser 

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

IN-07501*

IN-07502*

IN-07503MB*

-

IN-07505*

IN-07506MB*

IN-07507*

IN-07508*

-

IN-07510

IN-07511

IN-07512

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

ESP-IN075MB

24 PCS OPEN

IN-075P50MB

IN-075S50MB

IN-075M50MB

IN-075W50MB

30 PCS OPEN

IN-075P53MB

IN-075S53MB

IN-075M53MB

IN-075W53MB

49 PCS OPEN

IN-075S65MB

IN-075M65MB

IN-075W65MB

50 PCS OPEN

IN-075S66MB

IN-075M66MB

IN-075W66MB

75 PCS OPEN

IN-075S60MB

IN-075M60MB

IN-075W60MB

-

-

IN-075S80MB

-

-

-

IN-075N07

IN-075N08

IN-075N11/12

-

-

-

-

IN - SHIN.
EURO

IN - SHIN.
EURO

ATTENZIONE! ESEMPIO IN -07501: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 07501= CUCCHIAIO TAVOLA VIDAL
ATTENTION! EXAMPLE IN -07501: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 07501: TABLE SPOON VIDAL

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241. 

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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VIDAL 
shining

design: Elisabeth Vidal

01

02

03MB

05

06MB

07

08

10

11

12

Patent pending

Acciaio inossidabile 18/10 forgiato spessore 5 mm. Col-
tello monoblocco.

Forged Stainless steel 18/10 thickness 5 mm. Monobloc 
standing knife.
 
Acier massif 18/10 forgè d’épaisseur 5 mm. Couteau mo-
nobloc posant sul la lame. 

5 mm dick Geschmiedet Edelstahl 18/10. Messer einteilig.
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

IN 
SHIN.
EURO

INS
 CONT.
EURO

 
ESP-INS056MB

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

ESP-IN056MB

24 PCS OPEN

056P50MB

056S50MB

056M50MB

056W50MB

30 PCS OPEN

056P53MB

056S53MB

056M53MB

056W53MB

49 PCS OPEN

056S65MB

056M65MB

056W65MB

50 PCS OPEN

056S66MB

056M66MB

056W66MB

75 PCS OPEN

056S60MB

056M60MB

056W60MB

-

-

056S80MB

056S85

-

-

056N07

056N08

056N11/12

056N17

056N20

-

-

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

IN 
SHIN.
EURO

INS
 CONT.
EURO

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser 

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

ATTENZIONE! ESEMPIO IN - 05601: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 05601 = CUCCHIAIO TAVOLA SETTIMOCIELO
ATTENTION! EXAMPLE IN - 05601: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 05601= TABLE SPOON SETTIMOCIELO

05601*

05602*

05603MB*

05604*

05605*

05606MB*

05607*

05608*

05609*

05610

05611

05612

05613

05617*

05620

05627*

05628*

05629*

05634

05675

05676

05677*

05678

05642MB

05643

05646MB

05652MB*

05654MB*

-

05656MB

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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         monobloc - shining/ contrast
design: Ufficio Tecnico Bugatti

IN=SHINING INS=CONTRAST

Acciaio inossidabile 18/10, spessore 4 mm. Coltello 
monoblocco.

Stainless steel 18/10, thickness 4 mm. Monobloc knife. 

Acier massif 18/10, 4 mm d’épaisseur. Couteau monobloc.

Edelstahl 18/10, 4 mm dick. Messer einteilig. 

SETTIMOCIELO

01

02

03MB

04

 05

06MB

07

08

09

10

11

12

13

17

20

27

28

29

75

76

77

78

42MB

43

46MB

52MB

54MB

56

56MB
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

IN 
SHIN.
EURO

INS
 CONT.
EURO

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser 

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

IN 
SHIN.
EURO

INS
 CONT.
EURO

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

ESP-INS056

05601*

05602*

05603*

05604*

05605*

05606*

05607*

05608*

05609*

05610

05611

05612

05613

05617*

05620

05627*

05628*

05629*

05634

05675

05676

05677*

05678

05642MB

05643

05646MB

05652MB*

05654MB*

-

05656MB

ESP-IN056

24 PCS OPEN

056P50

056S50

056M50

056W50

30 PCS OPEN

056P53

056S53

056M53

056W53

49 PCS OPEN

056S65

056M65

056W65

50 PCS OPEN

056S66

056M66

056W66

75 PCS OPEN

056S60

056M60

056W60

-

-

056S80

056S85

-

-

056N07

056N08

056N11/12

056N17

056N20

-

-

ATTENZIONE! ESEMPIO IN -05601: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 05601 = CUCCHIAIO TAVOLA SETTIMOCIELO
ATTENTION! EXAMPLE IN -05601: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 05601= TABLE SPOON SETTIMOCIELO

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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Acciaio inossidabile 18/10, spessore 4 mm. Coltello manico 
vuoto lama forgiata.

Stainless steel 18/10, thickness 4 mm. Hollow handle forged blade.

Acier massif 18/10, 4 mm d’épaisseur. Couteau manche orfevre.

Edelstahl 18/10, 4 mm dick. Messergriff hohl.

IN=SHINING INS=CONTRAST

SETTIMOCIELO
hollow handle - shining/ contrast

design: Ufficio Tecnico Bugatti

01

02

03

04

 05

06

07

08

09

10

11

12

13

17

20

27

28

29

75

76

77

78

42MB

43

46MB

52MB

54MB

56

56MB
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inox-forge
design: Ufficio Tecnico Bugatti

SETTIMOCIELO

IN-N2527/SCIN-2527/SC

IN-2504/SC IN-N2504/SC

IN-2527/SC
cucchiaio pasta-risotto for-

gè/ pasta-rice spoon forgè
cuillere service/nudellöffel 

25 cm

       
+!0C0BH8-ghggje!

    

IN-N2527/SC
Cucchiaio pasta-risotto forgè in 

scatola regalo/pasta-rice spoon 
forgè with gift box/ cuillere 

service avec boite cadeau/
nudellöffel  25 cm

       
+!0C0BH8-hdf60!

    

IN-2653/SC
coltello nuziale/ cake knife/

coteau nuptial/ Tortenmesser” 
31 cm

       
+!0C0BH8-508452!

    

IN-2504/SC
Pala torta forgè/cake ser-
ver forgè/ pelle a tarte/

tortenheber  25 cm
 

       
+!0C0BH8-ghggha!

    

IN-N2504/SC
Pala torta forgè in scatola 

regalo/cake server forgè with 
gift box/ pelle a tarte avec 
boite cadeau/Tortenheber  

25 cm
 

       
+!0C0BH8-hdffjj!

    

IN-2653/SC
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         pizza
design: Ufficio Tecnico Bugatti

pesce
design: Ufficio Tecnico Bugatti

SETTIMOCIELO

IN-056S82 IN-056S54/6

IN-05654MBIN-05609

IN-05676

IN-056S76

IN-05675

IN-056S82
Set 6 forchette e 6 coltelli pizza/

6 pizza knives + 6 pizza forks/ Set 
6 fourchette + 6 couteaux à pizza/ 
6 Pizzamessern + 6/ Pizzagabeln 

                  Master 
                  6
                  9         

+!0C0BH8-gihhfb!

IN-056S54/6
Set 6 coltelli pizza/ 6 pcs set pizza 
knives/ Set 6 couteaux à pizza

6 tlg Pizzamesserset

                  Master 
                  6
                  9         

+!0C0BH8-gibcfe!

IN-05609
Forchetta bistecca-pizza/Steak-
pizza fork/ Fourchette à steak-

pizza/ Steak-Pizzagabel
 

                  Master 
                  6
                  9         

+!0C0BH8-gffdcd!

IN-05654MB
Coltello pizza/ Pizza knife/ Cou-

teaux à pizza/ Pizzamesser

                  Master 
                  3
                  48       

+!0C0BH8-giahid!
    

IN-05675
Scavino aragosta/ Pick/ Curette à 

homard/ Langustegräber 

                Master 
                12
                32         

+!0C0BH8-ggahcd!

IN-05676
Pinza crostacei/ Craw-fish tongs/ 
Pince a crustaces/ Langustezange

                 Master 
                12
                32         

+!0C0BH8-ggahbg!

IN-05677
Forchetta osteriche/ Oyster fork

Fourchette à huitres/ Austergabel
 

                 Master 
                12
                32         

+!0C0BH8-gghcij!

IN-056S76
Set 7 pezzi scavino + pinza/ 7 pcs set 
craw-fish tong + picks/ Set 7 pcs curette 
pince/ 7 tlg Langustezange + Gräber

                  Master 
                  12
                  32       

+!0C0BH8-gibcgb!
    

IN-05677
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IN-099F08

Moka “Non solo Caffè”
design: Ufficio Tecnico Bugatti

SETTIMOCIELO

steak
design: Ufficio Tecnico Bugatti

SETTIMOCIELO

IN-05652MB

IN-056S81 IN-056S52/6

IN-05609 IN-056S81
Set 6 forchette e 6 coltelli bistecca/ 6 

steak knives + 6 steak forks
Set 6 fourchette + 6 couteaux à steak/ 

6 Steakmessern + 6 Steakgabelin 

                  Master 
                  6
                  9          

+!0C0BH8-gihhee!

IN-056S52/6
Set 6 coltelli bistecca/ 6 pcs set steak 

knives set/ Set 6 couteaux à steak
6 tlg Steakmesserset

                 Master
                 12
                 13         

+!0C0BH8-ghacgf!

IN-05609
Forchetta bistecca-pizza/Steak-
pizza fork/ Fourchette à steak-

pizza/ Steak-Pizzagabel
 

         
+!0C0BH8-gffdcd!

IN-05652MB
Coltello bistecca/ Steak knife/

Couteaux à steak/ Steakmesser
 

         
+!0C0BH8-gigadh!

IN-09908
Cucchiaio moka/ Moka spoon/ 

Cuiller moka / Kaffeelöffel

                 Master
                 24
                 06         

+!0C0BH8-763233!

IN-099F08
Set 6 PZ Moka / 6pc Moka 

set / set 6 pc Moka / 6 tlg 
Kaffeelöffel

                 Master
                 24
                 06         

+!0C0BH8-896009!

IN-09908
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formaggio
design: Ufficio Tecnico Bugatti

SETTIMOCIELO

IN - 05642MB IN - 05646MB

IN - 05643MB

IN-056N83

IN-05642MB
Coltello formaggio/ Cheese 
knife mod. “Deer”/ Couteau 

fromage/ Käsemesser 23 cm

         
+!0C0BH8-gafjai!

IN-05646MB
Coltello formaggio tenero/ Cheese 
spread knife/ Couteau pour froma-

ge tendre/ Weichkäsemesser

         
+!0C0BH8-gafife!

IN - 05643
Coltello grana / Knife for parmesan 
cheese/ Couteau fromage parme-

san/ Parmesanmesser 20 cm
 

          
+!0C0BH8-gdcehi!

IN - 056N83
Set 3 pz  formaggio in scatola 

regalo/ 3 pc cheese set with gift 
box/ 3 pcs fromage en boîte 

cadeau/ Käsemesser 3 tlg Set

                  Master 
                 12
                 04         

+!0C0BH8-820592
    

Coltelli formaggio in acciaio massiccio 18/10.
Scatola regalo con interno in termoformato 

vellutato marcato Bugatti.
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

IN 
SHIN.
EURO

INS
 CONT.
EURO

ESP-INS088MB
Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

IN 
SHIN.
EURO

INS
 CONT.
EURO

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser 

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

08801*

08802*

08803MB*

*

08805*

08806MB*

08807*

08808*

*

08810

08811

08812

-

*

-

*

*

*

-

-

-

*

-

-

-

-

*

*

-

-

ATTENZIONE! ESEMPIO IN - 08801: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 08801= CUCCHIAIO TAVOLA RIALTO
ATTENTION! EXAMPLE  IN - 08801: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 08801: TABLE SPOON RIALTO

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.

ESP-IN088MB  

24 PCS OPEN

088P50MB

088S50MB

088M50MB

088W50MB

30 PCS OPEN

088P53MB

088S53MB

088M53MB

088W53MB

49 PCS OPEN

088S65MB

088M65MB

088W65MB

50 PCS OPEN

088S66MB

088M66MB

088W66MB

75 PCS OPEN

088S60MB

088M60MB

088W60MB

-

-

088S80MB

-

-

-

088N07

088N08

088N11/12

-

-

-

-
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       shining/ contrast
design: Virgilio Bugatti

01

02

03MB

05

06MB

07

08

10

11

12

Acciaio inossidabile 18/10 spessore 3 mm. Coltello forgiato.

Stainless steel 18/10 thickness 3 mm. Forged knife. 

Acier massif 18/10 d’épaisseur 3 mm. Couteau forgé.

Edelstahl 18/10, 3 mm dick. Geschmiedetes Messer.

IN=SHINING INS=CONTRAST

RIALTO

Patented: N.000680400-0007/N.000680400-0008/N.000680400-0009
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tene-
dor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ Che-
ese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for par-
mesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

IN-07901*

IN-07902*

IN-07903MB*

*

IN-07905*

IN-07906MB*

IN-07907*

IN-07908*

*

IN-07910

IN-07911

IN-07912

-

*

-

*

*

*

-

-

-

*

-

-

-

-

*

*

-

-

ESP-IN079MB 

24 PCS OPEN

IN-079P50MB

IN-079S50MB

IN-079M50MB

IN-079W50MB

30 PCS OPEN

IN-079P53MB

IN-079S53MB

IN-079M53MB

IN-079W53MB

49 PCS OPEN

IN-079S65MB

IN-079M65MB

IN-079W65MB

50 PCS OPEN

IN-079S66MB

IN-079M66MB

IN-079W66MB

75 PCS OPEN

IN-079S60MB

IN-079M60MB

IN-079W60MB

-

-

IN-079S80MB

-

-

-

IN-079N07

IN-079N08

IN-079N11/12

-

-

-

-

IN - SHIN.
EURO

IN - SHIN.
EURO

ATTENZIONE! ESEMPIO IN - 07901: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 07901= CUCCHIAIO TAVOLA SINTESI
ATTENTION! EXAMPLE IN - 07901: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 07901: TABLE SPOON SINTESI

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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SINTESI
shining

design: Virgilio Bugatti

Acciaio inossidabile 18/10, spessore 3,5 mm. Coltello monoblocco.

Stainless steel 18/10, thickness 3,5 mm. Monobloc knife.

Acier massif 18/10, 3,5 mm d’épaisseur. Couteau monobloc.

Edelstahl 18/10,  3,5 mm dick. Messer einteilig.

01

02

03MB

05

06MB

07

08

10

11

12

Patented: N.002022426-0005 / N.002022426-0012 / N.002022426-0019 151



CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser 

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

IN-08601*

IN-08602*

IN-08603MB*

IN-08604*

IN-08605*

IN-08606MB*

IN-08607*

IN-08608*

-

IN-08610

IN-08611

IN-08612

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

IN-086ESP

24 PCS OPEN

IN-086P50MB

IN-086S50MB

IN-086M50MB

IN-086W50MB

30 PCS OPEN

IN-086P53MB

IN-086S53MB

IN-086M53MB

IN-086W53MB

49 PCS OPEN

IN-086S65MB

IN-086M65MB

IN-086W65MB

50 PCS OPEN

IN-086S66MB

IN-086M66MB

IN-086W66MB

75 PCS OPEN

IN-086S60MB

IN-086M60MB

IN-086W60MB

-

-

IN-086S80MB

-

-

-

IN-086N07

IN-086N08

IN-086N11/12

-

-

-

-

IN - SHIN.
EURO

IN - SHIN.
EURO

ATTENZIONE! ESEMPIO IN - 08601: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 08601= CUCCHIAIO TAVOLA ALICE
ATTENTION! EXAMPLE  IN - 08601: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 08601: TABLE SPOON ALICE

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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Acciaio inossidabile 18/10 spessore 3 mm. Coltello forgiato.

Stainless steel 18/10 thickness 3 mm. Forged knife. 

Acier massif 18/10 d’épaisseur 3 mm. Couteau forgé.

Edelstahl 18/10, 3 mm dick. Geschmiedetes Messer.

01

02

03MB
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05

06MB

07

08

10
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12

ALICE
shining

design: Virgilio Bugatti

Patented: N.000680418-0001/N.000680418-0002/ N.000680418-0003 153



CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser 

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

IN-07601*

IN-07602*

IN-07603MB*

*

IN-07605* 

IN-07606MB* 

IN-07607*

IN-07608*

*

IN-07610 

IN-07611 

IN-07612

-

*

-

*

*

*

-

-

-

*

-

-

-

-

*

*

-

-

ESP-IN076MB 

24 PCS OPEN

IN-076P50MB

IN-076S50MB

IN-076M50MB

IN-076W50MB

30 PCS OPEN 

IN-076P53MB 

IN-076S53MB

IN-076M53MB

IN-076W53MB

49 PCS OPEN

IN-076S65MB 

IN-076M65MB

IN-076W65MB

50 PCS OPEN 

IN-076S66MB

IN-076M66MB

IN-076W66MB

75 PCS OPEN 

IN-076S60MB

IN-076M60MB

IN-076W60MB

-

-

IN-076S80MB

-

-

-

IN-076N07

IN-076N08 

IN-076N11/12 

-

-

-

-

IN - SHIN.
EURO

IN - SHIN.
EURO

ATTENZIONE! ESEMPIO IN - 07601 : IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 07601= CUCCHIAIO TAVOLA LUNA
ATTENTION! EXAMPLE IN - 07601 : IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 07601: TABLE SPOON LUNA

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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Acciaio inossidabile 18/10 spessore 4 mm. Coltello monoblocco.

Stainless steel 18/10 thickness 4 mm. Monobloc knife. 

Acier massif 18/10 d’épaisseur 4 mm. Couteau monobloc.

Edelstahl 18/10, 4 mm dick. Messer einteilig.

LUNA
shining

design: Virgilio Bugatti
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser 

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

 IN-07401*

 IN-07402*

 IN-07403MB*

-

-

-

 IN-07407*

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

 ESP-IN074MB

24 PCS OPEN

 IN-074P50MB

 IN-074S50MB

 IN-074M50MB

 IN-074W50MB

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

 IN-074N07

-

-

-

-

-

-

IN - SHIN.
EURO

IN - SHIN.
EURO

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.
 

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.

ATTENZIONE! ESEMPIO IN -07401: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 07401= CUCCHIAIO TAVOLA ESEDRA
ATTENTION! EXAMPLE IN -07301: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 07301: TABLE SPOON ESEDRA
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Acciaio inossidabile 18/10 spessore 3 mm. Coltello monoblocco 
in appoggio sulla lama.

Stainless steel 18/10 thickness 3 mm. Monobloc standing knife.

Acier massif 18/10 d’épaisseur 3 mm. Couteau monobloc po-
sant sul la lame.

Edelstahl 18/10, 3 mm dick. Messer einteilig.

ESEDRA
shining

design: Virgilio Bugatti

01

02

03MB

07
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tenedor 
pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick/ 
Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Pizza 
messer/ Cuchillo pizza

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ 
Esparcidor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

IN-07801*

IN-07802*

IN-07803MB*

*

IN-07805*

IN-07806MB*

IN-07807*

IN-07808*

-

IN-07810

IN-07811

IN-07812

-

*

-

*

*

*

-

-

-

*

-

-

-

-

*

*

-

-

ESP-IN078MB 

24 PCS OPEN

IN-078P50MB

IN-078S50MB

IN-078M50MB

IN-078W50MB

30 PCS OPEN

IN-078P53MB

IN-078S53MB

IN-078M53MB

IN-078W53MB

49 PCS OPEN

IN-078S65MB

IN-078M65MB

IN-078W65MB

50 PCS OPEN

IN-078S66MB

IN-078M66MB

IN-078W66MB

75 PCS OPEN

IN-078S60MB

IN-078M60MB

IN-078W60MB

-

-

IN-078S80MB

-

-

-

IN-078N07

IN-078N08

IN-078N11/12

-

-

-

-

IN - SHIN.
EURO

IN - SHIN.
EURO

ATTENZIONE! ESEMPIO IN - 07801: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 07801= CUCCHIAIO TAVOLA TOSCANA
ATTENTION! EXAMPLE IN - 07801: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 07801: TABLE SPOON TOSCANA

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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TOSCANA
shining

design: Virgilio Bugatti

Acciaio inossidabile 18/10, spessore 3 mm. Coltello monoblocco.

Stainless steel 18/10, thickness 3 mm. Monobloc knife.

Acier massif 18/10, 3 mm d’épaisseur. Couteau monobloc.

Edelstahl 18/10,  3 mm dick. Messer einteilig.

01

02

03MB

05

06MB

07

08

10

11

12
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser 

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

IN-06901*

IN-06902*

IN-06903MB*

IN-06904*

IN-06905*

IN-06906MB*

IN-06907*

IN-06908*

-

IN-06910

IN-06911

IN-06912

-

IN-06917*

IN-06920

-

IN-06928*

IN-06929*

-

-

-

-

IN-06978

-

-

-

-

-

-

IN-06956MB

IN-069ESP

24 PCS OPEN

IN-069P50MB

IN-069S50MB

IN-069M50MB

IN-069W50MB

30 PCS OPEN

IN-069P53MB

IN-069S53MB

IN-069M53MB

IN-069W53MB

49 PCS OPEN

IN-069S65MB

IN-069M65MB

IN-069W65MB

50 PCS OPEN

IN-069S66MB

IN-069M66MB

IN-069W66MB

75 PCS OPEN

IN-069S60MB

IN-069M60MB

IN-069W60MB

-

-

IN-069S80MB

IN-069S85

-

-

IN-069N07

IN-069N08

IN-069N11/12

IN-069N17

IN-069N20

-

-

IN - SHIN.
EURO

IN - SHIN.
EURO

ATTENZIONE! ESEMPIO IN - 06901: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 06901= CUCCHIAIO TAVOLA SIENA
ATTENTION! EXAMPLE IN - 06901: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 06901: TABLE SPOON SIENA

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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Acciaio inossidabile 18/10 spessore 3 mm. Coltello forgiato.

Stainless steel 18/10 thickness 3 mm. Forged knife. 

Acier massif 18/10 d’épaisseur 3 mm. Couteau forgé.

Edelstahl 18/10, 3 mm dick. Geschmiedetes Messer.

01

02

03MB

04

05

 06MB

07

08

10

11

12

17

20

28

29

78

56MB

SIENA
      shining

design: Ufficio Tecnico Bugatti
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser 

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

IN-07701*

IN-07702*

IN-07703MB*

-

IN-07705*

IN-07706MB*

IN-07707*

IN-07708*

-

IN-07710

IN-07711

IN-07712

-

-

-

-

IN-07728*

IN-07729*

-

-

-

-

IN-07778

-

-

-

-

-

-

IN-07756MB

ESP-IN077MB

24 PCS OPEN

IN-077P50MB

IN-077S50MB

IN-077M50MB

IN-077W50MB

30 PCS OPEN

IN-077P53MB

IN-077S53MB

IN-077M53MB

IN-077W53MB

49 PCS OPEN

IN-077S65MB

IN-077M65MB

IN-077W65MB

50 PCS OPEN

IN-077S66MB

IN-077M66MB

IN-077W66MB

75 PCS OPEN

IN-077S60MB

IN-077M60MB

IN-077W60MB

-

-

IN-077S80MB

IN-077S85

-

-

IN-077N07

IN-077N08

IN-077N11/12

-

-

-

-

IN - SHIN.
EURO

IN - SHIN.
EURO

ATTENZIONE! ESEMPIO IN -07701: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 07701= CUCCHIAIO TAVOLA CAPRERA
ATTENTION! EXAMPLE IN -07701: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 07701: TABLE SPOON CAPRERA

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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Acciaio inossidabile 18/10 spessore 4 mm. Coltello monoblocco.

Stainless steel 18/10 thickness 4 mm. Monobloc knife. 

Acier massif 18/10 d’épaisseur 4 mm. Couteau monobloc.

Edelstahl 18/10, 4 mm dick. Messer einteilig.

CAPRERA
      shining

design: Virgilio Bugatti

01

02

03MB

05

06MB

07

08

10

11

12

28

29

78

56MB

Patented: N.001513995-0001/ N.001513995-0002/ N.001513995-0003 163



CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser 

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

 IN-07301*

 IN-07302*

 IN-07303MB*

-

 IN-07305*

 IN-07306MB*

 IN-07307*

 IN-07308*

-

 IN-07310

 IN-07311

 IN-07312

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

 ESP-IN073MB

24 PCS OPEN

 IN-073P50MB

IN-073S50MB

 IN-073M50MB

 IN-073W50MB

30 PCS OPEN

 IN-073P53MB

 IN-073S53MB

IN-073M53MB

 IN-073W53MB

49 PCS OPEN

 IN-073S65MB

 IN-073M65MB

 IN-073W65MB

50 PCS OPEN

IN-073S66MB

 IN-073M66MB

 IN-073W66MB

75 PCS OPEN

 IN-073S60MB

 IN-073M60MB

 IN-073W60MB

-

-

 IN-073S80MB

-

-

-

 IN-073N07

 IN-073N08

 IN-073N11/12

-

-

-

-

IN - SHIN.
EURO

IN - SHIN.
EURO

ATTENZIONE! ESEMPIO IN -07301: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 07301= CUCCHIAIO TAVOLA AMALFI
ATTENTION! EXAMPLE IN -07301: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 07301: TABLE SPOON AMALFI

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.
 

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.164



AMALFI
shining

design: Virgilio Bugatti

01

02

03MB

05

06MB

07

08

10

11

12

Patent pending

Acciaio inossidabile 18/10 spessore 3,5 mm. Coltello monoblocco.

Stainless steel 18/10 thickness 3,5 mm. Monobloc standing knife.
 
Acier massif 18/10 d’épaisseur 3,5 mm. Couteau monobloc 
posant sul la lame. 

Edelstahl 18/10, 3,5 mm dick. Messer einteilig.
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

IN 
SHIN.
EURO

INS
 CONT.
EURO

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

ESP-IN053MB

24 PCS OPEN

053P50MB

053S50MB

053M50MB

053W50MB

30 PCS OPEN

053P53MB

053S53MB

053M53MB

053W53MB

49 PCS OPEN

053S65MB

053M65MB

053W65MB

50 PCS OPEN

053S66MB

053M66MB

053W66MB

75 PCS OPEN

053S60MB

053M60MB

053W60MB

-

-

053S80MB

053S85

-

-

053N07

053N08

053N11/12

053N17

053N20

-

-

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

IN 
SHIN.
EURO

INS
 CONT.
EURO

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tene-
dor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ Che-
ese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for par-
mesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

ATTENZIONE! ESEMPIO IN -05301: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 05301= CUCCHIAIO TAVOLA ENGLAND
ATTENTION! EXAMPLE IN -05301: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 05301: TABLE SPOON ENGLAND

05301*

05302*

05303MB*

05304*

05305*

05306MB*

05307*

05308*

*

05310

05311

05312

-

05317*

05320

*

05328*

05329*

-

-

-

*

-

-

-

-

*

*

-

-

ESP-INS053MB

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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Mod.England in acciaio inossidabile 18/10, spessore 3 mm. 
Coltelli monoblocco.

England Mod.in stainless steel 18/10, thickness 3 mm. Monobloc 
knives.

England en acier massif 18/10, 3 mm. Couteau monobloc.

Besteck England in Edelstahl 18/10 Materialstärke 3mm.  
Messer mit massivem Griff.

01

02

03MB

04

 05

06MB

07

08

10

11

12

17

20

28

29

IN=SHINING INS=CONTRAST

monobloc - shining/ contrast
design: Ufficio Tecnico Bugatti

ENGLAND
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ESP-INS053

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

IN 
SHIN.
EURO

INS
 CONT.
EURO

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

ESP-IN053

24 PCS OPEN

053P50

053S50

053M50

053W50

30 PCS OPEN

053P53

053S53

053M53

053W53

49 PCS OPEN

053S65

053M65

053W65

50 PCS OPEN

053S66

053M66

053W66

75 PCS OPEN

053S60

053M60

053W60

-

-

053S80

053S85

-

-

053N07

053N08

053N11/12

053N17

053N20

-

-

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

IN 
SHIN.
EURO

INS
 CONT.
EURO

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tene-
dor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ Che-
ese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for par-
mesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

05301*

05302*

05303*

05304*

05305*

05306*

05307*

05308*

*

05310

05311

05312

-

05317*

05320

*

05328*

05329*

-

-

-

*

-

-

-

-

*

*

-

-

ATTENZIONE! ESEMPIO IN - 05301: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 05301= CUCCHIAIO TAVOLA ENGLAND
ATTENTION! EXAMPLE IN - 05301: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 05301: TABLE SPOON ENGLAND

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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Modello England in acciaio inossidabile 18/10, spessore 3 
mm. Coltello manico vuoto con lama forgiata.

England Mod. in stainless steel 18/10, thickness 3 mm. Hollow 
handle knives with forged blade.

England en acier massif 18/10, 3 mm. Couteau manche 
orfevre.

Besteck England in geschmiedeten Edelstahl 18/10 
Materialstärke 3mm, Messer in hochwertiger Hohlheftausführung 
und geschmiedeter Klinge.

IN=SHINING INS=CONTRAST

01

02

03

04

 05

06

07

08

10

11

12

17

20

28

29

ENGLAND
hollow handle - shining/ contrast

design: Ufficio Tecnico Bugatti
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tene-
dor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ Che-
ese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for par-
mesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

IN-06701*

IN-06702*

IN-06703MB*

IN-06704*

IN-06705*

IN-06706MB*

IN-06707*

IN-06708*

*

IN-06710

IN-06711

IN-06712

IN-06717*

IN-06720

*

*

IN-06778

*

*

IN-06756MB

ESP-IN067MB

24 PCS OPEN

IN-067P50MB

IN-067S50MB

IN-067M50MB

IN-067W50MB

30 PCS OPEN

IN-067P53MB

IN-067S53MB

IN-067M53MB

IN-067W53MB

49 PCS OPEN

IN-067S65MB

IN-067M65MB

IN-067W65MB

50 PCS OPEN

IN-067S66MB

IN-067M66MB

IN-067W66MB

75 PCS OPEN

IN-067S60MB

IN-067M60MB

IN-067W60MB

-

-

IN-067S80MB

IN-067S85

-

-

IN-067N07

IN-067N08

IN-067N11/12

IN-067N17

IN-067N20

-

-

IN - SHIN.
EURO

IN - SHIN.
EURO

ATTENZIONE! ESEMPIO IN - 06701: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 06701= CUCCHIAIO TAVOLA PORTOFINO
ATTENTION! EXAMPLE IN - 06701: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 06701: TABLE SPOON PORTOFINO

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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Acciaio inossidabile 18/10 spessore 5 mm. Coltello monoblocco 
forgiato.

Stainless steel 18/10 thickness 5 mm. Forged monobloc knife. 

Acier massif 18/10 d’épaisseur 5 mm. Couteau monobloc forgé.

Edelstahl 18/10, 5 mm dick. Geschmiedetes Messer einteilig.

01

02

03MB

04

05

06MB

07

08

10

11

12

17

20

78

56MB

PORTOFINO
shining

design: Ufficio Tecnico Bugatti
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser 

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

* Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

* Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

IN-08001*

IN-08002*

IN-08003MB*

*

IN-08005*

IN-08006MB*

IN-08007*

*

*

IN-08010

IN-08011

IN-08012

IN-08017*

IN-08020

*

*

*

*

ESP-IN080MB 

24 PCS OPEN

IN-080P50MB

IN-080S50MB

IN-080M50MB

IN-080W50MB

-

-

-

-

-

49 PCS OPEN

IN-080S65MB

IN-080M65MB

IN-080W65MB

50 PCS OPEN

IN-080S66MB

IN-080M66MB

IN-080W66MB

75 PCS OPEN

IN-080S60MB

IN-080M60MB

IN-080W60MB

-

-

IN-080S80MB

-

-

-

IN-080N07

-

IN-080N11/12

IN-080N17

IN-080N20

-

-

IN - SHIN.
EURO

IN - SHIN.
EURO

ATTENZIONE! ESEMPIO IN - 08001: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 08001= CUCCHIAIO TAVOLA INCANTO
ATTENTION! EXAMPLE  IN - 08001: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 08001: TABLE SPOON INCANTO

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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01

02

03MB

05

06MB

07

17

20

10

11

12

INCANTO
shining

design: Virgilio Bugatti

Acciaio inossidabile 18/10, spessore 5 mm. Coltello monoblocco.

Stainless steel 18/10, thickness 5 mm. Monobloc knife. 

Acier massif 18/10, 5 mm d’épaisseur. Couteau monobloc.

Edelstahl 18/10, 5 mm dick. Messer einteilig. 

Patented: N.001513995-0007/001513995-0008/001513995-0009
173



CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tene-
dor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ Che-
ese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for par-
mesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

IN-08901*

IN-08902*

IN-08903MB*

IN-08904*

IN-08905*

IN-08906MB*

IN-08907*

IN-08908*

*

IN-08910

IN-08911

IN-08912

-

*

-

IN-08927*

*

*

-

-

-

*

-

-

-

-

*

*

-

-

ESP-IN089MB

24 PCS OPEN

IN-089P50MB

IN-089S50MB

IN-089M50MB

IN-089W50MB

30 PCS OPEN

IN-089P53MB

IN-089S53MB

IN-089M53MB

IN-089W53MB

49 PCS OPEN

IN-089S65MB

IN-089M65MB

IN-089W65MB

50 PCS OPEN

IN-089S66MB

IN-089M66MB

IN-089W66MB

75 PCS OPEN

IN-089S60MB

IN-089M60MB

IN-089W60MB

-

-

IN-089S80MB

-

-

-

IN-089N07

IN-089N08

IN-089N11/12

-

-

-

-

IN - SHIN.
EURO

IN - SHIN.
EURO

ATTENZIONE! ESEMPIO IN -08901: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 08901= CUCCHIAIO TAVOLA DUETTO
ATTENTION! EXAMPLE IN - 08901: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 08901: TABLE SPOON DUETTO

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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01

02

03MB

04

05

 06MB

07

08

10

11

12

27

Acciaio inossidabile 18/10, spessore 5 mm. Coltello monoblocco 
forgiato.

Stainless steel 18/10, thickness 5 mm. Forged monobloc knife. 

Acier massif 18/10, 5 mm d’épaisseur. Couteau monobloc forgé.

Edelstahl 18/10, 5 mm dick. Geschmiedetes Messer einteilig.

shining
design: Nick Munro

DUETTO

Patented: N. 002022426-0004 / N.002022426-0011 / N.002022426-0018 175



CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tene-
dor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ Che-
ese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for par-
mesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

IN-06601*

IN-06602*

IN-06603*

IN-06604*

IN-06605*

IN-06606*

IN-06607*

IN-06608*

*

IN-06610

IN-06611

IN-06612

-

IN-06617*

IN-06620

*

IN-06628*

IN-06629*

-

-

-

*

IN-06678

-

-

-

*

*

IN-06656

-

ESP-IN066

24 PCS OPEN

IN-066P50

IN-066S50

IN-066M50

IN-066W50

-

-

-

-

-

49 PCS OPEN

IN-066S65

IN-066M65

IN-066W65

50 PCS OPEN

IN-066S66

IN-066M66

IN-066W66

75 PCS OPEN

IN-066S60

IN-066M60

IN-066W60

-

-

IN-066S80

IN-066S85

-

-

IN-066N07

IN-066N08

IN-066N11/12

IN-066N17

IN-066N20

-

-

IN - SHIN.
EURO

IN - SHIN.
EURO

ATTENZIONE! ESEMPIO IN -06601: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 06601= CUCCHIAIO TAVOLA FRESCO
ATTENTION! EXAMPLE IN -06601: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 06601: TABLE SPOON FRESCO

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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Modello Fresco. Posate realizzate in manico vuoto e 
aderenza forgiata. Acciaio inox 18/10. (spessore manico 
tavola: 13 mm).

Fresco Model: Hollow handle cutlery with forged function 
parts. Stailess steel 18/10. (Thickness of the table spoon 
handle: 13 mm).

Couvert Fresco en manche orfevre. Acier massif 18/10. 
(Épaisseur du manche de cuillère de table: 13 mm).

Besteck Fresco aus Edelstahl 18/10 und hochwertiger 
Hohlheftausführung. (Handgriffwandstärke 13 mm).

01

02

03

04

05

06

07

08

10

11

12
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20

28

29

78

56

shining
design: Ufficio Tecnico Bugatti

FRESCO
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ESP-INS068MB

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

IN 
SHIN.
EURO

INS
 CONT.
EURO

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

ESP-IN068MB

24 PCS OPEN

068P50MB

068S50MB

068M50MB

068W50MB

30 PCS OPEN

068P53MB

068S53MB

068M53MB

068W53MB

49 PCS OPEN

068S65MB

068M65MB

068W65MB

50 PCS OPEN

068S66MB

068M66MB

068W66MB

75 PCS OPEN

068S60MB

068M60MB

068W60MB

-

-

068S80MB

068S85

-

-

068N07

068N08

068N11/12

068N17

068N20

-

-

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

IN 
SHIN.
EURO

INS
 CONT.
EURO

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tene-
dor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ Che-
ese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for par-
mesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

06801*

06802*

06803MB*

06804*

06805*

06806MB*

06807*

06808*

*

06810

06811

06812

-

06817*

06820

-

06828

06829

-

-

-

*

-

-

-

-

*

*

-

-

ATTENZIONE! ESEMPIO IN -06801: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 06801= CUCCHIAIO TAVOLA FUTURA
ATTENTION! EXAMPLE IN -06801: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 06801: TABLE SPOON FUTURA

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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Acciaio inossidabile 18/10, spessore 9 mm. Coltello 
monoblocco forgiato.

Stainless steel 18/10, thickness 9 mm. Forged monobloc knife. 

Acier massif 18/10, 9 mm d’épaisseur. Couteau monobloc forgé.

Edelstahl 18/10, 9 mm dick. Geschmiedetes Messer einteilig.

01

02

03MB

04

 05

06MB

07
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IN=SHINING INS=CONTRAST

monobloc - shining/ contrast
design: Ufficio Tecnico Bugatti

FUTURA
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 tête de ménagè-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

 = ( 01 + 02 + 03 + 07) x  6

Set 24 pz. scatola Pret a porter/ 24 pièces en boite Pret 
a porter/ 24 pce set in Pret a porter box/ Set 24 piezas 
caja Pret a porter/ 24 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Gallery/ 
24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery/ 
24 tlg in Gallery Verpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pièces en écrin 
bois Madeira/ 24 pce set in Madeira wood case/ Set 24 
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung
Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin 
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24 
piezas Estuche de wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung
= ( 01 + 02 + 03 + 07 + 08 ) x  6

Set 30 pz. scatola Pret a porter/ 30 pièces en boite 
Pret a porter/ 30 pce set in Pret a porter box/ Set 30 piezas 
caja Pret a porter/ 30 tlg in Pret a porter Verpackung
Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite 
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/ Set 30 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pièces en écrin 
bois Madeira/ 30 pce set in Madeira wood case/ Set 30 
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung
Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin 
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30 
piezas Estuche de wenge/ 30 tlg in Geschenkverpackung
= (10 x 1) + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ 49 pce set in Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin 
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung
= (11 + 12 )x 1 + ( 01 + 02 + 03 + 07) x  12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ 50 pce set in Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin 
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung
= (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ 75 pce set in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ 75 pce set in Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin 
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75 
piezas Estuche de wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

-

-

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite 
gallery/ 12 pce dessert set in Gallery box/ Set 12 piezas 
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en 
boite gallery/ 12 pce set fish in Gallery box/ Set 12 piezas 
pescado en caja gallery/ 12 tlg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fork with gift box/ 
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo
Set 6 Coltelli frutta con scatola regalo/ 6 Couteau 
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box / 
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo
Set 6 Cucchiaini caffè con scatola regalo/ 6 Cuiller 
cafè en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo
Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box / 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo
Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces 
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box / 
Set 2 piezas para Servir en caja regalo
Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6 
Fourchette à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with 
gift box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de 
tarta en caja regalo
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau 
à steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with gift box/ Set 
6 Cuchillo bistec en caja regalo
Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7 
piezas de  tarta en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ 
Suppenschöpfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/ Saucenlöffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tene-
dor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ Che-
ese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Scavino aragosta/ Curette à homard/ Lobster pick / 
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood 
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette à huitres/ Oyster fork/ 
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon 
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlöffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese 
knife mod. ”Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Käsemesser

Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for par-
mesan cheese/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/ 
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tierno/ Weichkäsemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau à steak/ 
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau à pizza/ Pizza knife/ Cuchillo 
pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter 
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

IN-06501*

IN-06502*

IN-06503*

IN-06504*

IN-06505*

IN-06506*

IN-06507*

IN-06508*

*

IN-06510

IN-06511

IN-06512

-

IN-06517*

IN-06520

*

IN-06528*

IN-06529*

-

-

-

*

-

-

-

-

*

*

-

-

ESP-IN065

24 PCS OPEN

IN-065P50

IN-065S50

IN-065M50

IN-065W50

-

-

-

-

-

49 PCS OPEN

IN-065S65

IN-065M65

IN-065W65

50 PCS OPEN

IN-065S66

IN-065M66

IN-065W66

75 PCS OPEN

IN-065S60

IN-065M60

IN-065W60

-

-

IN-065S80

IN-065S85

-

-

IN-065N07

IN-065N08

IN-065N11/12

IN-065N17

IN-065N20

-

-

IN - SHIN.
EURO

IN - SHIN.
EURO

ATTENZIONE! ESEMPIO IN -06501: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 06501= CUCCHIAIO TAVOLA VENEZIA
ATTENTION! EXAMPLE IN - 06501: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 06501: TABLE SPOON VENEZIA

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging 
see the pictures at pages from 228 to 241.

Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, 
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 
Stück lieferbar.
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Modello Venezia in acciaio inox 18/10 forgiato di spessore 12 
mm. Manico vuoto con lama forgiata.

Venezia Mod. in forged stainless steel 18/10, thickness 12 mm. 
Knives in hollow handle and forged blade.

Couvert venezia en acier massif forgé 18/10, épaisseur 12 mm. 
Couteau en manche orfevre.

Besteck Venezia in geschmiedeten Edelstahl 18/10 Messer 
in hochwertiger Hohlheftausführung und geschmiedeter Klinge 
Materialstärke12mm.
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shining
design:  Nick Munro

VENEZIA

Patented: N. 002022426-0007 / N.002022426-0014 / N.002022426-0021 181
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description EURO

EZ.-05701* Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table 
spoon/ Cuchara de mesa/ Tafellöffel

EZ.-05702* Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table 
fork/Tenedor de mesa/ Tafelgabel

EZ.-05703* Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

EZ.-05705* Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de postre/ Dessertgabel

EZ.-05706* Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser 

EZ.-05707* Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel 

EZ.-05708* Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

EZ.-05711 Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Servierlöffel

EZ.-05712 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

- Coppia insalata/ Deux pieces salade/ Salad set/ 
2tlg. Salatbesteck

EZ.-05717* Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake 
fork 3 prongs/ Tenedor lunch/ Küchengabel

- Cucchiaio Bibita-Marmellata /Cuiller cocktail-marmelade / 
Long drink-marmelade spoon / Limö-marmelade loffel

EZ.-05720 Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de 
tarta/ Tortenheber

EZ.-05730 Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving 
spoon/ Cucharon servir arroz/ Reislöffel

- Mestolo spaghetti/ Cuiller à spaguetti/ Spaghetti 
scoop/ Cazo de espaguetis/ Spaghettischöpfer

EZ.-05732* Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Espar-
cidor/Streicher

EZ.-05735* Coltello bistecca/ Couteau à steak/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser

EZ.-05736 Coltello formaggio cervo due punte / Couteau fromage 
/ Cheese knife mod. ”Deer”/ Käsemesser

EZ.-05737 Coltello Spalmatore per formaggi teneri / Couteau 
a fromage et á tartiner / Soft cheese and spreader 
knife / Streicher für sanft Käse

EZ.-05738 Coltello grana/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Parmesanmesser

EZ.-05739 Forchetta servire per formaggio / Forchette 
a servir pour fromage / Cheese serving fork / 
Käsegabel

ESP-EZ3U Espositore Posto tavola e manici colori assortiti/ Présentoir 
1 tête de ménagère et colorama/ Display stand 4 pce place 
setting and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN
 = (01 + 02 + 03 + 07) x 6

EZ.-057F50 Set 24 pz. scatola Glamour Window / 24 pièces 
en boite Window / Set 24 pce. Window box/ Set 24 
piezas caja Window / 24 tlg in Window Verpackung

EZ.-057S50 Set 24 pz. scatola Gallery / 24 pièces en boite 
Gallery / Set 24 pce. Gallery box/ Set 24 piezas 
caja Gallery / 24 tlg in Gallery Verpackung

50 PCS OPEN
= (11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

EZ.-057S66 Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ Set 50 piezas 
en caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung

EZ.-057F00/4 Set posto tavola 4pz con scatola Finestra Window/ 1 tête de 
ménagère(4pc) avec boite Window / Set 4 pc place setting 
with Window box  /4 tlg Tafelbesteck in Windiw Verpackung

EZ.-057F05/6 Set 6 Forchette frutta scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en boîte cadeau/ 6 Dessert fork set with gift box/ 6 
tlg Dessertgabel in Geschenkverpackung

EZ.-057F06/6 Set 6 Coltelli frutta scatola regalo/ 6 Couteau dessert 
en boîte cadeau/ 6 Dessert knife set with gift box/  6 tlg 
Dessertmesser in Geschenkverpackung

EZ.-057F07/6 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo/ 6 Cuiller cafè 
en boîte cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ 6 tlg 
Teelöffel in Geschenkverpackung

EZ.-057F08/6 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller moka 
en boîte cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 6 tlg 
Kaffeelöffel in Geschenkverpackung

EZ.-057F11/12 Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces Ser-
vice en boîte cadeau/ 2 pcs Serving set with gift box/ 2 
tlg Servierbesteck in Geschenkverpackung

- Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pièces 
Salade en boîte cadeau/ 2 pcs salad set with gift box/ 
2 tlg Saladbesteck in Geschenkverpackung

EZ.-057F17/6 Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette 
à gâteau en boîte cadeau/ 6 Cake fork set with gift 
box/ 6 tlg Dessertgabel in Geschenkverpackung

- Set 6 Cucchiaini bibita scatola regalo/ 6 Cuiller 
cocktail en boîte cadeau/ 6pc Long drink spoon set with 
gift box/ 6 tlg Limolöffel in Geschenkverpackung

EZ.-057F20 Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en boîte cadeau/ Cake server with gift box/Pala de tar-
ta en caja regalo/ tortenheber in Geschenkverpackung

EZ.-057F30 Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola rega-
lo/ Cuiller a Riz en boîte cadeau/ Rice serving spoon 
with gift box/ Reislöffel in Geschenkverpackung

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description EURO

EZ.-057F32/6 Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteau á tartiner en 
boîte cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ Set 6 Esparcidor 
en caja regalo/ 6 tlg Streicher in Geschenkverpackung

EZ.-057F35/6 Set 6 Coltelli bistecca scatola regalo/ 6 Couteau à 
steak en boîte cadeau/ 6 Steak knife set with gift box/ 6 
tlg Steakmesser in Geschenkverpackung

EZ.-057F36/3 Set 3 coltelli Formaggio in scatola regalo / 3 pcs cou-
teaux fromage en boîte cadeau / 3 pcs cheese knives set 
with gift box / 3 tlg Käsemesser in Geschenkverpackung

EZ.-057F36/4 Set 4 coltelli Formaggio in scatola regalo / 4 pcs coute-
aux fromage en boîte cadeau / 4 pcs cheese knives set
with gift box / 4 tlg Käsemesser in Geschenkverpackung

EZ.-057F36 Coltello formaggio cervo due punte con scatola regalo 
/ Couteau fromage en boîte cadeau / Cheese knife ”Deer” 
with gift box/ Käsemesser in Geschenkverpackung

EZ.-057F37 Spalmatore per formaggi teneri in scatola regalo/ Couteau a 
fromage et á tartiner en boîte cadeau/ Soft cheese and spreader 
knife with gift box/ Streicher für sanft Käse in Geschenkverpackung

EZ.-057F38 Coltello grana in scatola regalo/ Couteau fromage 
grana en boîte cadeau / Knife for parmesan cheese with 
gift box / Parmesanmesser in Geschenkverpackung

EZ.-057F39 Forchetta servire per formaggio in scatola regalo / Forchette 
a servir pour fromage en boîte cadeau / Cheese serving 
fork with gift box / Käsegabel in Geschenkverpackung

Sets con 6 pezzi in 6 colori misti / Sets 6 pieces en 6 
couleurs mélangé / Sets 6 pieces in 6 mixed colours / Set 6 
piezas en 6 colores mixtos / 6 tlg unterschiedliche Farben - 
Mixed colours : AU (avorio/ivory/ivoire/elfenbei) + BU 
(Blu/Blue/Bleu/Blau) + IU (iris) + MU (verde/green/vert/
grün) + OU (orange) +  + 3U(rosso/red/rouge/rot)

EZAA-057F07/6 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo/ 6 Cuiller cafè 
en boîte cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ 6 tlg 
Teelöffel unterschiedliche Farben - Mixed colours

EZAA-057F08/6 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller moka 
en boîte cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 6 tlg 
Kaffelöffel unterschiedliche Farben - Mixed colours

EZAA-057F17/6 Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette à 
gâteau en boîte cadeau/ 6 Cake fork set with gift box/ 6 tlg 
Dessertgabel unterschiedliche Farben - Mixed colours

- Set 6 Cucchiaini bibita scatola regalo/ 6 Cuiller cocktail 
en boîte cadeau/ 6pc Long drink spoon set with gift box/ 
6 tlg Limolöffel unterschiedliche Farben - Mixed colours

EZAA-057F32/6 Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteau á tartiner 
en boîte cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ 6 tlg 
Streicher unterschiedliche Farben - Mixed colours

EZAA-057F35/6 Set 6 Coltelli bistecca scatola regalo/ 6 Couteau à ste-
ak en boîte cadeau/ 6 Steak knife set with gift box/ 6 tlg 
Steakmesser unterschiedliche Farben - Mixed colours

± 21,5 cm

± 21,5 cm

± 24 cm

± 19 cm

± 21,5 cm

± 15,5 cm

± 12,5 cm

± 25 cm

± 25 cm

± 26 cm

± 17 cm

± 22 cm

± 26,5 cm

± 26 cm

± 32 cm

± 16 cm

± 23,5  m

± 23 cm

± 22,5  m

± 15,5 cm

± 15,5 cm

ATTENZIONE! ESEMPIO EZ AU-05701: EZ = ESSENZA + AU= COLORE AVORIO + ARTICOLO 05701: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE EZ AU-05701:  EZ = ESSENZA  + AU= IVORY COLOR + ITEM 05701= TABLE SPOON

COLORI/ colours - couleurs - Farben

Cod. AU
 avorio - ivory - ivoire - elfenbein

Cod. 6U
 giallo - yellow - jaune - gelb

Cod. OU
 arancio - orange

Cod. IU
 iris

Cod. 3U
rosso - red - rouge - rot

Cod. MU
 verde mela - apple green - vert pomme - grün 

Cod. NU
 nero - black - noir - schwarz

Patented: N.002022426-0002 / N.002022426-0009 / N.002022426-0016

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging see the pictures at pages 
from 228 to 241.

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These product, 
if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 
6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stück lieferbar.
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ESSENZA
design: Virgilio Bugatti

EZ/ Posata in acciaio inox 18/10, spessore 2, 5 mm e 
manico in SAN trasparente con sfumature di colore.
EZ/ Stainless steel 18/10 cutlery, 2,5 mm thickness and SAN 
transparent shadow colour handle.
EZ/ Couvert en acier massif 18/10, épaisseur 2,5mm et 
manche en SAN transparent avec nuance de couleur.
EZ/ Besteckgarnitur aus rostfreiem Edelstahl 18/10, 
2,5mm stark. Griff aus transparentem SAN Kunststoff mit 
Farbnuancen.
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Scatola regalo litografata con finestra e grafica "LE POSATE". 

Fornito all'interno anche di gancio per appenderia.

Litographed gift box with windows and "THE FLATWARE" graphic. 

Hanging hook for displays included.

Boîte Cadeau avec fenêtre et graphique en quadrichromie "LES 

COUVERTS." Fourni à l'intérieur de crochet pour accrocher sur les 

présentoirs

Geschenkkarton mit Fenster und Grafik “DIE BESTECKE”. Im Karton 

befindet sich ein Aufhängehaken für Display-Zwecke.

ESSENZA
design: Virgilio Bugatti
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Section A_A

PRO-TECH
Bugatti SystemDISH 

WASHER
SAFE
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PRO-TECH

1   Strato plastica SAN colorata/SAN plastic colour level/Couche 
compacte avec les coloris  surmodelés/Farbiger Kunststoffanteil in 
SAN.

2   Parti in acciaio inox 18/10 passanti nel manico/ Stainless steel 
18/10 metal parts inside along the handle/Parties en acier massif 
18/10 inserées dans le manche/Metallanteil in rostfreiem Edelstahl 
18/10 ist bündig durch den Griff geführt.

3   Cuore interno in plastica SAN bianca con decori / Internal part 
in white SAN plastic with the decors /Couche compacte avec un inté-
rieur blanc et les incrustations/Innenliegender, weißer und zum Dekor 
ausgeformter Kunststoffanteil in SAN.

Bugatti systemTecnologia a doppio strato per garanzia lavastoviglie

Double-level technology for dishwasher safety

Technologie de double couches pour garantir en lave - vaisselle

Technologie doppelschicht fur geschirspüler garantie

1

2

Section A_A

3

A
A1

PRO-TECH Bugatti System

DISH 
WASHER

SAFE
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description EURO

PS.-014F00/4 Set posto tavola 4pz con scatola Finestra  Window / 
1 tête de ménagère(4pc) avec boite Window / Set 4 pc 
place setting with Window box / Set 4 piezas de mesa en 
caja Window/ 4 tlg Tafelbesteck in Geschenkverpackung

PS.-014F07/6 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo / 6 Cuiller cafè 
en boîte cadeau / 6 Coffee spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de cafè en caja regalo/ 6 tlg Teelöffel in 
Geschenkverpackung

PS.-014F08/6 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo / 6 Cuiller moka 
en boîte cadeau / 6 Moka spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de moka en caja regalo/ 6 tlg Kaffeelöffel in 
Geschenkverpackung

PS.-014F17/6 Set 6 Forchettine dolce scatola regalo / 6 Fourchette à 
gâteau en boîte cadeau / 6 Cake fork set with gift box/ 
Set 6 Tenedor lunch en caja regalo/ 6 tlg Dessertgabel in 
Geschenkverpackung

PS.-014F32/6 Set 6 Spalmatore scatola regalo / 6 Couteau á 
tartiner en boîte cadeau / 6 Spreader set with gift 
box/ Set 6 Esparcidor en caja regalo/ Streicher in 
Geschenkverpackung

- Sets con 6 pezzi in 6 colori misti / Sets 6 pieces en 6 
couleurs mélangé / Sets 6 pieces in 6 mixed colours / Set 6 
piezas en 6 colores mixtos / 6 tlg unterschiedliche Farben
Mixed colours: LU (lilla / lilac) + MU (verde/green/
vert/grün) + OU (orange) + 2U (Blu/Blue/Bleu/Blau) + 
3U(rosso/red/rouge/rot) + 6U (giallo/yellow/jaune/gelb)

PSAA-014F07/6 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo / 6 Cuiller cafè 
en boîte cadeau / 6 Coffee spoon set with gift box/ 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo/ 6 tlg Teelöffel 
unterschiedliche Farben - Mixed colours

PSAA-014F08/6 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo / 6 Cuiller moka 
en boîte cadeau / 6 Moka spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de moka en caja regalo/ 6 tlg Teelöffel 
unterschiedliche Farben - Mixed colours

PSAA-014F17/6 Set 6 Forchettine dolce scatola regalo / 6 Fourchette à 
gâteau en boîte cadeau / 6 Cake fork set with gift box/ 
Set 6 Tenedor lunch en caja regalo/ 6 tlg Kaffeelöffel 
unterschiedliche Farben - Mixed colours

PSAA-014F32/6 Set 6 Spalmatore scatola regalo / 6 Couteau á tartiner 
en boîte cadeau / 6 Spreader set with gift box/ Set 6 
Esparcidor en caja regalo/ 6 Streicher unterschiedliche 
Farben - Mixed coloursnew!

new!

new!

ATTENZIONE! ESEMPIO PS3U-01401: PS= POIS + COLORE ROSSO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE PS3U-01401: PS = POIS + RED COLOR + ITEM: TABLE SPOON

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description EURO

PS.-01401*
Cucchiaio da tavola / Cuiller de table / Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

PS.-01402*
Forchetta da tavola / Fourchette de table / Table fork/
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

PS.-01403*
Coltello da tavola / Couteau de table / Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

PS.-01407*
Cucchiaino caffè / Cuiller café / Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel 

PS-01408*
Cucchiaino moka / Cuiller moka / Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

PS.-01417*
Forchettina dolce 3p. / Fourchette à gâteau / Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Küchengabel

PS.-01432*
Spalmatore / Couteau á tartiner / Spreader/ 
Esparcidor/Streicher

ESP-PS3U Espositore con Posto tavola e manici colori assortiti / 
Présentoir 1 tête de ménagère et colorama / Display stand 
with 4 pce place setting and assorted coloured handles/ 
4 tlg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN
 = (01 + 02 + 03 + 07) x 6

PS.-014F50 Set 24 pz. scatola Window / 24 pièces en boite 
Window / Set 24 pce. Window box/ Set 24 piezas 
caja Window / 24 tlg in Window Verpackung

PS.-014S50 Set 24 pz. scatola Gallery / 24 pièces en boite Gallery 
/ Set 24 pce. Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery / 
24 tlg in Gallery Verpackung

± 22 cm

± 22 cm

± 24 cm

± 16 cm

± 14 cm

± 16,5 cm

± 16 cm

01 02

03

07

08

17

32

Section A_A

PRO-TECH Bugatti System

COLORI/ colours - couleurs - Farben

Cod. RG**
rosso granata - garnet red - rouge grenat  - granatrot

Cod. CV**
verde celadon - celadon green - vert céladon - Celadongrün

Cod. TA**
 tabacco - tobacco - tabac - tabakbraun

Cod. 6U
 giallo - yellow - jaune - gelb

Cod. OU
 arancio - orange

Cod. LU
 lilla - lilac - lilas - lila

Cod. FU
 fucsia

Cod. 3U
rosso - red - rouge - rot

Cod. MU
 verde mela - apple green - vert pomme - grün 

Cod. 2U
blu - blue - bleu - blau

Cod. NU
 nero - black - noir - schwarz

new!

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging see the pictures at pages 
from 228 to 241.

  Disponibili da luglio 2014 / Available from  July 2014

 Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These product, 
if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 
6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stück lieferbar.
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PS/Posata in acciaio inox 18/10, spessore 2,5 mm 
e manico composto da due strati solidi che diventano 
corpo unico: cuore interno bianco con decori a pois e 
colore sovrastampato.

PS/Stainless steel 18/10 cutlery, 2,5 mm thickness and 
two solid plastic (SAN) levels handle:  white internal part 
with decoration (pois) and overmoulded colour. In this way 
the handle become one solid piece.

PS/Couvert en acier massif 18/10, épaisseur 2,5 mm 
avec le manche composé de deux couches compactes 
- Une première couche compacte avec un intérieur blanc 
et les incrustations pois et une couche compacte avec les 
coloris  surmodelés.

PS/ Besteckgarnitur aus rostfreiem Edelstahl 18/10, 
2,5mm Dicke. Griff in einem Stück aus zweifarbigen 
Kunsstoff (SAN) gefertigt, weißer innenliegender Anteil ist 
mit dem farbigen Anteil zum Dekor ausgeformt.

POIS
design: Ufficio tecnico Bugatti

Patented: N.001790130-0005/N.001790130-0006/ N.001790130-0007
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new!

COLORI/ colours - couleurs - Farben

Cod. RG**
rosso granata - garnet red - rouge grenat  - granatrot

Cod. CV**
verde celadon - celadon green - vert céladon - Celadongrün

Cod. TA**
 tabacco - tobacco - tabac - tabakbraun

Cod. 6U
 giallo - yellow - jaune - gelb

Cod. OU
 arancio - orange

Cod. LU
 lilla - lilac - lilas - lila

Cod. FU
 fucsia

Cod. 3U
rosso - red - rouge - rot

Cod. MU
 verde mela - apple green - vert pomme - grün 

Cod. 2U
blu - blue - bleu - blau

Cod. NU
 nero - black - noir - schwarz

new!

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description EURO

ZB.-013F00/4 Set posto tavola 4pz con scatola Finestra Window/ 
1 tête de ménagère(4pc) avec boite Window / Set 
4 pc place setting with Window box / Set 4 piezas 
de mesa en caja Window/ 4 tlg Tafelbesteck in 
Geschenkverpackung

ZB.-013F07/6 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo / 6 Cuiller cafè 
en boîte cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de cafè en caja regalo/ 6 tlg Teelöffel in 
Geschenkverpackung

ZB.-013F08/6 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo / 6 Cuiller 
moka en boîte cadeau/ 6 Moka spoon set with gift 
box/ Set 6 Cucharilla de moka en caja regalo/ 6 tlg 
Kaffeelöffel in Geschenkverpackung

- Set 6 Forchettine dolce scatola regalo / 6 Fourchette 
à gâteau en boîte cadeau/ 6 Cake fork set with gift box/ 
Set 6 Tenedor lunch en caja regalo/ 6 tlg Dessertgabel in 
Geschenkverpackung

- Set 6 Spalmatore scatola regalo / 6 Couteau 
á tartiner en boîte cadeau/ 6 Spreader set with gift 
box/ Set 6 Esparcidor en caja regalo/ Streicher in 
Geschenkverpackung

- Sets con 6 pezzi in 6 colori misti / Sets 6 pieces en 6 
couleurs mélangé / Sets 6 pieces in 6 mixed colours / Set 6 
piezas en 6 colores mixtos / 6 tlg unterschiedliche Farben
Mixed colours: LU (lilla / lilac) + MU (verde/green/
vert/grün) + OU (orange) + 2U (Blu/Blue/Bleu/Blau) + 
3U(rosso/red/rouge/rot) + 6U (giallo/yellow/jaune/gelb)

ZBAA-013F07/6 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo / 6 Cuiller 
cafè en boîte cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo/ 6 tlg Teelöffel 
unterschiedliche Farben - Mixed colours

ZBAA-013F08/6 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo / 6 Cuiller 
moka en boîte cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 
Set 6 Cucharilla de moka en caja regalo/ 6 tlg Teelöffel 
unterschiedliche Farben - Mixed colours

- Set 6 Forchettine dolce scatola regalo / 6 Fourchette 
à gâteau en boîte cadeau/ 6 Cake fork set with gift box/ 
Set 6 Tenedor lunch en caja regalo/ 6 tlg Kaffeelöffel 
unterschiedliche Farben - Mixed colours

- Set 6 Spalmatore scatola regalo / 6 Couteau á 
tartiner en boîte cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ Set 
6 Esparcidor en caja regalo/ 6 Streicher unterschiedliche 
Farben - Mixed colours

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description EURO

ZB.-01301*
Cucchiaio da tavola / Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

ZB.-01302*
Forchetta da tavola / Fourchette de table/ Table fork/
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

ZB.-01303*
Coltello da tavola / Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

ZB.-01307*
Cucchiaino caffè / Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel 

ZB-01308*
Cucchiaino moka / Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

**ZB-01317*
Forchettina dolce 3p. / Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Küchengabel

**ZB-01332*
Spalmatore / Couteau á tartiner/ Spreader/ 
Esparcidor/Streicher

ESP-ZBOU Espositore con Posto tavola e manici colori assortiti / 
Présentoir 1 tête de ménagère et colorama/ Display stand 
with 4 pce place setting and assorted coloured handles/ 
4 tlg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN
 = (01 + 02 + 03 + 07) x 6

ZB.-013F50 Set 24 pz. scatola Window / 24 pièces en boite 
Window / Set 24 pce. Window box/ Set 24 piezas 
caja Window / 24 tlg in Window Verpackung

ZB.-013S50 Set 24 pz. scatola Gallery / 24 pièces en boite Gallery 
/ Set 24 pce. Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery / 
24 tlg in Gallery Verpackung

ATTENZIONE! ESEMPIO ZB3U-01301: ZB= ZEBRA + COLORE ROSSO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE ZB3U-01301: ZB = ZEBRA + RED COLOR + ITEM: TABLE SPOON

± 22 cm

± 22 cm

± 24 cm

± 16 cm

± 14 cm

± 16,5 cm

± 16 cm

Section A_A

PRO-TECH Bugatti System
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 Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These 
product, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en 
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stück lieferbar.
Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging see the pictures at 
pages from 228 to 241.

  Disponibili da luglio 2014 / Available from  July 2014

new!
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ZEBRA
design: Ufficio tecnico Bugatti

ZB/ Posata in acciaio inox 18/10, spessore 2,5 mm e manico 
composto da due strati solidi che diventano corpo unico: cuore 
interno bianco con decori a zebra e colore sovrastampato.

ZB/ Stainless steel 18/10 cutlery, 2,5 mm thickness 
and two solid plastic (SAN) levels handle:  white internal 
part with decoration (zebra) and overmoulded colour. In 
this way the handle become one solid piece.

ZB/Couvert en acier massif 18/10, épaisseur 2,5 mm avec le 
manche composé de deux couches compactes - Une première 
couche compacte avec un intérieur blanc et les incrustations 
rayures et une couche compacte avec les coloris  surmodelés.

Patented: N.002022426-0027
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description EURO

DA.-012F00/4 Set posto tavola 4pz con scatola Finestra Window/ 
1 tête de ménagère(4pc) avec boite Window / Set 
4 pc place setting with Window box / Set 4 piezas 
de mesa en caja Window/ 4 tlg Tafelbesteck in 
Geschenkverpackung

DA.-012F07/6 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo / 6 Cuiller cafè 
en boîte cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de cafè en caja regalo/ 6 tlg Teelöffel in 
Geschenkverpackung

- Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo / 6 Cuiller 
moka en boîte cadeau/ 6 Moka spoon set with gift 
box/ Set 6 Cucharilla de moka en caja regalo/ 6 tlg 
Kaffeelöffel in Geschenkverpackung

- Set 6 Forchettine dolce scatola regalo / 6 Fourchette 
à gâteau en boîte cadeau/ 6 Cake fork set with gift box/ 
Set 6 Tenedor lunch en caja regalo/ 6 tlg Dessertgabel in 
Geschenkverpackung

- Set 6 Spalmatore scatola regalo / 6 Couteau 
á tartiner en boîte cadeau/ 6 Spreader set with gift 
box/ Set 6 Esparcidor en caja regalo/ Streicher in 
Geschenkverpackung

- Sets con 6 pezzi in 6 colori misti / Sets 6 pieces en 6 
couleurs mélangé / Sets 6 pieces in 6 mixed colours / Set 6 
piezas en 6 colores mixtos / 6 tlg unterschiedliche Farben
Mixed colours: LU (lilla / lilac) + MU (verde/green/
vert/grün) + OU (orange) + 2U (Blu/Blue/Bleu/Blau) + 
3U(rosso/red/rouge/rot) + 6U (giallo/yellow/jaune/gelb)

DAAA-012F07/6 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo / 6 Cuiller cafè 
en boîte cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ 
Set 6 Cucharilla de cafè en caja regalo/ 6 tlg Teelöffel 
unterschiedliche Farben - Mixed colours

- Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo / 6 Cuiller moka 
en boîte cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de moka en caja regalo/ 6 tlg Teelöffel 
unterschiedliche Farben - Mixed colours

- Set 6 Forchettine dolce scatola regalo / 6 Fourchette 
à gâteau en boîte cadeau/ 6 Cake fork set with gift box/ 
Set 6 Tenedor lunch en caja regalo/ 6 tlg Kaffeelöffel 
unterschiedliche Farben - Mixed colours

- Set 6 Spalmatore scatola regalo / 6 Couteau á 
tartiner en boîte cadeau/ 6 Spreader set with gift 
box/ Set 6 Esparcidor en caja regalo/ 6 Streicher 
unterschiedliche Farben - Mixed colours

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description EURO

DA.-01201*
Cucchiaio da tavola / Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

DA.-01202*
Forchetta da tavola / Fourchette de table/ Table fork/
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

DA.-01203*
Coltello da tavola / Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

DA.-01207*
Cucchiaino caffè / Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel 

-
Cucchiaino moka / Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

-
Forchettina dolce 3p. / Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Küchengabel

-
Spalmatore / Couteau á tartiner/ Spreader/ 
Esparcidor/Streicher

ESP-DAMU Espositore con Posto tavola e manici colori assortiti 
/ Présentoir 1 tête de ménagère et colorama/ Display 
stand with 4 pce place setting and assorted coloured 
handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN
 = (01 + 02 + 03 + 07) x 6

DA.-012F50 Set 24 pz. scatola Window / 24 pièces en boite 
Window / Set 24 pce. Window box/ Set 24 piezas 
caja Window / 24 tlg in Window Verpackung

DA.-012S50 Set 24 pz. scatola Gallery / 24 pièces en boite 
Gallery / Set 24 pce. Gallery box/ Set 24 piezas caja 
Gallery / 24 tlg in Gallery Verpackung

new!

ATTENZIONE! ESEMPIO DA3U-01201: DA= DAISY + COLORE ROSSO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE DA3U-01201: DA = DAISY + RED COLOR + ITEM: TABLE SPOON

± 22 cm

± 22 cm

± 24 cm

± 16 cm

± 14 cm

± 16,5 cm

± 16 cm

Patented: N. 002022426-0028

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging see the pictures at pages 
from 228 to 241.

 Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These product, 
if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 
6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stück lieferbar.

COLORI/ colours - couleurs - Farben

Cod. 6U
 giallo - yellow - jaune - gelb

Cod. OU
 arancio - orange

Cod. FU
 fucsia

Cod. 3U
rosso - red - rouge - rot

Cod. MU
 verde mela - apple green - vert pomme - grün 

Cod. NU
 nero - black - noir - schwarz

Section A_A

PRO-TECH Bugatti System

01
02

03

07
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DAISY
design: Ufficio tecnico Bugatti

DA/Posata in acciaio inox 18/10, spessore 2,5 mm e 
manico composto da due strati solidi che diventano corpo 
unico: cuore interno bianco con decori a fiori e colore 
sovrastampato.

DA/Stainless steel 18/10 cutlery, 2,5 mm thickness and 
two solid plastic (SAN) levels handle:  white internal part 
with decoration (flowers) and overmoulded colour. In this 
way the handle become one solid piece.

DA/Couvert en acier massif 18/10, épaisseur 2,5 mm 
avec le manche composé de deux couches compactes - 
Une première couche compacte avec un intérieur blanc 
et les incrustations fleur et une couche compacte avec les 
coloris  surmodelés.

DA/ Besteckgarnitur aus rostfreiem Edelstahl 18/10, 
2,5mm Dicke. Griff in einem Stück aus zweifarbigen 
Kunsstoff (SAN) gefertigt, weißer innenliegender Anteil ist 
mit dem farbigen Anteil zum Dekor ausgeformt.
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Patented: N.000679394-0001(01) / N.000679394-0002(02) / N.000679394-0003(03) 
/ N.002022426-0024(32) / N.002022426-00025(35) / N.002022426-0022(36) / 
N.002022426-0023(43) / N.002022426-0043(19)

COLORI TRASPARENTI/ transparent colours - couleurs trasparents - Farben 
transparent 

Cod. RG**
rosso granata - garnet red - rouge grenat  - granatrot

Cod. CV**
 verde celadon - celadon green - vert céladon - Celadongrün

Cod. TA**
 tabacco - tobacco - tabac - tabakbraun

Cod. AU
avorio - Ivory - Ivoire - elfenbei

Cod. 6U
 giallo - yellow - jaune - gelb

Cod. OU
 arancione - orange

Cod. IU***
iris

Cod. LU
lilla - lilac - lilas - lila

Cod. 3U
rosso - red - rouge  - rot

Cod. MU
 verde mela - apple green - vert pomme - grün Apfel

Cod. 7U***
 azzurro cielo - Pool - Bleu clair - blau nacht

Cod. BU***
 blu notte - Blueberry - Bleu marine - blau

Cod. GU***
 grigio cenere - ash - gris - grau

Cod. NU
 nero - black - noir - schwarz

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description EURO

GL.-02101* Cucchiaio da tavola / Cuiller de table/ Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

GL.-02102* Forchetta da tavola / Fourchette de table/ Table fork/
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

GL.-02103* Coltello da tavola / Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

GL.-02105* Forchetta frutta / Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de postre/ Dessertgabel

GL.-02106*
Coltello frutta / Couteau dessert/ Dessert knife/Cuchillo 
de postre/ Dessertmesser 

GL.-02107*
Cucchiaino caffè / Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel 

GL-02108* Cucchiaino moka / Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

GL-02111 Cucchiaione servire / Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Servierlöffel

GL-02112 Forchettone servire / Fourchette de service/Serving fork/ 
Tenedor de servir/ Serviergabel

GL.-0211F14/15 Set 2 pz insalata con scatola regalo / 2 pièces Salade 
en boîte cadeau/ 2 pcs salad set with gift box/ 2tlg. 
Salatbesteck in Geschenkverpackung

GL.-02117* Forchettina dolce 3p. / Fourchette à gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor lunch/ Küchengabel

GL-02119* Cucchiaio Bibita-Marmellata / Cuiller cocktail-marmelade 
/ Long drink-marmelade spoon / Limö-marmelade loffel

GL-02120 Pala torta / Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta/ 
Tortenheber

GL.-02130 Cucchiaione servirisotto / Cuiller a Riz/ Rice serving 
spoon/ Cucharon servir arroz/ Reislöffel

GL.-02131 Mestolo spaghetti / Cuiller à spaguetti/ Spaghetti 
scoop/ Cazo de espaguetis/ Spaghettischöpfer

GL.-02132* Spalmatore / Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparcidor/
Streicher

GL.-02135* Coltello bistecca / Couteau à steak/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser

GL.-02136 Coltello formaggio cervo due punte / Couteau fromage 
/ Cheese knife mod. ”Deer”/ 
Cuchillo queso / Käsemesser

GL.-02137 Coltello Spalmatore per formaggi teneri / Couteau 
a fromage et á tartiner / Soft cheese 
and spreader knife / Streicher für sanft Käse

GL.-02138 Coltello grana / Couteau fromage grana/ Knife for parmesan 
cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesanmesser

GL.-02139 Forchetta servire per formaggio / Forchette a servir 
pour fromage / Cheese serving fork / Tenedor de 
servir queso/ Käsegabel

ESP-GLIU Espositore con Posto tavola e manici colori assortiti / 
Présentoir 1 tête de ménagère et colorama/ Display stand 
with 4 pce place setting and assorted coloured handles/ 4 
tlg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN
 = (01 + 02 + 03 + 07) x 6

GL.-021G50 Set 24 pz. scatola Glamour Window / 24 pièces en 
boite Window / Set 24 pce. Window box/ Set 24 piezas 
caja Window / 24 tlg in Window Verpackung

GL.-021S50 Set 24 pz. scatola Gallery / 24 pièces en boite Gallery 
/ Set 24 pce. Gallery box/ Set 24 piezas caja Gallery / 
24 tlg in Gallery Verpackung

50 PCS OPEN
= (11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

GL.-021S66 Set 50 pz. in Scatola Gallery / 50 pièces en boite 
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung

GL.-021F00/4 Set posto tavola 4pz con scatola Finestra Window/ 1 tête de 
ménagère(4pc) avec boite Window / Set 4 pc place setting 
with Window box / 4 tlg Tafelbesteck in Windiw Verpackung

GL.-021F05/6 Set 6 Forchette frutta scatola regalo/ 6 Fourchette 
dessert en boîte cadeau/ 6 Dessert fork set with gift box/ 6 
tlg Dessertgabel in Geschenkverpackung

GL.-021F06/6 Set 6 Coltelli frutta scatola regalo / 6 Couteau dessert 
en boîte cadeau/ 6 Dessert knife set with gift box/ 6 tlg 
Dessertmesser in Geschenkverpackung

GL.-021F07/6 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo / 6 Cuiller cafè 
en boîte cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ 6 tlg 
Teelöffel in Geschenkverpackung

GL.-021F08/6 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo / 6 Cuiller moka 
en boîte cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 6 tlg 
Kaffeelöffel in Geschenkverpackung

GL.-021F11/12 Set 2 pz. a servire con scatola regalo / 2 pièces 
Service en boîte cadeau/ 2 pcs Serving set with gift box/ 
2 tlg Servierbesteck in Geschenkverpackung

GL.-021F14/15 Set 2 pz. insalata con scatola regalo / 2 pièces Salade 
en boîte cadeau/ 2 pcs salad set with gift box/ 2 tlg 
Saladbesteck in Geschenkverpackung

GL.-021F17/6 Set 6 Forchettine dolce scatola regalo / 6 Fourchette à 
gâteau en boîte cadeau/ 6 Cake fork set with gift box/ 6 
tlg Dessertgabel in Geschenkverpackung

GL.-021F19/6 Set 6 Cucchiaini bibita scatola regalo / 6 Cuiller 
cocktail en boîte cadeau/ 6pc Long drink spoon set with 
gift box/ 6 tlg Limolöffel in Geschenkverpackung

GL.-021F20 Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo / Pelle à tarte 
en boîte cadeau/ Cake server with gift box/Pala de tarta 
en caja regalo/ tortenheber in Geschenkverpackung

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description EURO

GL.-021F30 Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo / 
Cuiller a Riz en boîte cadeau/ Rice serving spoon with gift 
box/ Reislöffel in Geschenkverpackung

GL.-021F32/6 Set 6 Spalmatore scatola regalo / 6 Couteau á tartiner 
en boîte cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ 6 tlg 
Streicher in Geschenkverpackung

GL.-021F35/6 Set 6 Coltelli bistecca scatola regalo / 6 Couteau à 
steak en boîte cadeau/ 6 Steak knife set with gift box/ 6 
tlg Steakmesser in Geschenkverpackung

GL.-021F36/3 Set 3 coltelli Formaggio in scatola regalo / 3 pcs 
couteaux fromage en boîte cadeau / 3 pcs cheese knives 
set with gift box / 3 tlg Käsemesser in Geschenkverpackung

GL.-021F36/4 Set 4 coltelli Formaggio in scatola regalo / 4 pcs 
couteaux fromage en boîte cadeau / 4 pcs cheese knives 
set with gift box / 4 tlg Käsemesser in Geschenkverpackung

GL.-021F36 Coltello formaggio cervo due punte con scatola regalo 
/ Couteau fromage en boîte cadeau / Cheese knife 
”Deer” with gift box/ Käsemesser in Geschenkverpackung

GL.-021F37 Spalmatore per formaggi teneri in scatola regalo/Couteau a 
fromage et á tartiner en boîte cadeau/Soft cheese and spreader 
knife with gift box/ Streicher für sanft Käse in Geschenkverpackung

GL.-021F38 Coltello grana in scatola regalo / Couteau fromage 
grana en boîte cadeau / Knife for parmesan cheese with 
gift box / Parmesanmesser in Geschenkverpackung

GL.-021F39 Forchetta servire per formaggio in scatola regalo / 
Forchette a servir pour fromage en boîte cadeau / Cheese 
serving fork with gift box / Käsegabel in Geschenkverpackung

- Sets con 6 pezzi in 6 colori misti / Sets 6 pieces en 6 
couleurs mélangé / Sets 6 pieces in 6 mixed colours / Set 
6 piezas en 6 colores mixtos / 6 tlg unterschiedliche Farben
Mixed colours: AU (avorio/ivory/ivoire/elfenbei) + BU 
(Blu/Blue/Bleu/Blau) + IU (iris) + MU (verde/green/vert/
grün) + OU (orange) + 3U(rosso/red/rouge/rot)

GLAA-021F07/6 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo / 6 Cuiller cafè en 
boîte cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ 6 tlg 
Teelöffel unterschiedliche Farben - Mixed colours

GLAA-021F08/6 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo / 6 Cuiller moka 
en boîte cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 6 tlg 
Kaffelöffel unterschiedliche Farben - Mixed colours

GLAA-021F17/6 Set 6 Forchettine dolce scatola regalo / 6 Fourchette à 
gâteau en boîte cadeau/ 6 Cake fork set with gift box/ 6 tlg 
Dessertgabel unterschiedliche Farben - Mixed colours

GLAA-021F19/6 Set 6 Cucchiaini bibita scatola regalo / 6 Cuiller cocktail en 
boîte cadeau/ 6pc Long drink spoon set with gift box/ 6 tlg 
Limolöffel unterschiedliche Farben - Mixed colours

GLAA-021F32/6 Set 6 Spalmatore scatola regalo / 6 Couteau á tartiner en 
boîte cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ 6 tlg Streicher 
unterschiedliche Farben - Mixed colours

GLAA-021F35/6 Set 6 Coltelli bistecca scatola regalo / 6 Couteau à 
steak en boîte cadeau/ 6 Steak knife set with gift box/ 6 tlg 
Steakmesser unterschiedliche Farben - Mixed colours

± 22 cm

± 21,5 cm

± 23,5 cm

± 19,5 cm

± 21,5 cm

± 15 cm

± 13 cm

± 25 cm

± 25 cm

± 26 cm

± 17 cm

± 22 cm

± 28 cm

± 26 cm

± 31cm

± 15 cm

± 23,5cm

± 23 cm

± 20,5 cm

± 15,5 cm

± 15,5 cm

new!

new!

new!

new!

new!

ATTENZIONE! ESEMPIO GL AU-02101: GL= GLAMOUR + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE GL AU-02101: GL = GLAMOUR + IVORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

new!
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GLAMOUR
shining

design: Virgilio Bugatti

GL/ Posata in acciaio inox 18/10, spessore 2, 5 mm e manico 
in SAN trasparente con sfumature di colore.

GL/ Stainless steel 18/10 cutlery, 2,5 mm thickness and SAN 
transparent shadow colour handle.

GL/ Couvert en acier massif 18/10, épaisseur 2,5mm et manche 
en SAN transparent avec nuance de couleur.

GL/ Besteckgarnitur aus rostfreiem Edelstahl 18/10, 2,5mm stark. 
Griff aus transparentem SAN Kunststoff mit Farbnuancen.

  ATTENZIONE: NEI COLORI RG - CV - TA i seguenti articoli non sono disponibili: 
ATTENTION : in the colours RG - CV -TA, the following items are NOT available:
ATTENTION: dans les couleurs RG - CV - TA les références suivantes ne sont pas disponibles:
ACHTUNG: In den Farben RG - CV -TA folgende Artikel sind nicht erhältlich: 
02105 - 02106 - 02119 - 02130 - 02131 - 02139

     ATTENZIONE: NEI COLORI GU - 7U - BU -IU l’articolo 02131 NON è disponibile.  
ATTENTION: in the colour GU - 7U - BU -IU the item 02131 IS NOT available.
ATTENTION: dans les couleurs GU-7U-BU-IU la référence -02131 n’est pas disponible.
ACHTUNG:  in den Farben GU - 7U - BU - IU der Artikel 02131 ist NICHT erhältlich.

 Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These product, if available, 
are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind 
nur in Konfektionen von 6 Stück lieferbar.

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging see the pictures at pages 
from 228 to 241.
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Colori
 brillanti e trasparenti

 shining and 
transparent colours

Colori brillanti e trasparenti rendono uniche le posate Glamour, realizzate con la tecnologia Pro-Tech System, 
garanzia di lucentezza e durata dei colori inalterata nel tempo. 

Bright and transparent colours make Glamour Flatware unique, made with Pro-Tech System technology, that 
guarantees brightness and a long life of the colours, unchanged over time.

Les couleurs vives et translucides rendent uniques les couverts Glamour, fabriqués avec la technologie “Pro-Tech”, qui 
est une garantie de brillance, de fiabilité de couleur, inaltérable dans le temps.

Leuchtende und transparente Farben machen die Glamour Bestecke einzigartig, hergestellt mit der Technologie Pro-
Tech System, eine Garantie für dauerhaften Glanz und  unveränderte Farbe im Laufe der Zeit.

Section A_A

PRO-TECH
Bugatti SystemDISH 

WASHER
SAFE
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GLAMOUR
shining
design: Virgilio Bugatti

Scatola regalo litografata con finestra e grafica "LE POSATE". 

Fornita all'interno anche di gancio per appenderia.

Litographed gift box with windows and "THE FLATWARE" graphic. 

Hanging hook for displays included.

Boîte Cadeau avec fenêtre et graphique en quadrichromie "LES COUVERTS." 

Fourni à l'intérieur de crochet pour accrocher sur les présentoirs

Geschenkverpackung mit Fenster und Grafik “DIE BESTECKE”.

Im Karton befindet sich ein Aufhängehaken für Display-Zwecke
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

ALC
 ALB

EURO

ALCHM
 ALBHM
EURO

04201* Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

04202* Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

04203* Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

04204* Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

04205* Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

04206* Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

04207* Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

04208* Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

04210 Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

04211 Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel 

04212 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

04213 Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/Saucenlöffel

04214 Cucchiaio insalata/ Cuiller à salade/ Salad spoon/ 
Cuchara ensalada/ Salatlöffel

04215 Forchetta insalata/ Fourchette à salade/ Salad fork/ 
Tenedor ensalada/ Salatgabel

04217* Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake 
fork 3 prongs/ Tenedor lunch/ Küchengabel 

04218* Cucchiaino gelato/ Cuiller glace/ Ice-cream spoon/ 
Cucharilla para helado/Eislöffel 

04219* Cucchiaino bibita/ Cuiller cocktail/ Long drink spoon 
/ Cucharilla refresco/ Limolöffel 

04220 Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta, 
Tortenheber 

04221 Coltello torta/ Couteau à tarte/ Cake Knife/ Cuchillo 
postre/ Küchenmesser

04222* Coltellino dolce-frutta /  Couteau à gâteau-fruit/ 
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

04225 Pala servirisotto-Kebab/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
Kebab serving spoon/ Cucharon servir arroz-Kebab/ 
Reislöffel (Kebab)   

04227* Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel 

04228* Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

04229* Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

04230 Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving 
spoon/ Cucharon servir arroz/ Reislöffel 

04231 Mestolo spaghetti/ Cuiller à spaguetti/ Spaghetti 
scoop/ Cazo de espaguetis/ Spaghettischöpfer 

04232* Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

04233 Tagliatartufo/ Couteau à truffles/ Truffle cutter in 
stailess steel/ Cortatrufa/ Trüffelmesser 

04241 Coltello prosciutto e salumi/ Couteau à Jambon 
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para 
jamon/ Schinkenmesser 

04242 Coltello formaggio/ Couteau fromage/ Cheese knife 
mod. ”Deer”/ Cuchillo queso/ Käsemesser

04243 Coltello grana/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-
messer 

04244 Coltello gorgonzola/ Couteau gorgonzola/ Cheese 
knife/ Cuchillo esparcidor/ Käsemesser

04247 Coltello salmone/ Couteau saumon/ Salmon knife/ 
Cuchillo salmon/ Lachsmesser 

04249 Coltello pane/ Couteau à pain/ Bread knife/ Cuchillo 
pan/ Brotmesser

04250 Coltello arrosto/ Couteau pour roti/ Roast carving 
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser  

04251 Forchettone arrosto/ Fourchette pour roti/ Roast 
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel  

04252* Coltello bistecca/ Couteau à steak/ Steak knife / 
Cuchillo bistec/ Steakmesser

04253 Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-
lo de tarta/ Kuchenmesser

04255 Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre/ 
Cheese shovel/ Pala filetea dora queso/ Käsehobel 

04256 Spalmatore con seghettatura/ Couteau á tartiner 
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/ 
Butterstreicher 

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

ALC
 ALB

EURO

ALCHM
 ALBHM
EURO

04261 Pala pizza/ Pelle à pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza, 
Pizzaheber

04262 Pala lasagne/ Pelle à lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala 
lasana/ Lasagneheber

ESP Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-
toir 1 tête de ménagère et colorama/ Display stand with 4 
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN = (01 + 02 + 03 + 07) x  6

C4250 Set 24 pz. scatola Compact/ 24 pièces en boite Com-
pact/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja 
Compact/ 24 tlg in Compact Verpackung 

S4250 Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite 
Gallery/ Set 24 pce Gallery box/ Set 24 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung

M4250 Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pce en écrin bois 
Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case/ Set 24 piezas 
Estuche de madera Natural/ 24 tlg in Geschenkverpackung

W4250 Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 24 pce with Wenge wood case/ Set 24 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung Wenge

49 PCS OPEN = (10 x 1) + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S4265 Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ Set 49 pce in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung

M4265 Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung

W4265 Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 49 pce with Wenge wood case/ Set 49 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung Wenge

50 PCS OPEN = (11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S4266 Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung

M4266 Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 50 pce with Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung

W4266 Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 50 pce with Wenge wood case/ Set 50 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung Wenge

75 PCS OPEN = (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

S4260 Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ Set 75 pce in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung

M4260 Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 75 pce with Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung

W4260 Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 75 pce with Wenge wood case/ Set 75 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung Wenge

S4280 12 pz. frutta/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca-
tola Gallery/ 12 pcs dessert en boite Gallery/ 12 pce dessert 
set with Gallery box/12 tlg Dessert in Gallery Verpackung

S4285 12 pz. pesce / fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz. pesce in 
Scatola Gallery/ 12 pcs poisson en boite Gallery/ 12 pce 
fish set with Gallery box/ 12 tlg Fish in Gallery Verpackung

S4244 Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pièces en boite 
Gallery/ Set 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery 
Verpackung

N4207 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo/ 6 Cuiller cafè 
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de cafè en caja regalo

N4208 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

N4211/12 Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces Servi-
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Serving set with gift box/ Set 
2 piezas para Servir en caja regalo

N4214/15 Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pièces 
Salade en Boite cadeau/ 2 pcs salad set with gift box/ 
2 tlg Saladbesteck in Geschenkverpackung

N4217 Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette 
à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift 
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

N4218 Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller 
glace en Boite cadeau/ 6 Ice-cream spoon set with gift 
box/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo/ 

N4220 Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de 
tarta en caja regalo

N4220/21 Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box/ Set 2 
piezas de  tarta en caja regalo

N4230 Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ 
Cuiller a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with 
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

N4232 Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteau á 
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ 
Set 6 Esparcidor en caja regalo

N4283 Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pièces froma-
ge en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set 
3 piezas para queso en caja regalo

new!

new!

ATTENZIONE! ESEMPIO ALC AM-04201: ALC = GHIERA CROMATA + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE ALC AM-04201: ALC = CHROMED RING + IVORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

± 22 cm

± 22 cm

± 24 cm 

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 16 cm

± 14,5 cm

± 28 cm

± 24 cm 

± 24 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 24 cm

± 16 cm

± 16 cm

± 19 cm

± 27 cm

± 28 cm

± 17,5 cm

± 27,5 cm

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 26 cm

± 32 cm

± 14,5 cm

± 23 cm

± 40 cm

± 23 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 40 cm

± 32 cm

± 31 cm

± 29 cm

± 24 cm

± 32 cm

± 24 cm

± 22 cm

± 29,5 cm

± 28,5 cm

Patented: N.002022426-0001 / N.002022426-0008 / N.002022426-0015

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging see the pictures at pages 
from 228 to 241.

 Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These product, 
if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 
6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stück lieferbar.



SHINING  SILVERPer i prezzi del colore corno fare riferimento alla colonna ALCHM - ALBHM/
Please for the prices of the horn colour refer to the column ALCHM - ALBHM

Cod. HM
 corno - horn - corne

ALC/ ghiera cromata posata in acciaio inox 18/10,
manico in acrilico. Lavabili in lavastoviglie 50-55°.

ALC/ chromed metal ring with cutlery in stainless steel 18/10, 
acrylic handle. Dishwasher safe 50-55 °.

ALC/ bague avec finition cromee couvert en acier massif 18/10, 
manche nacré. Garantie lavage au Lave-vaisselle 50-55°.

ALC/ mit Ring verchromt, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff aus Acryl. 
Garantiert Geschirrspülenfest 50-55 °.

ALB/ ghiera con finitura argento antico, posata in acciaio inox 
18/10, manico in acrilico.

ALB/ old-silverplated metal ring with cutlery in stainless steel18/10, 
acrylic handle.

ALB/ bague avec finition argent antique; couvert en acier massif 
18/10, manche nacré.

ALB/ mit Ring versilbert “antik”, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff 
aus Acryl.

ALB- SILVER

ALADDIN
shining/ old silverplated

                        design: A. Dolcetti e Ufficio Tecnico Bugatti

SHINING  SILVER

SHINING  SILVER

-

-

COLORI TRASPARENTI/ transparent colours - couleurs 
trasparents - Farben transparent 

Cod. 1T
trasparente - transparent - trasparent 

Cod. T
tartaruga - tortise shell - tortue - schildkröte

SETA/ silk - soie - seide

Cod. 3S
bordeaux - bordeaux

Cod. CS
 verde certosa - green - vert - dunkel grün

MADREPERLA/ mother of pearl couleurs - couleurs nacrés - 
perlmutt Farben

Cod. VM
verde acqua - aqua green - 

vert d´eau - wassergrün
Cod. 7M

azzurro cielo - light blue - bleu clair - nachtblau

Cod. AM
avorio - ivory - ivoire - elfenbein

Cod. 1M
bianco - white - blanc - weiss

Cod. 2M
blu - blue - bleu - blau

Cod. 3M
bordeaux - bordeaux

Cod. 4M
 verde - green - vert - grün

Cod. 6M
 giallo - yellow - jaune - gelb

Cod. NM
 nero - black - noir - schwarz

Cod. OM
 onice - onyx - vison

Cod. LM
 lilla - lilac - lilas - lila

SHINING  SILVER

-

new!
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

ALD
 GOLD
EURO

ALG
GOLD
EURO

04261 Pala pizza/ Pelle à pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza, 
Pizzaheber

04262 Pala lasagne/ Pelle à lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala 
lasana/ Lasagneheber

ESP Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-
toir 1 tête de ménagère et colorama/ Display stand with 4 
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN = (01 + 02 + 03 + 07) x  6

C4250 Set 24 pz. scatola Compact/ 24 pièces en boite Com-
pact/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja 
Compact/ 24 tlg in Compact Verpackung 

S4250 Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite 
Gallery/ Set 24 pce Gallery box/ Set 24 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung

M4250 Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pce en écrin bois 
Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case/ Set 24 piezas 
Estuche de madera Natural/ 24 tlg in Geschenkverpackung

W4250 Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 24 pce with Wenge wood case/ Set 24 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung Wenge

49 PCS OPEN = (10 x 1) + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S4265 Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ Set 49 pce in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung

M4265 Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung

W4265 Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 49 pce with Wenge wood case/ Set 49 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung Wenge

50 PCS OPEN = (11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S4266 Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung

M4266 Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 50 pce with Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung

W4266 Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 50 pce with Wenge wood case/ Set 50 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung Wenge

75 PCS OPEN = (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

S4260 Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ Set 75 pce in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung

M4260 Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 75 pce with Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung

W4260 Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 75 pce with Wenge wood case/ Set 75 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung Wenge

S4280 12 pz. frutta/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca-
tola Gallery/ 12 pcs dessert en boite Gallery/ 12 pce dessert 
set with Gallery box/12 tlg Dessert in Gallery Verpackung

S4285 12 pz. pesce / fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz. pesce in 
Scatola Gallery/ 12 pcs poisson en boite Gallery/ 12 pce 
fish set with Gallery box/ 12 tlg Fish in Gallery Verpackung

S4244 Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pièces en boite 
Gallery/ Set 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery 
Verpackung

N4207 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo/ 6 Cuiller cafè 
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de cafè en caja regalo

N4208 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

N4211/12 Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces Servi-
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Serving set with gift box/ Set 
2 piezas para Servir en caja regalo

N4214/15 Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pièces 
Salade en Boite cadeau/ 2 pcs salad set with gift box/ 
2 tlg Saladbesteck in Geschenkverpackung

N4217 Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette 
à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift 
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

N4218 Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller 
glace en Boite cadeau/ 6 Ice-cream spoon set with gift 
box/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo/ 

N4220 Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de 
tarta en caja regalo

N4220/21 Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box/ Set 2 
piezas de  tarta en caja regalo

N4230 Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ 
Cuiller a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with 
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

N4232 Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteau á 
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ 
Set 6 Esparcidor en caja regalo

N4283 Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pièces froma-
ge en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set 
3 piezas para queso en caja regalo

ATTENZIONE! ESEMPIO ALD AM-04201: ALD = GHIERA DORATA + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE ALD AM-04201: ALD = GOLDPLATED RING + IVORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

Patented: N.002022426-0001 /N.002022426-0008 /N.002022426-0015

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging see the pictures at pages 
from 228 to 241.

 Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These product, 
if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 
6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stück lieferbar.

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

ALD
 GOLD
EURO

ALG
GOLD
EURO

04201* Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

04202* Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

04203* Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

04204* Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

04205* Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

04206* Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

04207* Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

04208* Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

04210 Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

04211 Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel 

04212 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

04213 Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/Saucenlöffel

04214 Cucchiaio insalata/ Cuiller à salade/ Salad spoon/ 
Cuchara ensalada/ Salatlöffel

04215 Forchetta insalata/ Fourchette à salade/ Salad fork/ 
Tenedor ensalada/ Salatgabel

04217* Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake 
fork 3 prongs/ Tenedor lunch/ Küchengabel 

04218* Cucchiaino gelato/ Cuiller glace/ Ice-cream spoon/ 
Cucharilla para helado/Eislöffel 

04219* Cucchiaino bibita/ Cuiller cocktail/ Long drink spoon 
/ Cucharilla refresco/ Limolöffel 

04220 Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta, 
Tortenheber 

04221 Coltello torta/ Couteau à tarte/ Cake Knife/ Cuchillo 
postre/ Küchenmesser

04222* Coltellino dolce-frutta /  Couteau à gâteau-fruit/ 
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

04225 Pala servirisotto-Kebab/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
Kebab serving spoon/ Cucharon servir arroz-Kebab/ 
Reislöffel (Kebab)   

04227* Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel 

04228* Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

04229* Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

04230 Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving 
spoon/ Cucharon servir arroz/ Reislöffel 

04231 Mestolo spaghetti/ Cuiller à spaguetti/ Spaghetti 
scoop/ Cazo de espaguetis/ Spaghettischöpfer 

04232* Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

04233 Tagliatartufo/ Couteau à truffles/ Truffle cutter in 
stailess steel/ Cortatrufa/ Trüffelmesser 

04241 Coltello prosciutto e salumi/ Couteau à Jambon 
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para 
jamon/ Schinkenmesser 

04242 Coltello formaggio/ Couteau fromage/ Cheese knife 
mod. ”Deer”/ Cuchillo queso/ Käsemesser

04243 Coltello grana/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-
messer 

04244 Coltello gorgonzola/ Couteau gorgonzola/ Cheese 
knife/ Cuchillo esparcidor/ Käsemesser

04247 Coltello salmone/ Couteau saumon/ Salmon knife/ 
Cuchillo salmon/ Lachsmesser 

04249 Coltello pane/ Couteau à pain/ Bread knife/ Cuchillo 
pan/ Brotmesser

04250 Coltello arrosto/ Couteau pour roti/ Roast carving 
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser  

04251 Forchettone arrosto/ Fourchette pour roti/ Roast 
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel  

04252* Coltello bistecca/ Couteau à steak/ Steak knife / 
Cuchillo bistec/ Steakmesser

04253 Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-
lo de tarta/ Kuchenmesser

04255 Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre/ 
Cheese shovel/ Pala filetea dora queso/ Käsehobel 

04256 Spalmatore con seghettatura/ Couteau á tartiner 
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/ 
Butterstreicher 

± 22 cm

± 22 cm

± 24 cm 

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 16 cm

± 14,5 cm

± 28 cm

± 24 cm 

± 24 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 24 cm

± 16 cm

± 16 cm

± 19 cm

± 27 cm

± 28 cm

± 17,5 cm

± 27,5 cm

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 26 cm

± 32 cm

± 14,5 cm

± 23 cm

± 40 cm

± 23 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 40 cm

± 32 cm

± 31 cm

± 29 cm

± 24 cm

± 32 cm

± 24 cm

± 22 cm

± 29,5 cm

± 28,5 cm
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ALG/ ghiera dorata, posata in acciaio inox 18/10 
placcata oro 24 kt, manico acrilico madreperla.

ALG/ gold-plated ring, with goldplated 24 kt stainless 
steel 18/10 cutlery, acrylic mother of pearl handle.

ALG/ bague dorée, couvert en acier massif 18/10 doré 
24 kt, manche nacré.

ALG/ mit vergoldetem Ring, Besteck aus Edelstahl 18/10, 
vergoldet 24kt. Griff aus PMMA (Perlmutt).

ALADDIN
goldplated

design: A. Dolcetti e Ufficio Tecnico Bugatti

MADREPERLA/ mother of pearl couleurs - couleurs nacrés - 
perlmutt Farben

Cod. AM
avorio - ivory - ivoire - elfenbein

Cod. 3M
bordeaux - bordeaux

Cod. NM
 nero - black - noir - schwarz ALD

ALD/ ghiera dorata, posata in acciaio inox 18/10, 
manico acrilico madreperla. 

ALD/ gold-plated ring, with stainless steel 18/10 cutlery, 
acrylic mother of pearl handle.

ALD/ bague dorè, couvert en acier massif 18/10, 
manche nacré.

ALD/ mit vergoldetem Ring, Besteck aus Edelstahl 18/10, 
Griff aus PMMA (Perlmutt).

ALG
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

ALD1G
ALC1S
EURO

ALG1G
GOLD
EURO

04261 Pala pizza/ Pelle à pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza, 
Pizzaheber

04262 Pala lasagne/ Pelle à lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala 
lasana/ Lasagneheber

ESP Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-
toir 1 tête de ménagère et colorama/ Display stand with 4 
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN = (01 + 02 + 03 + 07) x  6

C4250 Set 24 pz. scatola Compact/ 24 pièces en boite Com-
pact/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja 
Compact/ 24 tlg in Compact Verpackung 

S4250 Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite 
Gallery/ Set 24 pce Gallery box/ Set 24 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung

M4250 Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pce en écrin bois 
Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case/ Set 24 piezas 
Estuche de madera Natural/ 24 tlg in Geschenkverpackung

W4250 Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 24 pce with Wenge wood case/ Set 24 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung Wenge

49 PCS OPEN = (10 x 1) + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S4265 Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ Set 49 pce in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung

M4265 Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung

W4265 Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 49 pce with Wenge wood case/ Set 49 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung Wenge

50 PCS OPEN = (11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S4266 Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung

M4266 Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 50 pce with Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung

W4266 Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 50 pce with Wenge wood case/ Set 50 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung Wenge

75 PCS OPEN = (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

S4260 Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ Set 75 pce in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung

M4260 Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 75 pce with Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung

W4260 Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 75 pce with Wenge wood case/ Set 75 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung Wenge

S4280 12 pz. frutta/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca-
tola Gallery/ 12 pcs dessert en boite Gallery/ 12 pce dessert 
set with Gallery box/12 tlg Dessert in Gallery Verpackung

S4285 12 pz. pesce / fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz. pesce in 
Scatola Gallery/ 12 pcs poisson en boite Gallery/ 12 pce 
fish set with Gallery box/ 12 tlg Fish in Gallery Verpackung

S4244 Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pièces en boite 
Gallery/ Set 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery 
Verpackung

N4207 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo/ 6 Cuiller cafè 
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de cafè en caja regalo

N4208 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

N4211/12 Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces Servi-
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Serving set with gift box/ Set 
2 piezas para Servir en caja regalo

N4214/15 Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pièces 
Salade en Boite cadeau/ 2 pcs salad set with gift box/ 
2 tlg Saladbesteck in Geschenkverpackung

N4217 Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette 
à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift 
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

N4218 Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller 
glace en Boite cadeau/ 6 Ice-cream spoon set with gift 
box/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo/ 

N4220 Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de 
tarta en caja regalo

N4220/21 Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box/ Set 2 
piezas de  tarta en caja regalo

N4230 Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ 
Cuiller a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with 
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

N4232 Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteau á 
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ 
Set 6 Esparcidor en caja regalo

N4283 Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pièces froma-
ge en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set 
3 piezas para queso en caja regalo

ATTENZIONE! ESEMPIO ALD 1G-04201: ALD = GHIERA DORATA +  MANICO PAGLIUZZE ORO  + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE ALD 1G -04201: ALD = GOLD PLATED RING +HANDLE WITH GOLD FLAKES + ITEM: TABLE SPOON

Patented: N.002022426-0001 /N.002022426-0008 /N.002022426-0015

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging see the pictures at pages 
from 228 to 241.

 Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These product, 
if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 
6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stück lieferbar.

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

ALD1G
ALC1S
EURO

ALG1G
GOLD
EURO

04201* Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

04202* Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

04203* Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

04204* Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

04205* Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

04206* Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

04207* Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

04208* Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

04210 Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

04211 Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel 

04212 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

04213 Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/Saucenlöffel

04214 Cucchiaio insalata/ Cuiller à salade/ Salad spoon/ 
Cuchara ensalada/ Salatlöffel

04215 Forchetta insalata/ Fourchette à salade/ Salad fork/ 
Tenedor ensalada/ Salatgabel

04217* Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake 
fork 3 prongs/ Tenedor lunch/ Küchengabel 

04218* Cucchiaino gelato/ Cuiller glace/ Ice-cream spoon/ 
Cucharilla para helado/Eislöffel 

04219* Cucchiaino bibita/ Cuiller cocktail/ Long drink spoon 
/ Cucharilla refresco/ Limolöffel 

04220 Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta, 
Tortenheber 

04221 Coltello torta/ Couteau à tarte/ Cake Knife/ Cuchillo 
postre/ Küchenmesser

04222* Coltellino dolce-frutta /  Couteau à gâteau-fruit/ 
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

04225 Pala servirisotto-Kebab/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
Kebab serving spoon/ Cucharon servir arroz-Kebab/ 
Reislöffel (Kebab)   

04227* Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel 

04228* Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

04229* Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

04230 Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving 
spoon/ Cucharon servir arroz/ Reislöffel 

04231 Mestolo spaghetti/ Cuiller à spaguetti/ Spaghetti 
scoop/ Cazo de espaguetis/ Spaghettischöpfer 

04232* Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

04233 Tagliatartufo/ Couteau à truffles/ Truffle cutter in 
stailess steel/ Cortatrufa/ Trüffelmesser 

04241 Coltello prosciutto e salumi/ Couteau à Jambon 
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para 
jamon/ Schinkenmesser 

04242 Coltello formaggio/ Couteau fromage/ Cheese knife 
mod. ”Deer”/ Cuchillo queso/ Käsemesser

04243 Coltello grana/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-
messer 

04244 Coltello gorgonzola/ Couteau gorgonzola/ Cheese 
knife/ Cuchillo esparcidor/ Käsemesser

04247 Coltello salmone/ Couteau saumon/ Salmon knife/ 
Cuchillo salmon/ Lachsmesser 

04249 Coltello pane/ Couteau à pain/ Bread knife/ Cuchillo 
pan/ Brotmesser

04250 Coltello arrosto/ Couteau pour roti/ Roast carving 
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser  

04251 Forchettone arrosto/ Fourchette pour roti/ Roast 
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel  

04252* Coltello bistecca/ Couteau à steak/ Steak knife / 
Cuchillo bistec/ Steakmesser

04253 Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-
lo de tarta/ Kuchenmesser

04255 Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre/ 
Cheese shovel/ Pala filetea dora queso/ Käsehobel 

04256 Spalmatore con seghettatura/ Couteau á tartiner 
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/ 
Butterstreicher 

± 22 cm

± 22 cm

± 24 cm 

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 16 cm

± 14,5 cm

± 28 cm

± 24 cm 

± 24 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 24 cm

± 16 cm

± 16 cm

± 19 cm

± 27 cm

± 28 cm

± 17,5 cm

± 27,5 cm

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 26 cm

± 32 cm

± 14,5 cm

± 23 cm

± 40 cm

± 23 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 40 cm

± 32 cm

± 31 cm

± 29 cm

± 24 cm

± 32 cm

± 24 cm

± 22 cm

± 29,5 cm

± 28,5 cm
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ALADDIN
pagliuzze

design: A. Dolcetti e Ufficio Tecnico Bugatti

ALG 1G

ALG 1G/ ghiera dorata e manico con pagliuzze 
oro** e posate acciaio inox 18/10 placcate oro 24 kt.

ALG 1G/ gold plated ring and handle with gold 
flakes** and goldplated 24 kt stainless steel 18/10 cutlery 
.
ALG 1G/ bague dorée, manche avec paillettes d’or** 
et couvert en acier massif 18/10 doré 24 kt.

ALG 1G/ mit vergoldetem Ring und Griff mit Goldflittern** 
und Besteck aus Edelstahl 18/10, vergoldet 24kt.

ALD 1G/ ghiera dorata e manico con pagliuzze 
oro** e posate acciaio inox 18/10.

ALD 1G/ gold plated ring and handle with gold 
flakes** and stainless steel 18/10 cutlery.

ALD 1G/ bague dorée, manche avec paillettes d’or** 
et couvert en acier massif 18/10.

ALD 1G/ mit vergoldetem Ring und Griff mit 
Goldflittern**, und Besteck aus Edelstahl 18/10.

SU RICHIESTA / ON REqUEST:
ALC 1S/ ghiera cromata e manico pagliuzze 
argento** e posate acciaio inox 18/10.
ALC 1S/ chromed ring and handle with silver flakes** 
and stainless steel 18/10 cutlery.
ALC 1S/ bague chromée, manche avec paillettes 
argentées** et couvert en acier massif 18/10.
ALC 1S/ mit verchromtem Ring und Griff mit Silberflittern** 
und Besteck aus Edelstahl 18/10.

** Lega metallica composta da ottone (1G) e alluminio 
(1S)/ Metal alloy of brass (1G) and aluminum (1S)/
Alliage métallique composée de laiton (1G) et aluminium 
(1S) / Legierung aus Messing (1G) und Aluminium (1S).

ALD 1G
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

VEC.-00861 Pala pizza/ Pelle à pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza, 
Pizzaheber

VEC.-00862 Pala lasagne/ Pelle à lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala 
lasana/ Lasagneheber

ESP Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-
toir 1 tête de ménagère et colorama/ Display stand with 4 
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN = (01 + 02 + 03 + 07) x  6

VEC.-C0850 Set 24 pz. scatola Compact/ 24 pièces en boite Com-
pact/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja 
Compact/ 24 tlg in Compact Verpackung 

VEC.-S0850 Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite 
Gallery/ Set 24 pce Gallery box/ Set 24 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung

VEC.-M0850 Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pce en écrin bois 
Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case/ Set 24 piezas 
Estuche de madera Natural/ 24 tlg in Geschenkverpackung

VEC.-W0850 Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 24 pce with Wenge wood case/ Set 24 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung Wenge

49 PCS OPEN = (10 x 1) + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

VEC.-S0865 Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ Set 49 pce in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung

VEC.-M0865 Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung

VEC.-W0865 Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pce en écrin 
bois Wenge/ Set 49 pce with Wenge wood case/ 49 tlg 
in Geschenkverpackung Wenge

50 PCS OPEN = (11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

VEC.-S0866 Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung

VEC.-M0866 Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 50 pce with Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung

VEC.-W0866 Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 50 pce with Wenge wood case/ 50 tlg in 
Geschenkverpackung Wenge

75 PCS OPEN = (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

VEC.-S0860 Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ Set 75 pce in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung

VEC.-M0860 Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 75 pce with Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung

VEC.-W0860 Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin 
bois Wenge/ Set 75 pce with Wenge wood case/ 75 tlg 
in Geschenkverpackung Wenge

VEC.-S0880 12 pz. frutta/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca-
tola Gallery/ 12 pcs dessert en boite Gallery/ 12 pce dessert 
set with Gallery box/12 tlg Dessert in Gallery Verpackung

VEC.-S0885 12 pz. pesce / fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz. pesce in 
Scatola Gallery/ 12 pcs poisson en boite Gallery/ 12 pce 
fish set with Gallery box/ 12 tlg Fish in Gallery Verpackung

VEC.-S0844 Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pièces en boite 
Gallery/ Set 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery 
Verpackung

VEC.-N0807 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo/ 6 Cuiller cafè 
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de cafè en caja regalo

VEC.-N0808 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

VEC.-N0811/12 Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces Servi-
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Serving set with gift box/ Set 
2 piezas para Servir en caja regalo

VEC.-N0814/15 Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pièces 
Salade en Boite cadeau/ 2 pcs salad set with gift box/ 
2 tlg Saladbesteck in Geschenkverpackung

VEC.-N0817 Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette 
à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift 
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

VEC.-N0818 Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller 
glace en Boite cadeau/ 6 Ice-cream spoon set with gift 
box/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo/ 

VEC.-N0820 Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de 
tarta en caja regalo

VEC.-N0820/21 Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box/ Set 2 
piezas de  tarta en caja regalo

VEC.-N0830 Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ 
Cuiller a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with 
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

VEC.-N0832 Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteau á 
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ 
Set 6 Esparcidor en caja regalo

VEC.-N0883 Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pièces froma-
ge en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set 
3 piezas para queso en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

VEC.-00801* Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

VEC.-00802* Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

VEC.-00803* Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

VEC.-00804* Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

VEC.-00805* Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

VEC.-00806* Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

VEC.-00807* Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

VEC.-00808* Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

VEC.-00810 Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

VEC.-00811 Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel 

VEC.-00812 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

VEC.-00813 Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/Saucenlöffel

VEC.-00814 Cucchiaio insalata/ Cuiller à salade/ Salad spoon/ 
Cuchara ensalada/ Salatlöffel

VEC.-00815 Forchetta insalata/ Fourchette à salade/ Salad fork/ 
Tenedor ensalada/ Salatgabel

VEC.-00817* Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake 
fork 3 prongs/ Tenedor lunch/ Küchengabel 

VEC.-00818* Cucchiaino gelato/ Cuiller glace/ Ice-cream spoon/ 
Cucharilla para helado/Eislöffel 

VEC.-00819* Cucchiaino bibita/ Cuiller cocktail/ Long drink spoon 
/ Cucharilla refresco/ Limolöffel 

VEC.-00820 Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta, 
Tortenheber 

VEC.-00821 Coltello torta/ Couteau à tarte/ Cake Knife/ Cuchillo 
postre/ Küchenmesser

VEC.-00822* Coltellino dolce-frutta /  Couteau à gâteau-fruit/ 
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

VEC.-00825 Pala servirisotto-Kebab/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
Kebab serving spoon/ Cucharon servir arroz-Kebab/ 
Reislöffel (Kebab)   

VEC.-00827* Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel 

VEC.-00828* Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

VEC.-00829* Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

VEC.-00830 Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving 
spoon/ Cucharon servir arroz/ Reislöffel 

VEC.-00831 Mestolo spaghetti/ Cuiller à spaguetti/ Spaghetti 
scoop/ Cazo de espaguetis/ Spaghettischöpfer 

VEC.-00832* Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

VEC.-00833 Tagliatartufo/ Couteau à truffles/ Truffle cutter in 
stailess steel/ Cortatrufa/ Trüffelmesser 

VEC.-00841 Coltello prosciutto e salumi/ Couteau à Jambon 
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para 
jamon/ Schinkenmesser 

VEC.-00842 Coltello formaggio/ Couteau fromage/ Cheese knife 
mod. ”Deer”/ Cuchillo queso/ Käsemesser

VEC.-00843 Coltello grana/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-
messer 

VEC.-00844 Coltello gorgonzola/ Couteau gorgonzola/ Cheese 
knife/ Cuchillo esparcidor/ Käsemesser

VEC.-00847 Coltello salmone/ Couteau saumon/ Salmon knife/ 
Cuchillo salmon/ Lachsmesser 

VEC.-00849 Coltello pane/ Couteau à pain/ Bread knife/ Cuchillo 
pan/ Brotmesser

VEC.-00850 Coltello arrosto/ Couteau pour roti/ Roast carving 
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser  

VEC.-00851 Forchettone arrosto/ Fourchette pour roti/ Roast 
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel  

VEC.-00852* Coltello bistecca/ Couteau à steak/ Steak knife / 
Cuchillo bistec/ Steakmesser

VEC.-00853 Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-
lo de tarta/ Kuchenmesser

VEC.-00855 Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre/ 
Cheese shovel/ Pala filetea dora queso/ Käsehobel 

VEC.-00856 Spalmatore con seghettatura/ Couteau á tartiner 
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/ 
Butterstreicher 

VEC - SHIN.
EURO

VEC - SHIN.
EURO

ATTENZIONE! ESEMPIO VEC AM-00801: VEC = GHIERA CROMATA + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE VEC AM-00801: VEC = CHROMEPLATED RING + IVORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

± 22 cm

± 22 cm

± 24 cm 

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 16 cm

± 14,5 cm

± 28 cm

± 24 cm 

± 24 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 24 cm

± 16 cm

± 16 cm

± 19 cm

± 27 cm

± 28 cm

± 17,5 cm

± 27,5 cm

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 26 cm

± 32 cm

± 14,5 cm

± 23 cm

± 40 cm

± 23 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 40 cm

± 32 cm

± 31 cm

± 29 cm

± 24 cm

± 32 cm

± 24 cm

± 22 cm

± 29,5 cm

± 28,5 cm

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging see the pictures at pages 
from 228 to 241.

 Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These product, 
if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 
6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stück lieferbar.

Patent Pending
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MADREPERLA/ mother of pearl couleurs - couleurs nacrés - 
perlmutt Farben

Cod. AM
avorio - ivory - ivoire - elfenbein

Cod. 1M
bianco - white - blanc - weiss

Cod. OM
 onice - onyx - vison

VERONA
shining

design: Ufficio Tecnico Bugatti

VEC/ ghiera cromata posata in acciaio inox 18/10,
manico in acrilico. Lavabili in lavastoviglie 50-55°.

VEC/ chromed metal ring with cutlery in stainless steel 
18/10, 
acrylic handle. Dishwasher safe 50-55 °.

VEC/ bague avec finition cromee couvert en acier massif 
18/10, manche nacré. Garantie lavage au Lave-vaisselle 
50-55°.

VEC/ mit Ring verchromt, Besteck aus Edelstahl 18/10, 
Griff aus Acryl. Garantiert Geschirrspülenfest 50-55 °.
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

SEC
 SHIN
EURO

SED
 GOLD
EURO

01901* Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

01902* Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

01903* Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

01904* Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

01905* Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

01906* Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

01907* Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

01908* Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

01910 Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

01911 Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel 

01912 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

01913 Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/Saucenlöffel

01914 Cucchiaio insalata/ Cuiller à salade/ Salad spoon/ 
Cuchara ensalada/ Salatlöffel

01915 Forchetta insalata/ Fourchette à salade/ Salad fork/ 
Tenedor ensalada/ Salatgabel

01917* Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake 
fork 3 prongs/ Tenedor lunch/ Küchengabel 

01918* Cucchiaino gelato/ Cuiller glace/ Ice-cream spoon/ 
Cucharilla para helado/Eislöffel 

01919* Cucchiaino bibita/ Cuiller cocktail/ Long drink spoon 
/ Cucharilla refresco/ Limolöffel 

01920 Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta, 
Tortenheber 

01921 Coltello torta/ Couteau à tarte/ Cake Knife/ Cuchillo 
postre/ Küchenmesser

01922* Coltellino dolce-frutta /  Couteau à gâteau-fruit/ 
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

01925 Pala servirisotto-Kebab/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
Kebab serving spoon/ Cucharon servir arroz-Kebab/ 
Reislöffel (Kebab)   

01927* Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel 

01928* Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

01929* Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

01930 Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving 
spoon/ Cucharon servir arroz/ Reislöffel 

01931 Mestolo spaghetti/ Cuiller à spaguetti/ Spaghetti 
scoop/ Cazo de espaguetis/ Spaghettischöpfer 

01932* Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

01933 Tagliatartufo/ Couteau à truffles/ Truffle cutter in 
stailess steel/ Cortatrufa/ Trüffelmesser 

01941 Coltello prosciutto e salumi/ Couteau à Jambon 
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para 
jamon/ Schinkenmesser 

01942 Coltello formaggio/ Couteau fromage/ Cheese knife 
mod. ”Deer”/ Cuchillo queso/ Käsemesser

01943 Coltello grana/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-
messer 

01944 Coltello gorgonzola/ Couteau gorgonzola/ Cheese 
knife/ Cuchillo esparcidor/ Käsemesser

01947 Coltello salmone/ Couteau saumon/ Salmon knife/ 
Cuchillo salmon/ Lachsmesser 

01949 Coltello pane/ Couteau à pain/ Bread knife/ Cuchillo 
pan/ Brotmesser

01950 Coltello arrosto/ Couteau pour roti/ Roast carving 
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser  

01951 Forchettone arrosto/ Fourchette pour roti/ Roast 
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel  

01952* Coltello bistecca/ Couteau à steak/ Steak knife / 
Cuchillo bistec/ Steakmesser

01953 Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-
lo de tarta/ Kuchenmesser

01955 Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre/ 
Cheese shovel/ Pala filetea dora queso/ Käsehobel 

01956 Spalmatore con seghettatura/ Couteau á tartiner 
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/ 
Butterstreicher 

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

SEC
 SHIN
EURO

SED
 GOLD
EURO

01961 Pala pizza/ Pelle à pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza, 
Pizzaheber

01962 Pala lasagne/ Pelle à lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala 
lasana/ Lasagneheber

ESP Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-
toir 1 tête de ménagère et colorama/ Display stand with 4 
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN = (01 + 02 + 03 + 07) x  6

C1950 Set 24 pz. scatola Compact/ 24 pièces en boite Com-
pact/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja 
Compact/ 24 tlg in Compact Verpackung 

S1950 Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite 
Gallery/ Set 24 pce Gallery box/ Set 24 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung

M1950 Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pce en écrin bois 
Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case/ Set 24 piezas 
Estuche de madera Natural/ 24 tlg in Geschenkverpackung

W1950 Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 24 pce with Wenge wood case/ Set 24 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung Wenge

49 PCS OPEN = (10 x 1) + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S1965 Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ Set 49 pce in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung

M1965 Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung

W1965 Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 49 pce with Wenge wood case/ Set 49 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung Wenge

50 PCS OPEN = (11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S1966 Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung

M1966 Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 50 pce with Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung

W1966 Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 50 pce with Wenge wood case/ Set 50 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung Wenge

75 PCS OPEN = (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

S1960 Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ Set 75 pce in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung

M1960 Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 75 pce with Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung

W1960 Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 75 pce with Wenge wood case/ Set 75 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung Wenge

S1980 12 pz. frutta/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca-
tola Gallery/ 12 pcs dessert en boite Gallery/ 12 pce dessert 
set with Gallery box/12 tlg Dessert in Gallery Verpackung

S1985 12 pz. pesce / fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz. pesce in 
Scatola Gallery/ 12 pcs poisson en boite Gallery/ 12 pce 
fish set with Gallery box/ 12 tlg Fish in Gallery Verpackung

S1944 Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pièces en boite 
Gallery/ Set 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery 
Verpackung

N1907 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo/ 6 Cuiller cafè 
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de cafè en caja regalo

N1908 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

N1911/12 Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces Servi-
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Serving set with gift box/ Set 
2 piezas para Servir en caja regalo

N1914/15 Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pièces 
Salade en Boite cadeau/ 2 pcs salad set with gift box/ 
2 tlg Saladbesteck in Geschenkverpackung

N1917 Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette 
à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift 
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

N1918 Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller 
glace en Boite cadeau/ 6 Ice-cream spoon set with gift 
box/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo/ 

N1920 Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de 
tarta en caja regalo

N1920/21 Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box/ Set 2 
piezas de  tarta en caja regalo

N1930 Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ 
Cuiller a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with 
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

N1932 Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteau á 
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ 
Set 6 Esparcidor en caja regalo

N1983 Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pièces froma-
ge en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set 
3 piezas para queso en caja regalo

new!

new!

ATTENZIONE! ESEMPIO SEC AM-01901: SEC= SELENE GHIERA CROMATA + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE SEC AM-01901: SEC = SELENE CHROME RING + IVORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

± 22 cm

± 22 cm

± 24 cm 

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 16 cm

± 14,5 cm

± 28 cm

± 24 cm 

± 24 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 24 cm

± 16 cm

± 16 cm

± 19 cm

± 27 cm

± 28 cm

± 17,5 cm

± 27,5 cm

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 26 cm

± 32 cm

± 14,5 cm

± 23 cm

± 40 cm

± 23 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 40 cm

± 32 cm

± 31 cm

± 29 cm

± 24 cm

± 32 cm

± 24 cm

± 22 cm

± 29,5 cm

± 28,5 cm

Patented: N.000679394-0007/N.000679394-0008/N.000679394-0009

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging see the pictures at pages 
from 228 to 241.

 Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These product, 
if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 
6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stück lieferbar.
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MADREPERLA/ mother of pearl couleurs - couleurs nacrés -
perlmutt Farben

Cod. AM
avorio - ivory - ivoire - elfenbein

Cod. NM
nero - black - noir - schwarz

SELENESEC/ ghiera cromata posata in acciaio inox 18/10, manico in 
acrilico madreperla. Lavabili in lavastoviglie 50-55°.

SEC/ chromed metal ring with cutlery in stainless steel 18/10, 
acrylic mother of pearl handle. Dishwasher safe 50-55 °.

SEC/ bague avec finition cromee couvert en acier massif 18/10, 
manche nacré. Garantie lavage au Lave-vaisselle 50-55°.

SEC/ mit Ring verchromt, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff aus 
Acryl  (Pelmutt). Garantiert Geschirrspülenfest 50-55 °.

SED/ ghiera dorata, posata in acciaio inox 18/10, manico 
acrilico madreperla.

SED/ gold-plated ring, with stainless steel 18/10 cutlery,
acrylic mother of pearl handle.

SED/ bague dorè, couvert en acier massif 18/10,
manche nacré.

SED/ mit vergoldetem Ring, Besteck aus Edelstahl 18/10,
Griff aus PMMA (Perlmutt).

SED- GOLD

SHINING GOLD

shining/ goldplated
design: Virgilio Bugatti

207



CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

COC.-04161 Pala pizza/ Pelle à pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza, 
Pizzaheber

COC.-04162 Pala lasagne/ Pelle à lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala 
lasana/ Lasagneheber

ESP Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-
toir 1 tête de ménagère et colorama/ Display stand with 4 
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN = (01 + 02 + 03 + 07) x  6

COC.-C4150 Set 24 pz. scatola Compact/ 24 pièces en boite Com-
pact/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja 
Compact/ 24 tlg in Compact Verpackung 

COC.-S4150 Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite 
Gallery/ Set 24 pce Gallery box/ Set 24 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung

COC.-M4150 Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pce en écrin bois 
Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case/ Set 24 piezas 
Estuche de madera Natural/ 24 tlg in Geschenkverpackung

COC.-W4150 Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 24 pce with Wenge wood case/ Set 24 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung Wenge

49 PCS OPEN = (10 x 1) + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

COC.-S4165 Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ Set 49 pce in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung

COC.-M4165 Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung

COC.-W4165 Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pce en écrin 
bois Wenge/ Set 49 pce with Wenge wood case/ 49 tlg 
in Geschenkverpackung Wenge

50 PCS OPEN = (11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

COC.-S4166 Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung

COC.-M4166 Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 50 pce with Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung

COC.-W4166 Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 50 pce with Wenge wood case/ 50 tlg in 
Geschenkverpackung Wenge

75 PCS OPEN = (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

COC.-S4160 Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ Set 75 pce in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung

COC.-M4160 Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 75 pce with Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung

COC.-W4160 Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin 
bois Wenge/ Set 75 pce with Wenge wood case/ 75 tlg 
in Geschenkverpackung Wenge

COC.-S4180 12 pz. frutta/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca-
tola Gallery/ 12 pcs dessert en boite Gallery/ 12 pce dessert 
set with Gallery box/12 tlg Dessert in Gallery Verpackung

COC.-S4185 12 pz. pesce / fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz. pesce in 
Scatola Gallery/ 12 pcs poisson en boite Gallery/ 12 pce 
fish set with Gallery box/ 12 tlg Fish in Gallery Verpackung

COC.-S4144 Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pièces en boite 
Gallery/ Set 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery 
Verpackung

COC.-N4107 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo/ 6 Cuiller cafè 
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de cafè en caja regalo

COC.-N4108 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

COC.-N4111/12 Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces Servi-
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Serving set with gift box/ Set 
2 piezas para Servir en caja regalo

COC.-N4114/15 Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pièces 
Salade en Boite cadeau/ 2 pcs salad set with gift box/ 
2 tlg Saladbesteck in Geschenkverpackung

COC.-N4117 Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette 
à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift 
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

- Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller 
glace en Boite cadeau/ 6 Ice-cream spoon set with gift 
box/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo/ 

COC.-N4120 Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de 
tarta en caja regalo

COC.-N4120/21 Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box/ Set 2 
piezas de  tarta en caja regalo

COC.-N4130 Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ 
Cuiller a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with 
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

COC.-N4132 Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteau á 
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ 
Set 6 Esparcidor en caja regalo

COC.-N4183 Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pièces froma-
ge en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set 
3 piezas para queso en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

COC.-04101* Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

COC.-04102* Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

COC.-04103* Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

COC.-04104* Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

COC.-04105* Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

COC.-04106* Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

COC.-04107* Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

COC.-04108* Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

COC.-04110 Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

COC.-04111 Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel 

COC.-04112 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

COC.-04113 Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/Saucenlöffel

COC.-04114 Cucchiaio insalata/ Cuiller à salade/ Salad spoon/ 
Cuchara ensalada/ Salatlöffel

COC.-04115 Forchetta insalata/ Fourchette à salade/ Salad fork/ 
Tenedor ensalada/ Salatgabel

COC.-04117* Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake 
fork 3 prongs/ Tenedor lunch/ Küchengabel 

- Cucchiaino gelato/ Cuiller glace/ Ice-cream spoon/ 
Cucharilla para helado/Eislöffel 

- Cucchiaino bibita/ Cuiller cocktail/ Long drink spoon 
/ Cucharilla refresco/ Limolöffel 

COC.-04120 Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta, 
Tortenheber 

COC.-04121 Coltello torta/ Couteau à tarte/ Cake Knife/ Cuchillo 
postre/ Küchenmesser

COC.-04122* Coltellino dolce-frutta /  Couteau à gâteau-fruit/ 
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

COC.-04125 Pala servirisotto-Kebab/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
Kebab serving spoon/ Cucharon servir arroz-Kebab/ 
Reislöffel (Kebab)   

COC.-04127* Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel 

COC.-04128* Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

COC.-04129* Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

COC.-04130 Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving 
spoon/ Cucharon servir arroz/ Reislöffel 

COC.-04131 Mestolo spaghetti/ Cuiller à spaguetti/ Spaghetti 
scoop/ Cazo de espaguetis/ Spaghettischöpfer 

COC.-04132* Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

COC.-04133 Tagliatartufo/ Couteau à truffles/ Truffle cutter in 
stailess steel/ Cortatrufa/ Trüffelmesser 

COC.-04141 Coltello prosciutto e salumi/ Couteau à Jambon 
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para 
jamon/ Schinkenmesser 

COC.-04142 Coltello formaggio/ Couteau fromage/ Cheese knife 
mod. ”Deer”/ Cuchillo queso/ Käsemesser

COC.-04143 Coltello grana/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-
messer 

COC.-04144 Coltello gorgonzola/ Couteau gorgonzola/ Cheese 
knife/ Cuchillo esparcidor/ Käsemesser

COC.-04147 Coltello salmone/ Couteau saumon/ Salmon knife/ 
Cuchillo salmon/ Lachsmesser 

COC.-04149 Coltello pane/ Couteau à pain/ Bread knife/ Cuchillo 
pan/ Brotmesser

COC.-04150 Coltello arrosto/ Couteau pour roti/ Roast carving 
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser  

COC.-04151 Forchettone arrosto/ Fourchette pour roti/ Roast 
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel  

COC.-04152* Coltello bistecca/ Couteau à steak/ Steak knife / 
Cuchillo bistec/ Steakmesser

COC.-04153 Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-
lo de tarta/ Kuchenmesser

COC.-04155 Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre/ 
Cheese shovel/ Pala filetea dora queso/ Käsehobel 

COC.-04156 Spalmatore con seghettatura/ Couteau á tartiner 
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/ 
Butterstreicher 

new!

new!

COC - SHIN.
EURO

COC - SHIN.
EURO

ATTENZIONE! ESEMPIO COC AM-04101: COC = GHIERA CROMATA + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE COC AM-04101: COC = CHROMEPLATED RING + IVORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

± 22 cm

± 22 cm

± 24 cm 

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 16 cm

± 14,5 cm

± 28 cm

± 24 cm 

± 24 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 24 cm

± 16 cm

± 16 cm

± 19 cm

± 27 cm

± 28 cm

± 17,5 cm

± 27,5 cm

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 26 cm

± 32 cm

± 14,5 cm

± 23 cm

± 40 cm

± 23 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 40 cm

± 32 cm

± 31 cm

± 29 cm

± 24 cm

± 32 cm

± 24 cm

± 22 cm

± 29,5 cm

± 28,5 cm

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging see the pictures at pages 
from 228 to 241.

 Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These product, 
if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 
6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stück lieferbar.
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MADREPERLA/ mother of pearl couleurs - couleurs nacrés - 
perlmutt Farben

Cod. AM
avorio - ivory - ivoire - elfenbein

Cod. 1M
bianco - white - blanc - weiss

Cod. NM
 nero - black - noir - schwarz

SETA/ silk - soie - seide

Cod. OS
 arancione - orange

Cod. CS
 verde certosa - green - vert - dunkel grün

COC/ ghiera con finitura cromata, posata in acciaio inox 
18/10 e manico in acrilico. Lavabili in lavastoviglie 50-55°.

COC/ chromed metal ring with cutlery in 18/10 stainless 
steel and acrylic handle. Dishwasher safe 50-55 °.

COC/COC/avec bague cromeé, couverts acier massif 
18/10, manche nacfré acrylique. Garantie lavage au Lave-
vaisselle 50-55°.

COC/ Besteck aus Edelstahl 18/10 mit verchromtem Ring 
und Griff aus Acryl. Garantiert Geschirrspülenfest 50-55 °.

COUNTRY
shining

design: Ufficio tecnico Bugatti
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

ARC
 SHIN.
EURO

ARB
 SILV.

EURO
05461 Pala pizza/ Pelle à pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza, 

Pizzaheber

05462 Pala lasagne/ Pelle à lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala 
lasana/ Lasagneheber

ESP Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-
toir 1 tête de ménagère et colorama/ Display stand with 4 
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN = (01 + 02 + 03 + 07) x  6

C5450 Set 24 pz. scatola Compact/ 24 pièces en boite Com-
pact/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja 
Compact/ 24 tlg in Compact Verpackung 

S5450 Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite 
Gallery/ Set 24 pce Gallery box/ Set 24 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung

M5450 Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pce en écrin bois 
Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case/ Set 24 piezas 
Estuche de madera Natural/ 24 tlg in Geschenkverpackung

W5450 Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 24 pce with Wenge wood case/ Set 24 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung Wenge

49 PCS OPEN = (10 x 1) + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S5465 Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ Set 49 pce in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung

M5465 Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung

W5465 Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pce en écrin 
bois Wenge/ Set 49 pce with Wenge wood case/ 49 tlg 
in Geschenkverpackung Wenge

50 PCS OPEN = (11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S5466 Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung

M5466 Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 50 pce with Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung

W5466 Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pce en écrin 
bois Wenge/ Set 50 pce with Wenge wood case/ 50 tlg 
in Geschenkverpackung Wenge

75 PCS OPEN = (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

S5460 Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ Set 75 pce in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung

M5460 Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 75 pce with Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung

W5460 Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin 
bois Wenge/ Set 75 pce with Wenge wood case/ 75 tlg 
in Geschenkverpackung Wenge

S5480 12 pz. frutta/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca-
tola Gallery/ 12 pcs dessert en boite Gallery/ 12 pce dessert 
set with Gallery box/12 tlg Dessert in Gallery Verpackung

S5485 12 pz. pesce / fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz. pesce in 
Scatola Gallery/ 12 pcs poisson en boite Gallery/ 12 pce 
fish set with Gallery box/ 12 tlg Fish in Gallery Verpackung

S5444 Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pièces en boite 
Gallery/ Set 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery 
Verpackung

N5407 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo/ 6 Cuiller cafè 
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de cafè en caja regalo

N5408 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

N5411/12 Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces Servi-
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Serving set with gift box/ Set 
2 piezas para Servir en caja regalo

N5414/15 Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pièces 
Salade en Boite cadeau/ 2 pcs salad set with gift box/ 
2 tlg Saladbesteck in Geschenkverpackung

N5417 Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette 
à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift 
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

N5418 Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller 
glace en Boite cadeau/ 6 Ice-cream spoon set with gift 
box/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo/ 

N5420 Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de 
tarta en caja regalo

N5420/21 Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box/ Set 2 
piezas de  tarta en caja regalo

N5430 Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ 
Cuiller a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with 
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

N5432 Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteau á 
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ 
Set 6 Esparcidor en caja regalo

N5483 Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pièces froma-
ge en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set 
3 piezas para queso en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

ARC
 SHIN.
EURO

ARB
 SILV.

EURO
05401* Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellöffel

05402* Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

05403* Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

05404* Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

05405* Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

05406* Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

05407* Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

05408* Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

05410 Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

05411 Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel 

05412 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

05413 Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/Saucenlöffel

05414 Cucchiaio insalata/ Cuiller à salade/ Salad spoon/ 
Cuchara ensalada/ Salatlöffel

05415 Forchetta insalata/ Fourchette à salade/ Salad fork/ 
Tenedor ensalada/ Salatgabel

05417* Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake 
fork 3 prongs/ Tenedor lunch/ Küchengabel 

05418* Cucchiaino gelato/ Cuiller glace/ Ice-cream spoon/ 
Cucharilla para helado/Eislöffel 

05419* Cucchiaino bibita/ Cuiller cocktail/ Long drink spoon 
/ Cucharilla refresco/ Limolöffel 

05420 Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta, 
Tortenheber 

05421 Coltello torta/ Couteau à tarte/ Cake Knife/ Cuchillo 
postre/ Küchenmesser

05422* Coltellino dolce-frutta /  Couteau à gâteau-fruit/ 
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

05425 Pala servirisotto-Kebab/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
Kebab serving spoon/ Cucharon servir arroz-Kebab/ 
Reislöffel (Kebab)   

05427* Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel 

05428* Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

05429* Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

05430 Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving 
spoon/ Cucharon servir arroz/ Reislöffel 

05431 Mestolo spaghetti/ Cuiller à spaguetti/ Spaghetti 
scoop/ Cazo de espaguetis/ Spaghettischöpfer 

05432* Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

05433 Tagliatartufo/ Couteau à truffles/ Truffle cutter in 
stailess steel/ Cortatrufa/ Trüffelmesser 

05441 Coltello prosciutto e salumi/ Couteau à Jambon 
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para 
jamon/ Schinkenmesser 

05442 Coltello formaggio/ Couteau fromage/ Cheese knife 
mod. ”Deer”/ Cuchillo queso/ Käsemesser

05443 Coltello grana/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-
messer 

05444 Coltello gorgonzola/ Couteau gorgonzola/ Cheese 
knife/ Cuchillo esparcidor/ Käsemesser

05447 Coltello salmone/ Couteau saumon/ Salmon knife/ 
Cuchillo salmon/ Lachsmesser 

05449 Coltello pane/ Couteau à pain/ Bread knife/ Cuchillo 
pan/ Brotmesser

05450 Coltello arrosto/ Couteau pour roti/ Roast carving 
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser  

05451 Forchettone arrosto/ Fourchette pour roti/ Roast 
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel  

05452* Coltello bistecca/ Couteau à steak/ Steak knife / 
Cuchillo bistec/ Steakmesser

05453 Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-
lo de tarta/ Kuchenmesser

05455 Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre/ 
Cheese shovel/ Pala filetea dora queso/ Käsehobel 

05456 Spalmatore con seghettatura/ Couteau á tartiner 
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/ 
Butterstreicher 

new!

new!

ATTENZIONE! ESEMPIO ARC AM-05401: ARC = GHIERA CROMATA + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE ARC AM-05401: ARC = CHROMEPLATED RING + IVORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

± 22 cm

± 22 cm

± 24 cm 

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 16 cm

± 14,5 cm

± 28 cm

± 24 cm 

± 24 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 24 cm

± 16 cm

± 16 cm

± 19 cm

± 27 cm

± 28 cm

± 17,5 cm

± 27,5 cm

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 26 cm

± 32 cm

± 14,5 cm

± 23 cm

± 40 cm

± 23 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 40 cm

± 32 cm

± 31 cm

± 29 cm

± 24 cm

± 32 cm

± 24 cm

± 22 cm

± 29,5 cm

± 28,5 cm

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging see the pictures at pages 
from 228 to 241.

 Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These product, 
if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 
6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stück lieferbar.



SHINING  SILVER

ARIANNA
shining/ old silverplated

design: Ufficio Tecnico Bugatti

ARC/ ghiera cromata, posata in acciaio inox 18/10, manico 
acrilico madreperla. Lavabili in lavastoviglie 50-55°.

ARC/ with chromed ring, with stainless steel 18/10 cutlery, acrylic 
mother of pearl handle. Dishwasher safe 50-55 °.

ARC/ avec bague cromée, couverts acier massif 18/10, manche 
nacré. Garantie lavage au Lave-vaisselle 50-55°.

ARC/ mit verchromtem Ring, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff aus 
PMMA (Perlmutt). Garantiert Geschirrspülenfest 50-55 °.

ARB/ ghiera con finitura argento antico, posata in acciaio inox 
18/10, manico acrilico.

ARB/ old-silverplated metal ring with stainless steel 18/10 cutlery, 
acrylic mother of pearl handle.

ARB/ avec finition argent antique, couvert en acier massif 18/10, 
manche nacré.

ARB/ mit Ring versilbert “antik”, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff aus 
PMMA (Perlmutt).

SETA/ silk - soie - seide

Cod. CS
certosa - chartreuse - Kartäserkloster

Cod. T
tartaruga - tortise shell - tortue - schildkröte

MADREPERLA/ mother of pearl couleurs - couleurs nacrés - 
perlmutt Farben

Cod. AM
avorio - ivory - ivoire - elfenbein

Cod. 2M
blu - blue - bleu - blau

Cod. 3M
bordeaux - bordeaux

SHINING  SILVER

- ARC- SHINING
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

OXB
 SILV.

EURO
03261 Pala pizza/ Pelle à pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza, 

Pizzaheber

03262 Pala lasagne/ Pelle à lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala 
lasana/ Lasagneheber

ESP Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-
toir 1 tête de ménagère et colorama/ Display stand with 4 
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN = (01 + 02 + 03 + 07) x  6

C3250 Set 24 pz. scatola Compact/ 24 pièces en boite Com-
pact/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja 
Compact/ 24 tlg in Compact Verpackung 

S3250 Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite 
Gallery/ Set 24 pce Gallery box/ Set 24 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung

M3250 Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pce en écrin bois 
Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case/ Set 24 piezas 
Estuche de madera Natural/ 24 tlg in Geschenkverpackung

W3250 Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 24 pce with Wenge wood case/ Set 24 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung Wenge

49 PCS OPEN = (10 x 1) + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S3265 Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ Set 49 pce in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung

M3265 Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung

W3265 Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pce en écrin 
bois Wenge/ Set 49 pce with Wenge wood case/ 49 tlg 
in Geschenkverpackung Wenge

50 PCS OPEN = (11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S3266 Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung

M3266 Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 50 pce with Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung

W3266 Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 50 pce with Wenge wood case/ 50 tlg in 
Geschenkverpackung Wenge

75 PCS OPEN = (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

S3260 Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ Set 75 pce in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung

M3260 Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 75 pce with Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung

W3260 Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin 
bois Wenge/ Set 75 pce with Wenge wood case/ 75 tlg 
in Geschenkverpackung Wenge

S3280 12 pz. frutta/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca-
tola Gallery/ 12 pcs dessert en boite Gallery/ 12 pce dessert 
set with Gallery box/12 tlg Dessert in Gallery Verpackung

S3285 12 pz. pesce / fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz. pesce in 
Scatola Gallery/ 12 pcs poisson en boite Gallery/ 12 pce 
fish set with Gallery box/ 12 tlg Fish in Gallery Verpackung

S3244 Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pièces en boite 
Gallery/ Set 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery 
Verpackung

N3207 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo/ 6 Cuiller cafè 
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de cafè en caja regalo

N3208 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

N3211/12 Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces Servi-
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Serving set with gift box/ Set 
2 piezas para Servir en caja regalo

N3214/15 Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pièces 
Salade en Boite cadeau/ 2 pcs salad set with gift box/ 
2 tlg Saladbesteck in Geschenkverpackung

N3217 Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette 
à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift 
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

N3218 Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller 
glace en Boite cadeau/ 6 Ice-cream spoon set with gift 
box/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo/ 

N3220 Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de 
tarta en caja regalo

N3220/21 Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box/ Set 2 
piezas de  tarta en caja regalo

N3230 Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ 
Cuiller a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with 
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

N3232 Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteau á 
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ 
Set 6 Esparcidor en caja regalo

N3283 Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pièces froma-
ge en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set 
3 piezas para queso en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

OXB
 SILV.

EURO
03201* Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellöffel

03202* Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

03203* Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

03204* Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

03205* Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

03206* Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

03207* Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

03208* Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

03210 Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

03211 Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel 

03212 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

03213 Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/Saucenlöffel

03214 Cucchiaio insalata/ Cuiller à salade/ Salad spoon/ 
Cuchara ensalada/ Salatlöffel

03215 Forchetta insalata/ Fourchette à salade/ Salad fork/ 
Tenedor ensalada/ Salatgabel

03217* Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake 
fork 3 prongs/ Tenedor lunch/ Küchengabel 

03218* Cucchiaino gelato/ Cuiller glace/ Ice-cream spoon/ 
Cucharilla para helado/Eislöffel 

03219* Cucchiaino bibita/ Cuiller cocktail/ Long drink spoon 
/ Cucharilla refresco/ Limolöffel 

03220 Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta, 
Tortenheber 

03221 Coltello torta/ Couteau à tarte/ Cake Knife/ Cuchillo 
postre/ Küchenmesser

03222* Coltellino dolce-frutta /  Couteau à gâteau-fruit/ 
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

03225 Pala servirisotto-Kebab/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
Kebab serving spoon/ Cucharon servir arroz-Kebab/ 
Reislöffel (Kebab)   

03227* Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel 

03228* Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

03229* Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

03230 Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving 
spoon/ Cucharon servir arroz/ Reislöffel 

03231 Mestolo spaghetti/ Cuiller à spaguetti/ Spaghetti 
scoop/ Cazo de espaguetis/ Spaghettischöpfer 

03232* Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

03233 Tagliatartufo/ Couteau à truffles/ Truffle cutter in 
stailess steel/ Cortatrufa/ Trüffelmesser 

03241 Coltello prosciutto e salumi/ Couteau à Jambon 
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para 
jamon/ Schinkenmesser 

03242 Coltello formaggio/ Couteau fromage/ Cheese knife 
mod. ”Deer”/ Cuchillo queso/ Käsemesser

03243 Coltello grana/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-
messer 

03244 Coltello gorgonzola/ Couteau gorgonzola/ Cheese 
knife/ Cuchillo esparcidor/ Käsemesser

03247 Coltello salmone/ Couteau saumon/ Salmon knife/ 
Cuchillo salmon/ Lachsmesser 

03249 Coltello pane/ Couteau à pain/ Bread knife/ Cuchillo 
pan/ Brotmesser

03250 Coltello arrosto/ Couteau pour roti/ Roast carving 
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser  

03251 Forchettone arrosto/ Fourchette pour roti/ Roast 
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel  

03252* Coltello bistecca/ Couteau à steak/ Steak knife / 
Cuchillo bistec/ Steakmesser

03253 Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-
lo de tarta/ Kuchenmesser

03255 Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre/ 
Cheese shovel/ Pala filetea dora queso/ Käsehobel 

03256 Spalmatore con seghettatura/ Couteau á tartiner 
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/ 
Butterstreicher 

new!

new!

ATTENZIONE! ESEMPIO OXB AM-03201: OXB = GHIERA FINIT. ARGENTO ANTICO + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE OXB AM-03201: OXB = OLD SILVERPLATED RING + IVORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

± 22 cm

± 22 cm

± 24 cm 

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 16 cm

± 14,5 cm

± 28 cm

± 24 cm 

± 24 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 24 cm

± 16 cm

± 16 cm

± 19 cm

± 27 cm

± 28 cm

± 17,5 cm

± 27,5 cm

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 26 cm

± 32 cm

± 14,5 cm

± 23 cm

± 40 cm

± 23 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 40 cm

± 32 cm

± 31 cm

± 29 cm

± 24 cm

± 32 cm

± 24 cm

± 22 cm

± 29,5 cm

± 28,5 cm

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging see the pictures at pages 
from 228 to 241.

 Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These product, 
if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 
6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stück lieferbar.



SETA/ silk - soie - seide

Cod. CS
 verde certosa - green - vert - dunkel grün

OLD
SILVER-
PLATED

OXFORD
old silverplated                                                                                          

design: Ufficio Tecnico Bugatti

MADREPERLA/ mother of pearl couleurs - couleurs nacrés - 
perlmutt Farben

Cod. AM
avorio - ivory - ivoire - elfenbein

Cod. 1M
bianco - white - blanc - weiss

Cod. 2M
blu - blue - bleu - blau

Cod. LM
lilla - lilac - lilas - lila

Cod. 3M
bordeaux - bordeaux

Cod. 4M
 verde - green - vert - grün

Cod. NM
 nero - black - noir - schwarz

Cod. OM
 onice - onyx - vison

COLORI TRASPARENTI/ transparent colours - couleurs 
trasparents - Farben transparent 

Cod. 1T
trasparente - transparent - trasparent 

Cod. T
tartaruga - tortise shell - tortue - schildkröte

OXB/ ghiera con finitura argento antico, posata in acciaio inox 
18/10 e manico PMMA.

OXB/ with old-silverplated metal ring with cutlery in stainless steel 
18/10 and PMMA handle.

OXB/ bague avec finition argent antique, couvert acier massif 18/10 
et manche nacré.

OXB/ mit Ring versilbert “antik”, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff 
aus Perlmutt Farben.

OLD
SILVER-
PLATED

OLD
SILVER-
PLATED
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

OXD
 GOLD
EURO

OXG
 GOLD
EURO

03261 Pala pizza/ Pelle à pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza, 
Pizzaheber

03262 Pala lasagne/ Pelle à lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala 
lasana/ Lasagneheber

ESP Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-
toir 1 tête de ménagère et colorama/ Display stand with 4 
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN = (01 + 02 + 03 + 07) x  6

C3250 Set 24 pz. scatola Compact/ 24 pièces en boite Com-
pact/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja 
Compact/ 24 tlg in Compact Verpackung 

S3250 Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite 
Gallery/ Set 24 pce Gallery box/ Set 24 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung

M3250 Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pce en écrin bois 
Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case/ Set 24 piezas 
Estuche de madera Natural/ 24 tlg in Geschenkverpackung

W3250 Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 24 pce with Wenge wood case/ Set 24 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung Wenge

49 PCS OPEN = (10 x 1) + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S3265 Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ Set 49 pce in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung

M3265 Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung

W3265 Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pce en écrin 
bois Wenge/ Set 49 pce with Wenge wood case/ 49 tlg in 
Geschenkverpackung Wenge

50 PCS OPEN = (11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S3266 Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung

M3266 Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 50 pce with Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung

W3266 Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pce en écrin 
bois Wenge/ Set 50 pce with Wenge wood case/ 50 tlg in 
Geschenkverpackung Wenge

75 PCS OPEN = (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

S3260 Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ Set 75 pce in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung

M3260 Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 75 pce with Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung

W3260 Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin 
bois Wenge/ Set 75 pce with Wenge wood case/ 75 tlg in 
Geschenkverpackung Wenge

S3280 12 pz. frutta/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca-
tola Gallery/ 12 pcs dessert en boite Gallery/ 12 pce dessert 
set with Gallery box/12 tlg Dessert in Gallery Verpackung

S3285 12 pz. pesce / fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz. pesce in 
Scatola Gallery/ 12 pcs poisson en boite Gallery/ 12 pce 
fish set with Gallery box/ 12 tlg Fish in Gallery Verpackung

S3244 Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pièces en boite 
Gallery/ Set 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery 
Verpackung

N3207 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo/ 6 Cuiller cafè 
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de cafè en caja regalo

N3208 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

N3211/12 Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces Servi-
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Serving set with gift box/ Set 
2 piezas para Servir en caja regalo

N3214/15 Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pièces 
Salade en Boite cadeau/ 2 pcs salad set with gift box/ 
2 tlg Saladbesteck in Geschenkverpackung

N3217 Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette 
à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift 
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

N3218 Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller 
glace en Boite cadeau/ 6 Ice-cream spoon set with gift 
box/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo/ 

N3220 Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de 
tarta en caja regalo

N3220/21 Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box/ Set 2 
piezas de  tarta en caja regalo

N3230 Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ 
Cuiller a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with 
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

N3232 Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteau á 
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ 
Set 6 Esparcidor en caja regalo

N3283 Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pièces froma-
ge en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set 
3 piezas para queso en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

OXD
 GOLD
EURO

OXG
 GOLD
EURO

03201* Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

03202* Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

03203* Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

03204* Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

03205* Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

03206* Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

03207* Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

03208* Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

03210 Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

03211 Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel 

03212 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

03213 Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/Saucenlöffel

03214 Cucchiaio insalata/ Cuiller à salade/ Salad spoon/ 
Cuchara ensalada/ Salatlöffel

03215 Forchetta insalata/ Fourchette à salade/ Salad fork/ 
Tenedor ensalada/ Salatgabel

03217* Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake 
fork 3 prongs/ Tenedor lunch/ Küchengabel 

03218* Cucchiaino gelato/ Cuiller glace/ Ice-cream spoon/ 
Cucharilla para helado/Eislöffel 

03219* Cucchiaino bibita/ Cuiller cocktail/ Long drink spoon 
/ Cucharilla refresco/ Limolöffel 

03220 Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta, 
Tortenheber 

03221 Coltello torta/ Couteau à tarte/ Cake Knife/ Cuchillo 
postre/ Küchenmesser

03222* Coltellino dolce-frutta /  Couteau à gâteau-fruit/ 
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

03225 Pala servirisotto-Kebab/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
Kebab serving spoon/ Cucharon servir arroz-Kebab/ 
Reislöffel (Kebab)   

03227* Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel 

03228* Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

03229* Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

03230 Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving 
spoon/ Cucharon servir arroz/ Reislöffel 

03231 Mestolo spaghetti/ Cuiller à spaguetti/ Spaghetti 
scoop/ Cazo de espaguetis/ Spaghettischöpfer 

03232* Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

03233 Tagliatartufo/ Couteau à truffles/ Truffle cutter in 
stailess steel/ Cortatrufa/ Trüffelmesser 

03241 Coltello prosciutto e salumi/ Couteau à Jambon 
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para 
jamon/ Schinkenmesser 

03242 Coltello formaggio/ Couteau fromage/ Cheese knife 
mod. ”Deer”/ Cuchillo queso/ Käsemesser

03243 Coltello grana/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-
messer 

03244 Coltello gorgonzola/ Couteau gorgonzola/ Cheese 
knife/ Cuchillo esparcidor/ Käsemesser

03247 Coltello salmone/ Couteau saumon/ Salmon knife/ 
Cuchillo salmon/ Lachsmesser 

03249 Coltello pane/ Couteau à pain/ Bread knife/ Cuchillo 
pan/ Brotmesser

03250 Coltello arrosto/ Couteau pour roti/ Roast carving 
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser  

03251 Forchettone arrosto/ Fourchette pour roti/ Roast 
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel  

03252* Coltello bistecca/ Couteau à steak/ Steak knife / 
Cuchillo bistec/ Steakmesser

03253 Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-
lo de tarta/ Kuchenmesser

03255 Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre/ 
Cheese shovel/ Pala filetea dora queso/ Käsehobel 

03256 Spalmatore con seghettatura/ Couteau á tartiner 
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/ 
Butterstreicher 

new!

new!

ATTENZIONE! ESEMPIO OXD AM-03201: OXD = GHIERA FINIT. ORO ANTICO + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE OXD AM-03201: OXD = OLD GOLDPLATED RING + IVORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

± 22 cm

± 22 cm

± 24 cm 

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 16 cm

± 14,5 cm

± 28 cm

± 24 cm 

± 24 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 24 cm

± 16 cm

± 16 cm

± 19 cm

± 27 cm

± 28 cm

± 17,5 cm

± 27,5 cm

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 26 cm

± 32 cm

± 14,5 cm

± 23 cm

± 40 cm

± 23 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 40 cm

± 32 cm

± 31 cm

± 29 cm

± 24 cm

± 32 cm

± 24 cm

± 22 cm

± 29,5 cm

± 28,5 cm

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging see the pictures at pages 
from 228 to 241.

 Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These product, 
if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 
6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stück lieferbar.
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OXFORD
old goldplated

                                                                                          design: Ufficio Tecnico Bugatti

OXD/ ghiera oro antico, posata in acciaio inox 18/10 e 
manico acrilico madreperla.

OXD/ with old-goldplated ring, with stainless steel 18/10 
cutlery, acrylic mother of pearl handle.

OXD/ bague dorè antique, couvert acier massif 18/10 
et manche nacré.

OXD/ Ring optik antik Gold, Besteck aus Edelstahl 
18/10, Griff aus PMMA (Perlmutt).

OXG/ ghiera oro antico, posata in acciaio inox 18/10 
placcata oro 24 kt e manico acrilico madreperla.

OXG/ with old-goldplated ring, with goldplated 24 
kt stainless steel 18/10 cutlery, acrylic mother of pearl 
handle.

OXG/ bague dorée antique, couvert acier massif 18/10 
doré 24 kt et manche nacré.

OXG/ Ring optik antik Gold, Besteck aus Edelstahl 
18/10, vergoldet 24kt. Griff aus PMMA (Perlmutt).

OXGAM

MADREPERLA/ mother of pearl couleurs - couleurs nacrés - 
perlmutt Farben

Cod. AM
avorio - ivory - ivoire - elfenbein

OXDAM
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

OXD1G
OXB1S
EURO

OXG1G
 GOLD
EURO

03261 Pala pizza/ Pelle à pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza, 
Pizzaheber

03262 Pala lasagne/ Pelle à lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala 
lasana/ Lasagneheber

ESP Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-
toir 1 tête de ménagère et colorama/ Display stand with 4 
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN = (01 + 02 + 03 + 07) x  6

C3250 Set 24 pz. scatola Compact/ 24 pièces en boite Com-
pact/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja 
Compact/ 24 tlg in Compact Verpackung 

S3250 Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite 
Gallery/ Set 24 pce Gallery box/ Set 24 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung

M3250 Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pce en écrin bois 
Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case/ Set 24 piezas 
Estuche de madera Natural/ 24 tlg in Geschenkverpackung

W3250 Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 24 pce with Wenge wood case/ Set 24 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung Wenge

49 PCS OPEN = (10 x 1) + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S3265 Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ Set 49 pce in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung

M3265 Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung

W3265 Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pce en écrin 
bois Wenge/ Set 49 pce with Wenge wood case/ 49 tlg in 
Geschenkverpackung Wenge

50 PCS OPEN = (11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S3266 Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung

M3266 Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 50 pce with Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung

W3266 Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pce en écrin 
bois Wenge/ Set 50 pce with Wenge wood case/ 50 tlg in 
Geschenkverpackung Wenge

75 PCS OPEN = (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

S3260 Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ Set 75 pce in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung

M3260 Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 75 pce with Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung

W3260 Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin 
bois Wenge/ Set 75 pce with Wenge wood case/ 75 tlg in 
Geschenkverpackung Wenge

S3280 12 pz. frutta/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca-
tola Gallery/ 12 pcs dessert en boite Gallery/ 12 pce dessert 
set with Gallery box/12 tlg Dessert in Gallery Verpackung

S3285 12 pz. pesce / fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz. pesce in 
Scatola Gallery/ 12 pcs poisson en boite Gallery/ 12 pce 
fish set with Gallery box/ 12 tlg Fish in Gallery Verpackung

S3244 Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pièces en boite 
Gallery/ Set 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery 
Verpackung

N3207 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo/ 6 Cuiller cafè 
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de cafè en caja regalo

N3208 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

N3211/12 Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces Servi-
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Serving set with gift box/ Set 
2 piezas para Servir en caja regalo

N3214/15 Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pièces 
Salade en Boite cadeau/ 2 pcs salad set with gift box/ 
2 tlg Saladbesteck in Geschenkverpackung

N3217 Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette 
à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift 
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

N3218 Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller 
glace en Boite cadeau/ 6 Ice-cream spoon set with gift 
box/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo/ 

N3220 Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de 
tarta en caja regalo

N3220/21 Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box/ Set 2 
piezas de  tarta en caja regalo

N3230 Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ 
Cuiller a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with 
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

N3232 Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteau á 
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ 
Set 6 Esparcidor en caja regalo

N3283 Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pièces froma-
ge en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set 
3 piezas para queso en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

OXD1G
OXB1S
EURO

OXG1G
 GOLD
EURO

03201* Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

03202* Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

03203* Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

03204* Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

03205* Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

03206* Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

03207* Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

03208* Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

03210 Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

03211 Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel 

03212 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

03213 Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/Saucenlöffel

03214 Cucchiaio insalata/ Cuiller à salade/ Salad spoon/ 
Cuchara ensalada/ Salatlöffel

03215 Forchetta insalata/ Fourchette à salade/ Salad fork/ 
Tenedor ensalada/ Salatgabel

03217* Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake 
fork 3 prongs/ Tenedor lunch/ Küchengabel 

03218* Cucchiaino gelato/ Cuiller glace/ Ice-cream spoon/ 
Cucharilla para helado/Eislöffel 

03219* Cucchiaino bibita/ Cuiller cocktail/ Long drink spoon 
/ Cucharilla refresco/ Limolöffel 

03220 Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta, 
Tortenheber 

03221 Coltello torta/ Couteau à tarte/ Cake Knife/ Cuchillo 
postre/ Küchenmesser

03222* Coltellino dolce-frutta /  Couteau à gâteau-fruit/ 
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

03225 Pala servirisotto-Kebab/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
Kebab serving spoon/ Cucharon servir arroz-Kebab/ 
Reislöffel (Kebab)   

03227* Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel 

03228* Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

03229* Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

03230 Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving 
spoon/ Cucharon servir arroz/ Reislöffel 

03231 Mestolo spaghetti/ Cuiller à spaguetti/ Spaghetti 
scoop/ Cazo de espaguetis/ Spaghettischöpfer 

03232* Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

03233 Tagliatartufo/ Couteau à truffles/ Truffle cutter in 
stailess steel/ Cortatrufa/ Trüffelmesser 

03241 Coltello prosciutto e salumi/ Couteau à Jambon 
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para 
jamon/ Schinkenmesser 

03242 Coltello formaggio/ Couteau fromage/ Cheese knife 
mod. ”Deer”/ Cuchillo queso/ Käsemesser

03243 Coltello grana/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-
messer 

03244 Coltello gorgonzola/ Couteau gorgonzola/ Cheese 
knife/ Cuchillo esparcidor/ Käsemesser

03247 Coltello salmone/ Couteau saumon/ Salmon knife/ 
Cuchillo salmon/ Lachsmesser 

03249 Coltello pane/ Couteau à pain/ Bread knife/ Cuchillo 
pan/ Brotmesser

03250 Coltello arrosto/ Couteau pour roti/ Roast carving 
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser  

03251 Forchettone arrosto/ Fourchette pour roti/ Roast 
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel  

03252* Coltello bistecca/ Couteau à steak/ Steak knife / 
Cuchillo bistec/ Steakmesser

03253 Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-
lo de tarta/ Kuchenmesser

03255 Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre/ 
Cheese shovel/ Pala filetea dora queso/ Käsehobel 

03256 Spalmatore con seghettatura/ Couteau á tartiner 
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/ 
Butterstreicher 

new!

new!

ATTENZIONE! ESEMPIO OXD AM-03201: OXD = GHIERA FINIT. ORO ANTICO + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE OXD AM-03201: OXD = OLD GOLDPLATED RING + IVORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

± 22 cm

± 22 cm

± 24 cm 

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 16 cm

± 14,5 cm

± 28 cm

± 24 cm 

± 24 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 24 cm

± 16 cm

± 16 cm

± 19 cm

± 27 cm

± 28 cm

± 17,5 cm

± 27,5 cm

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 26 cm

± 32 cm

± 14,5 cm

± 23 cm

± 40 cm

± 23 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 40 cm

± 32 cm

± 31 cm

± 29 cm

± 24 cm

± 32 cm

± 24 cm

± 22 cm

± 29,5 cm

± 28,5 cm

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging see the pictures at pages 
from 228 to 241.

 Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These product, 
if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 
6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stück lieferbar.
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OXFORD
pagliuzze oro 

                       design: Ufficio Tecnico Bugatti

OXG1G/ ghiera dorata e manico con pagliuzze 
oro** e posate acciaio inox 18/10 placcate oro 24 kt.

OXG1G/ gold plated ring and handle with gold 
flakes** and goldplated 24 kt stainless steel 18/10 cutlery 
.

OXG1G/ bague dorée, manche avec paillettes d’or** 
et couvert en acier massif 18/10 doré 24 kt.

OXG1G/ mit vergoldetem Ring und Griff mit 
Goldflittern** und Besteck aus Edelstahl 18/10, vergoldet 
24kt.

OXD1G/ ghiera dorata e manico con pagliuzze oro** 
e posate acciaio inox 18/10.

OXD1G/ gold plated ring and handle with gold 
flakes** and stainless steel 18/10 cutlery.

OXD1G/ bague dorée, manche avec paillettes d’or** 
et couvert en acier massif 18/10.

OXD1G/ mit vergoldetem Ring und Griff mit 
Goldflittern**, und Besteck aus Edelstahl 18/10.

OXD1G

SU RICHIESTA / ON REqUEST: 
OXB1S/ ghiera finitura argento antico e manico 
pagliuzze argento** e posate acciaio inox 18/10.

OXB1S/ old silverplated ring and handle with silver 
flakes** and stainless steel 18/10 cutlery.

OXB1S/ bague chromée finition antique, manche avec 
paillettes argentées** et couvert en acier massif 18/10.

OXB1S/ mit Ring versilbert “antik” und Griff mit 
Silberflittern** und Besteck aus Edelstahl 18/10.

** Lega metallica composta da ottone (1G) e alluminio (1S)/ 
Metal alloy of brass (1G) and aluminum (1S)/ Alliage 
métallique composée de laiton (1G) et aluminium (1S) / 
Legierung aus Messing (1G) und Aluminium (1S).

OXG1G

n
ew

!
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

VNC.-02061 Pala pizza/ Pelle à pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza, 
Pizzaheber

VNC.-02062 Pala lasagne/ Pelle à lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala 
lasana/ Lasagneheber

ESP Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-
toir 1 tête de ménagère et colorama/ Display stand with 4 
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN = (01 + 02 + 03 + 07) x  6

VNC.-C2050 Set 24 pz. scatola Compact/ 24 pièces en boite Com-
pact/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja 
Compact/ 24 tlg in Compact Verpackung 

VNC.-S2050 Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite 
Gallery/ Set 24 pce Gallery box/ Set 24 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung

VNC.-M2050 Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pce en écrin bois 
Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case/ Set 24 piezas 
Estuche de madera Natural/ 24 tlg in Geschenkverpackung

VNC.-W2050 Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 24 pce with Wenge wood case/ Set 24 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung Wenge

49 PCS OPEN = (10 x 1) + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

VNC.-S2065 Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ Set 49 pce in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung

VNC.-M2065 Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung

VNC.-W2065 Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pce en écrin 
bois Wenge/ Set 49 pce with Wenge wood case/ 49 tlg in 
Geschenkverpackung Wenge

50 PCS OPEN = (11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

VNC.-S2066 Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung

VNC.-M2066 Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 50 pce with Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung

VNC.-W2066 Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 50 pce with Wenge wood case/ Set 50 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung Wenge

75 PCS OPEN = (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

VNC.-S2060 Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ Set 75 pce in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung

VNC.-M2060 Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 75 pce with Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung

VNC.-W2060 Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 75 pce with Wenge wood case/ Set 75 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung Wenge

VNC.-S2080 12 pz. frutta/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca-
tola Gallery/ 12 pcs dessert en boite Gallery/ 12 pce dessert 
set with Gallery box/12 tlg Dessert in Gallery Verpackung

VNC.-S2085 12 pz. pesce / fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz. pesce in 
Scatola Gallery/ 12 pcs poisson en boite Gallery/ 12 pce 
fish set with Gallery box/ 12 tlg Fish in Gallery Verpackung

VNC.-S2044 Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pièces en boite 
Gallery/ Set 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery 
Verpackung

VNC.-N2007 Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo/ 6 Cuiller cafè 
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de cafè en caja regalo

VNC.-N2008 Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

VNC.-N2011/12 Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces Servi-
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Serving set with gift box/ Set 
2 piezas para Servir en caja regalo

VNC.-N2014/15 Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pièces 
Salade en Boite cadeau/ 2 pcs salad set with gift box/ 
2 tlg Saladbesteck in Geschenkverpackung

VNC.-N2017 Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette 
à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift 
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

VNC.-N2018 Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller 
glace en Boite cadeau/ 6 Ice-cream spoon set with gift 
box/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo/ 

VNC.-N2020 Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de 
tarta en caja regalo

VNC.-N2020/21 Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box/ Set 2 
piezas de  tarta en caja regalo

VNC.-N2030 Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ 
Cuiller a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with 
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

VNC.-N2032 Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteau á 
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ 
Set 6 Esparcidor en caja regalo

VNC.-N2083 Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pièces froma-
ge en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set 
3 piezas para queso en caja regalo

new!

new!

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

VNC.-02001* Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

VNC.-02002* Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

VNC.-02003* Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

VNC.-02004* Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

VNC.-02005* Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

VNC.-02006* Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

VNC.-02007* Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

VNC.-02008* Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

VNC.-02010 Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

VNC.-02011 Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel 

VNC.-02012 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

VNC.-02013 Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/Saucenlöffel

VNC.-02014 Cucchiaio insalata/ Cuiller à salade/ Salad spoon/ 
Cuchara ensalada/ Salatlöffel

VNC.-02015 Forchetta insalata/ Fourchette à salade/ Salad fork/ 
Tenedor ensalada/ Salatgabel

VNC.-02017* Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake 
fork 3 prongs/ Tenedor lunch/ Küchengabel 

VNC.-02018* Cucchiaino gelato/ Cuiller glace/ Ice-cream spoon/ 
Cucharilla para helado/Eislöffel 

VNC.-02019* Cucchiaino bibita/ Cuiller cocktail/ Long drink spoon 
/ Cucharilla refresco/ Limolöffel 

VNC.-02020 Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta, 
Tortenheber 

VNC.-02021 Coltello torta/ Couteau à tarte/ Cake Knife/ Cuchillo 
postre/ Küchenmesser

VNC.-02022* Coltellino dolce-frutta /  Couteau à gâteau-fruit/ 
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

VNC.-02025 Pala servirisotto-Kebab/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
Kebab serving spoon/ Cucharon servir arroz-Kebab/ 
Reislöffel (Kebab)   

VNC.-02027* Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel 

VNC.-02028* Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

VNC.-02029* Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

VNC.-02030 Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving 
spoon/ Cucharon servir arroz/ Reislöffel 

VNC.-02031 Mestolo spaghetti/ Cuiller à spaguetti/ Spaghetti 
scoop/ Cazo de espaguetis/ Spaghettischöpfer 

VNC.-02032* Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

VNC.-02033 Tagliatartufo/ Couteau à truffles/ Truffle cutter in 
stailess steel/ Cortatrufa/ Trüffelmesser 

VNC.-02041 Coltello prosciutto e salumi/ Couteau à Jambon 
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para 
jamon/ Schinkenmesser 

VNC.-02042 Coltello formaggio/ Couteau fromage/ Cheese knife 
mod. ”Deer”/ Cuchillo queso/ Käsemesser

VNC.-02043 Coltello grana/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-
messer 

VNC.-02044 Coltello gorgonzola/ Couteau gorgonzola/ Cheese 
knife/ Cuchillo esparcidor/ Käsemesser

VNC.-02047 Coltello salmone/ Couteau saumon/ Salmon knife/ 
Cuchillo salmon/ Lachsmesser 

VNC.-02049 Coltello pane/ Couteau à pain/ Bread knife/ Cuchillo 
pan/ Brotmesser

VNC.-02050 Coltello arrosto/ Couteau pour roti/ Roast carving 
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser  

VNC.-02051 Forchettone arrosto/ Fourchette pour roti/ Roast 
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel  

VNC.-02052* Coltello bistecca/ Couteau à steak/ Steak knife / 
Cuchillo bistec/ Steakmesser

VNC.-02053 Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-
lo de tarta/ Kuchenmesser

VNC.-02055 Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre/ 
Cheese shovel/ Pala filetea dora queso/ Käsehobel 

VNC.-02056 Spalmatore con seghettatura/ Couteau á tartiner 
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/ 
Butterstreicher 

VNC - SHIN.
EURO

VNC - SHIN.
EURO

ATTENZIONE ! ESEMPIO VNC AM-02001 : VNC= GHIERA CROMATA+ COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION !  EXAMPLE VNC AM-02001 : VNC = CHROMEPLATED RING+ IVORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

± 22 cm

± 22 cm

± 24 cm 

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 16 cm

± 14,5 cm

± 28 cm

± 24 cm 

± 24 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 24 cm

± 16 cm

± 16 cm

± 19 cm

± 27 cm

± 28 cm

± 17,5 cm

± 27,5 cm

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 26 cm

± 32 cm

± 14,5 cm

± 23 cm

± 40 cm

± 23 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 40 cm

± 32 cm

± 31 cm

± 29 cm

± 24 cm

± 32 cm

± 24 cm

± 22 cm

± 29,5 cm

± 28,5 cm

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging see the pictures at pages 
from 228 to 241.

 Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These product, 
if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 
6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stück lieferbar.
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VANITA’VNC/ con ghiera cromata, posata in acciaio inox 18/10, manico 
acrilico madreperla. Lavabili in lavastoviglie 50-55°.

VNC/ with chromed ring, with stainless steel 18/10 cutlery, acrylic 
mother of pearl handle. Dishwasher safe 50-55 °.

VNC/ avec bague cromée, couverts acier massif 18/10, manche 
nacré. Garantie lavage au Lave-vaisselle 50-55°.

VNC/ Besteckgarnitur aus rostfreiem Edelstahl 18/10, 2,5mm 
stark. Griff aus PMMA Perlmutt und Chromring. Garantiert 
Geschirrspülenfest 50-55 °.

shining
design: Virgilio Bugatti

MADREPERLA/ mother of pearl couleurs - couleurs nacrés - 
perlmutt Farben

Cod. AM
avorio - ivory - ivoire - elfenbein
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CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

RIB SILV.
RIDGOLD
EURO

02461 Pala pizza/ Pelle à pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza, 
Pizzaheber

02462 Pala lasagne/ Pelle à lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala 
lasana/ Lasagneheber

ESP Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-
toir 1 tête de ménagère et colorama/ Display stand with 4 
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN = (01 + 02 + 03 + 07) x  6

C2450 Set 24 pz. scatola Compact/ 24 pièces en boite Com-
pact/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja 
Compact/ 24 tlg in Compact Verpackung 

S2450 Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite 
Gallery/ Set 24 pce Gallery box/ Set 24 piezas caja 
Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung

M2450 Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pce en écrin bois 
Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case/ Set 24 piezas 
Estuche de madera Natural/ 24 tlg in Geschenkverpackung

W2450 Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 24 pce with Wenge wood case/ Set 24 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 24 tlg in Geschenkverpackung Wenge

49 PCS OPEN = (10 x 1) + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S2465 Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pièces en boite 
Gallery/ Set 49 pce in Gallery box/ Set 49 piezas en 
caja Gallery/ 49 tlg in Gallery Verpackung

M2465 Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung

W2465 Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pce en écrin 
bois Wenge/ Set 49 pce with Wenge wood case/ 49 tlg 
in Geschenkverpackung Wenge

50 PCS OPEN = (11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 07) x 12

S2466 Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pièces en boite 
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ Set 50 piezas en 
caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung

M2466 Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 50 pce with Madeira wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung

W2466 Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 50 pce with Wenge wood case/ Set 50 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung Wenge

75 PCS OPEN = (10 + 11 + 12) x 1 + (01 + 02 + 03 + 05 + 06 + 07) x 12

S2460 Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pièces en boite 
Gallery/ Set 75 pce in Gallery box/ Set 75 piezas en 
caja Gallery/ 75 tlg in Gallery Verpackung

M2460 Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pièces en écrin 
bois Madeira/ Set 75 pce with Madeira wood case/ Set 75 
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung

W2460 Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 75 pce with Wenge wood case/ Set 75 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung Wenge

S2480 12 pz. frutta/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca-
tola Gallery/ 12 pcs dessert en boite Gallery/ 12 pce dessert 
set with Gallery box/12 tlg Dessert in Gallery Verpackung

S2485 12 pz. pesce / fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz. pesce in 
Scatola Gallery/ 12 pcs poisson en boite Gallery/ 12 pce 
fish set with Gallery box/ 12 tlg Fish in Gallery Verpackung

S2444 Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pièces en boite 
Gallery/ Set 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery 
Verpackung

- Set 6 Cucchiaini caffè scatola regalo/ 6 Cuiller cafè 
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set 
6 Cucharilla de cafè en caja regalo

- Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller 
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

- Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pièces Servi-
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Serving set with gift box/ Set 
2 piezas para Servir en caja regalo

- Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pièces 
Salade en Boite cadeau/ 2 pcs salad set with gift box/ 
2 tlg Saladbesteck in Geschenkverpackung

- Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette 
à gâteau en Boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift 
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

- Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller 
glace en Boite cadeau/ 6 Ice-cream spoon set with gift 
box/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo/ 

- Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle à tarte 
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de 
tarta en caja regalo

- Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pièces Gateau 
en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box/ Set 2 
piezas de  tarta en caja regalo

- Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ 
Cuiller a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with 
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

- Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteau á 
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ 
Set 6 Esparcidor en caja regalo

- Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pièces froma-
ge en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set 
3 piezas para queso en caja regalo

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

DESCRIZIONE
Description

RIB SILV.
RIDGOLD
EURO

02401* Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

02402* Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

02403* Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

02404* Cucchiaio frutta/ Cuiller à dessert/ Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/ Dessertlöffel

02405* Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

02406* Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

02407* Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

02408* Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

02410 Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

02411 Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffel 

02412 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

02413 Mestolo salsa/ Cuiller à sauce/ Sauce ladle/ Cacilo 
de salsa/Saucenlöffel

02414 Cucchiaio insalata/ Cuiller à salade/ Salad spoon/ 
Cuchara ensalada/ Salatlöffel

02415 Forchetta insalata/ Fourchette à salade/ Salad fork/ 
Tenedor ensalada/ Salatgabel

02417* Forchettina dolce 3p./ Fourchette à gâteau/ Cake 
fork 3 prongs/ Tenedor lunch/ Küchengabel 

02418* Cucchiaino gelato/ Cuiller glace/ Ice-cream spoon/ 
Cucharilla para helado/Eislöffel 

02419* Cucchiaino bibita/ Cuiller cocktail/ Long drink spoon 
/ Cucharilla refresco/ Limolöffel 

02420 Pala torta/ Pelle à tarte/ Cake server/ Pala de tarta, 
Tortenheber 

02421 Coltello torta/ Couteau à tarte/ Cake Knife/ Cuchillo 
postre/ Küchenmesser

02422* Coltellino dolce-frutta /  Couteau à gâteau-fruit/ 
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

02425 Pala servirisotto-Kebab/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
Kebab serving spoon/ Cucharon servir arroz-Kebab/ 
Reislöffel (Kebab)   

02427* Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/ 
Cuchara de consome/ Suppenlöffel 

02428* Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

02429* Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

02430 Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving 
spoon/ Cucharon servir arroz/ Reislöffel 

02431 Mestolo spaghetti/ Cuiller à spaguetti/ Spaghetti 
scoop/ Cazo de espaguetis/ Spaghettischöpfer 

02432* Spalmatore/ Couteau á tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

02433 Tagliatartufo/ Couteau à truffles/ Truffle cutter in 
stailess steel/ Cortatrufa/ Trüffelmesser 

02441 Coltello prosciutto e salumi/ Couteau à Jambon 
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para 
jamon/ Schinkenmesser 

02442 Coltello formaggio/ Couteau fromage/ Cheese knife 
mod. ”Deer”/ Cuchillo queso/ Käsemesser

02443 Coltello grana/ Couteau fromage grana/ Knife for 
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-
messer 

02444 Coltello gorgonzola/ Couteau gorgonzola/ Cheese 
knife/ Cuchillo esparcidor/ Käsemesser

02447 Coltello salmone/ Couteau saumon/ Salmon knife/ 
Cuchillo salmon/ Lachsmesser 

02449 Coltello pane/ Couteau à pain/ Bread knife/ Cuchillo 
pan/ Brotmesser

02450 Coltello arrosto/ Couteau pour roti/ Roast carving 
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser  

02451 Forchettone arrosto/ Fourchette pour roti/ Roast 
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel  

02452* Coltello bistecca/ Couteau à steak/ Steak knife / 
Cuchillo bistec/ Steakmesser

02453 Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-
lo de tarta/ Kuchenmesser

02455 Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre/ 
Cheese shovel/ Pala filetea dora queso/ Käsehobel 

02456 Spalmatore con seghettatura/ Couteau á tartiner 
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/ 
Butterstreicher 

new!

new!

ATTENZIONE! RIB = GHIERA ARGENTO ANTICO  RID= GHIERA ORO. ESEMPIO RIB A-02401: RIB = GHIERE FINIT. ARGENTO ANTICO + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA. 
ATTENTION !  RIB = OLD SILVERPLATED RINGS  RID= GOLDPLATED RINGS. ATTENTION! EXAMPLE RIB A-02401: RIB = OLD SILVERPLATED RINGS + IVORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

± 22 cm

± 22 cm

± 24 cm 

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 16 cm

± 14,5 cm

± 28 cm

± 24 cm 

± 24 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 24 cm

± 16 cm

± 16 cm

± 19 cm

± 27 cm

± 28 cm

± 17,5 cm

± 27,5 cm

± 20 cm

± 20 cm

± 22 cm

± 26 cm

± 32 cm

± 14,5 cm

± 23 cm

± 40 cm

± 23 cm

± 20 cm 

± 24 cm

± 40 cm

± 32 cm

± 31 cm

± 29 cm

± 24 cm

± 32 cm

± 24 cm

± 22 cm

± 29,5 cm

± 28,5 cm

Per il packaging vedi immagini di pagine da 228 a 241/ about the packaging see the pictures at pages 
from 228 to 241.

 Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These product, 
if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 
6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stück lieferbar.
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COLORI MARMORIZZATI/ marbled colours - couleurs 
marbrés - marmorartig Farben

Cod. A
avorio - ivory - ivoire - elfenbein

Cod. 3
bordeaux - bordeaux

Cod. N
 nero - black - noir - schwarz

SILVER GOLD

RIB/ ghiera con finitura argento antico, posata in 
acciaio inox 18/10 e manico ovale in ABS.

RIB/ old-silverplated metal ring with cutlery in stainless 
steel 18/10 and ABS handle (marbled colours).

RIB/ bague avec finition argent antique, couvert acier 
massif 18/10, manche oval couleur marbrée.

RIB/ mit Ring versilbert “antik”, Besteck aus Edelstahl 
18/10, runder Griff aus ABS (marmoriert).

RID/ ghiera con finitura oro antico, posata in acciaio inox 
18/10 e manico ovale in ABS (colori marmorizzati).

RID/ old- goldplated, metal ring with cutlery in stainless 
steel 18/10  and ABS handle (marbled colours). 

RID/ bague avec finition doré antique, couvert en acier 
massif 18/10, manche marbrée.

RID/ mit  Ring optik antik, Besteck aus Edelstahl 18/10, 
ovaler Griff aus ABS (marmoriert).

old silverplated/ old goldplated
design: Ufficio Tecnico Bugatti

RINASCIMENTO

RID- GOLD
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SERIE COMPLETA special pieces range
01

Cucchiaio da tavo-
la/ Cuiller de table

/Table spoon/ 
Cuchara de mesa/ 

Tafellöffel 
± 22 cm

04
Cucchiaio frutta/ 
Cuiller à dessert/

Dessert spoon/ 
Cuchara de postre/

Dessertlöffel
± 20 cm

07
Cucchiaino caffè/ 

Cuiller café/ Coffee 
spoon/ Cucharilla 
de cafe‘/ Teelöffel 

± 16 cm

11
Cucchiaione 

servire/ Cuiller de 
service/ Serving 

spoon/ Cucharon 
de servir/ Gemü-

selöffel 
± 24 cm

14
Cucchiaio insalata/ 

Cuiller à salade/ 
Salad spoon/ 

Cuchara ensalada/
Salatlöffel
± 24 cm

02
Forchetta da tavola/ 

Fourchette de 
table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ 

Tafelgabel 
± 22 cm

05
Forchetta frutta/ 

Fourchette dessert/
Dessert fork/ 

Tenedor de postre/ 
Dessertgabel 

± 20 cm

08
Cucchiaino moka/

Cuiller moka/ Moka 
spoon/ Cucharilla 
de moka/ Kaffee-

löffel 
± 14,5 cm

12
Forchettone servire/ 

Fourchette de ser-
vice/ Serving fork/ 
Tenedor de servir/ 

Serviergabel 
± 24 cm

15
Forchetta insala-
ta/Fourchette à 

salade/ Salad fork/ 
Tenedor ensalada/ 

Salatgabel
± 24 cm

03
Coltello da tavola/
Couteau de table/ 

Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ 

Tafelmesser 
± 24 cm

06
Coltello frutta/ 

Couteau dessert/ 
Dessert knife/ 

Cuchillo de postre/
Dessertmesser 

± 22 cm

10
Mestolo servire/ 

Louche/ Soup 
ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppen-

schöpfer 
± 28 cm

13
Mestolo salsa/ 

Cuiller à sauce/ 
Sauce ladle/ 

Cacilo de salsa/ 
Saucenlöffel

± 20 cm

17
Forchettina dolce 
3p./ Fourchette à 

gâteau/ Cake fork 
3 prongs/ Tenedor 

lunch/ Kuchengabel
± 16 cm
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18
Cucchiaino gelato/ 

Cuiller glace/ 
Ice-cream spoon/ 

Cucharilla para 
helado/ Eislöffel

± 16 cm

21
Coltello torta / 

Couteau à tarte/ 
Cake Knife/Cuchillo 

postre/ Kuchen-
messer 

± 28 cm

27
Cucchiaio brodo/
Cuiller de Soupe/ 
Soup spoon/ Cu-

chara de consome/
Suppenlöffel 

± 20 cm

30
Cucchiaione serviri-

sotto/ Cuiller a Riz/ 
Rice serving spoon/ 

Cucharon servir 
arroz/ Reislöffel

± 26 cm

33
Tagliatartufo/ Cou-
teau à truffles/ Truf-
fle cutter in stailess 
steel/ Cortatrufa/

Trüffelmesser
± 23 cm

19
Cucchiaino bibita/ 

Cuiller cocktail/ 
Long drink spoon/ 

Cucharilla refresco/ 
Limolöffel 
± 19 cm

22
Coltellino 

dolce-frutta/
Couteau à

gâteau-fruit/ 
Cake-fruit knife / 
Cuchillo lunch/ 
Kuchenmesser

± 17,5 cm

28
Forchetta pesce/

Fourchette poisson/
Fish fork/ Tenedor 

pescado/ Fisch-
gabel

± 20 cm

31
Mestolo spaghetti/ 
Cuiller à spaguetti/ 

Spaghetti scoop/ 
Cazo de espa-

guetis/ Spaghet-
tischöpfer
± 32 cm

41
Coltello prosciutto e 
salumi/ Couteau à 
Jambon et salami/ 

Ham and slice mest 
knife/ Cuchillo para 

jamon/ Schinken-
messer

± 41 cm

20
Pala torta/ Pelle à 

tarte/ Cake serve/ 
Pala de tarta/ 

Tortenheber
± 27 cm

25
Pala servirisotto-

kebab/
Cuiller a riz-kebab/
Rice-kebab serving 

spoon/
Cucharon servir

arroz-kebab/ Reis-
löffel (Kebab)

± 27,5 cm

29
Coltello pesce/

Couteau poisson/ 
Fish knife/ Cuchillo 

pescado/ Fisch-
messer

± 22 cm

32
Spalmatore/ 

Couteau á tartiner/ 
Spreader/ Espar-

cidor
± 14,5 cm

42
Coltello formaggio/
Couteau fromage/ 
Cheese knife mod. 

”Deer”/ Cuchillo 
queso/ Käsemesser

± 23 cm
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SERIE COMPLETA special pieces range

47
Coltello salmone/ 
Couteau saumon/ 

Salmon knife/ 
Cuchillo salmon/ 

Lachsmesser
± 40 cm

51
Forchettone arrosto/
Fourchette pour roti/ 
Roast carving fork/ 

Tenedor de trinchar/ 
Fleischgabel

± 32 cm

55
Paletta affetta 

formaggio/ Palette 
fromage tendre/ 
Cheese shovel/ 
Pala filetea dora 

queso/ Käsehobel
± 24 cm

61
Pala pizza/ Pelle à 

pizza/ Pizza sho-
vel/ Pala pizza/ 

Pizzaheber
± 29,5 cm

49
Coltello pane/ Cou-
teau à pain/ Bread 

knife/ Cuchillo pan/ 
Brotmesser

± 32 cm

52
Coltello bistecca/
Couteau à steak/ 

Steak knife/ 
Cuchillo bistec/ 

Steakmesser
± 24 cm

56
Spalmatore con se-

ghettatura/ Couteau 
á tartiner dentelé/ 
Saw-edged sprea-

der/ Esparcidor con 
sierra/ Butterstrei-

cher
± 22 cm

62
Pala lasagne / 

Pelle à lasagnes/ 
Lasagne shovel/ 

Pala lasana/ Lasa-
gneheber 

± 28,5 cm

50
Coltello arrosto/ 

Couteau pour roti/ 
Roast carving knife/

Cuchillo asado/
Bratenmesser

± 32 cm

53
Coltello nuziale/
Couteau biscuit/ 

Cake knife/ 
Cuchillo de tarta/ 

Kuchenmesser
± 32 cm

59
Coltello agrumi/ 

Couteau agrumes/ 
Knife for citrus fruit/ 

Cuchillo de citricos/ 
Südfruchtmesser

± 24 cm

43
Coltello grana /

Couteau fromage 
grana/ Knife for par-

mesan cheese/Cu-
chillo parmesano/ 

Parmesanmesser
± 20 cm

44
Coltello gorgon-
zola/ Couteau 

gorgonzola/ 
Cheese knife/ Cu-
chillo esparcidor/ 

Käsemesser
± 24 cm
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01

02

03

07

C..50 Set 24 pz. scatola Compact/ 24 pièces en boite Com-
pact/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja 
Compact/ 24 tlg in Compact Verpackung

6 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

6 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

6 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

6 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

TOT. 24

01

02

03

07

C..50I Set 24 pezzi scatola PaP/ 24 pièces en boite PaP/ Set 
24 pce. PaP box/ Set 24 piezas caja PaP/ 24 tlg mit PaP 
Verpackung 

6 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

6 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

6 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

6 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

TOT. 24

01

02

03

07

F..50C Set 24/16 pezzi in scatola Window/ 24/16 pièces en 
boite Window/ Set 24/16 pce. Window box/ Set 24/16 
piezas caja Window/ 24/16 tlg in Window Verpackung 

6 x
4 x

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

6 x
4 x

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

6 x
4 x

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

6 x
4 x

Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

TOT. 24
TOT. 16

01

02

03

07

S..50 Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pièces en boite Galle-
ry/ Set 24 pce Gallery box/ Set 24 piezas caja Galle-
ry/ 24 tlg in Gallery Verpackung 

6 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

6 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

6 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

6 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

TOT. 24

SCABCC50/FL
Scatola  24 compact/ 
Compact box 24 pcs/ 

Boite compact 24 pcs/ 24 
tlg. Compact Verpackung

27 x 19 x h10 cm

 

Master +!0C0BH8-gjgafa!12
79

SCABCP50I/FL
Scatola 24 pezzi pret a 

porter (PaP) posate inox/
Pret a porter (PaP) box for 

inox cutlery 24 pc set
ø 30 x h7 cm 

 

Master +!0C0BH8-hhefhe!6
06

SCABCF50
Scatola  Finestra (Window) 

posate colore/ Window 
box for colour handle cutlery

22 x 8 x h30 cm

 

Master +!0C0BH8-849678!6
07

SCABCS50/FL
Scatola Gallery 24 pezzi colore 
e inox/ Gallery box 24 pce co-

lour & inox/ Coffret cadeau Gal-
lery 24 piéces couleur et inox/ 

24 tlg. Gallery Verpackung
39 x 27 x h5 cm

Master +!0C0BH8-gdiaji!6
07

* SCABCS53/FL
Scatola Gallery 30 pezzi 

inox/Gallery box 30 pieces 
inox/ Coffret cadeau Gal-

lery 30 piéces inox/ 30 tlg. 
Gallery Verpackung

39 x 27 x h5 cm

Master +!0C0BH8-hejefj!6
07

SCABCC50/FL

SCABCP50I/FL

PACKAGING

01

02

03

07

08

S..53 Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pièces en boite Galle-
ry/ Set 30 pce Gallery box/ Set 30 piezas caja Galle-
ry/ 30 tlg in Gallery Verpackung

6 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

6 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

6 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

6 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

6 x Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

TOT. 30

* Solo per posate acciaio/ for stainless steel cutley only/ soulement pour couvert en acier/ Nur für Edelstahl Beststeck

SCABCF50

SCABCS50/FL

SCABCS53/FL *
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SCABCP53I/FL
Scatola 30 pezzi pret a 

porter (PaP) posate inox/ 
Pret a porter (PaP) box for 

inox cutlery 30 pc set
ø 30 x h7 cm

 

Master +!0C0BH8-hhghcb!6
06

SCABCS65C/FL
Scatola Gallery 49, 50 e 
44 pezzi colore/ Gallery 

gift box 49, 50 & 44 
pieces colour/ Coffret 

cadeau Gallery 49, 50 et 
44 piéces couleur/ 49, 

50 und 44 tlg. in Gallery 
Verpackung

52,5 x 37,5 x h11,5 cm

 

Master +!0C0BH8-hejegg!3
71

SCABCS60C/FL
Scatola gallery 75 pezzi 
colore/ Gallery Gift box 

75 pieces colour/ Coffret 
cadeau Gallery 75 piéces 

coleur/ 75 tlg. Gallery 
Verpackung

52 x 37,5 x h15,5 cm

Master +!0C0BH8-hejejh!2
71

SCABCS65C/FL

SCABCS60C/FL

PACKAGING
01

02

03

07

08

P.53 Set 30 pezzi scatola PaP/ 30 pièces en boite PaP/ Set 
30 pce. PaP box/ Set 30 piezas caja PaP/ 30 tlg in PaP 
Verpackung 

6 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

6 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

6 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

6 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

6 x Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

TOT. 30

01

02

03

07

10

S.65C Set 49 pz. scatola Gallery/ 49 pièces en boite Galle-
ry/ Set 49 pce Gallery box/ Set 49 piezas caja Galle-
ry/ 49 tlg in Gallery Verpackung 

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

TOT. 49

01

02

03

07

11

12

S.66C Set 50 pz. scatola Gallery/ 50 pièces en boite Galle-
ry/ Set 50 pce Gallery box/ Set 50 piezas caja Galle-
ry/ 50 tlg in Gallery Verpackung 

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffe

1 x Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

TOT. 50
 

01

02

03

05

06

07

10

11

12

TOT. 75

S.60C Set 75 pz. scatola Gallery/ 75 pièces en boite Galle-
ry/ Set 75 pce Gallery box/ Set 75 piezas caja Galle-
ry/ 75 tlg in Gallery Verpackung

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

12 x Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

1 x Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffe

1 x Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

 

SCABCP531/FL
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28

29

TOT. 12

01

02

03

05

06

07

10

11

12

TOT. 75

S..60INOX Set 75 pz. scatola Gallery/ 75 pièces en boite Galle-
ry/ Set 75 pce Gallery box/ Set 75 piezas caja Galle-
ry/ 75 tlg in Gallery Verpackung 

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

12 x Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

1 x Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffe

1 x Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

 

SCABCS60I/FL
Scatola gallery 75 e 74 
pezzi inox/ Gift box 75 
e 74 pce inox / Coffret 

cadeau Gallery 75 e 74 
piéces inox/ 75 und 74 tlg 
Inox in Gallery Verpackung

50 x 34 x h10 cm
 

Master +!0C0BH8-hejfad!4
71

SCABCS65I/FL
Scatola Gallery 49 e 50

pezzi inox / Gallery
gift box 49 & 50 pieces

inox/ Coffret cadeau
Gallery 49 et 50 piéces

inox/ 49 und 50 Inox
in Gallery Verpackung

50 x 34 x h10 cm

 

Master +!0C0BH8-hejfba!4
71

SCABCS81/FL
Scatola 6 + 6 pezzi frutta o 

6 + 6 pesce / Gallery inox e 
colore/ Gallery box for 6+6 

pc dessert set 6 + 6 fish set
for inox and colour cutlery

36 x 26 x h4 cm

Master +!0C0BH8-hhghdi!6
09

SCABCS60I/FL

SCABCS65I/FL

SCABCS81/FL

PACKAGING

S..80 Set 6+6 pz frutta in Scatola Gallery/6+6 pcs  dessert boite 
Gallery/ Set 6+6 pce dessert in Gallery box / Set 6+6 piezas 
postre en caja Gallery/ 6+6 tlg Dessert in Gallery Verpackung

6 x Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

6 x Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser 

05

06

TOT. 12

S..85 Set 6+6 pz pesce in Scatola Gallery/ 6+6 pcs  poisson boite 
Gallery/ Set 6+6 pce fisch in Gallery box / Set 6+6 piezas 
pescado en caja Gallery/ 6+6 tlg Fisch in Gallery Verpackung

6 x Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ 
Tenedor pescado/ Fischgabel

6 x Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo 
pescado/ Fischmesser

01

02

03

07

10

S.65I Set 49 pz. scatola Gallery/ 49 pièces en boite Galle-
ry/ Set 49 pce Gallery box/ Set 49 piezas caja Galle-
ry/ 49 tlg in Gallery Verpackung 

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

TOT. 49

01

02

03

07

11

12

S.66I Set 50 pz. scatola Gallery/ 50 pièces en boite Galle-
ry/ Set 50 pce Gallery box/ Set 50 piezas caja Galle-
ry/ 50 tlg in Gallery Verpackung 

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffe

1 x Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

TOT. 50
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01

02

03

07

10

TOT. 49

01

02

03

07

08

M.53 Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/30 pce en écrin bois 
Madeira/Set 30 pce with Madeira wood case/Set 30 piezas 
Estuche de madera Natural/30 tlg in Geschenkverpackung

6 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

6 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

6 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

6 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

6 x Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

TOT. 30

ASTM50/FL
Astuccio legno per set 24 

pezzi colore e inox/ Wood 
case for 24 pieces set co-

lour & inox/ Écrin bois pour 
24 piéces couleur et inox

49 x 29 x h7 cm

 

Master +!0C0BH8-hehjbc!4
07

*ASTM53/FL
Astuccio legno per set 30 

pezzi inox/ Wood case for 30 
pieces set inox/ Écrin bois pour 
30 piéces inox/ Set 30 tlg in 
Geschenkverpackung aus Holz

49 x 29 x h7 cm

Master +!0C0BH8-hejehd!4
07

ASTM65C/FL
Astuccio legno per set 

49 e 50 pezzi colore / 
Wood case for 49 &  50 

pieces set colour/ Écrin 
bois pour 49 et 50 piéces 

couleur/ Set 49 und 50 
tlg in Geschenkverpackung 

aus Holz
55,5 x 40,5 x h12,5 cm

Master +!0C0BH8-hejeia!2
79

ASTM65C/FL

PACKAGING
M.50 Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/24 pce en écrin bois 

Madeira/Set 24 pce with Madeira wood case/Set 24 piezas 
Estuche de madera Natural/24 tlg in Geschenkverpackung 

6 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

6 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

6 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

6 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

TOT. 24

01

02

03

07

M.65C Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pce en écrin bois 
Madeira/Set 49 pce with Madeira wood case/Set 49 piezas 
Estuche de madera Natural/49 tlg in Geschenkverpackung

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

01

02

03

07

11

12

TOT. 50

M.66C Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/50 pce en écrin bois 
Madeira/Set 50 pce with Madeira wood case/Set 50 piezas 
Estuche de madera Natural/50 tlg in Geschenkverpackung

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffe

1 x Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

 

ASTM50/FL

ASTM53/FL

* Solo per posate acciaio/ for stainless steel cutley only/ Seulement pour couvert en acier/ Nur für Edelstahl Beststeck
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TOT. 75

M.60C Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/75 pce en écrin bois 
Madeira/Set 75 pce with Madeira wood case/Set 75 piezas 
Estuche de madera Natural/75 tlg in Geschenkverpackung

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

12 x Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffe

1 x Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

1 x Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

 

 

M.65I Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/49 pce en écrin bois 
Madeira/Set 49 pce with Madeira wood case/Set 49 piezas 
Estuche de madera Natural/49 tlg in Geschenkverpackung 

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

01

02

03

07

10

TOT. 49

M.66I Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/50 pce en écrin bois 
Madeira/Set 50 pce with Madeira wood case/Set 50 piezas 
Estuche de madera Natural/50 tlg in Geschenkverpackung 

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffe

1 x Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

 

01

02

03

07

11

12

TOT. 50

ASTM65I/FL
Astuccio legno per set 49 
e 50 pezzi inox/ Wood 
case for 49 & 50 pieces 
set inox/ Écrin bois pour 

49 et 50 piéces inox/ 
Set 49 und 50 tlg Inox in 

Geschenk-verpackung aus 
Holz

53 x 36,5 x h11,5 cm

 

Master +!0C0BH8-heiceh!2
78

ASTM60C/FL
Astuccio legno per set 75 

pezzi colore/ Wood case for 
75 pieces set colour/ Écrin 

bois pour 75 piéces couleur/ 
Set 75 tlg Farbe in Geschenk-

verpackung aus Holz
56 x 40,5 x h18 cm

Master +!0C0BH8-832991!2
78

ASTM60I/FL
Astuccio legno per set 75 

pezzi inox/ Wood case for 
75 pieces set inox/ Écrin 

bois pour 75 piéces inox/ 
Set 75 tlg Inox in Geschenk-

verpackung aus Holz
53 x 36,5 x h11,5 cm

Master +!0C0BH8-832991!2
78

ASTM65I/FL

ASTM60C/FL

ASTM60I/FL

PACKAGING

01

02

03

05

06

07

10

11
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TOT. 75

M.60I Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/75 pce en écrin bois 
Madeira/Set 75 pce with Madeira wood case/Set 75 piezas 
Estuche de madera Natural/75 tlg in Geschenkverpackung

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

12 x Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffe

1 x Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

1 x Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel
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01

02

03

07

08

W..53 Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pièces en écrin
bois Wenge/ 30 pce set in Wenge wood case/ Set 30
piezas Estuche de madera/ 30 tlg in Geschenkverpackung

6 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

6 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

6 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

6 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

6 x Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/ 
Cucharilla de moka/ Kaffeelöffel

TOT. 30

ASTW50/FL
Astuccio legno per set 24 

pezzi colore e inox/ Wood 
case for 24 pieces set co-

lour & inox/ Écrin bois pour 
24 piéces couleur et inox

49 x 29 x h7 cm

 

Master +!0C0BH8-8056434
07

*ASTW53/FL
Astuccio legno per set 30 

pezzi inox/ Wood case for 30 
pieces set inox/ Écrin bois pour 
30 piéces inox/ Set 30 tlg in 
Geschenkverpackung aus Holz

49 x 29 x h7 cm

 

Master +!0C0BH8-8056744
07

PACKAGING
W..50 Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pièces en écrin

bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Set 24
piezas Estuche de madera/ 24 tlg in Geschenkverpackung 

6 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

6 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

6 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

6 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

TOT. 24

01

02

03

07

ASTW50/FL

ASTW53/FL

* Solo per posate acciaio/ for stainless steel cutley only/ Seulement pour couvert en acier/ Nur für Edelstahl Beststeck
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TOT. 75

W.60I Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pièces en écrin
bois Wenge/ 75 pce set in Wenge wood case/ Set 75
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

12 x Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffe

1 x Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

1 x Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

 

 

W.65I Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pièces en écrin
bois Wenge/ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49 
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

01

02

03

07

10

TOT. 49

W..66I Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pièces en écrin
bois Wenge/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50 
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung 

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffe

1 x Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

 

01

02

03

07

11

12

TOT. 50

ASTW65I/FL
Astuccio legno per set 49 
e 50 pezzi inox/ Wood 
case for 49 & 50 pieces 

set inox/ Écrin bois pour 49 
et 50 piéces inox/ Set 49 

und 50 tlg Inox in Geschenk-
verpackung aus Holz
53 x 36,5 x h11,5 cm

 

Master +!0C0BH8-8056502
78

ASTW60I/FL
Astuccio legno per set 75 

pezzi inox/ Wood case for 
75 pieces set inox/ Écrin 

bois pour 75 piéces inox/ 
Set 75 tlg Inox in Geschenk-

verpackung aus Holz
53 x 36,5 x h11,5 cm

Master +!0C0BH8-8056672
78

ASTW65I/FL

ASTW60I/FL

PACKAGING
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TOT. 49

PACKAGING
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TOT. 75

W.60C Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 75 pce with Wenge wood case/ Set 75 piezas 
Estuche de Wenge/ 75 tlg in Geschenkverpackung

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/ 
Tenedor de postre/ Dessertgabel

12 x Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ 
Cuchillo de postre/ Dessertmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffe

1 x Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

1 x Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

 

 

ASTW60C/FL
Astuccio legno per set 75 

pezzi colore/ Wood case 
for 75 pieces set colour/ 
Écrin bois pour 75 piéces 
couleur/ Set Farbe 75 tlg 
in Geschenk-verpackung 

aus Holz
56 x 40,5 x h18 cm

Master +!0C0BH8-826020!2
78

ASTW60C/FL

ASTW65C
Astuccio legno per set 

49 e 50 pezzi colore / 
Wood case for 49 &  50 

pieces set colour/ Écrin 
bois pour 49 et 50 piéces 

couleur/ Set 49 und 50 
tlg in Geschenkverpackung 

aus Holz
55,5 x 40,5 x h12,5 cm

Master +!0C0BH8-809573!2
79

ASTW65C W.65C Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 49 pce with Wenge wood case/ Set 49 piezas 
Estuche de Wenge/ 49 tlg in Geschenkverpackung

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de 
sopa/ Suppenschöpfer 

W.66C Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pce en écrin bois 
Wenge/ Set 50 pce with Wenge wood case/ Set 50 piezas 
Estuche de Wenge/ 50 tlg in Geschenkverpackung

12 x Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellöffel

12 x Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ 
Tenedor de mesa/ Tafelgabel 

12 x Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/ 
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser 

12 x Cucchiaino caffè/ Cuiller café/ Coffee spoon/ 
Cucharilla de cafe/ Teelöffel

1 x Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving 
spoon/ Cucharon de servir/ Gemüselöffe

1 x Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving 
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel
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11

12

TOT. 50
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Codice/Code Anello con manici colori / Ring with colour handles /Colorama/ Ring mit farbigen Besteck Griffen

ALBMANCAT Aladdin Brunito / Aladdin old silverplated / Aladdin finition argent antique / Aladdin versilbert “antik”    

ALCMANCAT Aladdin Cromato / Aladdin Chrome / Aladdin finition cromee / Aladdin mit Ring verchromt     

ALDMANCAT Aladdin Dorato / Aladdin Chrome / Aladdin finition dorè / Aladdin mit Ring vergoldet    

ARBMANCAT Arianna Brunito /  Arianna old silverplated  / Arianna finition argent antique / Arianna versilbert „antik“   

ARCMANCAT Arianna Cromato / Arianna Chrome / Arianna finition cromee / Arianna mit Ring verchromt     

COCMANCAT Country Cromato / Country Chrome / Country finition cromee / Country mit Ring verchromt 

DOBMANCAT Dorico Brunito /  Dorico old silverplated  /  Dorico finition argent antique / Dorico versilbert „antik“

OXBMANCAT Oxford Brunito /  Oxford old silverplated  /  Oxford finition argent antique / Oxford versilbert „antik“

OXDMANCAT Oxford Dorato / Oxford Chrome / Oxford finition dorè / Oxford mit Ring vergoldet    

SECMANCAT Selene Cromato / Selene Chrome / Selene finition cromee / Selene mit Ring verchromt     

SEDMANCAT Selene Dorato / Selene Chrome / Selene finition dorè / Selene mit Ring vergoldet     

VECMANCAT/V Verona Cromato / Verona Chrome / Verona finition cromee / Verona mit Ring verchromt  

PACKAGING

ESP + MODEL
Presentazione posate colore con 5 pezzi 

e anello manici colori disponibili /  Di-
splay for colour cutlery 5pcs place setting  

and colour hadles samples/Présentoir 
pour 5pcs couverts couleur et manches 
couleur disponibles / Display Besteck 

farbig 5 tlg mit Farbfächer.

DISPLAy MuRALE / CuTLERy WALL DISPLAy - 55x 80 cm 

ESPMuRALBAM = Aladdin Brunito / Aladdin old silverplated

ESPMuRALCAM = Aladdin Chromato / Aladdin chrome

ESPMuROXBAM = Oxford Brunito / Oxford old silverplated

ESPMuRIN056 = Settimocielo inox

ESP + MODEL
Presentazione posate acciaio 5 pezzi /  

Display for stainless steel 5pc place setting 
cutlery/Présentoir pour 5 pcs (piecès) 

couverts acier 18/10
Display füer Besteck 5tlg, in Edelstahl 

18/10
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PACKAGING
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PACKAGING

SCABCF36/FL
Scatola per 1 pezzo / Gift box for 1 

piece/ Coffret vide pour 1 piece / 
Verpackung für1 Stuck

26 x 9 x 3 cm

 
+!0C0BH8-891059!

SCABCF81/FL
Scatola per 1 pezzo servire / Gift box for 1
serving piece/ Coffret vide pour 1 piece a 

servir/ Verpackung für1 Servierbesteck
30 x 12 x 4,2 cm

 
+!0C0BH8-891066!

SCABCF82/FL
Scatola per 2 pezzi servire / Gift box 

for 2 serving pieces/ Coffret vide
pour 2 pieces a servir/

Verpackung für2 Servierbesteck
30 x 16,5 x 4,2 cm

 
+!0C0BH8-887649!
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PACKAGING

SCABCF84/FL
Scatola per 4 pezzi : 4 coltelli formaggio /

gift box for 4 pcs: 4 cheese knives / coffret vide 
pour 4 pieces: 4 couteaux a fromage

/ Verpackung 4 tlg: Käsemesser
26 x 16,5 x 3,5 cm

 
+!0C0BH8-897594!

SCABCF83/FL
Scatola per 3pz : 3 coltelli formaggio /

Gift box for 3 pc: 3 cheese knives / Coffret vide 
pour 3 pieces: 3 couteaux a fromage

/ Verpackung 3 tlg: Käsemesser
26 x 16,5 x 3,5 cm

 
+!0C0BH8-887670!

SCABCF00/FL
Scatola per 1 posto tavola / Gift box for 4 
pc place setting/ Coffret vide pour 1 tête a 

ménagèr / Verpackung für 1 Besteckset
26 x 16,5 x 3,5 cm

 
+!0C0BH8-887656!

SCABCF86/FL
Scatola per 6 pezzi : 6 caffe‘ - 6 moka - 6
forch. Dolce - 6 spalmatori / Gift box for 
6 pcs: 6 coffee spoon - 6 moka spoon - 6

cake fork - 6 spreader / Coffret vide 
pour 6 pieces: 6 cuiller cafè - 6 moka - 6 
fourch.gateau - 6 tartineur / Verpackung 

6 tlg: Kaffee - Moka - Nachtischgabel, 
Streichmesser

20 x 16,5 x 3 cm

 
+!0C0BH8-887687!

SCABCF96/FL 
Scatola per 6 pezzi frutta - bibita - bistecca /

gift box for 6 pcs dessert - cocktail - steak / 
coffret vide pour 6 pieces fruit - cocktail - steak
/ Verpackung  6 tlg: Orbst - Getränke - Steak

 26 x 16,5 x 3,5 cm

 
+!0C0BH8-887663!

Scatola regalo litografata con finestra e grafica “LE POSATE”. Gan-
cio per appenderia incluso nella scatola.

Litographed gift box with windows and “THE FLATWARE” graphic. 
Hanging hook for displays included.

Boîte Cadeau avec fenêtre et graphique en quadrichromie 
“LES COUVERTS.” Fourni à l’intérieur de crochet pour accro-
cher sur les présentoirs.

Geschenkbox mit Fenster und Grafik “DIE BESTECKE”. Im Karton 
befindet sich ein Aufhängehaken für Display-Zwecke.
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CONFEZIONI REGALO
ASTN81

astuccio per pala torta/ 
gift box for cake server/ 

coffret vide pour pelle 
tarte/ Geschenk-

box für Tortenheber  
30,5 x 14 x h 3 cm

 +!0C0BH8-735056

ASTN81
astuccio per cucchiaio 

riso/ gift box for rice 
spoon/ coffret vide pour 
cuiller a riz/ Geschenk-

box für Reisloffel    
30,5 x 14 x h 3 cm

 +!0C0BH8-735056

N30N20

ASTN86
astuccio per 6 pz cucch. 

caffe’/ 6 gift box for pcs coffee 
set/ coffret vide pour 6 pcs 
cuill. cafe’/ Geschenk-

box für 6 tlg. Teeloffel    
21 x 18 x h3 cm

 +!0C0BH8-735087

ASTN86
astuccio per 6 pz cucch.
moka/ gift box for 6 pcs 
moka set/ coffret vide pour 6 
pcs cuill. moka/ Geschenk- 
box für 6 pcs Kaffeeloffel    

21 x 18 x h3 cm

 +!0C0BH8-735087

N08

ASTN82
astuccio per 2 pz servire/ 

gift box for 2 pcs serving 
set/ coffret vide pour 2 

pcs service/ Geschenk-
box für 2 tlg Servier Set    

30,5 x 14 x h3 cm

 +!0C0BH8-735063

ASTN82
astuccio per 2 pezzi 

insalata/ gift box for 2 pcs 
salad set/ coffret vide 
pour  2 pcs salade/Ge-
schenkbox für 2 tlg Salat

30,5 x 14 x h 3 cm

 +!0C0BH8-735063

N11/12 N14/15

ASTN86
astuccio per 6 pz forch. 
dolce/ gift box for 6 pcs cake 
fork/ coffret vide pour 6 pcs 
fourc.a gateau/ Geschenk-
box für 6 pcs Kuchengabel    

21 x 18 x h3 cm

 +!0C0BH8-735087

ASTN86
astuccio per 6 pz cucch.
gelato/ gift box for 6 pcs ice 

cream spoon/ coffret vide 
pour 6 pcs cuill. glace/ Ge-
schenk- box für 6 tlg. Eisloffel    

21 x 18 x h3 cm

 +!0C0BH8-735087

N17 N18

ASTN82
astuccio per 2 pz dolce/ 

gift box for 2 pcs cake 
set/ coffret vide pour 2 

pieces gateau/ Geschenk-
box für 2 tlg Torten   

30,5 x 14 x h 3 cm

 +!0C0BH8-735063

ASTN83
astuccio per set 3 pz 

formaggio/ gift box for 3 pcs 
cheese set / coffret vide pour 
3 pcs fromage/ Geschenk-
box für 3 tlg Käseset

30,5 x 14 x h 3 cm

    

 +!0C0BH8-h35117

N20/21 N2483

ASTN86
astuccio per 6 pz spalmato-
ri/ gift box for 6 pcs spreader 
set/ coffret vide pour 6 pcs 
cout. a tartiner/ Geschenk-

box für 6 tlg. Streicher    
21 x 18 x h3 cm

 +!0C0BH8-735087

N32

N07
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96-ESPOSZPQ
Espositore da banco Open Stock per po-

sate Zebra, Quadri, Pois e Daisy, composto 
da base con 6 barattoli in vetro vuoti e 

pannello / Display Open Stock for Pois, 
Zebra, Quadri and Daisy cutlery, made up 

of base, 6 empty glass jars and carton stand  
/ Présentoir Open Stock pour couverts 

Zebra, Pois, Quadri et Daisy composé par 
base, 6 bocaux en verre vides et affiche / 

Thresen-Display Open Stock Zebra, Quadri, 
Pois e Daisy, bestehend aus einer Basis mit 6 

leeren Glasbehältern und Display

Base 42 x 30 x h 9 cm/
 Pannello-Carton Stand-Affiche-Display 

42x29 cm

OPENSTOCK
96-ESPOSGL

Espositore da banco Open Stock Glamour, 
composto da base con 6 barattoli in vetro 
vuoti e pannello / Display Open Stock for 
Glamour cutlery, made up of base, 6 em-

pty glass jars and carton stand / Présentoir 
Open Stock pour couverts Glamour com-
posé par base, 6 bocaux en verre vides 
et affiche/ Thresen-Display Open Stock 

Glamour, bestehend aus einer Basis mit 6 
leeren Glasbehältern und Display

Base 42 x 30 x h 9 cm/
 Pannello-Carton Stand-Affiche-Display 

42x29 cm

96-ESPOSPOS
Espositore da banco Open Stock „Le 

Posate“, composto da base con 6 barattoli in 
vetro vuoti e pannello generico per posate / 

Display Open Stock „Le Posate“ for cutlery, 
made up of base, 6 empty glass jars and 
carton stand/ Présentoir Open Stock „Les 

Couverts“, composé par base, 6 bocaux en 
verre vides et affiche / Thresen-Display Open 
Stock „Le Posate“, bestehend aus einer Basis 

mit 6 leeren Glasbehältern und Display

Base 42 x 30 x h 9 cm/ 
Pannello-Carton Stand-Affiche-Display 

42x29 cm

96-ESPOSZPQ/FR*
Display in lingua francese-inglese/ Display 
in French and English language/Affiche en 
français et en anglais / Display mit Text in 

französischer und englischer Sprache

 Base 42 x 30 x h 9 cm/ Pannello-Carton 
Stand-Affiche-Display 42x29 cm
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Porcellana
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ROSE
design: Andreas Seegatz_Stars Milano/ decori: Stars Milano

GLRO- PO377
Coppetta frutta/ fruit bowl/ coupelle/ 

Obstteller
13 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc         

GLRO- PO365
zuccheriera/ sugarbowl/ sucrier/ Zuckerdose 

8,5 ø cm
                

       

96- SIESP004
Espositore portapiatti/ plates holder/ 

présentoir assiettes/ 

                                                                         
 +!0C0BH8-865234!

GLRO- PO362
Tazza caffé con piattino/ Espresso Coffee cup and 
saucer/ Espresso Paire tasse café/ Espresso Kaffee-

tasse mit Unterteller - ml. 65 / Multipli - Multiple of 6 pc

GLRO- PO354
Piatto dessert/ dessertplate/ Assiette dessert/ 

Desserteller
       21 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc     

GLRO- PO351
Piatto piano/ dinner plate/ Assiette plate/ 

Speiseteller
       28 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc           

GLRO- PO352
Piatto fondo/ soup plate/Assiette calotte/ 

Suppenteller
22 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc

GLRO- PO376
Insalatiera/ salad bowl/

Saladier/ Salatschüssel - 24 ø cm
                

       

GLRO- PO375
Piatto portata/ serving dish/ plat/ Platte 

31 ø cm
           

       

GLRO- PO363
Tazza colazione con piat./ beakfast cup w. saucer/ petit déjeuner tasse/

Frustücktasse mit Unterteller        
ml. 235 / Multipli - Multiple of 2 pc

     

GLRO- PO360
Tazza thè con piattino/ Tea cup and saucer

Paire tasse thé/ Teetasse mit Unterteller
                ml. 145 / Multipli - Multiple of 6 pc

GLRO - PO352

GLRO - PO351

GLRO - PO354

GLRO - PO362 GLRO - PO377

GLRO - PO375

GLRO - PO376

GLRO - PO360

GLRO - PO363

GLRO - PO365

Cottura 850°C trattato con protettivo/ Fired at 850°C treated with 
a protective/ Cuite à 850°C/ Dekorbrannt 850°C mit Glasurschicht

fREEzER 
SafE

MICRO 
WaVE

dISh 
WaShER
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DAISY
design: Andreas Seegatz_Stars Milano/ decori: Stars Milano

GLda- PO377
Coppetta frutta/ fruit bowl/ coupelle/ 

Obstteller
13 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc         

GLda- PO365
zuccheriera/ sugarbowl/ sucrier/ Zuckerdose 

8,5 ø cm
                

       

96- SIESP004
Espositore portapiatti/ plates holder/ 

présentoir assiettes/ 

                                                                         
 +!0C0BH8-865234!

GLda- PO362
Tazza caffé con piattino/ Espresso Coffee cup and 
saucer/ Espresso Paire tasse café/ Espresso Kaffee-

tasse mit Unterteller - ml. 65 / Multipli - Multiple of 6 pc

GLda- PO354
Piatto dessert/ dessertplate/ Assiette dessert/ 

Desserteller
       21 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc     

GLda- PO351
Piatto piano/ dinner plate/ Assiette plate/ 

Speiseteller
       28 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc           

GLda- PO352
Piatto fondo/ soup plate/Assiette calotte/ 

Suppenteller
22 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc

GLda- PO376
Insalatiera/ salad bowl/

Saladier/ Salatschüssel - 24 ø cm
                

       

GLda- PO375
Piatto portata/ serving dish/ plat/ Platte 

31 ø cm
           

       

GLda- PO363
Tazza colazione con piat./ beakfast cup w. saucer/ petit déjeuner tasse/

Frustücktasse mit Unterteller        
ml. 235 / Multipli - Multiple of 2 pc

     

GLda- PO360
Tazza thè con piattino/ Tea cup and saucer

Paire tasse thé/ Teetasse mit Unterteller
                ml. 145 / Multipli - Multiple of 6 pc

GLda - PO352

GLda - PO351

GLda - PO354

GLda - PO362 GLda - PO377

GLda - PO375

GLda - PO376

GLda - PO360

GLda - PO363

GLda - PO365

Cottura 850°C trattato con protettivo/ Fired at 850°C treated with 
a protective/ Cuite à 850°C/ Dekorbrannt 850°C mit Glasurschicht

fREEzER 
SafE

MICRO 
WaVE

dISh 
WaShER

247



248



PROVENCE
design: Andreas Seegatz_Stars Milano/ decori: Stars Milano

GLPR- PO377
Coppetta frutta/ fruit bowl/ coupelle/ 

Obstteller
13 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc         

GLPR- PO365
zuccheriera/ sugarbowl/ sucrier/ Zuckerdose 

8,5 ø cm
                

       

96- SIESP004
Espositore portapiatti/ plates holder/ 

présentoir assiettes/ 

                                                                         
 +!0C0BH8-865234!

GLPR- PO362
Tazza caffé con piattino/ Espresso Coffee cup and 
saucer/ Espresso Paire tasse café/ Espresso Kaffee-

tasse mit Unterteller - ml. 65 / Multipli - Multiple of 6 pc
  

GLPR- PO354
Piatto dessert/ dessertplate/ Assiette dessert/ 

Desserteller
       21 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc     

GLPR- PO351
Piatto piano/ dinner plate/ Assiette plate/ 

Speiseteller
       28 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc           

GLPR- PO352
Piatto fondo/ soup plate/Assiette calotte/ 

Suppenteller
22 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc

GLPR- PO376
Insalatiera/ salad bowl/

Saladier/ Salatschüssel - 24 ø cm
                

       

GLPR- PO375
Piatto portata/ serving dish/ plat/ Platte 

31 ø cm
           

       

GLPR- PO363
Tazza colazione con piat./ beakfast cup w. saucer/ petit déjeuner tasse/

Frustücktasse mit Unterteller        
ml. 235 / Multipli - Multiple of 2 pc

     

GLPR- PO360
Tazza thè con piattino/ Tea cup and saucer

Paire tasse thé/ Teetasse mit Unterteller
                ml. 145 / Multipli - Multiple of 6 pc

GLPa - PO352

GLPa - PO351

GLPa - PO354

GLPa - PO362 GLPa - PO377

GLPa - PO375

GLPa - PO376

GLPa - PO360

GLPa - PO363

GLPa - PO365

Cottura 850°C trattato con protettivo/ Fired at 850°C treated with 
a protective/ Cuite à 850°C/ Dekorbrannt 850°C mit Glasurschicht

fREEzER 
SafE

MICRO 
WaVE

dISh 
WaShER
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Patented: N.002022426-0030
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PALLINI
design: Andreas Seegatz_Stars Milano/ decori: Stars Milano

GLPa- PO377
Coppetta frutta/ fruit bowl/ coupelle/ 

Obstteller
13 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc         

GLPa- PO365
zuccheriera/ sugarbowl/ sucrier/ Zuckerdose 

8,5 ø cm
                

       

96- SIESP004
Espositore portapiatti/ plates holder/ 

présentoir assiettes/ 

                                                                         
 +!0C0BH8-865234!

GLPa- PO362
Tazza caffé con piattino/ Espresso Coffee cup and 
saucer/ Espresso Paire tasse café/ Espresso Kaffee-

tasse mit Unterteller - ml. 65 / Multipli - Multiple of 6 pc
       

GLPa- PO354
Piatto dessert/ dessertplate/ Assiette dessert/ 

Desserteller
       21 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc     

GLPa- PO351
Piatto piano/ dinner plate/ Assiette plate/ 

Speiseteller
       28 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc           

GLPa- PO352
Piatto fondo/ soup plate/Assiette calotte/ 

Suppenteller
22 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc

GLPa- PO376
Insalatiera/ salad bowl/

Saladier/ Salatschüssel - 24 ø cm
                

       

GLPa- PO375
Piatto portata/ serving dish/ plat/ Platte 

31 ø cm
           

       

GLPa- PO363
Tazza colazione con piat./ beakfast cup w. saucer/ petit déjeuner tasse/

Frustücktasse mit Unterteller        
ml. 235 / Multipli - Multiple of 2 pc

                

GLPa- PO360
Tazza thè con piattino/ Tea cup and saucer

Paire tasse thé/ Teetasse mit Unterteller
                ml. 145 / Multipli - Multiple of 6 pc

GLPa - PO352

GLPa - PO351

GLPa - PO354

GLPa - PO362 GLPa - PO377

GLPa - PO375

GLPa - PO376

GLPa - PO360

GLPa - PO363

GLPa - PO365

Cottura 850°C trattato con protettivo/ Fired at 850°C treated with 
a protective/ Cuite à 850°C/ Dekorbrannt 850°C mit Glasurschicht

fREEzER 
SafE

MICRO 
WaVE

dISh 
WaShER
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La porcellana Glamour gioca con il colore: combinazioni 
inaspettate di forme e decori trasmettono l’ atmosfera positi-
va di una cena con i cari, con gli amici, ritrovarsi a tavola in 
allegria. 

Glamour porcelain play with colours: unexpected shape and 
decors combinations, for a positive dinner with friends or parents, 
to share a smart atmosphere. 

La porcelaine Glamour joue avec le couleur : combinaisons inat-
tendues des formes et décors transmettent l’atmosphère positive 
d’une dîner avec nos chers, nos amis, ce voir en bonne humeur!
   
Glamour ist ein Feuerwerk der Farben und Formen. Immer neue 
Kombinationen der Porzellanteile untereinander erzeugen eine 
fröhliche Atmosphäre, wie gemacht für ein Abendessen mit den 
Lieben und Freunden.Patented: N.002022426-0029



OPTICAL
design: Andreas Seegatz_Stars Milano/ decori: Stars Milano

GLOP- PO377
Coppetta frutta/ fruit bowl/ coupelle/ 

Obstteller
13 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc

                

GLOP- PO365
zuccheriera/ sugarbowl/ sucrier/ Zuckerdose 

8,5 ø cm
                

       

96- SIESP004
Espositore portapiatti/ plates holder/ 

présentoir assiettes/ 

                                                                         
 +!0C0BH8-865234!

GLOP- PO362
Tazza caffé con piattino/ Espresso Coffee cup and 
saucer/ Espresso Paire tasse café/ Espresso Kaffee-

tasse mit Unterteller - ml. 65 / Multipli - Multiple of 6 pc      

GLOP- PO354
Piatto dessert/ dessertplate/ Assiette dessert/ 

Desserteller
       21 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc

                

GLOP- PO351
Piatto piano/ dinner plate/ Assiette plate/ 

Speiseteller
       28 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc

       

GLOP- PO352
Piatto fondo/ soup plate/Assiette calotte/ 

Suppenteller
22 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc 

                

GLOP- PO376
Insalatiera/ salad bowl/

Saladier/ Salatschüssel - 24 ø cm

       

GLOP- PO375
Piatto portata/ serving dish/ plat/ Platte 

31 ø cm
           

       

GLOP- PO363
Tazza colazione con piat./ beakfast cup w. saucer/ petit déjeuner tasse/

Frustücktasse mit Unterteller        
ml. 235 / Multipli - Multiple of 2 pc

                

GLOP- PO360
Tazza thè con piattino/ Tea cup and saucer

Paire tasse thé/ Teetasse mit Unterteller
                ml. 145 / Multipli - Multiple of 6 pc

                

GLOP- PO352

GLOP- PO351

GLOP- PO354

GLOP- PO362 GLOP- PO377

GLOP- PO375

GLOP- PO376

GLOP- PO360

GLOP- PO363

GLOP- PO365

Cottura 1200°C/ Fired at 1200°C/ Cuite à 1200°C/ Dekorbrannt 1200°C

fREEzER 
SafE

MICRO 
WaVE

dISh 
WaShER
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LADY
design: Andreas Seegatz_Stars Milano/ decori: Stars Milano

GLLd- PO377
Coppetta frutta/ fruit bowl/ coupelle/ 

Obstteller
13 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc 

                

GLLd- PO365
zuccheriera/ sugarbowl/ sucrier/ Zuckerdose 

8,5 ø cm
                

       

96- SIESP004
Espositore portapiatti/ plates holder/ 

présentoir assiettes/ 

                                                                         
 +!0C0BH8-865234!

GLLd- PO362
Tazza caffé con piattino/Espresso Coffee cup and 

saucer/Espresso Paire tasse café/Espresso Kaffeetasse 
mit Unterteller - ml. 65 / Multipli - Multiple of 6 pc    

GLLd- PO354
Piatto dessert/ dessertplate/ Assiette dessert/ 

Desserteller
       21 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc

                

GLLd- PO351
Piatto piano/ dinner plate/ Assiette plate/ 

Speiseteller
       28 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc

       

GLLd- PO352
Piatto fondo/ soup plate/Assiette calotte/ 

Suppenteller
22 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc 

                

GLLd- PO376
Insalatiera/ salad bowl/

Saladier/ Salatschüssel - 24 ø cm
                

       

GLLd- PO375
Piatto portata/ serving dish/ plat/ Platte 

31 ø cm           

       

GLLd- PO363
Tazza colazione con piat./ beakfast cup w. saucer/ petit déjeuner tasse/

Frustücktasse mit Unterteller        
ml. 235 / Multipli - Multiple of 2 pc

                

GLLd- PO360
Tazza thè con piattino/ Tea cup and saucer

Paire tasse thé/ Teetasse mit Unterteller
                ml. 145 / Multipli - Multiple of 6 pc

                
      

GLLd- PO352

GLLd- PO351

GLLd- PO354

GLLd- PO362 GLLd- PO377

GLLd- PO375

GLLd- PO376

GLLd- PO360

GLLd- PO363

GLLd- PO365

Cottura 850°C trattato con protettivo/ Fired at 850°C treated with 
a protective/ Cuite à 850°C/ Dekorbrannt 850°C mit Glasurschicht

fREEzER 
SafE

MICRO 
WaVE

dISh 
WaShER
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Patented: N.001513995-0012(362) / N.001513995-0013(351) / 
N.001513995-0014(352) / N.001513995-0015(376) 

La porcellana Glamour gioca con il colore: combinazioni 
inaspettate di forme e decori trasmettono l’ atmosfera positiva di 
una cena con i cari, con gli amici, ritrovarsi a tavola in allegria. 
Porcellana con colore spray sottosmalto (cottura 1200°C).
Garantita per lavastoviglie, microonde e freezer.

Glamour porcelain play with colours: unexpected shape and 
decors combinations, for a positive dinner with friends or parents, to 
share a smart atmosphere.  Porcelain with underglaze colour spray 
(firing at 1200°C). Dishwasher, microwave and freezer safe.

La porcelaine Glamour joue avec le couleur : combinaisons 
inattendues des formes et décors transmettent l’atmosphère positive 
d’une dîner avec nos chers, nos amis, ce voir en bonne humeur!
Porcelaine avec décor sous émail (cuite à 1200°C).
Garantie au lave-vaisselle, micro-ondes et freezer.
   
Glamour ist ein Feuerwerk der Farben und Formen. Immer neue 
Kombinationen der Porzellanteile untereinander erzeugen eine 
fröhliche Atmosphäre, wie gemacht für ein Abendessen mit den Lieben 
und Freunden. Porzellan mit Spritzdekor in Inglasurbrand (1200°C).

fREEzER 
SafE

MICRO 
WaVE

dISh 
WaShER
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design: Andreas Seegatz_Stars Milano

GL. - PO377
Coppetta frutta/ fruit bowl/ coupelle/ 

Obstteller
13 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc 

                

GL. - PO365
zuccheriera/ sugarbowl/ sucrier/ Zuckerdose 

8,5 ø cm

       

GL1U/bianco/ white/ blanc/ weiss

GL6U/giallo/ yellow/ jaune/ gelb

GLOU/arancione/ orange

GLLU/lilla/ lilac/

GL3U/rosso/ red/ rouge/rot

GLMU/mela verde/apple green/ vert pomme/ grün

GL. - PO362
Tazza caffé con piattino/ Espresso Coffee cup and 
saucer/ Espresso Paire tasse café/ Espresso Kaffee-

tasse mit Unterteller - ml. 65 / Multipli - Multiple of 6 pc

GL. - PO354
Piatto dessert/ dessertplate/ Assiette dessert/ 

Desserteller
       21 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc

   

GL. - PO351
Piatto piano/ dinner plate/ Assiette plate/ 

Speiseteller
       28 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc       

GL. - PO352
Piatto fondo/ soup plate/Assiette calotte/ 

Suppenteller
22 ø cm / Multipli - Multiple of 6 pc

                

GL. - PO376
Insalatiera/ salad bowl/

Saladier/ Salatschüssel - 24 ø cm
       

GL. - PO375
Piatto portata/ serving dish/ plat/ Platte 

31 ø cm                      

       

GL. - PO363
Tazza colazione con piat./ beakfast cup w. saucer/ petit déjeuner tasse/

Frustücktasse mit Unterteller        
ml. 235 / Multipli - Multiple of 2 pc

                 

GL. - PO360
Tazza thè con piattino/ Tea cup and saucer

Paire tasse thé/ Teetasse mit Unterteller
                ml. 145 / Multipli - Multiple of 6 pc

               

GL6U

GL1U

GL3U

GLOU

GLMU

aTTENzIONE! ESEMPIO  GL6U-PO351 : GL6U- = COLORE GIaLLO + PO351 = 
PIaTTO PIaNO dIaM. 28 CM GLaMOUR
ATTENTION! EXAMPLE  GL6U-PO351 : GL6U- = YELLOW COLOUR + PO351 = 
DINNER PLATE CM 28 DIAM. GLAMOUR 

GL. - PO352
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GL. - PO351
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GL. - PO354
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GL. - PO362
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GL. - PO377
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GL. - PO375
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GL. - PO376
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GL. - PO360
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GL. - PO363
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

GLLU

GL. - PO365
GL1U 
GL6U
GLOU
GLLU
GL3U
GLMU

96- SIESP004
Espositore portapi-

atti/ plates holder/ 
présentoir assiettes/

                                                                         
 +!0C0BH8-865234!

GLAMOUR
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cappuccino!
non-stop

260



Coffee 
and 

cappuccinos 
 always ready

Caffè e cappuccino 
sempre pronti / 

cafés et cappuccinos 
toujours Prêts / 

café y capuchino
 siempre listos

Immediate 
Steam 

Function
for 

cappuccinos, 
milk 

and tea
Funzione vapore immediata per 
cappuccino, latte e tè / fonction 

vapeur Immédiate pour 
cappuccino, lait et thé / 

función vapor inmediata para 
capuchino, leche y té.

Espresso 
for 1
 or 2
Espresso 

per 1 o 2 / espresso pour 1 ou 2  
/ expresso para 1 o 2

Coffee-pods 
or 

powder 
Caffè con cialda 

o in polvere / 
avec du café en poudre 

ou avec une capsule / 
con cialda 

o con café en polvo

Diva evolution: niente piú attesa per gustare tanti cappuccini e 
caffé espresso dal gusto perfetto! Finalmente, al lavoro o a casa con 
gli amici, è possibile preparare e servire caffè e cappuccini l’uno dopo 
l´altro, proprio come avviene al bar. Nella preparazione del caffé, del 
cappuccino e delle bevande calde, il nuovo scambiatore di calore (ther-
moblock) rende la funzione vapore sempre disponibile e non si deve 
aspettare tra un caffè e un cappuccino e viceversa. In un solo gesto 
caffé, cappuccino, latte macchiato, tè e tisane sono subito pronti.
L´evoluzione naturale di Diva ne rispecchia la filosofia: nasce anch’essa 
mediante l´uso di materiali e tecnologia di alta qualità e livello, 
che garantiscono la riuscita di un caffè espresso come al bar e ne 
riprende le linee estetiche, che la rendono unica e sono il segno forte 
della sua identità. 
Il ripiano di appoggio consente di scaldare la tazze e la funzione “Bugatti 
Drop System” fa inoltre sgorgare acqua sempre nuova nella caldaia, per 
bevande sempre ottime da gustare.

Diva evolution: no more waiting to enjoy perfect-tasting cappuc-
cinos and coffees! At long last, you can prepare and serve coffees and 
cappuccinos non-stop at work, or at home with friends, just like at the 
coffee-shop. 
The steam function is always available thanks to the new ther-
moblock, making it possible to make coffees and cappuccinos non-stop. 
In a single gesture, coffees, cappuccinos, lattes, teas and herbal teas are 
ready immediately. 
The natural evolution of Diva reflects its philosophy and also has its roots 
in the use of high quality materials and technology that guarantee 
a result comparable to professionally prepared espresso, and re-
interprets the aesthetic lines, which make it unique and give it its strong 
identity. 
Cups can be kept warm by placing them on the shelf and the “Bugatti 
Drop System” function always makes new water available in the boiler, 
for beverages that are always a pleasure to drink.

Diva evolution: plus besoin d’attendre pour savourer tous les 
cappuccinos et les cafés expresso que vous voudrez avec un 
goût parfait!  Au travail ou à la maison avec vos amis, vous pouvez dé-
sormais préparer et servir les cafés et les cappuccinos l’un après l’autre, 
comme au bar. 
Grâce au nouvel échangeur thermique (thermoblock), la fonction va-
peur est toujours disponible, sans besoin d’attendre entre un café et 
un cappuccino et vice versa. En un seul geste le café, le cappuccino, le 
café au lait, le thé et les tisanes sont prêts!
L’évolution naturelle de Diva est le reflet de sa philosophie, basée sur 
l’utilisation de matériaux et d’une technologique de haute qualité 
qui assurent la réussite d’un café expresso comme au bar tout en 
restant fidèle à une ligne esthétique qui en font un objet unique et sont 
le signe fort de son identité. La plaque d’appui réchauffe les tasses alors 
que la fonction ‘Bugatti Drop System’  alimente la chaudière en eau tou-
jours renouvelée et permet de réaliser toujours des boissons exquises.  

Diva evolution: ¡no habrá que esperar para disfrutar de mu-
chos capuchinos y cafés expreso de sabor perfecto! Por fin, en el 
trabajo o en casa con los amigos, es posible preparar y servir cafés y 
capuchinos uno tras otro, igual que en el bar. 
El nuevo intercambiador de calor (thermoblock) hace que la función 
vapor esté siempre disponible sin necesidad de esperar entre un 
café y un capuchino y viceversa. En un solo gesto cafés, capuchinos, 
leche manchada, tés y tisanas estarán listas en un plis plas.
La evolución natural de Diva refleja su filosofía: también nace del uso de 
materiales y tecnologías de alta calidad, que permite obtener un 
café expreso como el del bar, y recuerdas las líneas estéticas, que la 
hacen única y son una fuerte señal de su identidad.
La superficie de apoyo permite calentar las tazas y la función “Bugatti 
Drop System” hace fluir agua siempre nueva en la caldera, para bebi-
das de sabor excelente. 

x 1

x 2
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kit 2 filtri anticalcare / kit 2 anti-
limestone filter/ kit 2 filtres antical-
caire /caja 2 filtros anticalcare 

confezione 150 cialde in master/
master carton of 150 pods 
/ boite de 150 dosettes /
confección 150 barquillos en 
máster

set 25 cialde in scatola regalo/ 
25 pcs pods in giftbox pods / 
25 dosettes en boite cadeau 
/25 barquillos en caja regalo

Set regalo accessori caffè/ 
accessories gift set / boite 
accessoires café/caja regalo 
accesorios café

Patented: OHiM no. 001099873-0001

MATERIALI / MATERIALS / MATéRIAux / MATERIALES
Corpo / body and base / corp et base / 
cuerpo y la base

Aluminium - Inox 18/10

Caldaia / heater / haudière / caldera 
Thermoblock

Ottone / Brass / laiton / latón

Altro / other / autre / otro Polypropylen - Nylon - ABS

Pz/pcs pallet (80x120xh200 cm) 
30 pcs ( 5 piani x 6 pezzi/piano) - (5 layers x 6 pcs/layer) -- (5 strates x 6 pc/strate) 
-- (5 estratos x 6 pz/estrato)

Carico container/ container loading
20’  (piedi - feet - pieds 
- pies)

40’ (piedi - feet - pieds 
- pies)

40’HQ (piedi - feet - pieds 
- pies)

WITH PALLET 330 pcs - 11 pallets 690 pcs - 23 pallets 690 pcs - 23 pallets (30pcs/pallet) 

NO PALLET 560 pcs 1183 pcs 1435 pcs

Lunghezza cavo / cable lenght / longeur du câble / longitud del cable ~1,2 m / 47 ¼’’ - removibile / detachable 
/ détachable / desmontable

Pressione pompa / pump pressure / pression pompe / presión de la bomba 15 bar

Peso netto prodotto circa /  product net weight aprox. / Poids net environ /  peso neto ~8,5 kg

Misure circa / measure approx / mesurer envirom /  medidas aprox ~ Diam. ø 24 x h 36,5 cm  /  ø 9½’’ x h 14¼’’

Capacità della caldaia circa/ heater capacity / capacité de la chaudière / capacidad de la caldera ~ 0, 25 Lt - 8¾ fl.oz
Capacità del serbatoio acqua circa / water tank capacity approx / capacité di réservoir environ /  capacidad del 
depósito aprox

~ 0,8 Lt - 21 fl.oz

Tempo riscaldamento circa / heating time approx / temps de chauffage environ / tiempo calentamiento aprox ~ 2 min

Erogazione vapore / steam delivery / fourniture de vapeur / erogación seguridad automatica  / automatic

Programmazione quantità erogata / quantity programming /  programmation de la quantité / programación de la cantitad manuale  / manual

MISuRE E PESI IMBALLI / PACKAGING MEASuRES AND WEIGHT
Misure master / master size / carton 
mesurer / carton medidas

31 x 33 x h47 cm                 1 pc/master
Master Code: 74

Volume 0,048 m³

Peso lordo circa / gross weight approx. 
/ Pois brut / peso bruto

11,3 kg

ACCESSORI / ACCESSORIES
portafiltro per il caffè in 
polvere/ filter holder for powder 
coffee / porte-filtre pour le cafè 
espresso moulu /entrega filtro 
por el café en polvo

misurino/ doser / doseur /
medidor

filtro per 1 espresso / filter for 
1 coffee / filtre pour 1 café 
espresso / filtro por 1 exprés

filtro per 2 espressi / filter for 
2 coffees / filtre pour 2 cafè 
espresso / filtro por 2 exprés 

filtro per cialde/ filter for pods 
/ filtre pour dosette / filtro por 
barquillos

pressino / pressing tool for 
powder coffee / presseur pour 
café moulu /aprieten

15500

15513

15526

15525

15604

15794

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL fEATuRES / CARACTéRISTIquES 
TECHNIquES / CARACTERìSTICAS TéCNICAS

Europe version Pending USA 
& Canada

Conformità / conformity / conformité / aprobaciones CB - CE - class IPX 0 cCSAus

Versioni disponibili / available versions / versions 
disponibles / versiones disponibles

SAA Australia
PCT Russia

USA - CANADA

Alimentazione / power supply / alimentation /alimentación 220-240Volt  50 Hertz 120 Volt -  60 Hertz

Potenza nominale / power / puissance nominale / 
potencia nominal

1700 w 1650 w

Spina standard / standard plug / fiche standard / 
enchufe standard

GS PLUG (SHUKO) USA plug 3 pins

Spine disponibili / available plug / fiches disponibles / 
enchufes disponibles

British - SAA (Australia) 
- Swiss

-

15CIALDA/150

15-DIVACIALDE

15-DIVA004

15-FILTRI

12 pc/master
Master Code: 03  

37 pc/master
Master Code: 48  

4 pc/master
Master Code: 32

150 pc/master
Master Code: 01  

macchina per
il caffè espresso 
design: Andreas Seegatz_Stars Milano

* Disponibile da 30/03/2014 /Available from 30/03/2014

15-EDIVACR* 
 authentic 
             

15-EDIVAC1* 
 notte bianca 
           

15-EDIVAC*
 crema 
         

15-EDIVAC6* 
 giallo 

15-EDIVAO* 
 orange 

15-EDIVAC3* 
 hot rosso 
             

15-EDIVACL*
 lilla 
 

15-EDIVACM* 
 verde mela 
     

15-EDIVAN* 
 black night
 opaco/matt  
 
 



15-DIVA004
Set regalo accessori caffè e cappuccino

- bricco per il latte (0,35 lt)
- barattolo ermetico (ø11,5 x 15 h cm - 0,75 lt)

- 25 cialde caffè
- 6 cucchiaini moka

Boite accessoires set pour café et cappuccino
- pot à lait (0,35 lt)

- bocal hermetique  (ø11,5 x 15 h cm - 0,75 lt)
- paquet de 25 Doses Café

- 6 cuiller Moka

 Accessories gift set for coffee and cappuccino 
- milk jug (0,35 lt)

- glass jar with hermetic lid  (ø11,5 x 15 h cm - 0,75 lt)
- 25 pieces pods packet

- 6 moka spoons

Accesorios Set de regalo café y cappuccino
- Jarro para leche (0,35 litros)

- Hermético jar (ø11, 5 x 15 h cm - 0,75 lt)
- 25 pastillas de café (PODS)

- 6 cucharaditas moca
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DIVA
macchina per il caffè espresso 
design: Andreas Seegatz_Stars Milano
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Il vero gusto del caffè espresso anche a casa. Godetevi l’autentica espe-
rienza di un caffè preparato in maniera perfetta. Con la tecnica innovativa di 
Diva i vostri desideri non hanno limiti. Che usiate caffè in polvere o in cialde, 
che vogliate un cappuccino o un latte macchiato, Diva è pronta a soddisfare 
ogni esigenza. Come nei bar italiani, le tazze vengono poste sulla parte supe-
riore della macchina per essere scaldate. Il serbatoio per l’acqua è integrato 
elegantemente nel design e il sistema anti-goccia “Bugatti Drop System” fa sgor-
gare dalla caldaia acqua sempre nuova.
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Enjoy the real taste of espresso coffee, authentically pre-
pared at home. Whether you use ground coffee or coffee pods, 
whether you want cappuccino or latte macchiato, Diva’s innovative 
technique allows you to enjoy your coffee just the way you like it. 
The cone-shaped design allows to place cups on the warm plate on 
the top of the machine, to heat them just like in the Italian bars.  The 
water tank is smartly design-integrated and the unique “Bugatti Drop-
System” ensures fresh water flows from the boiler.

Le vrai goût du café espresso même à la maison. Offrez-vous 
l’expérience authentique d’un café préparé d’une façon parfaite. 
Grâce à la technique novatrice de Diva, vos désirs n’ont aucune 
limite. Que vous utilisiez du café en poudre ou en capsule, que vous 
vouliez un cappuccino ou un café au lait, Diva est prête à satisfaire 
à toutes vos exigences. Comme dans les bars italiens, les tasses sont 
rangées sur la partie supérieure de la machine pour être réchauffées. 
Le réservoir d’eau s’intègre élégamment au design et le système anti-
goutte “Bugatti Drop System” fait en sorte que la chaudière ne fait 
sortir que de l’eau toujours nouvelle.

El verdadero sabor del expresso en casa. Disfrute de la experi-
encia auténtica de un café preparado de modo perfecto. Con la téc-
nica innovadora de Diva sus deseos no tienen límites. Bien si utiliza 
café en polvo o en cialdas, o si quiere un capuchino o un café con 
leche, Diva está lista para satisfacer todas las necesidades. Como 
en las bares italianos, las tazas se colocan en la parte superior de 
la máquina para ser calentadas. El depósito del agua se integra con 
elegancia en el diseño y el sistema anti-gota “Bugatti Drop System” 
hace que salga de la caldera siempre agua nueva. 

Coffee-pods ready
Con cialda / 

avec une capsule / 
con cialda

Coffee-powder ready
Con caffè in polvere / 

avec du café en poudre / 
con café en polvo

Espresso 
for 1
 or 2
Espresso 

per 1 o 2 / espresso pour 1 ou 2  
/ expresso para 1 o 2

Steam function 
cappuccino 

& tea
Vapore per cappuccino e tè /  

vapeur pour cappuccino et thé
 / vapor para capuchino y té

Design-integrated water tank
Serbatoio acqua integrato nella 

forma / réservoir d’eau intégré 
dans la forme / depósito agua 

integrado en la forma

Storage  and pre-heating for cups
Piano d’appoggio scalda tazze /

plan d’appui pour réchauffer 
les tasse / superficie de apoyo 

calentador de tazas
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Pz/pcs pallet (80x120xh200 cm) 
30 pcs ( 5 piani x 6 pezzi/piano) - (5 layers x 6 pcs/layer) -- (5 strates x 6 pc/strate) 
-- (5 estratos x 6 pz/estrato)

Carico container/ container loading
20’  (piedi - feet - pieds 
- pies)

40’ (piedi - feet - pieds 
- pies)

40’HQ (piedi - feet - pieds 
- pies)

WITH PALLET 330 pcs - 11 pallets 690 pcs - 23 pallets 690 pcs - 23 pallets (30pcs/pallet) 

NO PALLET 560 pcs 1183 pcs 1435 pcs

kit 2 filtri anticalcare / kit 2 anti-
limestone filter/ kit 2 filtres antical-
caire /caja 2 filtros anticalcare 

confezione 150 cialde in master/
master carton of 150 pods 
/ boite de 150 dosettes /
confección 150 barquillos en 
máster

set 25 cialde in scatola regalo/ 
25 pcs pods in giftbox pods / 
25 dosettes en boite cadeau 
/25 barquillos en caja regalo

Set regalo accessori caffè/ 
accessories gift set / boite 
accessoires café/caja regalo 
accesorios café

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

15-DIVACR 
 authentic 
             

15-DIVAC1 
 notte bianca 
           

15-DIVAC
 crema 
         

15-DIVAC6 
 giallo 

15-DIVAO 
 orange 

15-DIVAC3 
 hot rosso 
             

15-DIVACL
 lilla 
 

15-DIVACM 
 verde mela 
     

15-DIVAN 
 black night
 opaco/matt  
 
 

Patented: OHiM no. 001099873-0001

MATERIALI / MATERIALS / MATéRIAux / MATERIALES
Corpo / body and base / corp et base / 
cuerpo y la base

Aluminium - Inox 18/10

Caldaia / heater / haudière / caldera Ottone / Brass / laiton / latón

Altro / other / autre / otro Polypropylen - Nylon - ABS

Lunghezza cavo / cable lenght / longeur du câble / longitud del cable ~1,2 m / 47 ¼’’ - removibile / detachable 
/ détachable / desmontable

Pressione pompa / pump pressure / pression pompe / presión de la bomba 15 bar

Peso netto prodotto circa /  product net weight aprox. / Poids net environ /  peso neto ~7,6 kg

Misure circa / measure approx / mesurer envirom /  medidas aprox ~ Diam. ø 24 x h 36,5 cm  /  ø 9½’’ x h 14¼’’

Capacità della caldaia circa/ heater capacity / capacité de la chaudière / capacidad de la caldera ~ 0, 25 Lt - 8¾ fl.oz
Capacità del serbatoio acqua circa / water tank capacity approx / capacité di réservoir environ /  capacidad del 
depósito aprox

~ 0,8 Lt - 21 fl.oz

Tempo riscaldamento circa / heating time approx / temps de chauffage environ / tiempo calentamiento aprox ~ 2 min

Erogazione vapore / steam delivery / fourniture de vapeur / erogación seguridad manuale  / manual

Programmazione quantità erogata / quantity programming /  programmation de la quantité / programación de la cantitad manuale  / manual

MISuRE E PESI IMBALLI / PACKAGING MEASuRES AND WEIGHT
Misure master / master size / carton 
mesurer / carton medidas

31 x 33 x h47 cm                 1 pc/master
Master Code: 74

Volume 0,048 m³

Peso lordo circa / gross weight approx. 
/ Pois brut / peso bruto

10,4 kg

ACCESSORI / ACCESSORIES
portafiltro per il caffè in 
polvere/ filter holder for powder 
coffee / porte-filtre pour le cafè 
espresso moulu /entrega filtro 
por el café en polvo

misurino/ doser / doseur /
medidor

filtro per 1 espresso / filter for 
1 coffee / filtre pour 1 café 
espresso / filtro por 1 exprés

filtro per 2 espressi / filter for 
2 coffees / filtre pour 2 cafè 
espresso / filtro por 2 exprés 

filtro per cialde/ filter for pods 
/ filtre pour dosette / filtro por 
barquillos

pressino / pressing tool for 
powder coffee / presseur pour 
café moulu /aprieten

15500

15513

15526

15525

15604

15794

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL fEATuRES / CARACTéRISTIquES 
TECHNIquES / CARACTERìSTICAS TéCNICAS

Europe version USA & 
Canada

Conformità / conformity / conformité / aprobaciones CB - CE - class IPX 0 cCSAus

Versioni disponibili / available versions / versions 
disponibles / versiones disponibles

SAA Australia
PCT Russia

USA - CANADA

Alimentazione / power supply / alimentation /alimentación 220-240Volt  50 Hertz 120 Volt -  60 Hertz

Potenza nominale / power / puissance nominale / 
potencia nominal

950 Watt 900 Watt

Spina standard / standard plug / fiche standard / 
enchufe standard

GS PLUG (SHUKO) USA plug 3 pins

Spine disponibili / available plug / fiches disponibles / 
enchufes disponibles

British - SAA (Australia) 
- Swiss

-

15CIALDA/150

15-DIVACIALDE

15-DIVA004

15-FILTRI

12 pc/master
Master Code: 03  

37 pc/master
Master Code: 48  

4 pc/master
Master Code: 32

150 pc/master
Master Code: 01  

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

macchina per
il caffè espresso 

DIVA



hi-tech
Environment

Safe
+

Reduct ion
Heat ing T ime

     25%
+

Energy
Saving

     25%

up to

up to

VERA
bollitore elettronico
design: Andreas Seegatz_Stars Milano
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Vera accompagna con eleganza e sapienza tecnologica i mo-
menti del relax. E’ composto da un corpo estraibile e da una 
base che fornisce energia e alimenta la batteria del display. 
L’inserimento a 360° sulla base permette un uso facilitato da 
qualsiasi posizione. L’apertura del coperchio funziona con 
una leggera pressione. Dotata di uno speciale controllo elet-
tronico della temperatura, permette di raggiungere il grado de-
siderato di riscaldamento dell’ acqua fino all’ ebollizione 
(tra 45°C e 100°C), garantisce un riscaldamento omogeneo e 
ottimale per la preparazione di ogni bevanda calda. Il display 
è integrato nel manico, la visualizzazione delle funzioni avviene 
con un semplice tocco. Tra le funzioni il timer regola la du-
rata del funzionamento dell’apparecchio e può stabilire anche 
l’orario di accensione del bollitore per programmare gli orari 
preferiti per le pause del té o del caffè. E grazie alla funzi-
one orologio, visualizzare l’ora. L’intelligente ed elegante  
forma a cono consente un notevole risparmio energetico e 
la massima efficienza termica.
La sua capacità massima è di 1750 ml. Il display è provvisto di 
sistema di sicurezza termica che evita e previene il surriscalda-
mento del bollitore.

Tea       time
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Detachable Body+ base
Corpo estraibile + base  / corps 

amovible + base / 
cuerpo extraíble + base

One-touch opening
Apertura one-touch / ouverture 

en exerçant une légère pression/ 
apertura con ligera presión

Ergonomic
design

Design ergonomico / 
design ergonomique / 

diseño ergonómico

Timer-Clock
function
Funzione timer / 

fonction minuteur / horloge / 
función temporizador / reloj

Temperature 
function

Funzione temperatura / 
fonction température / 

función temperatura

Program 
display

Dispositivo di programmazione / 
afficheur programmable / 

pantalla programable

Vera complements your relaxation time, with elegance and technical in-
novation. It comprises of a detachable body, and a base that supplies 
power and feeds the display battery. The 360° connection to the base 
permits easy use from any position. 
The lid opens with a light press. A special electronic control allows 
the kettle to reach the desired water temperature (between 45°C 
and 100°C), and guarantees consistent and efficient heating for the 
preparation of every hot drink. The display is integrated into the handle, 
and shows functions with a simple touch. Functions include a timer 
that sets kettle operation and can be easily programmed for your coffee 
or tea break. And thanks to the clock function, it also shows the current 
time. The intelligent and elegant cone shaped design makes use of 
the latest technological research in order to achieve a substantial 
energy saving and the maximum level of thermal efficiency. Its maxi-
mum capacity is 1750 ml. The display is also equipped with a protective 
thermal safety system that prevents the kettle from overheating.

Vera accompagne les moments de détente avec élégance et savoir-
faire. Elle se compose d’un corps amovible et d’une base qui fournit 
de l’énergie et alimente la pile de l’afficheur. L’insertion à 360° sur la 
base garantit un emploi plus simple en toutes positions. L’ouverture 
du couvercle se fait en exerçant une légère pression. Munie d’un 
contrôle électronique spécial de la température, l’appareil permet d’at-
teindre le degré de chauffage voulu de l’eau jusqu’à ébullition 
(entre 45°C et100°C), il garantit un chauffage homogène et optimal de 
la préparation de chaque boisson chaude.L’afficheur est intégré dans 
la poignée et il fait apparaître les fonctions en le touchant du doigt.  
Parmi les fonctions, le minuteur règle la durée du fonctionnement de 
l’appareil et il peut également fixer l’heure d’allumage de la bouilloire 
pour programmer les horaires préférés pour les pauses pour le thé ou 
le café. L’horloge permet de voir l’heure. Intelligente et élégante, la 
forme à cône permet de réaliser une nette économie d’énergie 
et assure une efficacité thermique optimale. La capacité maximale 
est de 1750 ml. L’afficheur est muni d’un système de sécurité thermique 
qui évite et prévient la surchauffe de la bouilloire.

Vera acompaña con elegancia y sabiduría tecnológica los momentos de 
relación. Consta de un cuerpo extraíble y una base que proporciona 
energía y alimenta la batería de la pantalla. La inserción en 360° en la 
base permite un uso facilitado desde cualquier posición. La aper-
tura de la  tapa funciona con una ligera presión. Está dotada de un 
control electrónico especial de la temperatura que permite alcanzar el 
grado deseado de  calentamiento del agua hasta el ebullici-
ón (entre 45°C y 100°C) y garantiza un calentamiento homogéneo 
e ideal para la preparación de cada bebida caliente. La pantalla está 
incorporada en el mango, la visualización de las funciones se obtiene 
con un simple toque. Entre las funciones el temporizador regula la 
duración del funcionamiento del aparato y puede establecer también el 
horario de encendido del hervidor para programar los horarios preferi-
dos para las pausas del té o del café. Y gracias a la función reloj, 
ver la hora. La forma en cono inteligente y elegante permite un 
ahorro de energía considerable y la máxima eficiencia térmica. 
Su capacidad máxima es de 1750 ml. La pantalla está dotada de sis-
tema de seguridad térmica que evita y previene el sobrecalentamiento 
del hervidor.

mode
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14-VERACR 
 authentic 
             

14-VERAC1 
 notte bianca 
     

14-VERAC
 crema 

14-VERAC6 
 giallo* 

14-VERACO 
 orange 
      

14-VERAC3 
 hot rosso 

14-VERACL
 lilla 
 

14-VERACM 
 verde mela 
     

14-VERAN 
 black night
 opaco/matt  
        

VERA
bollitore elettronico

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

Patented: OHiM no. 001513995-0010

MATERIALI / MATERIALS
Corpo / body and base / corp 
et base / cuerpo y la base

Inox 18/10

Altro / other / autre / otro
Polypropylen - 
Nylon - ABS

Pz/pcs pallet (80x120xh205 cm) 
35 Cartons (70 pcs) =  ( 5 piani x 7 pezzi/piano) - (5 layers x 7 pcs/layer) -- (5 
strates x 7 pc/strate) -- (5 estratos x 7 pz/estrato)

Carico container/ container loading
20’  (piedi - feet - pieds 
- pies)

40’ (piedi - feet - pieds 
- pies)

40’HQ (piedi - feet - pieds - 
pies)

WITH PALLET 770 pcs - 11 pallets 1610 pcs - 23 pallets 1932 pcs - 23 pallets / 84 pcs/pallet)

NO PALLET 970 pcs 1940 pcs 2328 pcs

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL fEATuRES / CARACTéRISTIquES TECHNIquES / CARACTERìSTICAS TéCNICAS

Europe version USA & Canada China

Conformità / conformity / conformité / aprobaciones CB - CE cETLus CCC

Versioni disponibili / available versions / versions disponibles / versiones disponibles SAA Australia - PCT Russia USA - CANADA CHINA

Alimentazione / power supply / alimentation / alimentación 220-240Volt  50/60 Hertz 120 Volt -  60 Hertz 220 Volt 50 hertz

Potenza nominale / power / puissance nominale / potencia nominal 2000-2400 Watt 1500 Watt 2000 Watt

Spina standard / standard plug / fiche standard / enchufe standard GS Plug (SHUKO) USA plug 3 pins CCC Plug

Spine disponibili / available plug / fiches disponibles / enchufes disponibles British - SAA (Australia) - -

Lunghezza cavo / cable lenght / longeur du câble / longitud del cable  ~ 0,75 m / 29 ½ ‘’

Protezione termica / thermal overload protection / protection thermique / protección térmica Inclusa / Included / inclus / incluida

Peso netto prodotto circa /  product net weight aprox. / Poids net environ /  peso neto  ~ 1,8 kg

Misure circa / measure approx / mesurer envirom /  medidas aprox ~ 22 x 18 x h 30 cm  /   8 ¾’’ x 7’’ x 11 ¾’’

Capacità / capacity / capacité  / capacidad  ~ 1,75 Lt - 59,0 fl. oz

Display control Elettronico / Electronic

Indicatore livello acqua / water level indicator / indicateur niveau eau / indicador de nivel de agua
1 = ml min < 800 ml - 2 = 800 ml - 3 = 1250 ml 
- 4 = 1500 ml - 5 ≥ 1750 ml 

Connettore base / base connector / connecteur du base/ conector de la base 360° 

Controllo temperatura /  temperature control / contrôle de la température / control de la temperatura
Incluso / Included / inlcus / incluido   --  45 °C 
÷  99°C  (113 °F ÷ 210,20 °F)

Timer Incluso / Included / inlcus / incluido

MISuRE E PESI IMBALLI / PACKAGING MEASuRES AND WEIGHT
Misure master esterno per 2 pz / outer master 
size for 2pcs / mesurer du carton principal 
externe pour 2 pcs / medidas de la cajas de 
cartón exterior por 2 pcs

48 x 24,5 x h41,2 cm  = Volume 0,049 m³  - 
Gross Weight 6,60 - Net Weight 6,00 Kg             2 pc/master

Master Code: DA

Misure master interno per 1 pz / inner master size 
for 1 pc / mesurer du carton interne pour 1 pc / 
medidas de la cajas de cartón interno por 1 pcs

23 x 23 x h 39 cm  = 0,020 m³  - 
Gross Weight 3,00 - Net Weight 1,8 Kg               1 pc/master

Master Code: DB

* Minimum order quantity 500 pcs



VOLO
tostapane

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

Una nuova idea può nascere da una semplice visione. 

Una sequenza di un film, una musica, una parola. 

Ma ne scaturisce qualcosa di nuovo, qualcosa di mai visto.

A new idea can come  from a simple vision. 

From a movie, from a music, from a word.

But from a single inspiration comes a brand new innovation.

Le surprenant moment ou une nouvelle idée 

peut naître d’une simple vision. Une séquence de film, un son, une parole. 

De là naît quelque chose de nouveau, quelque chose de jamais vu. 

Una nueva idea puede nacer de una simple visión. 

Una secuencia de una película, una música, 

una palabra. Pero llega algo nuevo, algo nunca antes visto.
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Volo è il tostapane completamente accessoriato. Tutti gli op-
tional sono poco ingombranti e integrati fino al minimo dettaglio 
nell’estetica e nel design. Inoltre, ovunque vi conduca il vostro 
viaggio culinario, il grill, le pinze e le svariate possibilità di pro-
grammazione consentono un utilizzo professionale. Le diverse 
funzioni lo rendono molto versatile: la funzione BAGEL consente 
di tostare solo un lato della fetta di pane, con il DEFROST si 
può scongelare il pane, REHEAT permette di riscaldare la fetta 
di pane, con il selettore BROWNING si può scegliere fino a 6 
livelli di tostatura. Con  il sistema motorizzato Bugatti LIFT le fette 
di pane entreranno e usciranno automaticamente dal tostapane 
con effetto sorprendente. Gli slot maggiorati possono contenere 
fette di pane fino alla misura di 12,5 x 12,5 cm per uno spessore 
di 2,3 cm. La griglia superiore oltre ad ospitare pane di grandi 
dimensioni può essere utilizzata come comodo vassoio. Il pratico 
cassetto inferiore consente di raccogliere le briciole.

full    optional
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Electronic
Selector

Selettore elettronico /
sélecteur électronique / 

selector electrónico

Reheat function
Riscaldare il pane senza doverlo 
tostare nuovamente / réchauffer 
le pain sans devoir le griller de 
nouveau / calentar el pan sin 

tener que tostarlo otra vez

Defrost
 function

Scongelare il pane / 
décongeler le pain /
 descongelar el pan

Bagel: toast 
one side only

Tostare solo un lato della fetta di 
pane / griller un seul côté de la 
tranche de pain / tostar solo un 

lado de la rebanada de pan 

Motorized 
lift system

Sistema motorizzato Bugatti LIFT / 
système motorisé Bugatti LIFT / 

sistema motorizado Bugatti LIFT

6 toasting
 levels 

6 livelli di tostatura / 
6 niveaux de grillage /

 6 niveles de tostado

Volo: the fully accessorized toaster; all accessories are well integrated 
into the sleek design of the toaster.  Whatever high your cooking experi-
ence is , the grill, the tongs and a number of programming possibilities 
allow you to use it in a professional way. The various features make Volo 
very versatile: the BAGEL function allows you to toast only one side of the 
slice of bread, with the DEFROST you can defrost  bread, REHEAT lets 
you reheat the toasted bread, with the selector  BROWNING  you can 
choose up to 6 levels of toasting. Thanks to the motorized Bugatti LIFT 
system slices of bread enter and automatically come out of the toaster with 
surprising effect. Multiple toasting options enable you to toast to your exact 
liking in slots that hold 5x5x0,9 inches thick slices (12,5 x 12,5 x 2,3 cm). 
The generously sized bun warmer easily accommodates thick slices and 
can also be used as a serving tray. The integrated tray in the base neatly 
catches crumbs.

Volo est un grille-pain complètement accessoirisé. Tous les accessoires 
sont peu volumineux et sont intégrés jusque dans les moindres détails en 
matière d’esthétique et de design. En outre, où que votre démarche culi-
naire vous mène, le grill, les pinces et les différentes programmations pos-
sibles vous garantissent un emploi professionnel. Les différentes fonctions 
de l’appareil le rendent particulièrement polyvalent: la fonction BAGEL 
permet de griller la tranche de pain sur un seul côté, tandis que la fonction 
DEFROST permet de décongeler le pain. La fonction REHEAT permet de 
réchauffer le pain, tandis que le sélecteur BROWNING permet de choisir 
l’un des six niveaux de grillage.
Grâce au système motorisé Bugatti LIFT, les tranches de pain entrent et 
sortent automatiquement du grille-pain avec un effet surprenant.
 Les fentes majorées peuvent contenir des tranches de pain jusqu’à une 
mesure de 12,5 x 12,5 cm, pour une épaisseur de 2,3 cm. La grille supé-
rieure peut accueillir des tranches de grandes dimensions et être utilisée 
en guise de plateau fort commode. Le très pratique tiroir inférieur permet 
de recueillir les miettes.

Volo es la tostadora totalmente equipada. Todos los opcionales ocu-
pan poco espacio y están integrados hasta el mínimo detalle en la esté-
tica y el diseño. Además, adonde sea que le lleve su viaje culinario, la 
parilla, las pinzas y las varias opciones de programación permiten 
un uso profesional.  Las diferentes funciones hacen que sea muy versátil: la 
función BAGEL permite tostar solo un lado de la rebanada de pan, con 
el DEFROST se puede descongelar el pan, REHEAT permite calentar 
la rebanada de pan, con el selector BROWNING se puede escoger 
hasta 6 niveles de tostado. Con  el sistema motorizado Bugatti LIFT las 
rebanadas de pan entran y salen automáticamente de la tostadora con 
efecto sorprendente. Las ranuras más grandes pueden contener rebana-
das de pan de hasta 12,5 x 12,5 cm con un espesor de 2,3 cm. La parilla 
de arriba, además de acomodar pan de grandes dimensiones, se puede 
utilizar como cómoda bandeja. El práctico cajón inferior permite recoger 
las migas. 
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13-VOLOCR 
 authentic 
             

13-VOLOC1 
 notte bianca 
  
          

13-VOLOC
 crema 

13-VOLOC6 
 giallo* 

13-VOLOCO 
 orange 
  
     

13-VOLOC3 
 hot rosso 

13-VOLOCL
 lilla 
     

13-VOLOCM 
 verde mela 

13-VOLON 
 black night
 opaco/matt  

VOLO
tostapane
design: Andreas Seegatz_Stars Milano

Patented: OHiM no. 000680418-0009

MATERIALI / MATERIALS / MATéRIAux / MATERIALES
Corpo / body 
and base / corp 
et base / cuerpo 
y la base

Acciaio Inox versione Cromata e verniciato per la versione 
colore / Inox Chrome version and Spray Painted for the 
colour / Acier Chromé et verni pour la version coleur / 
Acero para la versión cromada y la versión pintada con el color

Altro / other / 
autre / otro

Polypropylene - Nylon - ABS

Pz/pcs pallet (80x120xh200 cm)
48 pcs ( 6 piani x 8 pezzi/piano) -- (6 layers x 8 pcs/layer) -- (6 strates x 8 pc/strate) 
-- (6 estratos x 8 pz/estrato)

Carico container/ container loading
20'  (piedi - feet - pieds 
- pies)

40' (piedi - feet - pieds 
- pies)

40'HQ (piedi - feet - pieds - 
pies)

WITH PALLET 528 pcs - 11 pallets 1104 pcs - 23 pallets 1288 pcs - 23 pallets (56pcs/pallet)

NO PALLET 784 pcs 1680 pcs 1920 pcs

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL fEATuRES / CARACTéRISTIquES TECHNIquES / CARACTERìSTICAS TéCNICAS

Europe version USA & Canada China

Conformità / conformity / conformité / aprobaciones CB - CE cCSAus CCC

Versioni disponibili / available versions / versions disponibles / versiones disponibles SAA Australia - PCT Russia USA-CANADA CHINA

Alimentazione / power supply / alimentation / alimentación 230-240Volt  50/60 Hertz 120 Volt -  60 Hertz 220 Volt 50 hertz

Potenza nominale / power / puissance nominale / potencia nominal 930 Watt 850 Watt 800 Watt

Spina standard / standard plug / fiche standard / enchufe standard GS Plug (SHUKO) USA plug 3 pins CCC Plug

Spine disponibili / available plug / fiches disponibles / enchufes disponibles British - SAA (Australia) - -

Lunghezza cavo / cable lenght / longeur du câble / longitud del cable  ~ 1,00 m / 39½''

Protezione termica / thermal overload protection / protection thermique / protección térmica Inclusa / Included / inclus / incluida

Peso netto prodotto circa /  product net weight aprox. / Poids net environ /  peso neto ~ 3 kg

Misure circa / measure approx / mesurer envirom /  medidas aprox ~  32 x 20 x h 30 cm / 12½'' x 7¾'' x h 11¾''

Misure alloggiamenti per pane / bread slot size / mesurer slot pour pain  / medidas  
de renuras para rebanadas de pan

~ 12,5 x 12,5 x sp 2,3 cm  /  5'' x 5'' x 1''

Display control Elettronico / Electronic

Funzioni / function / fonction / función
Tostare/Riscaldare/Scongelare/Bagel  -- Toast/Reheat/Defrost/Bagel    
Toast/Décongeler/Réchauffer/Bagel -- Toast/ Descongelar/Recalentar/Bagel

Estrazione pane / extraction of bread slices / extraction de tranches de pain / 
extracción de rebanadas de pan

Ascensore motorizzato BUGATTI -- BUGATTI Motorized lift system  --  Système 
de levage motorisé BUGATTI  --BUGATTI sistema de elevación motorizada

Cassetto raccogli briciole / crumbs tray / tiroir ramasse-miettes / cajón recogemigas Incluso / Included / inclus / incluido

Griglia/vassoio superiore / bun warmer/ grille de réchauffage amovible / rejilla para calentar Incluso / Included / inclus / incluido

2 Pinze porta sandwich / 2 sandwich cages / 2 pinces poir sandwich / 2 pinzas para sandwich Incluso / Included / inclus / incluido

MISuRE E PESI IMBALLI / PACKAGING MEASuRES AND WEIGHT
misure master / master size / carton 
mesurer / carton medidas

40 x 27 x h 30,5 cm                     1 pc/master
Master Code: 81

volume 0,033 m³

peso lordo circa / gross weight approx. / 
pois brut / peso bruto

4,45 kg

ACCESSORI / ACCESSORIES
griglia scalda pane/ bun 
warmer / grille/ parrilla 
calienta pan

singola pinza per tostapane/ 
one sandwich cage/ une 
pince/ pinza individuale  por 
tostadora

13VOLO024A

13VOLO025A

* Availability to verify



VELA
frullatore elettronico

design: Andreas Seegatz_Stars Milano
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shape 
and 
ergo-
nomics
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4 speeds
Pulse+Icefunction

4 Velocità, funzione ICE e Pulse / 
4 vitesses, fonction ICE et Pulse / 
4 velocidades, función ICE y Pulse

V shape
 perfect blending

Forma a V:  migliore movimenta-
zione degli ingredienti / forme en V: 
meilleur mélange des ingrédients / 
un mejor movimiento de los ingredientes

Left -
 right 
hand

Posizione libera della caraffa / 
positionnement libre du bol / 

colocación libre de la jarra

18/10
Stainless Steel 

blades
Lame in acciaio inox 18/10 / 

lames en acier inoxydable 18/10 /
 Cuchillas de acero inox 18/10

Filler
cup

Bicchiere dosatore / verre doseur 
/ vaso dosificador

Stir 
stick

Spatola / spatule / espátula

Quattro sono le velocità selezionabili: bassa 1, media 2, alta 3 e massi-
ma 4. La funzione impulso permette di implementare con un semplice 
tocco la massima velocità.
La funzione “Ice” permette di frullare/tritare il ghiaccio con un program-
ma automatico (1 secondo acceso - 1 secondo spento) in modo da 
ottenere un miglior risultato.
La forma a cono garantisce una migliore movimentazione del cibo 
durante la frullatura, consentendo una più comoda introduzione degli 
ingredienti dal foro centrale del coperchio superiore anche quando il 
frullatore è in movimento. La caraffa può essere riposta nella propria 
sede in qualsiasi posizione, anziché doverla bloccare alla base av-
vitandola. La caraffa, in vetro stampato e di ottimo spessore con indica-
zione esterna del contenuto, arriva a contenere cibo da frullare fino a 
1.5 litri. Le lame sono realizzate con il migliore acciaio e conformate per 
garantire un’ottima miscelatura degli ingredienti. Il coperchio è provvisto 
di un bicchiere dosatore con indicazione di livello in policarbonato 
che è fissato con un aggancio a baionetta. Quando fissato può essere 
utilizzato come pomolo per estrarre il coperchio dalla caraffa e per 
dosare gli ingredienti all’interno della caraffa.

Choose from four speed settings: 1 low, 2 medium, 3 high and 4 maxi-
mum, or use the pulse function, for instant maximum speed. The function 
“Ice” allows to blend/grind ice in auto mode (1 second on - 1 second 
off) to get best results. The unique conical design of the mixing jar helps 
food to move about easily for perfect blending, while allowing you to 
introduce ingredients through the lid, from the filler cup during operation. 
The jar can be stored on the power base in many different positions 
without the need to lock it on the base.  The reinforced clear glass mixing 
jar features contents marks on both sides and can blend up to 1,5 litres 
(50oz) at a time. The high quality solid steel blades are uniquely designed 
to mix ingredients powerfully. The lid features a polycarbonate filler cup 
with level marks to pour exact amounts of ingredients into the glass jar. The 
cup can be bayonet locked into place to form a knob to lift the lid.

Quatre vitesses sélectionnables: petite 1, moyenne 2, grande 3 et maxi 
4. La fonction Impulsion permet de régler à la vitesse maximale d’un 
simple toucher du doigt. La fonction “Ice” permet de mixer/piler la glace 
avec un programme automatique (1 seconde de marche - 1 seconde 
d’arrêt), de manière à obtenir le meilleur résultat possible. La forme en 
cône garantit un meilleur mélange des aliments pendant le mixage et elle 
permet d’introduire les ingrédients plus facilement par le trou central du 
couvercle, même lorsque le mixeur est en marche. Le bol peut être placé 
dans son siège en n’importe quelle position et il n’est pas nécessaire de 
le bloquer sur sa base en le vissant. Le bol est en verre moulé de forte 
épaisseur, son contenu est indiqué à l’extérieur et il peut contenir jusqu’à 
1,5 l d’aliments à mixer. Les lames sont réalisées avec le meilleur acier et 
elles sont conformées de manière à garantir le meilleur mélange des ingré-
dients. Le couvercle est muni d’un verre doseur en polycarbonate qui indi-
que le niveau et qui est fixé au moyen d’un crochet à baïonnette. Quand il 
est fixé, il peut être utilisé en guise de pommeau pour extraire le couvercle 
du bol et pour doser les ingrédients à l’intérieur du bol. 

Se pueden seleccionar cuatro velocidades: baja 1, media 2, alta 3 y 
máxima 4. La función impulso permite implementar con un simple toque 
la velocidad máxima. La función “Ice” permite batir/picar el hielo con un 
programa automático (1 segundo encendido - 1 segundo apagado) para 
obtener un resultado mejor. La forma en cono asegura un mejor movi-
miento de los alimentos durante el batido, permitiendo una introducción 
más cómoda de los ingredientes por el agujero central de la tapa superior 
incluso cuando la batidora está en marcha. La jarra se puede guardar 
en su sede en cualquier posición, en lugar de tener que bloquearla en 
la base atornillándola. La jarra, de vidrio moldeado y de excelente espe-
sor con indicación externa del contenido, puede contener hasta 1.5 litros 
de alimentos por batir. Las cuchillas están realizadas con el mejor acero y 
conformadas para garantizar un mezclado excelente de los ingredientes. 
La tapa está dotada de un vaso dosificador con indicación de nivel de 
policarbonato que está fijado con un enganche de bayoneta. Cuando 
está fijado se puede utilizar como pomo para extraer la tapa de la jarra y 
para dosificar los ingredientes en el interior de la jarra.
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ACCESSORI / ACCESSORIES
bicchiere dosatore / filler cup 
/ doseur / vaso dosificador

coperchio / top lid / couver-
cle / tapadera

caraffa in vetro / glass jar / 
caraffe en verre / jarrón de 
vidrio 

gruppo lame / complete bla-
de unit / bloc lames /  unidad 
de cuchillas

spatola / stir stick / spatule / 
espàtula

12-EVELACR 
 authentic 
           

12-EVELAC1 
 notte bianca 
  

12-EVELAC
 crema 

12-EVELAC6 
 giallo*

12-EVELACO 
 orange 

12-EVELAC3 
 hot rosso 

12-EVELACL
 lilla 
 

12-EVELACM 
 verde mela 

12-EVELAN 
 black night
 opaco/matt  
       

VELA
frullatore elettronico

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

Patented: OHiM no. 000692496-0001

MATERIALI / MATERIALS / MATéRIAux / MATERIALES
Corpo / body 
and base / 
corp et base 
/ cuerpo y la 
base

Fusione Zamac Cromata e ABS Cromato per versione inox e 
ABS colore per le versioni colorate / Zinc alloy die cast and ABS 
Chromeplated for the inox version and ABS colour for the coloured 
versions / Fusion en Zamak et ABS Chromé pour la version inox et ABS 
coleur pour la version coleurs / Fusion Zamak y ABS Cromado por la  
versión inox y la versión color por la  versión color

Altro / other Polypropylene - Nylon - ABS

Pz/pcs pallet (80x120xh225 cm) 
42 pcs (6 piani x 7 pezzi/piano) -- (6 layers x 7 pcs/layer) -- (6 strates x 7 pc/strate) 
-- (6 estratos x 7 pz/estrato)

Carico container/ container loading
20’  (piedi - feet - pieds 
- pies)

40’ (piedi - feet - pieds 
- pies)

40’HQ (piedi - feet - pieds 
- pies)

WITH PALLET 462 pcs - 11 pallets 966 pcs - 23 pallets 1127 pcs - 23 pallets ( 49 pcs/pallet)

NO PALLET 810 pcs 1710 pcs 2160 pcs

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL fEATuRES / CARACTéRISTIquES TECHNIquES / CARACTERìSTICAS TéCNICAS

Europe version USA & Canada China

Conformità / conformity / conformité / aprobaciones CB - CE cCSAus CCC

Versioni disponibili / available versions / versions disponibles / versiones disponibles SAA Australia - PCT Russia USA-CANADA CHINA

Alimentazione / power supply / alimentation / alimentación 230-240 Volt  50/60 Hertz 120 Volt -  60 Hertz 220 Volt 50 Hertz

Potenza nominale / power / puissance nominale / potencia nominal 400 Watt 400 Watt 400 Watt

Spina standard / standard plug / fiche standard / enchufe standard GS Plug (SHUKO) USA plug 3 pins CCC Plug

Spine disponibili / available plug / fiches disponibles / enchufes disponibles British - SAA (Australia) - -

Lunghezza cavo / cable lenght / longeur du câble / longitud del cable  ~ 1,00 m  /  39½’’

Protezione termica / thermal overload protection / protection thermique / protección térmica Inclusa / Included / inlcus / incluida

Peso netto prodotto circa /  product net weight aprox. / Poids net environ /  peso neto ~ 4,32 kg

Misure circa / measure approx / mesurer envirom /  medidas aprox ~  17 x 22 x h 42 cm  /   6¾'' x 8¾'' x h 16½''

Capacità / capacity / capacité  / capacidad ~ 1,50 Lt - 50 onzs  (Caraffa in Vetro - Glass Jar - Bol en verre - Jarra de vidrio) 

Display control Elettronico / Electronic

Funzioni / function / fonction / función
Frullatura 4 velocità/Trita ghiaccio/impulso -- Blender 4 speeds/ice crush/
pulse -- Blender 4 vitesses/Pilage de la glace/Impulsion -- Batidora 4 
velocidades/triture hielo/Pulsador

Velocità (rotazioni per minuto) / speeds (rotation per minute) / vitesses (rotations par 
minute / velocidades (rotaciones por minuto)

1 = 16000 RPM -- 2 = 17340 RPM  3 = 18670 RPM 4 = 20.000 RPM 

Bicchiere dosatore / ingredient filler cup / verre doseur / vaso dosificador Incluso / Included / inlcus / incluido

Spatola / stir stick / spatule / espátula Inclusa / Included / inlcus / incluida

Gruppo lame / blade unit / unité de lames / unidad de cuchillas In acciaio inox e amovibili / In stailness steel and removable / En acier 
massif et amovible / En acero y removibles

12VELA001

12VELA002

MISuRE E PESI IMBALLI / PACKAGING MEASuRES AND WEIGHT
Misure master / master size / carton 
mesurer / carton medidas

44,5 x 21 x h 35,5 cm       1 pc/master
Master Code: 82

Volume 0,033 m³

Peso lordo circa / gross weight approx. 
/ Pois brut / peso bruto

~ 6,00 Kg

12VELA007A

12VELA003A

12VELA066

* Minimum order quantity 500 pcs



UMA
bilancia e timer

design: Innocenzo Rifino/Lorenzo Ruggieri
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gr/kg or lb/oz
capacity 
up to 3 kg

Pesatura gr/kg oppure lb/oz - 
capacità fino a 3 kg / pesage g/

kg ou lb/oz - charge maximale  
de 3 kg / pesado gr/kg o lb/oz. 

capacidad máxima 3 kg

Timer 
function

up to 90 m 59 s
Timer fino a 90 m e 59 s / 

minuteur 90 m et 59 s / función 
timer 90 m y 59 s 

Tare 
setting 
system

Sistema azzeramento peso / 
système de remise à zéro du 

poids / función tara

Practical  
and removable  

bowl
Pratico contenitore removibile / 

récipient amovible / 
contenidor amovible

Uma bilancia e timer. Un oggetto due funzioni. Uma è una bilancia 
elettronica da cucina completa di dispositivo timer.
BILANCIA. E’ possibile scegliere il sistema di pesatura gr/kg oppu-
re lb/oz. La portata massima e’ di 3 kg. Grazie al sistema di azzera-
mento del peso si possono inserire nello stesso contenitore più sostanze 
e quindi aggiungere ai precedenti altri ingredienti calcolando il peso di 
ognuno. Il contenitore removibile è utilizzabile come bacinella per mi-
scelare gli ingredienti, facilita le operazioni di pesatura, di svuotamento 
e di pulizia (lavabile in lavastoviglie). 
TIMER. Uma e’ dotata di un temporizzatore fino a 90 minuti e 59 
secondi. Dopo o durante la pesatura degli ingredienti, il timer permette 
di impostare comodamente il tempo di cottura. 

Uma kitchen scales with timer. One object with two functions. Uma 
is an electronic kitchen scale with timer.
SCALE. You can choose between the g/kg and the lb/oz weighing 
system. Maximum capacity: 3 kg. The weight resetting system makes 
it possible to place several ingredients into the same bowl and to add 
further ingredients, all of which can be weighed.
The bowl is removable. It can be used as Mixing bowl and makes 
Weighing, Emptying and Cleaning easy (dishwasher safe).
TIMER. Uma is provided with a timer for up to 90 minutes and 59 
seconds. After or while weighing ingredients, you can use the timer to 
set the cooking time. 

Uma balance et minuteur. Un seul objet, deux fonctions. Uma est une 
balance de cuisine électronique et munie d’un minuteur.
BALANCE. Il est possible de choisir le système de pesage g/kg ou 
lb/oz. La charge maximale est de 3 kg. Le système de remise à zéro du 
poids permet d’introduire plusieurs substances dans le même conteneur 
et puis d’ajouter d’autres ingrédients en calculant le poids de chacun 
d’eux. Le récipient amovible peut être utilisé en guise de bassine pour 
mélanger les ingrédients. Il facilite les opérations de pesage, de vidage 
et de nettoyage (lavable au lave-vaisselle).
MINUTEUR. Uma est muni d’un temporisateur allant jusqu’à 90 minu-
tes et 59 secondes. Après et pendant le pesage des ingrédients, le 
minuteur permet de régler facilement le temps de cuisson.

Uma balanza y temporizador. Un objeto dos funciones. Uma 
es una balanza electrónica de cocina dotada de dispositivo 
temporizador. 
BALANZA. Es posible elegir el sistema de pesado gr/kg o lb/
oz. La capacidad máxima es de 3 kg. Gracias al sistema de puesta 
a cero del peso se pueden colocar en el mismo contenedor varias 
sustancias y luego añadir a los precedentes otros ingredientes calcu-
lando el peso de cada uno. El contenedor extraíble se puede utilizar 
como cuenco para mezclar los ingredientes, facilita las operaciones 
de pesado, vaciado y limpieza (se puede lavar en el lavavajillas).
TEMPORIZADOR. Uma está dotada de un temporizador de hasta 90 mi-
nutos y 59 segundos. Después o durante el pesado de los ingredientes, 
el temporizador permite configurar cómodamente el tiempo de cocción.
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56-UMACR 
 authentic 
             

56-UMAC1 
 notte bianca 
  
          

56-UMAC
 crema 

56-UMAC6 
 giallo* 

56-UMACO 
 orange 
  
     

56-UMAC3 
 hot rosso 

56-UMACL
 lilla 
     

56-UMACM 
 verde mela 

56-UMAN 
 black night
 opaco/matt  

UMA
bilancia e timer

design: Innocenzo Rifino/Lorenzo Ruggieri

Patented: OHiM no. 000681739-0001

MATERIALI / MATERIALS / MATéRIAux / MATERIALES
Corpo / body 
and base / corp 
et base / cuerpo 
y la base

Fusione Zamac Cromata e ABS Cromato per versione 
inox e ABS colore per le versioni colorate / Zinc alloy 
die cast and ABS Chromeplated for the inox version and 
ABS colour for the coloured versions / Fusion en Zamak 
et ABS Chromé pour la version inox et ABS coleur pour 
la version coleurs / Fusion Zamak y ABS Cromado por 
la  versión inox y la versión color por la  versión color

Coppa / bowl / 
Coupe / copa

ABS

altro / other / 
autre / otro

Polypropylene - ABS

Pz/pcs pallet (80x120xh205 cm)
48 pcs ( 6 piani x 8 pezzi/piano) -- (6 layers x 8 pcs/layer) -- (6 strates x 8 pc/strate) 
-- (6 estratos x 8 pz/estrato)

Carico container/ container loading
20'  (piedi - feet - pieds 
- pies)

40' (piedi - feet - pieds 
- pies)

40'HQ (piedi - feet - pieds - 
pies)

WITH PALLET 528 pcs - 11 pallets 1104 pcs - 23 pallets 1288 pcs - 23 pallets (56pcs/pallet)

NO PALLET 960 pcs 2016 pcs 2492 pcs

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL fEATuRES / CARACTéRISTIquES TECHNIquES / CARACTERìSTICAS TéCNICAS

Conformità / conformity / conformité / aprobaciones CE

Alimentazione / power supply / alimentation / alimentación
Batterie alcaline AAA 2 pz - Alcaline battery AAA 2 pcs - Batterie Alcalin AAA 
2 pcs - Baterias Alcalina AAA 2 pz   ---------   1,5 Volt

Funzioni / function / fonction / función
Pesatura-Tara-Timer / Weighing-Tare-Timer / Pesage-Tare-Timer /  Pesada-Tara-
Timer

Sistema pesatura / weighting system / système de pesage /  sistema de pesada g/kg  ----  lb/oz

Portata massima / maximum capacity / capacitè maximale /  capacidad máxima  ~ 3, 00 Kg - 6lb 9oz

Timer Incluso / Included / inlcus / incluido  - max 90 min.

Peso netto prodotto circa /  product net weight aprox. / Poids net environ /  peso neto ~ 1,15 kg

Misure circa / measure approx / mesurer envirom /  medidas aprox ~  ø 22 x H 24 cm (diam. 8 ½“ x 9 ½“)

Display Elettronico / Electronic  -  LCD-LED lights

Coppa superiore / top bowl / coupe superior / copa de pesada
Amovibile e resistente alla lavastoviglie / removable and dishwasher safe / 
Amovible et resistent au lave-vaisselle

MISuRE E PESI IMBALLI / PACKAGING MEASuRES AND WEIGHT
Misure master esterno per 4 pz / outer 
master size for 4 pcs / mesurer du carton 
principal externe pour 4 pcs / medidas de 
la cajas de cartón exterior por 4 pcs

56,5 x 52,5 x h34,5 cm  = Volume 0,102 m³  - 
Gross Weight 10,4 - Net Weight 4,55 Kg  

                                    4 pc/master
Master Code: CA

Misure master interno per 1 pz / inner 
master size for 1 pc / mesurer du carton 
interne pour 1 pc / medidas de la cajas de 
cartón interno por 1 pcs

27,7 x 25,7 x h 32,5 cm  = 0,023 m³  - Gross 
Weight 2,28 - Net Weight 1,135 Kg  

1 pc/master
Master Code: CB

ACCESSORI / ACCESSORIES
contenitore removibile in 
ABS/ removable bowl in ABS 
/ amovible récipient in ABS/ 
contenedor removibile en ABS
capacity 1,5 Lt

56UMA004

DISH 
wASHER

* Availability to verify



 above 
the juicer

VITA
spremiagrumi
design: Innocenzo Rifino/Lorenzo Ruggieri
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Ergonomic design
Design ergonomico  / 
design ergonomique / 

diseño ergonómico

90-95 rotationper minute
90-95 rotazioni al minuto / 90-

95 rotations par minute / 
90-95 rotaciones por minuto

Gentle rotationto pour the juice
Agevole rotazione per il ver-

samento / légère rotation pour 
verser / ligera rotación

Jar’s capacity 
0,6 liters

Capacità della caraffa 0,6 lt / 
capacité de 0,6 litre / capacidad 

de la jarra de 0,6 litros 

Il progetto nasce intorno al gesto dello spremere e del versare. Il corpo 
è incernierato ad un’asta solidale alla base, e può ruotare di 60° 
permettendo al succo di essere versato. L’uso risulta semplice, 
sicuro ed affidabile. Vita è realizzato con materiali speciali che gli 
permettono di avere una configurazione elegante ma con robuste ca-
ratteristiche tecniche. Tutti i componenti  e comandi sono perfettamente 
incorporati nella forma caratteristica a “V” di tutti gli elettrodomestici 
Bugatti. La coppa superiore contiene fino a 0,6 litri. La velocità è 
di 90-95 rotazioni al minuto. Una leggera pressione sul cono e il 
motore parte automaticamente. Con un click sul pulsante di apertura 
la coppa si muove e con una leggera forza possiamo farla ruotare 
per versare il succo. Vita è realizzato con componenti completamente 
estraibili e lavabili in lavastoviglie (si raccomanda un lavaggio a basse 
temperature). Due sono i coni per facilitare la spremitura.  Il filtro che 
separa la polpa dal succo è realizzato in acciaio inox 18/10. Inclu-
sa una caraffa in vetro soffiato temperato ad altissima resistenza 
della capacità di 0,6 litri.

The project started around the gesture of juicing and pouring. The body 
is hinged to a pillar onto the base and can rotate by 60 degrees al-
lowing the juice to be poured.  It is easy to use, safe and reliable. Vita 
is made of special materials that give it an elegant look combined with 
excellent technical characteristics. All components and function buttons 
are integrated perfectly into the typical “V” shape of all Bugatti electrical 
appliances. The upper bowl can contain up to 0.6 litres of juice. Speed 
is 90-95 rotations per minute. The motor starts rotating immediately 
when you press the reamer(cone). A click on the release button and the 
body moves magically. By pulling gently, the body rotates and pours the 
juice. Vita is composed of removable components which are dishwasher 
safe (we recommend washing at lower temperature). Two are the rea-
mers (cones) to squeeze all types of citrus fruits. The filter that separates 
the pulp from the juice is made of 18/10 stainless steel. The jar is made 
of blown tempered glass with high resistance: It has a capacity of 
0.6 litres.

Le projet a été conçu en s’inspirant du geste que l’on fait pour presser et 
verser. Le corps est attaché avec des charnières sur une tige fixée sur la 
base et il peut tourner de 60 degrés pour verser le jus. L’emploi 
est simple, sûr et fiable. Vita est réalisé avec des matériaux spéciaux qui 
lui permettent d’avoir une configuration élégante et de robustes caracté-
ristiques techniques. Tous les composants et toutes les commandes sont 
parfaitement incorporés dans la forme caractéristique en V de tous les 
électroménagers de Bugatti. La coupe supérieure peut contenir jusqu’à 
0,6 litre. La vitesse est de 90-95 rotations par minute. Une légère 
pression exercée sur le cône permet de mettre automatiquement le mo-
teur en marche. Un clic sur le bouton permet d’ouvrir la coupe et une 
légère pression la fait tourner pour verser le jus. Vita est réalisé avec des 
composants complètement amovibles et lavables au lave-vaisselle (il est 
conseillé de procéder à un lavage à basse température). Les deux cô-
nes permettent de faciliter le pressage. Le filtre qui sépare la pulpe 
du jus est réalisé en acier inoxydable inox 18/10. L’appareil est muni 
d’une carafe en verre soufflé et trempé de haute résistance, d’une 
capacité de 0,6 litre.

El proyecto nace alrededor del gesto de exprimir y verter. El cuerpo en-
samblado con bisagras en un varilla solidaria  a la base, puede girar 
en 60 grados permitiendo verter el zumo.  Su uso resulta sencillo, 
seguro y fiable. Vita está realizado con materiales especiales que le per-
miten tener una configuración elegante pero con características técnicas 
robustas. Todos los componentes y mandos están perfectamente integra-
dos en la forma característica en “V” de todos los electrodomésticos Bu-
gatti. El contenedor superior contiene hasta 0,6 litros. La velocidad es 
de 90-95 rotaciones por minuto. Una ligera presión en el cono y el 
motor se pone en marcha automáticamente. Con un clic en el pulsador 
de apertura, el contendedor se mueve y con una ligera fuerza podemos 
hacerlo girar para verter el zumo. Vita está realizado con componentes 
completamente extraíbles y que se pueden lavar en el lavavajillas (se 
recomienda un lavado a baja temperatura). Los conos que facilitan el 
exprimido son dos. El filtro que separa la pulpa del zumo está realiza-
do en acero inox 18/10. Está incluida una jarra de vidrio soplado 
templado de altísima resistencia con una capacidad de 0,6 litros.
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ACCESSORI / ACCESSORIES
cono grande/ big top 
reamer/ grand cone / cono 
grande

cono piccolo/ small top 
reamer/ petit cone/ cono 
pequeño

1 caraffa in vetro soffiato tem-
perato ad altissima resistenza: 
capacità 0,6 litri / 1 jar in 
blown temperate glass at very 
high resistance: capacity 0,6 l / 
1 bol en verre soufflé tempéré 
à très haute résistance: capa-
cité 0,6 l /  1 jarrón en vidrio 
soplado templado a empinada 
resistencia:  capacidad 0,6 
litros

55-VITACR 
 authentic 
             

55-VITAC1 
 notte bianca 
  
          

55-VITAC
 crema 

55-VITAC6 
 giallo 

55-VITACO 
 orange 
  
     

55-VITAC3 
 hot rosso 

55-VITACL
 lilla 
     

55-VITACM 
 verde mela 

55-VITAN 
 black night
 opaco/matt  

VITA
spremiagrumi

design: Innocenzo Rifino/Lorenzo Ruggieri

Patented: OHiM no. 001513995-0011

MATERIALI / MATERIALS / MATéRIAux / MATERIALES
Corpo / body 
and base / 
corp et base 
/ cuerpo y la 
base

Fusione Zamac Cromata e ABS Cromato per versione inox e ABS colore per 
le versioni colorate / Zinc alloy die cast and ABS Chromeplated for the inox 
version and ABS colour for the coloured versions / Fusion en Zamak et ABS 
Chromé pour la version inox et ABS coleur pour la version coleurs / Fusion 
Zamak y ABS Cromado por la  versión inox y la versión color por la  versión color

Altro / other PC BPA free - Polypropylene - Nylon - ABS - Inox 18/10

Pz/pcs pallet (80x120xh225 cm)
48 pcs ( 8 piani x 6 pezzi/piano) -- (8 layers x 6 pcs/layer) -- (8 strates x 6 pc/strate) 
-- (8 estratos x 6 pz/estrato)

Carico container/ container loading
20'  (piedi - feet - pieds 
- pies)

40' (piedi - feet - pieds 
- pies)

40'HQ (piedi - feet - pieds - 
pies)

WITH PALLET 528 pcs - 11 pallets 1104 pcs - 23 pallets 1242 pcs - 23 pallets ( 54 pcs/pallet)

NO PALLET 768 1632 pcs 1836 pcs

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL fEATuRES / CARACTéRISTIquES TECHNIquES / CARACTERìSTICAS TéCNICAS

Europe version China

Conformità / conformity / conformité / aprobaciones CB - CE CCC

Versioni disponibili / available versions / versions disponibles / versiones disponibles SAA Australia - PCT Russia CHINA

Alimentazione / power supply / alimentation / alimentación 230-240 Volt  50/60 Hertz ~ 220 Volt 50 Hertz

Potenza nominale / power / puissance nominale / potencia nominal 80 Watt ~ 80 Watt

Spina standard / standard plug / fiche standard / enchufe standard GS Plug (SHUKO) CCC Plug

Spine disponibili / available plug / fiches disponibles / enchufes disponibles British - SAA (Australia) -

Lunghezza cavo / Cable lenght / Longeur du câble / Longitud del cable  ~ 1,00 m  /  39½''

Protezione termica / Thermal overload protection / Protection Thermique / Protección térmica Inclusa / Included / inlcus / incluida

Peso netto prodotto circa /  Product net weight aprox. / Poids net environ /  Peso neto ~ 3,4 kg

Misure del prodotto circa / Measure of the product approx / Mesurer du produit 
envirom /  Medidas producto aprox

~  ø 22,5 x h 29 cm  / ( ø 8 ¾'' x 11½'' )

Capacità / Capacity / Capacité  / Capacidad ~ 0,60 Lt - 21 fl.oz  (Contenitore spremuta - Juice container - Récipient du 
jus - Contenedor del zumo) 

Funzioni / Function / Fonction / función Spremi Agrumi -- Citrus fruit juicer - Presse Agrumes-   -- Exprimidor de Cítricos

Velocità (Rotazioni Per Minuto) / Speed (Rotation Per Minute) / vitesse (Rotations Par 
Minute / velocida (Rotaciones Por Minuto)

~ 90 ÷ 95 RPM

Caraffa in Vetro / Glass Jar / Carafe en verre / Jarra de vidrio ~  ø 13,5 x h 12,5 cm ( ø 5 ¼'' x 5'' )   --  0,6 Lt (21 fl.oz)

2 Coni - 2 Cones - 2 Cônes - 2 Conos
In PC BPA free-ABS e amovibili / In PC BPA free-ABS and removable / 
En PC BPA free-ABS et amovible / En PC BPA free-ABS y removibles

Filtro / Strainer / Filtre / Filtro In acciaio inox 18/10 e amovibile / In stailess steel 18/10 and removable / 
En acier massif 18/10 et amovible / En aciero 18/10 y removibles

MISuRE E PESI IMBALLI / PACKAGING MEASuRES AND WEIGHT
misure master / master size / carton 
mesurer / carton medidas

38 x 36,1 x h 27,5 cm       1 pc/master
Master Code: C8

volume 0,037 m³

peso lordo circa / gross weight approx. / 
pois brut / peso bruto

~ 5,50 Kg

55VITA002

55VITA003

55VITA100



EVA
minipimer
design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

 
and 

elegance
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Eva è il frullatore ad immersione che coniuga all’eleganza delle for-
me, potenza, versatilità e sicurezza. L’uso risulta semplice, sicuro 
ed affidabile.
Ha due velocità in modo da potere modulare potenza e energia otti-
male. E’ versatile: in dotazione vi sono due dischi e una lama pensati 
per ogni preparato. Il sensore di sicurezza evita azionamenti acci-
dentali: il motore inizia a funzionare solo se il sensore è ben coperto dal 
palmo della mano. Il bicchiere graduato è in policarbonato infrangile 
(BPA free). Si può utilizzare sia con il minipimer (capacità massima 350 
ml), sia per misurare gli ingredienti (fino a 600 ml).
L’elegante e pratico supporto da tavolo consente di poter tenere Eva 
sempre pronto all’uso e a portata di mano. Il contenitore portalame ha 
anche la funzione “avvita/svita lame”. 
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Ergonomic design
Design ergonomico /

 design ergonomique / 
design ergonómico

Two speeds
Due velocità / 
deux vitesses / 

dos velocidades

1 blade +
 2 disks

Una lama e due dischi / 
une lame et deux disques / 

una cuchilla y dos discos

Safety sensor
Sensore di sicurezza / 
capteur de sécurité /
sensor de seguridad

Measuring 
jug

Bicchiere graduato  / 
verre gradué / 
vaso graduado

Blade
 box 

Contenitore portalame / 
boîtier pour lames / 

contenedor portacuchillas 

Eva is a manual blender which combines an elegant design with 
power, versatility and safety. It is easy to use,  safe and reliable. 
The two speeds allow power and energy to be optimised.
It is a very versatile appliance, it is equipped with two disks and 
a blade which can meet any preparation requirement. The safety 
sensor prevents the appliance from starting accidentally: the motor 
starts to run only if the sensor is well covered by the palm of a hand. 
The measuring jug is made of unbreakable polycarbonate (BPA-free). 
You can use it both with the hand blender (max. capacity 350 ml) 
and for measuring your ingredients (max. capacity 600 ml).
The elegant and practical table stand allows you to have your Eva 
always within reach and ready for use. The blade box houses the bla-
des and makes it possible to screw or unscrew them as necessary.

Eva est un mixeur qui allie l’élégance des formes à la puissance, 
à la polyvalence et à la sécurité. L’emploi est simple, sûr et fiable. 
Il fonctionne à deux vitesses, de façon à moduler la puissance et 
l’énergie de façon optimale.
Polyvalent: muni de deux disques et d’une lame conçus pour toutes 
les préparations. Le capteur de sécurité évite tout démarrage acci-
dentel: le moteur se met en marche seulement quand le capteur est 
bien couvert par la paume de la main.Le verre gradué est en polycar-
bonate incassable (sans BPA). Il peut être utilisé aussi bien en guise de 
mixeur (capacité maximale: 350 ml) que pour mesurer les ingrédients 
(jusqu’à 600 ml). Pratique et élégant, le support de table permet de 
pouvoir tenir Eva toujours prêt à l’usage et à portée de la main. Le boî-
tier des lames sert également à visser et à dévisser les lames.

Eva es la batidora de mano que une la elegancia de las formas, 
potencia, versatilidad y seguridad. El uso es simple, seguro y 
fiable. Tiene dos velocidades para poder modular potencia y en-
ergía ideal. Es versátil: están incluidos dos discos y una cuchilla 
diseñados para cualquier preparación. El sensor de seguridad 
evita accionamientos accidentales: el motor se pone en marcha solo 
si el sensor está bien tapado por la palma de la mano. El vaso 
graduado es de policarbonato, infrangible (libre de BPA). Se puede 
utilizar tanto con la batidora (capacidad máxima  350 ml), como 
para medir los ingredientes (hasta 600 ml). El elegante y práctico 
soporte de mesa permite tener Eva siempre listo para el uso y a la 
mano. El contenedor portacuchillas también tiene la función “ator-
nilla/destornilla cuchillas”.
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MISuRE E PESI IMBALLI / PACKAGING MEASuRES AND WEIGHT
Misure master / master size / carton 
mesurer / carton medidas

41 x 25,5 x h 16 cm           1 pc/master
Master Code: DL

Volume 0,015 m³

Peso lordo circa / gross weight approx. 
/ Pois brut / peso bruto

~ 2,70 Kg

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL fEATuRES / CARACTéRISTIquES TECHNIquES / CARACTERìSTICAS TéCNICAS

Europe version USA & Canada China

Conformità / conformity / conformité / aprobaciones CB - CE cETLus CCC

Versioni disponibili / available versions / versions disponibles / versiones disponibles SAA Australia - PCT Russia USA-CANADA CHINA

Alimentazione / power supply / alimentation / alimentación 220-240 Volt  50/60 Hertz 120 Volt -  60 Hertz 220 Volt 50 Hertz

Potenza nominale / power / puissance nominale / potencia nominal 150 Watt 150 Watt 150 Watt

Spina standard / standard plug / fiche standard / enchufe standard GS Plug 2 pins USA plug 2 pins CCC Plug

Spine disponibili / available plug / fiches disponibles / enchufes disponibles British - SAA (Australia) - -

Lunghezza cavo / cable lenght / longeur du câble / longitud del cable  ~ 1,50 m  /  59''

Protezione termica / thermal overload protection / protection thermique / protección térmica Inclusa / Included / inlcus / incluida

Peso netto prodotto circa /  product net weight aprox. / Poids net environ /  peso neto ~ 1,05 kg

Misure circa / measure approx / mesurer envirom /  medidas aprox ~  ø 11 x H 41 cm (diam. 4 ¼“ x 16 ¼“) 

ACCESSORI /ACCESSORIES

Caraffa / jar / bol / jarra  ~  ø 1 8,5 x H 18 cm (diam. 3 ¼” x h 7 “)   

Capacità caraffa / jar capacity / capacité de la bol  / capacidad de la jarra ~ 0,60 Lt - 20 fl.oz  -- (max capacity for MINIPIMER use: 350 ml - 12 fl.oz) 

Lama /blade / lame / cuchilla frullare / to blend / mélanger / licuar

Disco n.12 / Disc n.12 / Disque n.12 /Disco n.12 mescolare-frustare / wisk / fouetter-mélanger / mezclar

Disco n.13 / Disc n.13 / Disque n.13 /Disco n.13 sbattere-miscelare / beater / battre-mélanger / batir

Velocità (rotazioni per minuto) / speeds (rotation per minute) / vitesses (rotations par 
minute / velocidades (rotaciones por minuto)

1= 15.000 RPM   - 2=10.000RPM

16-EVACR 
 authentic 
             

16-EVAC1 
 notte bianca 
           

16-EVAC
 crema 
  
        

16-EVAC6 
 giallo 
 

16-EVACO 
 orange 

16-EVAC3 
 hot rosso 

16-EVACL
 lilla 
 
 

16-EVACM 
 verde mela 

16-EVAN 
 black night
 opaco/matt  
        

ACCESSORI / ACCESSORIES
Bicchiere graduato in PCT 
Bpa free / PCT Bpa free mea-
suring jug/ bol gradué en PCT 
sans BPA / vaso graduado 
Libre de BPA

Supporto da tavolo/ 
base stand/support du 
mixeur/ soporte de la batidora
XX = 
CR: authentic
C1: notte bianca
C: crema
C6: giallo
CO: orange
C3: hot rosso
CL: lilla
CM: verde mela
N: black night
opaco/matt
Set lama + 2 dischi con 
contenitore / blade and 2 
discs set with box / lame et 2 
disques avec boîtier / cuchilla 
y 2 discos con contenedor

EVA
minipimer

design: Innocenzo Rifino/Lorenzo Ruggieri

Patented: OHiM no. 001812124-0001a

MATERIALI / MATERIALS / MATéRIAux / MATERIALES
Corpo / body and base / 
corp et base / cuerpo y la 
base

ABS e Acciaio inox 18/10 / ABS and Stainless steel 
18/10 / ABS et acier massif 18/10  / ABS y aciero 
18/10

Caraffa / Jar / Bol / Jarra PCT esente da BPA - PCT BPA free - PCT sans BPA - PCT 
libre de BPA

altro / other / autre /otro Polypropylene - Nylon - ABS - ZINC alloy

Pz/pcs pallet (80x120xh225 cm)
117 pcs ( 13 piani x 9 pezzi/piano) -- (13 layers x 9 pcs/layer) -- (13 strates x 9 pc/
strate) -- (13 estratos x 9 pz/estrato)

Carico container/ container loading
20'  (piedi - feet - pieds 
- pies)

40' (piedi - feet - pieds 
- pies)

40'HQ (piedi - feet - pieds - 
pies)

WITH PALLET 1287 pcs - 11 pallets 2691 pcs - 23 pallets 3105 pcs - 23 pallets (135 pcs/pallet)

NO PALLET 1620 3420 pcs 4104 pcs

16EVA016

16EVA010A/XX

16EVA014A



295



Nick Munro for Bugatti. 
Design: Duetto, Venezia.

Lorenzo Ruggeri / 
Innocenzo Rifino
for Bugatti. Design: Uma, 
Vita, Acqua, Milla, Eva, 
Flora, Petalo and Soffio

.Ninna Nanna

Emozione italiana!

.Acqua

.Acqua

.flora

.Vela

.Milla

.Incanto

.Acqua

.Volo

.Duetto

.Diva

.fresco

Starsnet.de
Andreas Seegatz / Giuliana Corsini for Bugatti. 
Design, Concept  & Visual Communication: Diva, 
Volo, Vela, Vera, Individual, Glamour, Fresco, 
Ninna Nanna, Gioco, Lettere d’amore, Perla, 
Very, Mondo, Fili, Kyoto, Pavone, Pallini, Optical, 
Lady, Lola, Trattoria, Viaroma...

.Volo

.Vita

.Glamour



Virgilio Bugatti for Bugatti.
Toscana, Sintesi, Incanto, Selene, 
Arabesque, Rialto, Iris, Tahiti, Nike, 
Glamour posate...

Teseo Berghella for Bugatti.
Design: Vulcano, Ricciolo, Gym....

.Tratttoria

.Glamour

.Glamour

.Glamour

.Vera

.Ricciolo .Vulcano

.Zebra

.Essenza

.Selene

.Bloom

.Glamour/Provence

.Ergo

.Eva

Emozione italiana!

www.casabuga t t i . i t

.Pallini

.Glamour

.Vulcano



trattoria
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Individual

Catalogo e listino su richiesta / Catalogue and price list on request
300300



Emozione italiana!
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L‘ occasione per il regalo.
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I  ISTRUZIONI POSATE:
Le belle posate possono rendere 
ancor più invitante la tavola apparec-
chiata per la cena e per il pranzo. Se 
seguirai queste semplici linee giuda, 
quando le laverai e le rimetterai in or-
dine, si manterranno sempre brillanti e 
perfette per anni.
Lavaggio in lavastoviglie:
- Controllate sempre che le posate ac-
quistate siano state costruite in modo da 
poter essere lavate in lavastoviglie ad 
almeno 65 °C. In ogni caso ricordiamo 
queste semplici istruzioni per la collezio-
ne BUGATTI:
1) Le posate in acciaio inox 18/10 
sono garantite per il lavaggio in lava-
stoviglie a 65 °C.
2) Le posate manico colore sono ga-
rantite per il lavaggio in lavastoviglie 
alle medio-basse temperature di 50-
55 °C. Evitare detersivi alcalini , conte-
nenti alcool o profumi. 
3) Le posate con manico in legno non 
sono garantite per il lavaggio in lava-
stoviglie. Lavare solo a mano.
- Seguire le istruzioni allegate alla vo-
stra lavastoviglie.
- Togliere ed asciugare le posate im-
mediatamente dopo la fine del ciclo 
di lavaggio.
- Caricare i coltelli separatamente dal-
le posate e con la lama rivolta verso 
il basso (evita la possibilità di tagli 
accidentali).
- Evitare di utilizzare cicli di solo am-
mollo e lasciar le posate in atmosfera 
umida perché possono macchiarsi o 
danneggiarsi.
- Non mescolare nello stesso ciclo di 
lavaggio posate in acciaio e posate 
argentate.
Lavaggio manuale:
- Utilizzare un detergente liquido o in 
crema. Non utilizzare mai detergenti 
in polvere.
- Non utilizzare spazzole in metallo 
(pagliette) o detergenti abrasivi.
- Evitare detersivi alcalini , contenenti 
alcool o profumi.  
Acciaio Inox:
- Un prolungato contatto (ammollo) 
delle posate in acciaio inox con sale, 
aceto,uova, salsa di pomodoro, frut-
ti acidosi, detergenti o sali minerali 
dell’acqua del rubinetto possono cau-
sare macchie e micro-fori.
- Abbiate cura dei coltelli. Le lame 
hanno un alto contenuto di carbonio il 
quale conferisce un perfetto profilo ta-
gliente alla lama ma è anche soggetto 
alla corrosione.
- Quindi , se si presentano macchie, pulirle 
con un prodotto specifico per l’acciaio.
- Non lasciare mai le posate in am-
bienti umidi perché possono causare 
macchie che richiedono una ripulitura.
Oggettistica BUGATTI:
Tutti gli oggetti per la tavola e per la 
decorazione di BUGATTI sono realiz-
zati con i migliori materiali. I più utiliz-
zati sono i seguenti:
Acciaio inox 18/10 
Alluminio Alimentare
Zama = lega Zinco - Alluminio – Magnesio
- Legno di Frassino e Faggio: fanno parte 
delle flora piantumabile, quindi una fonte 
rinnovabile per eccellenza.
Vetro soffiato- Cristallo  
PMMA : Poli-metil-metacrilato o più 
comunemente il nobile policarbonato.
PP : Polipropilene
Nylon : resistente alle temperature. 
Utilizzato per manici delle caffettiere 
e dei bollitori.
Scatole e confezioni in cartone ricicla-
to al 100%.

GB  GUIDELINES:
beautiful cutlery can make all the difference 

to your dinner table. And if you follow the-
se simple guidelines when you’re washing 
and storing it, your cutlery will  keep 
its sparkle for years to come.
Dishwasher:
- Check that your cutlery is designed 
to be washed in a dishwasher at up to 
65°C. Most of the styles in stainless ste-
el 18/10 we sell are dishwasher-safe 
(any that aren’t are clearly ticketed).
- The colour handle cutlery are dishwa-
sher-safe at low temperature (50°C 
– 55°C).Use a mild non-abrasive de-
tergent that does not contain chlorine, 
alcohol or perfume.
- The wood handle cutlery can only 
washed by hand . They are not di-
shwasher-safe.
- Follow the instructions that come 
with your machine.
- Remove and hand-dry the cutlery as 
soon as the wash cycle has finished.
- Load knives with the blades pointing 
downwards for safety.
- Avoid using a rinse-and-hold cycle – 
cutlery left in a damp atmosphere can 
become stained or damaged.
- Don’t mix silver plated and stainless 
steel items in the same cycle.
Handwashing:
- Use a liquid detergent or a cream, 
not powder.
- Don’t use wire wool or abrasive cle-
aners.
Stainless steel:
- Rinse or wash stainless steel cutlery af-
ter use – prolonged contact with salt , 
vinegar, egg, tomato sauce, acid fruits, 
detergents or some of the mineral salts in 
tap water cancause pitting and staining.
- Take special care with knives. The 
blades have a higher carbon content, 
which creates a sharper cutting edge 
but is also more prone to corrosion.
- Polish away any stains with a stainless 
steel polish.
- Don’t leave stainless steel cutlery to 
soak or store it in damp conditions, as 
this may cause staining and require 
polishing.
BUGATTI gift Items:
Every table and decoration items pro-
duced by BUGATTI are made with the 
best materials:
Stainless steel 18/10
Aluminium
Zama : Zinc – Aluminium – Magnesium
Ash and Beech wood: they are part of 
the plantable flora, hence an exempla-
ry renewable source.
Blown glass - crystal
PMMA : Acrylic for cutlery handle
PP: Polipropilene for gift items parts
Nylon: used for its temperature resi-
stance for the handle of the coffee 
makers and kettles.
Boxes: with 100% paper recycled.
 

F  INSTRUCTIONS POUR LES COU-
VERTS:
De beaux couverts peuvent rendre la 
table, dressée pour le dîner ou pour 
le déjeuner, encore plus attirante. Si 
vous suivez ces quelques conseils lor-
sque vous les laverez et que vous les 
rangerez, ces couverts conserveront 
pendant des années tout leur brillant 
et toute leur perfection.
Lavage au lave-vaisselle:
-  Assurez-vous toujours que les cou-
verts que vous avez achetés ont été 
réalisés pour pouvoir être lavés au 
lave-vaisselle à au moins 65°C. Quoi 
qu’il en soit, pour la collection BUGAT-
TI, nous vous rappelons ces quelques 
règles élémentaires:
1) Les couverts en acier inoxydable 
18/10 sont garantis pour le lavage 
au lave-vaisselle à 65 °C.
2) Les couverts à manche coloré 
sont garantis pour le lavage au lave-

vaisselle à une température moyenne/
basse de 50-55°C. Eviter les lessives 
alcalines et contenant de l’alcool ou 
des parfums.
3) Les couverts à manche en bois ne 
sont pas garantis pour le lavage au 
lave-vaisselle. Les laver exclusivement 
à la main.
Suivre les instructions jointes à votre 
lave-vaisselle.
- Retirer et sécher les couverts dès la fin 
du cycle de lavage.
- Charger les couteaux à part et en 
maintenant leur lame tournée vers le bas 
(pour éviter de se couper par accident).
- Eviter d’effectuer des cycles de trem-
page uniquement et de laisser les cou-
verts dans une atmosphère humide, 
de façon à ce qu’ils ne puissent ni se 
tacher, ni s’abîmer.
- Au cours d’un même cycle de lavage, 
ne pas mélanger des couverts en acier 
avec des couverts en argent.
 Lavage à la main:
- Utiliser un produit détergent liquide 
ou en crème. Ne jamais utiliser de 
lessives en poudre.
- N’utiliser ni brosses en métal (paille de 
fer), ni produits détergents abrasifs.
- Eviter les produits détergents alcalins 
contenant de l’alcool ou des parfums.
Acier inoxydable: 
- Un contact prolongé (trempage) des 
couverts en acier inoxydable avec 
le sel, le vinaigre, les œufs, la sauce 
tomate, les fruits aigres, les lessives ou 
les sels minéraux de l’eau du robinet 
peuvent provoquer des taches et des 
micro-perforations.
- Prendre soin des couteaux. Les lames 
ont une forte teneur en carbone qui 
donne à la lame un profil tranchant 
parfait mais qui est également sujet à 
la corrosion.
- S’ils présentent des taches, il faut 
donc les nettoyer avec un produit spé-
cial pour l’acier.
- Ne jamais laisser les couverts dans 
des milieux humides car ils pourraient 
s’y tacher et exiger un nouveau netto-
yage.
Objets BUGATTI:
Tous les objets pour la table et pour la 
décoration de BUGATTI sont réalisés 
avec les meilleurs matériaux. Les prin-
cipaux sont les suivants :
Acier inoxydable 18/10
Aluminium alimentaire
Zamac : Alliage de zinc, d’aluminium 
et de manganèse.
Bois de Frêne et de Hêtre: ces deux 
arbres appartiennent à la flore 
cultivable, source renouvelable par 
excellence.
Verre soufflé – Cristal
PMMA: polyméthacrylate de méthyle 
ou plus communément polycarbonate 
noble.
PP : Polypropylène
Nylon : Résistant aux fortes tempéra-
tures. Utilisé pour les manches des 
cafetières et des bouilloires.
Boîtes et confections en carton re-
cyclé à 100%.

D   BESTECK-GEBRAUCHSANwEI-
SUNGEN: 
Ein attraktives Besteck kann den für das 
Mittag- oder Abendessen vorbereiteten 
Tisch interessanter machen. Wenn Sie 
folgende Anweisungen für die Spülung 
und die Aufbewahrung des Bestecks 
beachten, bleibt Ihr Besteck jahrelang 
in perfektem Zustand und glänzend.
Spülen im Geschirrspüler:
- Vergewissern Sie sich, ob das erwor-
bene Besteck für das Spülen im Ge-
schirrspüler bei einer Temperatur von 
mindestens 65°C geeignet ist. Beachten 
Sie beim BUGATTI-Besteck folgende 
einfache Anweisungen:

1) Das Besteck aus rostfreiem Stahl 
18/10 ist für die Spülung im Geschirr-
spüler bei einer Temperatur von 65°C 
geeignet.
2) Das Besteck mit farbigem Griff ist 
für die Spülung im Geschirrspüler bei 
mittleren bis niedrigen Temperaturen 
(50 bis 55°C) garantiert.
Dabei sind alkalische Reinigungsmittel, 
die Alkohol oder Parfüm enthalten, zu  
vermeiden.
3) Das Besteck mit Holzgriff ist für die 
Spülung im Geschirrspüler nicht garan-
tiert und darf ausschließlich handge-
spült werden.
- Befolgen Sie die Anweisungen des 
Geschirrspüler-Herstellers.
- Nehmen Sie das Besteck nach dem 
Spülzyklus sofort aus dem Geschirrspü-
ler heraus und trocknen Sie es.
- Ordnen Sie die Messer vom übrigen 
Besteck separat bzw. mit nach unten 
gerichteter Klinge an (sodass kein un-
gewolltes Schneiden erfolgen kann).
- Vermeiden Sie Einweich-Zyklen bzw. 
lassen Sie das Besteck nicht in feuchter 
Atmosphäre, da dies Beschädigungen 
und Flecken verursachen würde.
- Das Stahl-Besteck nicht gleichzeitig mit 
dem silberbeschichteten Besteck spülen.
Handspülen:
- Ausschließlich flüssige oder cremi-
ge Reinigungsmittel verwenden. Es 
dürfen keine Pulver-Reinigungsmittel 
benutzt werden.
- Keine Metallbürsten (bzw. -wolle) 
oder Scheuermittel benutzen.
- Keine alkalischen Reinigungsmittel, 
die Alkohol oder Parfüm enthalten, 
benutzen.
Besteck aus rostfreiem Stahl:
- Der längere Kontakt (bzw. das Ein-
weichen) des Bestecks aus rostfreiem 
Stahl mit Salz, Essig, Eiern, Tomaten-
soße, saurem Obst, Reinigungsmitteln 
sowie mit dem Mineralsalz des Fließ-
wassers kann Flecken und Mikrolöcher 
verursachen.
- Pflegen Sie die Messer sorgfältig: die 
Klingen weisen einen hohen Gehalt an 
Kohlenstoff auf, welcher ein perfektes 
Schneiden gewährleistet, jedoch be-
sonders korrosionsempfindlich ist.
- Bei Auftreten von Flecken verwenden Sie 
ein für Stahl spezifisches Produkt.
- Lassen Sie das Besteck nie in einer 
feuchten Umgebung, da Flecken auf-
treten könnten, die dann entfernt wer-
den müssen.
BuGATTI Produkte:
Sämtliche  Dekor- und Tafelgegenstän-
de von BUGATTI bestehen aus den be-
sten Materialien, unter denen folgende 
zu finden sind:
rostfreier Stahl 18/10
Aluminium für Lebensmittel
Zamak= Zink-, Aluminium- und Ma-
gnesiumlegierung
Esche und Buche: Sie gehören den 
nachwachsende Rohstoffen an und 
sind daher eine erneuerbare Energie-
quelle.
geblasenes Glas – Kristall
PMMA: Polymethyl-Metakrylat, be-
kannt als das edle Polykarbonat
PP: Polypropylen
Nylon: Dieses temperaturbeständige 
Material wird insbesondere für die 
Griffe von Kaffeemaschinen und von 
Kochern verwendet.
Die Schachteln und Packungen be-
stehen aus zu 100% wiederverwer-
teter Pappe.

E  INSTRUCCIONES PARA UNA 
BUENA CONSERVACION DE LOS 
CUBIERTOS:
La belleza de los cubiertos puede incre-
mentar el deseo de sentarse a la mesa, 
preparada para la cena o el almuerzo. 
De seguir correctamente las siguientes 

recomendaciones. Los cubiertos, una 
vez lavados y guardados en orden, 
conservaran su brillantez y perfección 
durante años.
Lavado en lavavajillas:
Al comprar una cuberteria, es preciso 
asegurarse de que el producto ha 
sido fabricado para poder ser lavado 
en el lavavajillas a una temperatura 
minima de 65ºc. 
En todo caso, recordamos unos sencil-
los consejos para la colección Bugatti.
1. Los cubiertos en acero inox 18/10 
estan garantizados para ser lavados 
en lavavajillas a 65ºc.
2. Los cubiertos con mango de color 
estan garantizados para ser lavados 
en lavavajillas a temperatura medio-
baja de 50-55ºc. Deben evitarse 
detergentes alcalinos que contengan 
alcohol y perfumes.
3. Los cubiertos con mango de made-
ra no estan garantizados para ser la-
vados en lavavajillas. Se recomienda 
lavarlos a mano.
Seguir las instrucciones incluidas en 
vuestro lavavajillas.
- Sacar y secar los cubiertos inmedia-
tamente una vez finalizado el ciclo de 
lavado.
- Cargar los cuchillos separados del 
resto de piezas, con el corte hacia 
abajo (evita la posibilidad de cortes 
accidentales).
- Deben evitarse tanto los ciclos de 
remojo, como el dejar los cubiertos 
en ambientes humedos, ya que pue-
den aparecer manchas o sufrir algun 
deterioro.
- No mezclar en el mismo ciclo de la-
vado cubiertos en acero y plateados.
Lavado manual:
- Usar un detergente liquido o en 
crema. Nunca utilizar detergentes 
en polvo.
- No utilizar cepillos metalicos ni de-
tergentes abrasivos.
- Evitar detergentes alcalinos que con-
tengan alcohol y perfumes.
Acero inox:
- Un largo contacto (remojo) de los cu-
biertos en acero inox con sal, vinagre, 
salsa de tomate, fruta acida, detergen-
tes o las sales minerales del agua del 
grifo, pueden ocasionar manchas o 
micro-agujeros.
- Cuidar con esmero los cuchillos. El 
filo tiene un alto contenido de carbo-
nio, que confiere un perfecto perfil 
cortante al mismo, pero que esta ex-
puesto a la corrosion.
- Por lo tanto, en caso de que aparezcan 
manchas, deben limpiarse con un pro-
ducto especifico para el acero inox.
- No dejar nunca los cubiertos en am-
bientes humedos, ya que pueden favo-
recer la aparacion de manchas, que 
haran necesario un nuevo lavado.
Objetos BuGATTI:
Todos los utensilios para la mesa y los 
objetos de decoracion de casa bu-
gatti estan fabricados con los mejores 
materiales. Los mas utilizados son los 
siguientes:
Acero inox 18/10
Aluminio para alimentos
Zama: aleacion de cinc, aluminio y 
magnesio.
Madera de Fresno y Haya: forman 
parte de la flora que se pueden culti-
var, por lo tanto una fuente renovable 
por excelencia.
Vidrio soplado: cristal
Pmma: poli-metil-metacrilado o mas 
comunmente el noble policarbonato.
Pp: polipropileno.
Nylo: resistente a las temperaturas. 
Usado para los mangos de las cafe-
teras y hervidores.
Cajas u confecciones en carton reci-
clado al 100%.
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